


Szanowni Panistwo,

Gratulujemy i dziekujemy za wybdr samochodu Fiata Punto.

Opracowalismy te instrukcje, aby umozliwi¢ pozna¢ w peni jakos¢ tego samochodu.
Przed wyruszeniem w pierwsza podroz zalecamy uwaznie zapoznac si¢ z jej trescia.

Przedstawiono w niej informacje, zalecenia i ostrzezenia wazne dla eksploatacji samochodu ktére pomoga w petni wykorzystaé¢
zalety techniczne Waszego Fiata.

Zalecamy uwaznie przeczytac ostrzezenia i zalecenia poprzedzone symbolami:

m oznacza bezpieczenstwo osob;

A integralno$¢ samochodu;

oznacza ochrone $rodowiska.

W zataczonej ,,Ksiazce gwarancyjnej” podane sa migdzy innymi ustugi jakie Fiat oferuje swoim Klientom:
(J potwierdzenie wykonania przegladéw okresowych i wymian oleju;
O zakres ustug dodatkowych, przeznaczonych dla Klientéw Fiata.

Zyczymy mitej lektury i szcze$liwej podrozy!

W tej Instrukcji obstugi opisane sa wszystkie wersje Fiata Punto, dlatego nalezy
wzia¢ pod uwage tylko informacje odnoszace sie do wyposazenia, silnika i wersji przez Panstwa nabyte;j.




KONIECZNIE PRZECZYTAC!

TANKOWANIE PALIWA

Silniki benzynowe: tankowa¢ samochéd wytacznie ben-
@ zyna bezotowiowa o liczbie oktanowej (LO) nie mniejszej
niz 95 odpowiadajacej specyfikacji europejskiej EN228.
Uzywanie benzyny o specyfikacji poza wyzej wskazana, mo-
ze spowodowac zaswiecenie si¢ lampki EOBD i nieregu-
larne funkcjonowanie silnika.
Silniki diesel: tankowa¢ samochéd wylacznie olejem na-
pedowym odpowiadajacym specyfikacji europejskiej EN590.

URUCHAMIANIE SILNIKA
p— Upewnic sie czy hamulec reczny jest zaciagniety; przy-
trzymac dzwignie zmiany biegdw na luzie; nacisna¢ pedat
sprzegla, bez naciskania pedatu przyspieszenia, nastepnie
obroci¢ kluczyk w wylaczniku zaptonu w MAR i zaczekac
na zgaszenie lampek i D0 (wersje diesel); obroci¢
kluczyk w wytaczniku zaptonu w AVV i zwolni¢ zaraz jak
silnik sie uruchomi.

PARKOWANIE NA LATWO PALNYCH
MATERIALACH

Podczas funkcjonowania, katalizator osiaga bardzo wy-
sokie temperatury. Dlatego nie parkowa¢ samochodu

na suchej trawie, lisciach, igtach sosen lub na innych ma-

teriafach tatwo palnych: niebezpieczenstwo pozaru.

OCHRONA SRODOWISKA
e ) Samochdd wyposazony jest w system, ktéry przepro-
wadza ciagly diagnostyke komponentéw odpowiedzial-

nych za emisje zanieczyszczen gwarantujac najlepsza
ochrone srodowisku.

APARATY ELEKTRYCZNE AKCESORIA

Jezeli po zakupie samochodu mamy zamiar zainstalowaé

akcesoria, wymagajace ciagtego zasilania elektrycznego
(co moze spowodowac stopniowe roztadowanie aku-
mulatora), zwroéci¢ sie do ASO Fiata ktéra okresli kom-
pletny pobér pradu i zweryfikuje czy instalacja w sa-
mochodzie jest w stanie wytrzyma¢ wymagane obcia-
zenie elektryczne.

CODE card

Przechowywac ja w bezpiecznym miejscu, nie w samo-
chodzie. Zalecamy aby zawsze mie¢ przy sobie kod elek-
) troniczny podany na CODE card.

PRZEGLADY OKRESOWE

Prawidtowo przeprowadzana obstuga umozliwia utrzyma-

nie niezmienionych w czasie osiagdw samochodu i cha-
rakterystyk bezpieczenstwa, respektujac ochrong $ro-
dowiska jak i niskie koszty eksploatacji.

W INSTRUKC]JI OBSLUGI SAMOCHODU...

...podane s3 informacje, zalecenia, ostrzezenia wazne
dla prawidtowej eksploatacji, bezpieczenstwa jazdy i dla
utrzymania w dobrym stanie Waszego samochodu.
Szczegdlnie zwrdci¢ uwage na symboleh (bezpieczen-
stwo 0s6b) BY (ochrona $rodowiska) A (integralnosé
samochodu).



POZNAWANIE SAMOCHODU
DESKA ROZDZIELCZA

Woystepowanie i rozmieszczenie sterowan, wskaznikéw i sygnalizatoréw moze by¢ rézne w zaleznosci od wers;ji sa-
mochodu.

@ @ m @ FOU0001m

I. Wyloty powietrza boczne regulowane — 2. Wyloty powietrza boczne state — 3. Dzwignia sterujaca $wiattami ze-
wnetrznymi — 4. Zestaw wskaznikéw — 5. Dzwignia prawa: sterowanie wycieraczkami szyby przedniej, szyby tylnej, kom-
puterem pokfadowym — 6. Sterowania w desce rozdzielczej — 7. Wyloty powietrza srodkowe regulowane —
8. Wylot powietrza staty gérny — 9. Air bag przedni po stronie pasazera — 0. Schowek — |1. Radioodtwarzacz (dla
wersji/rynkéw, gdzie przewidziano) — 12. Sterowanie ogrzewaniem/ wentylacja/klimatyzacja — I3. Wytacznik zaptonu —
14. Air bag przedni po stronie kierowcy — 15. Dzwignia regulaciji kierownicy — 6. Zespét przyciskéw: regulacja ustawienia
reflektorow/wyswietlacz cyfrowy/wyswietlacz wielofunkcyjny — 17. Swiecaca sig listwa.
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SYMBOLIKA

Na niektérych elementach samochodu lub obok nich sa
umieszczone specyficzne kolorowe tabliczki, na ktérych
symbole przywofuja uwage i wskazuja wazne ostrzezenia
gdy uzytkownik znajdzie si¢ w poblizu tych elementow.

Pod pokrywa komory silnika rys. 2 znajduje sie zbiorcza
tabliczka z symbolami.

FOU0002m

SYSTEM FIAT CODE

Jest systemem elektronicznej blokady silnika, ktory umoz-
liwia zwiekszenie ochrony przed préobami kradziezy sa-
mochodu. Aktywuje si¢ automatycznie po wyjeciu klu-
czyka z wylacznika zaptonu.

Kazdy kluczyk posiada elektroniczne urzadzenie, ktoére funk-
cjonujac moduluje sygnat przestany w fazie uruchamiania
przez anteng¢ wbudowana w wytacznik zaptonu. Sygnat
skiada sie z ,,hasta”, zmieniajacego sie¢ zawsze przy kazdym
uruchomieniu silnika, za pomoca, ktérego centralka roz-
poznaje kluczyk i umozliwia uruchomienie silnika.

FUNKCJONOWANIE

Przy kazdym uruchomienia silnika, obracajac kluczyk
w potozenie MAR, centralka systemu Fiat CODE przesy-
ta do centralki kontroli silnika kod rozpoznania, aby dez-
aktywowac¢ zablokowane funkcje.

Przestany kod bedzie rozpoznany tylko wtedy, jezeli cen-
tralka systemu Fiat CODE rozpozna kod przesytany przez
kluczyk.

Po obréceniu kluczyka w potozenie STOP, system Fiat CO-
DE dezaktywuije funkcje centralki kontroli silnika.

Jezeli, podczas uruchamiania silnika, kod nie zostanie roz-
poznany prawidtowo, w zestawie wskaznikow zaswieci sie
lampka sygnalizacyjna &%)



W tym przypadku obroci¢ kluczyk w potozenie STOP i na-
stepnie w MAR; jezeli zablokowanie wystepuje sprobowac
innym kluczykiem z wyposazenia. Jezeli i to nie przyniesie
rezultatu uruchomienia silnika, zwroci¢ sie do ASO Fiata.

Zaswiecenie sie lampki sygnalizacyjnej
podczas jazdy

(J Jezeli lampka sygnalizacyjna @R} zaswieci sie, oznacza ze
system przeprowadza autodiagnostyke (na przyktad z
powodu spadku napiecia).

O Jezeli lampka bedzie sie nadal swieci¢ zwrdcic sie
do ASO Fiata.

A

Mocne uderzenia mogq uszkodzi¢ elementy
elektroniczne znajdujqce sie w kluczyku.

KLUCZYKI

CODE CARD rys. 3
(na zadanie dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Z samochodem, wraz z kluczykami dostarczonymi
w dwodch egzemplarzach, przekazywana jest karta kodo-
wa CODE card, na ktoérej podane sa:

A kod elektroniczny;

B kod mechaniczny kluczykéw do komunikowania sig
z ASO Fiata w przypadku potrzeby duplikatow kluczy-
kow.

Zaleca sig, aby zawsze mie¢ przy sobie kod elektroniczny

A-rys. 3.

OSTRZEZENIE Aby zagwarantowac¢ skuteczno$é¢ urzadzen
elektronicznych w kluczykach, nie wystawia¢ ich na dzia-
fanie promieni stonecznych.

Vs

CODE @

ELECTRONICCODE | A ]
MECHANICAL CODE
AN

3
c
4
4
B
\ J

FOU0003m

rys. 3
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W przypadku zmiany uzytkownika samocho-
é du niezbedne jest, aby nowy uzytkownik

otrzymat wszystkie kluczyki oraz karte kodo-
wq CODE card.

KLUCZYK Z PILOTEM rys. 4
Czes¢ metalowa A stuzy do:

O wytacznika zaptonu;

O zamki drzwi;

(J zablokowania/odblokowania korka wlewu paliwa (dla
wersji/rynkéw, gdzie przewidziano).

Nacisniecie przycisku B umozliwia otwarcie/zamknigcie
wiifadki metalowej.

FOU0004m

UWAGA

Przycisk B naciskaé tylko gdy kluczyk znaj-

duje sie w pewnej odleglosci od ciala, w szcze-
g6Inosci od oczu i od przedmiotéw ulegajacych znisz-
czeniu (np. ubranie). Nie pozostawia¢ kluczyka bez
nadzoru, aby uniknaé by ktokolwiek, szczegélnie dzie-
ci, mogly bawié¢ sie nim i nacisna¢ niespodziewanie
przycisk.

Przycisk @ uruchamia odblokowanie drzwi i pokrywy ba-
gaznika.

Przycisk @ uruchamia zablokowanie drzwi i pokrywy ba-
gaznika.
Przycisk «=% uruchamia otwarcie pokrywy bagaznika z dy-
stansu.

Po odblokowaniu drzwi, zaswieci sig, przez okreslony czas,
lampa sufitowa wewnetrzna.



Sygnalizacja diody w desce rozdzielczej

Po zablokowaniu drzwi dioda w przycisku A-rys. 5 zaswieci
sig na okoto 3 sekundy nastgpnie rozpocznie miga¢ (funk-
Cja czuwania).

Jezeli podczas blokowania drzwi, jedne lub wiecej drzwi
lub pokrywa bagaznika nie sa prawidtowo zamkniete, dio-
da razem z kierunkowskazami miga szybko.

O o o

FOU0005m

rys. 5

Wymiana baterii w kluczyku z pilotem rys. 6

Aby wymieni¢ baterig, nalezy:

J nacisna¢ przycisk A i ustawi¢ wkiadke metalowa B
w pofozeniu otwarcia;

(3 obroéci¢ sruba C w i’ przy uzyciu $rubokreta z cienka
koncoéwka;

(J wysuna¢ kasete baterii D i wymieni¢ baterie E prze-
strzegajac biegunowosci;

(J wsuna¢ kasete gniazda baterii D do wnetrza kluczyka
i zablokowa¢ obracajac srube C w @.

FOU0006m

rys. 6
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Aby wymieni¢ obudowe kluczyka z pilotem wykonaé pro-
cedure pokazang na rysunku.
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FOU0007m

rys. 7

Roztadowane baterie sq szkodliwe dla srodo-

wiska, dlatego powinny by¢ zbierane w odpo-

wiednich pojemnikach zgodnie z obowiqzu-
jacymi przepisami, albo mogaq by¢ dostarczane do ASO
Fiata, ktéra zajmuje sie ich ztomowaniem.

Zamawianie dodatkowych pilotow

System moze rozpoznac¢ do 8 pilotow. Jezeli okaze sig ko-
nieczne zamoéwienie nowego kluczyka z pilotem, zwrécié
sie¢ do ASO Fiat, przynoszac ze sobg karte kodowa CO-
DE card, dokument tozsamosci i dokumenty potwierdza-
jace wiasno$¢ samochodu.



KLUCZYK MECHANICZNY rys. 8
Whtadka metalowa A kluczyka jest stata.
Kluczykiem uruchamia sie:

O wylacznik zaptonu;

O zamki drzwi;

O otwieranie/zamykanie korka wlewu paliwa
(dla wersji/ rynkow, gdzie przewidziano).

rys. 8

FOU0008m

ALARM

System alarmowy do samochodu dostepny jest w Lineac-

cessori Fiata.
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POZNAWANIE

Ponizej przedstawiono gtéwne funkcje uaktywniane kluczykiem (z i bez pilota):

Y\[0[68, (DM Typ kluczyka Odblokowanie ZLablokowanie Wiaczenie Odblokowanie Opuszczanie szyb | Podnoszenie szyb
zamkow zamkow Dead Lock zamka pokrywy  (gdzie przewidziano) | (gdzie przewidziano)
Z zewnatrz (gdzie przewidziano) bagaznika
, Kluczyk mechaniczny Obrot kluczyka Obroét kluczyka
BEZPIECIENSTWO o w prawo - - ) _
(strona kierowcy) (strona kierowcy)
%
Obrot kluczyka Obrot kluczyka
URUCHOMIENIE w lewo W prawo - - - -
strona kierowcy strona kierowcy
| JAZDA
Kluczyk z pilotem
) Nacisniecie krotkie - Nacisnigcie krotkie - Podwoijne naci$nig- — Nacisniecie Nacisniecie dtuzsze Nacisniecie dtuzsze
przycisku przycisku @ cie krotkie (powyzej 2 sekund) = (powyzej 2 sekund)
SYGNALIZ%I;IJF;IKEl przycisku a przycisku - na przycisk na przycisk a
| KOMUNIKAT | oo
iganie kierunkowskazow migniecia migniecie mignigcia mignigcie
Mig k kowskazd 2 mig | mig 3 migniecia 2 mignigcia 2 mignieci | mignieci
— < ¢
(tylko z kluczykiem
W RAZIE |z pilotem)
AWARIl | Dioda czuwania Wytaczenie Swieci sig przez Dwukrotnie mignie - Miga Wytaczenie Miga
okoto 3 sekundy | i nastepnie miga czuwajac czuwajac
OBSLUG i nastepnie miga czuwajac
BSLUGA czuwajac
| KONSERWACJA
SAMOCHODU
S = . . . . . .
OSTRZEZENIE Opuszczanie szyb spowodowane jest sterowaniem odblokowania drzwi; podnoszenie szyb spowodo-
DANE | Wane jest sterowaniem zablokowania drzwi.
TECHNICINE
4
ALFABETYCINY
SPIS TRESCI




WYLACZNIK ZAPLONU

Kluczyk mozna obroci¢ w 3 rézne pozycje rys. 9:

O STOP: silnik wytaczony, kluczyk mozna wyjaé, kierow-
nica zablokowana. Niektére urzadzenia elektryczne (np.
radioodtwarzacz, zamek centralny drzwi...) moga funk-
cjonowac.

O MAR: pozycja jazdy. Wszystkie urzadzenia elektrycz-
ne moga funkcjonowac.

O AVV: uruchomianie silnika (pozycja niestabilna).

W wylaczniku zaptonu przewidziano system elektronicz-
nego zabezpieczenia, ktdéry wymusza, w przypadku braku
uruchomienia silnika, do ponownego obrécenia kluczyka
w pozycje STOP przed powtérnym uruchomieniem.

FOU0009m

UWAGA

@ W przypadku naruszenia wylqcznika zapto-
nu (np. przy préobie kradziezy) przed dalszq

jazdq sprawdzié jego funkcjonowanie w ASO Fiata.

UWAGA

Opuszczajqc samochéd wyjaé zawsze kluczyk

z wylacznika zaptonu, aby zapobiec nie-

oczekiwanemu uruchomieniu sterowan. Pamietac

o zaciqgnieciu hamulca recznego. Jezeli samochéd

parkujemy na drodze pod gére wlaczyé pierwszy

bieg, natomiast gdy parkujemy na drodze z géry

wlaczy¢ bieg wsteczny. Nie pozostawia¢ nigdy dzie-
ci w samochodzie bez nadzoru.
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BLOKADA KIEROWNICY

Wilaczenie

Przy wytaczniku zaptonu w pozycji STOP wyjaé¢ kluczyk
i obréci¢ kierownica az sig zablokuje.

Wrylaczenie

Poruszy¢ lekko kierownica podczas obracania kluczyka
w pozycje MAR.

UWAGA
Nigdy nie wyjmowac¢ kluczyka z wylqcznika
zaptonu gdy samochéd jedzie. Kierownica za-
blokuje sie automatycznie przy pierwszym skrecie.
Obowiqzuje to zawsze, réwniez podczas holowania
samochodu.

A

UWAGA

Bezwzglednie zabrania sie wykonywania

jakichkolwiek interwencji po zakupieniu
samochodu obejmujqcych kierownice lub kolumne
kierownicy (np. montaz urzqdzen zapobiegajacych
przed kradziezq), poniewazi moga spowodowaé
oprocz utraty osiqgow systemu i gwarancji, powazne
problemy bezpieczenstwa, a takze brak zgodnosci z
homologacjq samochodu.



ZESTAW WSKAZNIKOW

©

3o

I23456

TOTAL km
- P
8:30 sHFT
- h 4

rys. 10

FOU0010m

L

e 135 How

2 40om123HG g

20t

==

(E)

rys. |l

FOU0O11m

Wersje z wyswietlaczem
cyfrowym
A Predkosciomierz
(wskaznik predkosci)
B Wskaznik poziomu paliwa z
lampka sygnalizacyjna rezerwy

C Wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego silnik z lampka
sygnalizacyjna maksymalnej
temperatury

D Obrotomierz

E Wyswietlacz cyfrowy.

Wersje z wyswietlaczem
wielofunkcyjnym

A Predkosciomierz
(wskaznik predkosci)

B Wskaznik poziomu paliwa z
lampka sygnalizacyjna rezerwy

C Wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego silnik z lampka
sygnalizacyjna maksymalnej
temperatury

D Obrotomierz

E Wyswietlacz wielofunkcyjny.
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Wersja Sport
(wersja z wyswietlaczem
wielofunkcyjnym)

Predkosciomierz
(wskaznik predkosci)

Wskaznik poziomu paliwa z
lampka sygnalizacyjna rezerwy

Wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego silnik z lampka
sygnalizacyjng maksymalnej
temperatury

Obrotomierz

Wyswietlacz wielofunkcyjny.

Wersje z wyswietlaczem
wielofunkcyjnym
rekonfigurowanym

A

B

C

Predkosciomierz

(wskaznik predkosci)
Wskaznik poziomu paliwa z
lampka sygnalizacyjna rezerwy

Wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego silnik z lampka
sygnalizacyjnag maksymalnej
temperatury

Obrotomierz

Wyswietlacz wielofunkcyjny
rekonfigurowany.



WSKAZNIKI

Kolor tta wskaznikow i ich typologia moga by¢ rézne
w zaleznosci od wersji samochodu.

PREDKOSCIOMIERZ rys. 14

Wskazuje predkos$é samochodu.

OBROTOMIERZ rys. 15

Obrotomierz dostarcza wskazan odpowiadajacych obro-
tom silnika na minute.

OSTRZEZENIE System kontroli wtrysku elektronicznego
blokuje stopniowo zasilanie paliwem, gdy silnik przekroczy
dopuszczalne obroty i w konsekwencji zmniejsza sie moc
tego silnika.

Obrotomierz, z silnikiem na biegu jatowym, moze wskaza¢
stopniowy lub nagly wzrost obrotow w zaleznosci od przy-
padku.

2328 MENL PRING

2 £0 | IMPOSTAZIN

123454

FOU0014m

rys. 14

Takie zachowanie jest normalne i nie nalezy sie tym nie-
pokoi¢, moze wystapi¢ na przyktad przy wiaczeniu klima-
tyzacji lub elektrowentylatora. W tych przypadkach zmia-
na obrotéw stuzy do utrzymania prawidtowego stanu na-
fadowania akumulatora.

WSKAZNIK POZIOMU PALIWA rys. 16

Wskazdwka wskazuije ilos¢ paliwa znajdujacego sie w zbior-
niku.

E zbiornik pusty.
F Zbiornik petny.

Zaswiecenie sie lampki sygnalizacyjnej A wskazuje ze
w zbiorniku pozostato okoto 7 litréw paliwa.

Nie podrézowaé z prawie pustym zbiornikiem paliwa:
ewentualny brak zasilania paliwa moze uszkodzi¢ kataliza-
tor.

Patrz opis w rozdziale ,,Tankowanie samochodu”.

MU PRIMCIFALE

osTRZIONT §

FOU0015m

POZNAWANIE

SAMOCHODU

BEZPIECZENSTWO

N

URUCHOMIENIE
| JAIDA

—
LAMPKI
SYGNALIZACY)NE

| KOMUNIKAT

——————

W RAZIE
AWARII

0BSLUGA
| KONSERWACJA
SAMOCHODU

—_—

DANE
TECHNICINE

—

ALFABETYCINY
SPIS TRESCI

15



POZNAWANIE

SAMOCHODU

BEZPIECZENSTWO

-

URUCHOMIENIE
| JAIDA

Y

LAMPKI
SYGNALIZACY)NE
| KOMUNIKAT

—=

W RAZIE
AWARII

0BSLUGA
| KONSERWACJA

SAMOCHODU
-

DANE
TECHNICINE

Y

ALFABETYCINY
SPIS TRESCI

16

OSTRZEZENIE Jezeli wskazowka jest w pozycji wskazu-
jacej E z lampka sygnalizacyjng A migajaca, oznacza ze wy-
stapito uszkodzenie w uktadzie. W tym przypadku zwro-
ci¢ sig¢ do ASO Fiata, aby zweryfikowa¢ uktad.

WSKAZNIK TEMPERATURY PLYNU
CHLODZACEGO SILNIK rys. 17

Wskazowka wskazuje temperature ptynu w ukfadzie chto-
dzenia silnika i zaczyna dostarcza¢ wskazan gdy tempera-
tura ptynu przekroczy okoto 50°C.

Przy normalnym uzywaniu samochodu wskazéwka moze
przyjmowac¢ rézne potozenia wewnatrz skali wskazujac w
zalezno$ci od warunkéw uzywania samochodu.

C Niska temperatura ptynu w uktadzie chtodzenia silnika.

H Woysoka temperatura ptynu w ukfadzie chtodzenia sil-
nika.

FEHL FRIH

FOU0016m

Zaswiecenie sig lampki sygnalizacyjnej B (w niektorych wer-
sjach jednoczesnie wyswietli sie¢ komunikat na wyswietla-
czu wielofunkcyjnym) wskazuje nadmierny wzrost tem-
peratury ptynu w ukfadzie chtodzenia; w tym przypadku

wytaczy¢ silnik i zwrocié sie¢ do ASO Fiata.

é dzie chtodzenia silnika ustawi sie w zakresie
czerwonym, wylaczyé natychmiast silnika

i zwrécié¢ sie do ASO Fiata.

Jezeli wskazéwka temperatury ptynu w ukia-

MEML PRIMCIFALE

IMPOSTRZIONI %

FOU0017m

rys. 17



WYSWIETLACZ CYFROWY

EKRAN STANDARDOWY rys. 18

Na ekranie standardowym wyswietlane s3 nastepujace
wskazania:

A Pozycja ustawienia reflektoréw (tylko przy wiaczonych
$wiatfach mijania).

B Godzina.

C Licznik kilometréw wskazuje kilometry lub mile, prze-
biegu catkowitego) i informacje komputera pokfado-
wego.

D Wskaznik funkcji Start&Stop (dla wersji/rynkow, gdzie
przewidziano).

E Wskaznik Gear Shift (wskazanie zmiany biegu) (dla wer-
sji/rynkéw, gdzie przewidziano).

S) EE EI "i I—I I_I %)

TRIP TOTAL I/1 00km|p/gh

2 .
[y %D ' SHIFT

T

FOU0018m

rys. 18

Uwaga Gdy kluczyk jest wyjety (po otwarciu przynajm-
niej jednych z drzwi przednich) wyswietlacz podswietla sie
pokazujac przez kilka sekund godzine i kilometry, lub mi-
le, przebiegu.

Uwaga Wskazanie w zestawie wskaznikéw bedzie sie
$wieci¢ az kierowca nie wykona zmiany biegu lub az gdy
warunki jazdy nie powroca do takich, ze nie bedzie ko-
nieczna zmiana biegu dla optymalizacji zuzycia paliwa.
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PRZYCISKI STERUJACE rys. 20

+ Aby przesuwac na ekranie odpowiednie opcje w gore
lub aby zwiekszy¢ wyswietlang wartosc.

MENU Nacisna¢ krétko, aby dostacé sie

ESC do menu i/lub przejs¢ do ekranu nastepnego lub
potwierdzi¢ zadany wybor:
Nacisna¢ dtuzej, aby powréci¢ do ekranu stan-
dardowego.

= Aby przesuwac¢ na ekranie odpowiednie opcje w dot
lub aby zmniejszy¢ wyswietlang wartos¢.

Uwaga Przyciski + i = uaktywniaja rézne funkcje zgodnie

Z ponizszymi sytuacjami:

FOU0019m

rys. 20

Regulacja podswietlenia wewnqtrz samochodu

— gdy aktywny jest ekran standard, mozliwa jest regulacja
intensywnosci pod$wietlenia zestawu wskaznikéw, radio-
odtwarzacza i klimatyzacji automatyczne;j.

Menu ustawien

— wewnatrz menu mozna przesuwac sie w gore lub w dét;
— podczas operacji ustawienia mozliwe jest zwiekszenie lub
Zmniejszenie.

MENU USTAWIEN

Menu skfada sie z szeregu funkgji, dostepnych w trybie ,,cy-
klicznym” ktoérych wybranie realizowane jest za pomoca
przyciskow + i = umozliwiajac dostep do réznych opera-
cji wyboru i ustawien przedstawionych ponize;j.

Menu mozna uaktywnié¢ krétkim nacisnieciem przycisku
MENU ESC.

Przy pojedynczym naciskaniu przyciskéw + i — mozliwe jest
poruszanie si¢ w liscie menu ustawien.

Tryb zarzadzania w tym punkcie rézni si¢ miedzy soba
i zalezy od wybranej pozyciji.

Wybér jednej z pozycji z menu

— za pomocg krotkiego nacisniecia przycisku MENU ESC
mozna wybra¢ ustawienie w menu gtéwnym, ktére chce-
my zmodyfikowa¢;

— naciskajac na przyciski + i = (pojedynczymi nacisniecia-
mi) mozna wybraé nowe ustawienie;



— za pomocg kroétkiego nacisniecia przycisku MENU ESC
mozna zapamieta¢ ustawienie i rownoczesnie powroci¢ do
tej samej pozycji menu przed wyborem.

Wybdér ,,Ustawienie zegara”

— przez kroétkie naci$niecie przycisku MENU ESC mozna
wybra¢ pierwsza dana do modyfikacji (godzina);

— naciskajac na przyciski + i = (pojedynczymi nacis$niecia-
mi) mozna wybraé nowe ustawienie;

— za pomocg krétkiego nacisnigcia przycisku MENU ESC
mozna zapamieta¢ ustawienie i rownoczesnie przej$¢ do
nastepnej pozycji menu ustawien (minuty).

— po wyregulowaniu za pomocg tej samej procedury, po-
wraca si¢ do tej samej pozycji menu przed wyborem.

Za pomocq dhuzszego nacisniecie przycisku MENU ESC

— jezeli znajdujemy sie na poziomie menu, wychodzi sie
ze $rodowiska menu ustawien;

— jezeli znajdujemy sie na poziomie ustawien jednej z po-
zycji menu, wychodzi si¢ z poziomu menuy;

— zostang zachowane tylko modyfikacje juz zapamigtane
przez uzytkownika (juz potwierdzone naci$nigciem przy-
cisku MENU ESC).

Srodowisko menu ustawien jest tymczasowe; po wyjsciu z
menu spowodowanego uptynieciem tego okresu, zacho-
wane zostang tylko modyfikacje juz zapamigtane przez
uzytkownika (potwierdzone nacisnigciem krotkim przyci-
sku MENU ESC).

Z ekranu standardowego, aby uzyska¢ dostep do poru-
szania sie po ekranie nacisna¢ przycisk MENU ESC kroét-
ko. Aby nawigowa¢ wewnatrz menu nacisnaé przycisk
+ lub -

Uwaga W poruszajacym sie¢ samochodzie, ze wzgledow
bezpieczenstwa mozliwy jest dostep tylko do menu zre-
dukowanego (ustawienie ,,SPEEd”). Podczas postoju moz-
liwy jest dostep do menu rozszerzonego.

Menu sktada sie z nastepujacych pozyciji:
— SPEEd

— CornEr (doswietlenie zakretow)
(dla wersji/rynkoéw, gdzie przewidziano)

— Hour — Godzina

— bUZZ - Buzzer

— Unit — Jednostka

— BAG P - Poduszka powietrzna pasazera

— drl - Swiatta dzienne
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano).
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SPEEd
(Ustawienie dopuszczalnej predkosci)

Funkcja ta umozliwia ustawienie dopuszczalnej predkosci
samochodu (w km/h lub w mph), po przekroczeniu, ktoé-
rej kierowca zostanie ostrzezony (patrz rozdziat ,,Lampki
sygnalizacyjne i komunikaty”).

Aby ustawi¢ wymagana dopuszczalng predkos¢, nalezy:

— nacisna¢ przycisk MENU ESC kroétko, na wyswietlaczu
ukaze sie napis (SPEEd) i jednostka miary ustawiona po-
przednio (km/h) lub (mph);

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybra¢ wtaczenie (On)
lub wytaczenie (Off) dopuszczalnej predkosci;

— w przypadku, gdy funkcja zostata uaktywniona (On), za
pomoca przyciskéw + lub = wybra¢ wymagana dopusz-
czalng predkos$é i nacisnaé¢ przycisk MENU ESC aby po-
twierdzi¢ wybor.

Uwaga Mozliwym ustawieniem jest predko$¢ pomiedzy
30200 km/h, lub 20 i 125 mph zgodnie z wczesniej usta-
wiong jednostka (patrz rozdziat ,,Ustawienie jednostki mia-
ry) opisana ponizej. Kazde nacisniecie przyciskow +/- po-
woduje zwigkszenie/zmniejszenie o 5 jednostek. Przy-
trzymanie nacisnigtego przycisku +/= powoduje zwigksza-
nie/zmniejszanie szybkie automatyczne. Gdy znajdujemy
sie w poblizu wymaganej wartosci, dokonczy¢ regulacje po-
jedynczymi naci$nieciami.

— nacisna¢ krotko przycisk MENU ESC aby powroci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powraci¢ do
ekranu standard bez zapamigtania.

Jezeli wymagane jest anulowanie ustawienia, nalezy:

— nacisna¢ przycisk MENU ESC krétko, na wyswietlaczu
ukaze sie migajac (On);

— nacisna¢ przycisk —, na wyswietlaczu migat bedzie napis
(Off);

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powréci¢ do
ekranu standard bez zapamietania.

CornEr
(Uaktywnienie/dezaktywacja swiatet
doswietlenia zakretéw)

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Ta funkcja umozliwia uaktywnienie/dezaktywacje ,,Corne-
ring lights”. Aby uaktywni¢/dezaktywowa¢ (ON/OFF) swia-
tha nalezy:

— nacisna¢ krotko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
pojawi sie w sposob pulsujacy ,,On” lub ,,Off”” w zalezno-
$ci od uprzedniego ustawienia;

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybra¢;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powréci¢ do
ekranu standard bez zapamiegtania.



Hour
(Regulacja zegara)

Ta funkcja umozliwia regulacje zegara.
Aby wyregulowaé, nalezy:

— nacisna¢ krotko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
migat bedzie napis ,,ore — godzina”;

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wyregulowag;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
miga¢ beda ,,minuty”;

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wyregulowag;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do

ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powraci¢ do
ekranu standard bez zapamigtania.

bUZZ
(Regulacja glosnosci brzeczyka)

Ta funkcja umozliwia regulacje gtosnosci sygnalizacji aku-
stycznej (brzeczyka), ktéry towarzyszy wskazaniom o awa-
rii/ostrzezeniom i nacisnieciom przyciskow MENU ESC, +

i =
Aby ustawi¢ wymagana gtosnos¢, nalezy:

— nacisna¢ przycisk MENU ESC krotko, na wyswietlaczu
ukaze sig napis (bUZZ);

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybra¢ wymagany poziom
gtosnosci (regulacja jest mozliwa w 8 poziomach).

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powréci¢ do
ekranu standard bez zapamigtania.

Unit

(Ustawienie jednostki miary)

Ta funkcja umozliwia regulacje jednostki miary.
Aby wyregulowag, nalezy:

— nacisna¢ przycisk MENU ESC krétko, na wyswietlaczu
ukaze sie napis (Unit) i jednostka miary ustawiona po-
przednio (km/h) lub (mi)

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybra¢ wymagang jednostke
miary.

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powréci¢ do
ekranu standard bez zapamigtania.
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Bag P

(Aktywacja/Dezaktywacja przedniej poduszki
powietrznej po stronie pasazera i bocznej
chroniacej klatke piersiowa/miednice - side bag)
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Ta funkcja umozliwia wiaczenie/wytaczenie air bag po stro-
nie pasazera.

Procedura jest nastepujaca:

O nacisna¢ przycisk MENU ESC i po ukazaniu sig na wy-
$wietlaczu komunikatu (BAG P OFF) (aby dezaktywo-
wac) lub komunikatu (BAG P On) (aby uaktywnic¢) za
pomoca naci$niecia przyciskéw + lub —, nacisna¢ po-
nownie przycisk MENU ESC;

0 na wyswietlaczu ukaze sie komunikat zadajacy potwier-
dzenia;

0 za pomoca nacisnigcia przycisku + lub — wybra¢ (YES),
(aby potwierdzi¢ wtaczenie/wytaczenie) lub (No), (aby
zrezygnowac);

O nacisna¢ krotko przycisk MENU ESC, ukaze si¢ komu-
nikat potwierdzajacy wybor i powraca si¢ do ekranu me-
nu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powrdci¢ do ekra-
nu standard bez zapamietania.

drl

(Uaktywnienie/dezaktywacja swiatet dziennych)
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Ta funkcja umozliwia uaktywnienie/dezaktywacje $wiatet
dziennych.

Aby aktywowa¢ lub dezaktywowac¢ te funkeje, nalezy:
— nacisna¢ krotko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
pojawi sie podmenu;

— nacisna¢ krotko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
pulsowa¢ bedzie napis On lub Off w funkcji poprzednie-
g0 ustawienia;

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybra¢;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu podmenu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powroé-
ci¢ do ekranu menu gtéwnego bez zapamietania;

— nacisna¢ ponownie przycisk MENU ESC dtuzej, aby po-
wréci¢ do ekranu standard lub do menu gtéwnego w za-
leznosci od punktu w ktérym znajdujemy sie w menu.



WYSWIETLACZ
WIELOFUNKCYJNY

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Samochod moze by¢ wyposazony w wyswietlacz wielo-
funkcyjny przedstawiajacy informacje niezbedne dla uzyt-
kownika, w funkcji wczesniejszych ustawien, podczas jaz-
dy samochodu.

FOU0020m

EKRAN STANDARDOWY rys. 21

Na ekranie standardowym wyswietlane sa nastepujace
wskazania:

A Data.

B Licznik kilometréow (wyswietla kilometry lub mile prze-
biegu).

Godzina.

Temperatura zewnetrzna.

Pozycja ustawienia reflektoréw (tylko przy wiaczonych
$wiatfach mijania).

Wskaznik funkcji Start&Stop (dla wersji/rynkéw, gdzie
przewidziano).

m o0

!

G Wskaznik Gear Shift (wskazanie zmiany biegu) (dla wer-
sji/rynkéw, gdzie przewidziano).

Uwaga Po otwarciu drzwi przednich na ekranie ukaze
sig przez kilka sekund godzina i kilometry lub mile prze-
biegu.
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WYSWIETLACZ
WIELOFUNKCYJNY
REKONFIGUROWANY

(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Samochéd moze by¢ wyposazony w wyswietlacz wielo-
funkcyjny rekonfigurowany przedstawiajacy informacje nie-

zbedne uzytkownikowi, w FUNKC]I wczesniejszych usta-
wien, podczas jazdy samochodu.

EKRAN STANDARDOWY rys. 24

Na ekranie standardowym wyswietlane s3 nastepujace
wskazania:

A Godz
B Data

D Licznik kilometréow
(wyswietlanie kilometréw/mil przebiegu)

24

FOU2050g

rys. 24

Sygnalizacja stanu samochodu
(np. otwarte drzwi lub ewentualne oblodzenie
drogi, itp.)

Pozycja ustawienia reflektorow
(tylko dla wiaczonych $wiatet mijania)

Temperatura zewnetrzna

Wskaznik funkcji Start&Stop
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Wskaznik Gear Shift (wskazanie zmiany biegu)
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano).



PRZYCISKI STERUJACE WY§WIETLACZ

WIELOFUNKCYJNY/WYSWIETLACZ

WIELOFUNKCYJNY REKONFIGUROWANY

rys. 23

+ Aby przesuwac na ekranie odpowiednie opcje w gore
lub aby zwigkszy¢ wyswietlang wartosc.

MENU Nacisna¢ krétko aby dostaé sie do menu i/lub
ESC  przejs¢ do ekranu nastepnego lub potwierdzi¢ z3-
dany wybor.

Nacisna¢ dtuzej, aby powréci¢ do ekranu standardo-
wego.

= Aby przesuwac na ekranie odpowiednie opcje w dét
lub aby zmniejszy¢ wyswietlang wartos¢.

Uwaga Przyciski + i — uaktywniaja rézne funkcje zgodnie

Z ponizszymi sytuacjami.

FOU0019m

rys. 23

Regulacja podswietlenia wewnatrz samochodu

— gdy aktywny jest ekran standard, mozliwa jest regulacja
intensywnosci podswietlenia zestawu wskaznikéw, radio-
odtwarzacza i klimatyzacji automatycznej.

Menu ustawien

— wewnatrz menu mozna przesuwac sie¢ w gére lub w dot;

— podczas operacji ustawienia mozliwe jest zwiekszenie lub
zZmniejszenie.
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MENU USTAWIEN
(wyswietlacz wielofunkcyjny/
wyswietlacz wielofunkcyjny
rekonfigurowany)

Menu skiada sig z szeregu funkcji, dostepnych w trybie ,,cy-
klicznym” ktoérych wybranie realizowane jest za pomoca
przyciskéw + i — umozliwiajac dostep do réznych opera-
cji wyboru i ustawien przedstawionych ponizej. Dla nie-
ktorych pozycji (Regulacja zegara i Jednostka miary) prze-
widziane jest podmenu.

Menu ustawien moze by¢ uruchomione poprzez szybkie
nacisniecie przycisku MODE ESC.

Pojedynczymi naci$nieciami przyciskéw + lub = mozliwe
jest poruszanie sie po liscie menu.

Tryb zarzadzania w tym punkcie jest rézny w zaleznosci od
zgodnosci charakterystyki wybranej pozyc;ji

Wybér pozycji z menu gtownego bez podmenu:

— za pomocg krétkiego nacisniecia przycisku MENU ESC
mozna wybra¢ ustawienie w menu gtéwnym, ktére chce-
my zmodyfikowag;

— naciskajac na przyciski + lub = (pojedynczymi nacisnie-
ciami) mozna wybra¢ nowe ustawienie;

— za pomoca krétkiego nacisnigcia przycisku MENU ESC
mozna zapamigtac ustawienie i rownoczesnie powréci¢ do
tej samej pozycji menu gtéwnego wyswietlanej przed wy-
borem.

Wybrac jednq pozycje z menu gtéwnego z podmenu:

— za pomocg krotkiego nacisnigcia przycisku MENU ESC
mozna wyswietli¢ pierwsza pozycje z podmenu;

— naciskajac na przyciski + lub — (pojedynczymi nacisnie-
ciami) mozna wybra¢ wszystkie pozycje z podmenu;

— za pomocg krétkiego nacisnigcia przycisku MENU ESC
mozna wybra¢ pozycje z wy$wietlanego podmenu i wej§¢
w odpowiednie menu ustawien;

— naciskajac na przyciski + lub = (pojedynczymi nacisnie-
ciami) mozna wybra¢ nowe ustawienie tej pozycji w pod-
menu;

— za pomocg krétkiego nacisnigcia przycisku MENU ESC
mozna zapamigtac ustawienie i rownoczesnie powroci¢ do
tej samej pozycji podmenu wyswietlanej przed wyborem.

Wybér ,,Data” i ,,Ustawienie zegara”:

— przez kroétkie nacisniecie przycisku MENU ESC mozna
wybraé pierwsza dana do modyfikacji (np. godzina / mi-
nuty lub rok / miesiac / dzien);

— naciskajac na przyciski + lub — (pojedynczymi nacisnie-
ciami) mozna wybra¢ nowe ustawienie;

— za pomocg krétkiego nacisnigcia przycisku MENU ESC
mozna zapamiegta¢ ustawienie i réwnoczesnie przej$¢ do
nastepnej pozycji menu ustawien, jezeli ta jest ostatnig po-
wraca sie do tej pozycji menu przed wyborem.



Za pomocq dhugiego nacisniecia przycisku MENU ESC:

— jezeli znajdujemy sie na poziomie menu, wychodzi sie
ze srodowiska menu ustawien;

— jezeli znajdujemy sie w innym punkcie menu (na pozio-
mie ustawien jednej z pozycji podmenu, na poziomie pod-
menu lub na poziomie ustawien jednej z pozycji menu gtow-
nego) wychodzi si¢ do poziomu menu gtéwnego;

— zostang zachowane tylko modyfikacje juz zapamietane
przez uzytkownika (juz potwierdzone naci$nieciem przy-
cisku MENU ESC).

Srodowisko menu ustawien jest tymczasowe; po wyjsciu z
menu spowodowanego uptynieciem tego okresu, zacho-
wane zostang tylko modyfikacje juz zapamietane przez
uzytkownika (potwierdzone naci$nieciem krotkim przyci-
sku MENU ESC).

rys. 27 FOU0019m

Menu skfada sie z nastepujacych pozycji:

MENU

DZWIEK BEEP PRZEKROCZENIA PREDKOSCI

SWIATLA CORNERING
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

CZUJNIK DESZCZU
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

AKTYWACJA/DANE TRIP B
REGULACJA GODZINY
REGULACJA DATY

PIERWSZA STRONA
(dla wersji/rynkoéw gdzie przewidziano)

PATRZ RADIO
AUTOCLOSE-SAMOZAMYKANIE
JEDNOSTKA POMIARU

JEZYK

GLOSNOSC AWIZA

GLOSNOSC PRZYCISKOW

BEEP/BUZZ. PASOW BEZPIECZENSTWA
SERVICE

AIR BAG/PODUSZKA PASAZERA
SWIATLA DZIENNE

WY]SCIE MENU.
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FUNKCJE WYSWIETLACZA
(patrz Wyswietlacz wielofunkcyjny
lub Wyswietlacz wielofunkcyjny
rekonfigurowany)

DZWIEK BEEP PRZEKROCZENIA PREDKOSCI
(Ustawienie predkosci dopuszczalnej)

Funkcja ta umozliwia ustawienie dopuszczalnej predkosci
samochodu (w km/h lub w mph), po przekroczeniu, kté-
rej kierowca zostanie ostrzezony (patrz rozdziat ,,Lampki
sygnalizacyjne i komunikaty”).

Aby ustawi¢ wymagana dopuszczalng predkos¢, nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
pojawi sie napis (Beep Szyb.);

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybra¢ wtaczenie (On)
lub wytaczenie (Off) dopuszczalnej predkosci;

— w przypadku, gdy funkcja jest aktywna (On), za pomo-
ca przyciskéow + lub = wybra¢ wymagang dopuszczalng
predkos¢ i nacisna¢ MENU ESC aby potwierdzi¢ wybér.

Uwaga Ustawienie jest mozliwe pomiedzy 30 i 200 km/h
lub 20 i 125 mph w zaleznosci od jednostki poprzednio
ustawionej patrz rozdziat ,,Ustawienie jednostki miary (Jed-
nostka. pomiaru)” na nastepnych stronach. Kazde naci-
$niecie przyciskow +/— powoduje zwigkszenie/zmniejszenie
wartosci o 5 jednostek. Przytrzymanie naci$nigtego przy-
cisku +/— powoduje zwiekszanie/zmniejszanie szybkie au-
tomatyczne. Gdy zblizamy sie do wymaganej wartosci, do-
konczy¢ regulacje pojedynczymi nacisnieciami.

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do

ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powréci¢ do
ekranu standard bez zapamietania.

Jezeli wymagane jest anulowanie ustawienia, nalezy:

— nacisna¢ przycisk MENU ESC kroétko, na wyswietlaczu
ukaze sie migajac (On);

— nacisna¢ przycisk =, na wyswietlaczu migat bedzie napis
(Off);

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powréci¢ do
ekranu standard bez zapamietania.



LUCI CORNERING - Doswietlenie zakretu
(uaktywnienie/dezaktywacja Swiatet
»Cornering lights” — Przednie swiatla
przeciwmgielne z funkcja Cornering)

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Ta funkcja umozliwia uaktywnienie/dezaktywacje ,,Corne-
ring lights”. Aby uaktywni¢/dezaktywowa¢ (ON/OFF) $wia-
tla nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
pojawi sig w sposob pulsujacy ,,On” lub ,,Off”” w zalezno-
$ci od uprzedniego ustawienia;

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybrag;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powraci¢ do
ekranu standard bez zapamigtania.

CZUJNIK DESZCZU
(Regulacja czutosci czujnika deszczu)
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Ta funkcja umozliwia regulacje (w 4 poziomach) czutosci
czujnika deszczu.

Aby ustawi¢ wymagany poziom czuto$ci, nalezy:

— nacisna¢ kroétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
migat bedzie ,,poziom” czutosci ustawiony poprzednio;

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wyregulowag;

— nacisna¢ krotko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powréci¢ do
ekranu standard bez zapamigtania.
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AKTYWACJA/DANE TRIP B

(Aktywacja Trip B)

Ta funkcja umozliwia aktywacje (On) lub dezaktywacje
(Off) wskazan Trip B (trip okresowy).

Odnosnie dalszych informacji patrz rozdziat ,,Komputer
poktadowy”.

Aby uaktywni¢/dezaktywowa¢ nalezy:

— nacisna¢ przycisk MENU ESC kroétko, na wyswietlaczu
wyswietli sie migajac (On) lub (Off) (w zaleznosci od po-
przedniego ustawienia);

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybra¢;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powréci¢ do
ekranu standard bez zapamietania.

REGULACJA GODZINY
(Regulacja zegara)

Ta funkcja umozliwia regulacje zegara przechodzac przez
przez dwa podmenu: ,,Godz.” i ,,Format”.

Aby wyregulowaé, nalezy:

— nacisna¢ kroétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
pojawia si¢ dwa podmenu ,,Godz” i ,,Format”;

— nacisnaé przycisk + lub — aby przesuwa¢ sie pomiedzy
dwoma podmenu;

— po wybraniu podmenu, ktére zamierzamy modyfikowac
nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC;

— w przypadku, gdy wejdziemy w podmenu ,,Godz.”: nacisnaé
krétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu miga¢ beda
,,godziny”;

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wyregulowac;

— nacisna¢ krotko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
migac beda ,,minuty”;

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wyregulowac;

— w przypadku, gdy wejdziemy w podmenu ,,Format™: nacisna¢
krotko przycisk MENU ESC na ekranie wyswietlacza mi-
ga¢ bedzie wyswietlany tryb;

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybra¢ tryb ,,24h” lub

I ”
”



Po wykonaniu regulacji nacisna¢ krétko przycisk MENU
ESC aby powroci¢ do ekranu podmenu lub nacisnaé przy-
cisk dtuzej, aby powréci¢ do ekranu menu gtéwnego bez
zapamigtania.

— nacisna¢ ponownie przycisk MENU ESC dtuzej, aby po-
wréci¢ do ekranu standard lub do menu gtéwnego w za-
leznosci od miejsca w ktdérym znajdujemy sie w menu.
REGUL. DATY (Regulacja daty)

Ta funkcja umozliwia uaktualnienie daty (dzien — miesiac
—rok).

Aby uaktualni¢ date nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
miga¢ bedzie ,,dzien” (gg);

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wyregulowag;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
migac bedzie ,,miesiac” (mm);

— nacisna¢ przycisk + lub = aby wyregulowag;

— nacisna¢ krotko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
miga¢ bedzie ,,rok” (aaaa);

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wyregulowac.

Uwaga Kazde nacis$niecie przyciskow + o — powoduje
zwiekszenie lub zmniejszenie o jedna jednostke. Przytrzy-
manie naci$nigtego przycisku powoduje szybkie zwiek-
szenie/zmniejszenie wartosci. Gdy zblizamy si¢ do wyma-
ganej wartosci, dokonczy¢ regulacje pojedynczymi naci-
$nieciami.

— Nacisna¢ krotko przycisk MENU ESC, aby powroéci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powréci¢ do
ekranu standard bez zapamigtania.

PIERWSZA STRONA

(wyswietlanie informacji na ekranie gtéwnym)
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Ta funkcja umozliwia wybor typu informacji, ktora chcemy
wyswietli¢ na ekranie gtéwnym. Mozna wyswietli¢ wska-
zania danych lub cis$nienie turbodotadowania turbospre-
zarki.

Aby dokona¢ wyboru nalezy:

— nacisna¢ kroétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
pojawi si¢ napis ,,Pierwsza strona”;

— nacisna¢ ponownie krétko przycisk MENU ESC, aby wy-
bra¢ opcje do wyswietlenia ,,Data” i ,,Info silnika”;

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybrac typ wyswietlania, kto-
ry chcemy zobaczy¢ na ekranie gtbwnym wyswietlacza;
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— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powraci¢ do
ekranu standard bez zapamigtania.

Po obréceniu kluczyka w wyfaczniku zaptonu w potoze-
nie MAR, na wyswietlaczu, po zakonczeniu fazy di check
poczatkowego pojawig sie informacje ustawione poprzed-
nio za pomoca funkgji ,,Pierwsza strona” menu.

ZOB. RADIO
(Powtérzenie informacji audio)

Ta funkcja umozliwia wyswietlenie na ekranie informacji
odpowiadajacych radioodtwarzaczowi.

— Radio: czestotliwos¢ lub komunikat RDS wybranej sta-
cji radiowej, aktywacja wyszukiwania automatycznego lub
AutoSTore;

— CD audio, CD MP3: numer $ciezki;
— CD Changer: numer CD i numer sciezki;

Aby wyswietli¢ (On) lub nie (Off) informacje radiood-
twarzacza na wys$wietlaczu nalezy:

— nacisna¢ przycisk MENU ESC krétko, na wyswietlaczu
wyswietli sig migajac (On) lub (Off) (w zaleznosci od po-
przedniego ustawienia);

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybra¢;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powraci¢ do
ekranu standard bez zapamietania.

AUTOCLOSE
(Zamkniecie centralne automatyczne
samochodu podczas jazdy)

Ta funkcja w przypadku, gdy zostanie wczesniej uaktyw-
niona (On) umozliwia automatyczne zablokowanie drzwi,
gdy predkos¢ samochodu przekroczy 20 km/h.

Aby aktywowa¢ (On) lub dezaktywowa¢ (Off) te funkcje
nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
pojawi sie podmenu;

— nacisna¢ przycisk MENU ESC kroétko, na wyswietlaczu
wyswietli sie migajac (On) lub (Off) (w zaleznosci od po-
przedniego ustawienia);

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybrag;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu podmenu lub nacisnaé przycisk diuzej, aby powro-
ci¢ do ekranu menu gtéwnego bez zapamigtania;

— nacisna¢ ponownie przycisk MENU ESC dtuzej, aby po-
wroci¢ do ekranu standard lub do menu gtéwnego w za-
leznosci od punktu w ktérym znajdujemy sie w menu.



JED. POMIARU
(Regulacja jednostki miary)

Ta funkcja umozliwia ustawienie jednostki miary za pomoca
trzech podmenu: ,,Odleglos¢”, ,,Zuzycie paliwa”
i ,,Jemperatura”.

Aby ustawi¢ wymagana jednostke miary, nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
pojawia sie trzy podmenu;

— nacisna¢ przycisk + lub — aby przesuwac si¢ pomigdzy
trzema podmenu;

— po wybraniu podmenu, jesli chce sie dokonaé¢ zmiany, na-
cisna¢ krotko przycisk MENU ESC;

— w przypadku, gdy wejdziemy w podmenu ,,Odlegtosci”: na-
cisna¢ krotko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu po-
jawig sie ,,km” lub ,,mi” w zaleznosci od poprzedniego usta-
wienia;

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybra¢;

— w przypadku, gdy wejdziemy w podmenu ,,Zuzycie p”: na-
cisna¢ krotko przycisk MENU ESC na wyswietlaczu poja-
wia sie ,,km/l ,,, ,,I/100km” lub ,,mpg” (w zaleznosci od
poprzedniego ustawienia);

Jezeli ustawiong jednostka miary odlegtosci sa ,,km” na wy-
$wietlaczu mozliwymi ustawieniami jednostek miary beda
(km/I lub 1/100km) odnoszace sig do ilosci zuzytego pali-
wa.

Jezeli jednostka miary odlegtosci ustawiona jest w ,,mi” wy-
swietlacz pokaze ilos¢ zuzywanego paliwa w ,,mpg”.

— nacisnaé przycisk + lub — aby wybrag;

— w przypadku, gdy wejdziemy w podmenu ,,Temperatura”: na-
cisnaé¢ krotko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu po-
jawig sie ,,°C” lub ,,°F’ (w zaleznosci od poprzedniego usta-
wienia);

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybrac.

Po wykonaniu regulacji nacisna¢ krétko przycisk MENU
ESC, aby powrdci¢ do ekranu podmenu lub nacisna¢ przy-
cisk dtuzej, aby powrdci¢ do ekranu menu gtéwnego bez
zapamigtania.

— nacisna¢ ponownie przycisk MENU ESC dtuzej, aby po-
wroéci¢ do ekranu standard lub do menu gléwnego w za-
leznosci od miejsca w ktdérym znajdujemy sie w menu.
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JEZYK

(Wybor jezyka)

Wskazania na wyswietlaczu, w zaleznosci od ustawienia,
moga by¢ przedstawiane w nastepujacych jezykach: wto-
skim, niemieckim, angielskim, hiszpanskim, francuskim, por-
tugalskim, polskim, holenderskim i tureckim.

Aby wybra¢ wymagany jezyk, nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
pulsowat bedzie ,,jezyk” poprzednio ustawiony;

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybra¢;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powréci¢ do
ekranu standard bez zapamietania.

GLOSNOSC AWIZA

(Regulacja glosnosci sygnalizacji akustycznej
awariilostrzezen)

Ta funkcja umozliwia wyregulowanie (w 8 poziomach) gto-
$nos¢ sygnatu akustycznego (buzzer) towarzyszacego ewen-
tualnej sygnalizacji o awarii/ostrzezen.

Aby ustawi¢ wymagang gto$nos¢, nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
migat bedzie ,,poziom” gtosnosci ustawiony poprzednio;
— nacisna¢ przycisk + lub — aby wyregulowag;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powréci¢ do
ekranu standard bez zapamigtania.



NAT. PRZYC.
(Regulacja glo$nosci naciskania przyciskow)
Funkcja ta umozliwia regulacje (w 8 poziomach) gtosnosci

sygnalizacji akustycznej, ktéra towarzyszy naciskaniu przy-
ciskéw MENU ESC, + i —.

Aby ustawi¢ wymagana gtosnos¢, nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
migat bedzie ,,poziom” glosnosci ustawiony poprzednio;
— nacisna¢ przycisk + lub — aby wyregulowag;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do

ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powréci¢ do
ekranu standard bez zapamigtania.

BEEP PASOW
(Reaktywacja brzeczyka sygnalizacji S. B. R.)
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Funkcja jest wyswietlana tylko po wytaczeniu systemu S. B.
R w ASO Fiata (patrz rozdziat ,,Bezpieczenstwo” pod roz-
dziat ,,System S. B. R”).

SERVICE
(Obstuga okresowa)

Funkcja ta umozliwia wizualne wskazania odpowiadajace
okresom, w kilometrach jakie pozostaty do wykonania ob-
stugi okresowe;j.

Aby uzyskac te wskazania, nalezy:

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
ukaze sie przebieg w km lub w milach w zaleznosci od
poprzedniego ustawienia (patrz rozdziat ,,Jednostka po-
miaru”);

— nacisna¢ przycisk MENU ESC krotko, aby powrdci¢ do
ekranu menu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powréci¢ do
ekranu standard.

Uwaga ,Wykaz czynnosci obstugi okresowej” przewidu-
je obstuge samochodu, co 30. 000 km (lub co 18.000 mil);
to wskazanie ukazuje sie automatycznie, gdy kluczyk jest
w pozycji MAR, poczawszy od 2.000 km (lub 1.240 mil)
i jest przypominane co 200 km (lub co 124 mile). Ponizej
200 km sygnalizacja powtarzana jest czesciej w miare zbli-
7a sie do tego terminu. Wskazanie bedzie w km lub w mi-
lach zgodnie z ustawiong jednostka miary. Gdy obstuga
okresowa zbliza sie do przewidywanego terminu, to po ob-
réceniu kluczyka w wylaczniku zaptonu w potozenie MAR,
na wyswietlaczu pojawi sig napis ,,Service” i ilos¢ kilome-
tréw/mil jakie jeszcze pozostaty do obstugi samochodu.
Zwroci¢ sie do ASO Fiata, ktéra wykona oprocz operacji
obstugowych przewidzianych w ,,Wykazie czynnosci prze-
gladéw okresowych”, wyzerowanie tych wskazan (reset).
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AIR BAG/BAG PASAZERA
(Aktywacja/Dezaktywacja air bag przedniej

po stronie pasazera i bocznej chroniacej klatke
piersiowa/miednice - side bag)

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Ta funkcja umozliwia wiaczenie/wytaczenie air bag po stro-
nie pasazera.

Procedura jest nastepujaca:

O nacisna¢ przycisk MENU ESC i po ukazaniu sig na wy-
$wietlaczu komunikatu (Bag pass: Off) (aby dezaktywo-
waé) lub komunikatu (Bag pass: On) (aby uaktywnic)
za pomoca nhacisniecia przyciskéw #+ i —, nacisna¢ po-
nownie przycisk MENU ESC;

0 na wyswietlaczu ukaze sie komunikat zadajacy potwier-
dzenia;

(J za pomoca nacisniecia przycisku + lub — wybrac (Si), (aby
potwierdzi¢ wiaczenie/wytaczenie) lub (No), (aby zre-
zygnowac);

O nacisna¢ krotko przycisk MENU ESC, ukaze si¢ komu-
nikat potwierdzajacy wybor i powraca si¢ do ekranu me-
nu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powrdci¢ do ekra-
nu standard bez zapamietania.

SWIATLA DZIENNE (D.R. L.)
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Ta funkcja umozliwia uaktywnienie/dezaktywacje $wiatet
dziennych.

Aby aktywowa¢ lub dezaktywowac¢ te funkeje, nalezy:

— nacisna¢ krotko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
pojawi sie podmenu;

— nacisna¢ krotko przycisk MENU ESC, na wyswietlaczu
pulsowa¢ bedzie napis On lub Off w funkcji poprzednie-
g0 ustawienia;

— nacisna¢ przycisk + lub — aby wybra¢;

— nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powrdci¢ do
ekranu podmenu lub nacisna¢ przycisk dtuzej, aby powro-
ci¢ do ekranu menu gtéwnego bez zapamiegtania;

— nacisna¢ ponownie przycisk MENU ESC dtuzej, aby po-
wréci¢ do ekranu standard lub do menu gtéwnego w za-
leznosci od punktu w ktérym znajdujemy sie w menu.

WY)SCIE MENU

Jest ostatnig funkcja, ktora zamyka cykl ustawien przed-
stawionych na ekranie menu.

Nacisna¢ krétko przycisk MENU ESC, aby powréci¢ do
ekranu standardowego bez zapamigtania.

Nacisna¢ przycisk — na wyswietlaczu ukaze sie pierwsza
pozycja menu (Beep Szybkosci).



KOMPUTER POKLADOWY

Opis

,Komputer pokfadowy” umozliwia wskazania, przy klu-
czyku w pozycji MAR, wielkosci odpowiadajacych stano-
wi funkcjonowania samochodu. Funkcja ta skiada sie
z dwoch oddzielnych trip nazywanych ,,Trip A’ i ,,Trip B”,
ktére monitorujg ,,jazde kompletng” samochodu (podroéz)
W sposéb niezalezny jeden od drugiego.

Obie funkcje mozna zerowac (reset — rozpoczynajac no-
wa podroz).

,»Irip A” umozliwia wyswietlenie nastepujacych wielkosci:
— Temperature zewnetrzng

— Zasieg

— Odlegtos¢ przejechana

— Zuzycie $rednie

— Zuzycie chwilowe

— Predkos¢ srednia

— Czas podrézy (czas jazdy).

,Irip B” przedstawiany tylko na wyswietlaczu wielofunk-
cyjnym umozliwia wyswietlenie nastepujacych wielkosci:
— Odlegtos¢ przejechana B

— Zuzycie $rednie B

— predkosé srednia B

— Czas podrézy B (czas jazdy).

Uwaga ,,Trip B” jest funkcja, ktéra mozna wylaczy¢ (Patrz
rozdziat ,,Aktywacja Trip B”). Wielkosci ,,Zasieg” i ,,Chwi-
lowe zuzycie paliwa” nie mozna wyzerowac.

Wskazywane wielkosci

Temperatura zewnetrzna

Wskazuje temperature na zewnatrz samochodu.
Zasieg

Wskazuje orientacyjng odlegtos¢, ktdra mozna jeszcze
przejecha¢ na paliwie znajdujacym sie w zbiorniku, po hi-
potetycznym przyjeciu utrzymania tego samego stylu jaz-
dy. Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,,----" po wy-
stapieniu nastepujacych przypadkéw:

— wartos¢ zasiegu jest ponizej 50 km (lub 30 mil),

— w przypadku postoju samochodu przy silniku urucho-
mionym przez diuzszy czas.

Odlegtos¢ przejechana

Wskazuje przejechang odlegtos¢ od rozpoczecia nowej po-
drozy.

Zuzycie $rednie paliwa

Przedstawia $rednie zuzycie paliwa od rozpoczecia nowej
podrozy.

Zuzycie chwilowe paliwa

Wyraza zmieniajace sie, ciagle uaktualniane zuzycie paliwa.

W przypadku postoju samochodu przy silniku urucho-
mionym na wyswietlaczu ukaze si¢ wskazanie ,,----".

Predkos¢ srednia

Przedstawia wartosc¢ $redniej predkosci samochodu w za-
leznosci od uptywajacego catkowitego czasu od rozpocze-
cia nowej podroézy.
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Czas podrézy
Czas uptywajacy od rozpoczecia nowej podrozy.

OSTRZEZENIE W przypadku braku informacji, wszystkie
wielkosci w komputerze poktadowym zostana zastapione
»---=" W miejsce wartosci. Gdy zostana przywrdcone
warunki normalnego funkcjonowania, obliczanie réznych
wartosci zostanie przywrécone w sposoéb regularny, bez
wyzerowania wartosci wskazywanych poprzednio jako ano-
malie, oraz bez rozpoczecia wskazan nowej podrézy.

Przycisk sterowania TRIP rys. 28

Przycisk TRIP, umieszczony na dzwigni prawej, umozliwia,
przy kluczyku w wylaczniku zaptonu w pozycji MAR, do-
step do wskazan wielkosci opisanych poprzednio, a takze
wyzerowanie dla rozpoczecia nowej podrézy:

— nacisna¢ krotko, aby zaakceptowaé wskazania réznych
wielkosci;

— nacisna¢ dtuzej, aby wyzerowac (reset) i nastepnie roz-
pocza¢ nowa podroéz.

FOU0022m

Nowa podroz
Rozpoczyna si¢ od wykonania wyzerowania:

— ,manualnego” przez uzytkownika, za pomoca nacisnie-
cia odpowiedniego przycisku;

— ,automatycznie” gdy ,,odlegtos¢ przejechana” osiagnie
warto$¢ w zaleznosci od zainstalowanego wyswietlacza
3999,9 km lub 9999,9 km lub gdy ,,czas podrozy* osiagnie
warto$¢ 99:59 (99 godzin i 59 minut);

— po kazdym roztaczeniu i ponownym podtaczeniu aku-
mulatora.

OSTRZEZENIE Operacja wyzerowania wykonana w obec-
nosci wskazan ,,Trip A powoduje wyzerowanie tylko wiel-
kosci odpowiadajacych tej funkgiji.

OSTRZEZENIE Operacja wyzerowania wykonana w obec-
nosci wskazan ,,Trip B“ powoduje wyzerowanie tylko wiel-
kosci odpowiadajacych tej funkgiji.

Procedura rozpoczecia podrézy

Przy kluczyku w wytaczniku zaptonu w pozycji MAR, wy-
zerowac (reset) naciskajac i przytrzymujac nacisniety przy-
cisk TRIP dtuzej niz 2 sekundy.

Wyijscie z Trip

Aby wyijs¢ z funkcji Trip: przytrzymac nacisniety przycisk
MENU ESC dtuzej niz 2 sekundy.



SIEDZENIA PRZEDNIE

UWAGA

@ Jakakolwiek regulacje mozna wykonaé¢ wy-
facznie podczas postoju samochodu.

Pokrycia z tkaniny w samochodzie sq bardzo
é trwale przy normalnych warunkach uzytko-

wania. Tym niemniej, absolutnie unika¢ dfu-
gotrwalego ocierania ubraniem posiadajacym sprzacz-
ki metalowe, guziki ozdobne i podobne, ktére w spo-
s6b miejscowy i jednostajny powodujq przetarcie wiok-
na i w konsekwencji uszkodzenie pokrycia.

Regulacja wzdluzna rys. 29

Podnies¢ dzwignie A i przesuna¢ siedzenie do przodu lub
do tytu: w pozycji jazdy rece powinny trzymac koto kie-
rownicy.

UWAGA

Po zwolnieniu dzwigni regulacyjnej, spraw-

dzi¢ zawsze, czy siedzenie zablokowalo sie w

prowadnicach, prébujac przesunqé je do przodu

i do tylu. Brak zablokowania moze spowodowac¢ nie-

spodziewanie przesuniecie siedzenia i utrate kontro-
li nad samochodem

Regulacja wysokosci rys. 29
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Przesuna¢ dzwignie B w gore lub w dot do uzyskania za-
danej wysokosci.

OSTRZEZENIE Regulacje mozna wykona¢ wyfacznie sie-
dzac na siedzeniu.

Regulacja pochylenia oparcia siedzenia rys. 29

Obraca¢ pokrettem C.

\ \f
W

@
< =@ .
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—

[y — B\E'%

rys. 29
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UWAGA UWAGA
POZNAWANIE Aby ochrona byta maksymalna, ustawié Sprawdza¢ zawsze czy siedzenie jest dobrze
SAMOCHODU oparcie siedzenia w pozycji poprawnej, zablokowane w prowadnicach, prébujqc

oprze¢ sie o oparcie i zapiqé pas tak aby przylegat przesunqé je do przodu i do tytu.
do klatki piersiowej i do bioder.

BEZPIECZENSTWO

Regulacja wysokosci rys. 31

——— (dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Sktadanie oparcia (wersja 3 drzwiowa) rys. 30

Aby wyregulowa¢ elektrycznie do swoich potrzeb pod-

URUCHOMIENIE | A kaé d do siedzen tvlnvch poci ¢ do ¢6-
by uzyskat dostep do siedzen tylnych pociagnac do go parcie plecéw na oparciu naciskaé¢ na przycisk E.

|'JADA ry uchwyt A, ztozy¢ oparcie na siedzenie i przesuna¢ sie-
_/ dzenie do przodu naciskajac na oparcie.
LAMPKI | Przesuwajac do tylu oparcie, siedzenie wraca do po-

SYGNALIZACYNE | - przedniego potozenia (pamig¢ mechaniczna).
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rys. 31

40 rys. 30



Podgrzewanie siedzen rys. 32
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Przy kluczyku w pozycji MAR, nacisna¢ przycisk F, aby wia-
czy¢/wyhaczy¢ funkeje. Wiaczenie sygnalizowane jest za-
$wieceniem sie diody znajdujacej sie w tym przycisku.

FOU0026m

SIEDZENIA TYLNE

Aby ztozy¢ siedzenia tylne odnies¢ sie do rozdziatu ,,Po-
wiekszanie bagaznika”.

trwale przy normalnych warunkach uzytko-

wania. Tym niemniej, absolutnie unika¢ dfu-
gotrwalego ocierania ubraniem posiadajacym sprzacz-
ki metalowe, guziki ozdobne i podobne, ktére w spo-
s6b miejscowy i jednostajny powodujq przetarcie widk-
na i w konsekwencji uszkodzenie pokrycia.

g Pokrycia z tkaniny w samochodzie sq bardzo
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ZAGLOWKI

PRZEDNIE rys. 33

W niektérych wersjach posiadaja regulowana wysokos¢
i blokuja sie automatycznie w wymaganej pozycji.

Regulacja:

O regulacja w gore: wysunaé zagtowek az ustyszymy za-
trzask zablokowania.

(J regulacja w doét: nacisnac przycisk A i opuscic zagtowek.

Aby wyja¢ zagtowek przedni nacisnaé jednoczesnie przy-

ciski A i B znajdujace sie obok dwéch podpérek i wysu-

na¢ go do gory.

FOU0027m

rys. 33

Aby uzyskac najlepsze dziatanie ochronne zagtéwka, nale-
zy wyregulowa¢ oparcie siedzenia przy wyprostowanej klat-
ce piersiowej i gtowie mozliwie jak najblizej zagtdwka.

UWAGA
Zagléwek powinien byé wyregulowany tak,
aby opierata sie na nim glowa, a nie szyja.
Tylko w takim polozeniu zapewniajq dziatanie
ochronne.



TYLNE rys. 34

(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Aby wyregulowa¢ zagtéwek w pozycje do gory wysunac go
az osiagnie pozycje uzycia sygnalizowang zatrzasnigciem.
Aby ustawi¢ zagtéwek w przypadku nie uzywania nacisna¢
przycisk A i obnizy¢ go az znajdzie si¢ w gniezdzie w opar-
ciu siedzenia.

Aby wyja¢ zagtéwki tylne nacisnaé jednoczesnie przyciski
A i B znajdujace sie obok dwadch podpérek i wysunaé je do
gory.

OSTRZEZENIE Gdy siedzenia tylne sa zajete, zagtowek
zawsze powinien znajdowac sie¢ w potozeniu ,,catkowicie
wysuniety”.

FOU0028m

KIEROWNICA

Kierownica jest regulowana w kierunku pionowym i osio-
wym.
Aby wyregulowag, nalezy:

(J odblokowa¢ dzwignia A-rys. 35 przesuwajac ja do przo-
du (pozycja 1);

(3 wyregulowa¢ kierownice;

(J zablokowa¢ dzwignie A pociagajac ja w strone kierow-
nicy (pozycja 2).

UWAGA
Regulacje nalezy wykonywa¢ wylacznie

w zatrzymanym samochodzie i wylaczonym
silniku.

FOU0029m
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UWAGA

Bezwzglednie zabrania sie wykonywania

jakichkolwiek interwencji po zakupieniu sa-
mochodu obejmujqcych kierownice lub kolumne kie-
rownicy (np. montaz urzqdzen zapobiegajqcych przed
kradziezq), poniewaz mogq spowodowac oprocz utra-
ty osiqgow systemu i gwarancji, powazne problemy
bezpieczenstwa, a takze brak zgodnosci z homolo-
gacjq samochodu.

LUSTERKA WSTECZNE

LUSTERKO WSTECZNE
WEWNETRZNE rys. 36

Wyposazone jest w mocowanie, ktére odfacza je w przy-
padku gwattownego kontaktu z pasazerem.

Poruszajac dzwignia A mozna wyregulowa¢ lusterko
w dwoch réznych potozeniach: normalnym i przeciwod-
blaskowym.

5

FOU0030m

rys. 36



LUSTERKO WEWNETRZNE
ELEKTROCHROMATYCZNE rys. 37

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

W niektoérych wersjach jest lusterko wsteczne elektro-
chromatyczne z automatyczna funkcja przeciwodblaskowa.

Aktywacja funkgji sygnalizowana jest zaswieceniem sie dio-
dy A umieszczonej w lusterku

FOU0342m

rys. 37

LUSTERKA WSTECZNE ZEWNETRZNE

Regulacja rys. 38

Jest mozliwa tylko, gdy kluczyk w wytaczniku zaptonu jest
w potozeniu MAR.

Aby wyregulowaé¢, nalezy:

(J za pomoca przetacznika B wybrac lusterko (lewe lub pra-
we), ktére chcemy wyregulowag;

(3 wyregulowac¢ lusterko, naciskajac na jeden z czterech
kierunkow przefacznika C.

1

J
asil

rys. 38

FOU0032m
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Skiadanie

W razie potrzeby (na przykiad, gdy ksztatty lusterka utrud-
niaja przejazd waska droga) mozna ztozy¢ lusterko prze-
suwajac z pozycji |-rys. 39 w pozycje 2.

Podczas jazdy lusterka wsteczne muszq znaj-
é dowa¢ sie zawsze w pozycji I-rys. 39.

A [

rys. 39

FOU0033m

Odmrazanie/odparowanie
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Lusterka posiadaja podgrzewanie, ktére funkcjonuje gdy
uruchomione zostanie ogrzewanie tylnej szyby (po naci-
$nieciu przycisku ).

OSTRZEZENIE Funkcjonowanie jest sterowane czasowo
i wytacza sie automatycznie po kilku minutach.

UWAGA
Lusterka wsteczne zewnetrzne po stronie kie-

rowcy jest z krzywiznq, zmieniajgc nie-
znacznie precyzje odleglosci.



OGRZEWANIE | WENTYLACJA

rys. 40

I. Wylot staty gorny — 2 Wyloty srodkowe regulowane- 3. Wyloty stale boczne — 4 Wyloty regulowane boczne —
5 Dolne wyloty powietrza na miejsca przednie — 6 Dolne wyloty powietrza na miejsca tylne.
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REGULOWANE WYLOTY POWIETRZA
BOCZNE | SRODKOWE rys. 41-42-43

A Wyloty state na szyby boczne.

B Wyloty boczne kierunkowe.

C Wyloty $rodkowe kierunkowe.

Wyloty A nie s3 regulowane.

Aby uzy¢ wylotéw B i C, porusza¢ uchwytami tak, aby usta-
wi¢ je w zadanej pozycji
OTWIERANIE/ZAMYKANIE WYLOTOW

Aby otworzy¢/zamkna¢ wyloty powietrza, dziata¢ na po-
kretto rys. 42.

@ = wyloty zamkniete
O = wylot otwarty.

FOU0035m

rys. 41

STEROWANIA rys. 44
Pokretio A regulacji temperatury powietrza
(mieszanie powietrza zimnegol/cieptego)

Zakres czerwony = powietrze ciepte
Zakres niebieski = powietrze zimne.

FOU0036m

FOU0271m

rys. 43



Pokretto B aktywacji/
regulacji wentylatora

& 0 = wentylator wyfaczony
1-2-3 = predkosci wentylatora

4 4 = maksymalna predko$é wentylatora.

fig. 44

FOMO0037m

Pokretto C rozdzialu powietrza
¥ aby przesta¢ powietrze do kratek srodkowych i bocz-
nych;

+} aby przesta¢ powietrze na nogi i do kratek w desce roz-
dzielczej o temperaturze nieco mniejszej, w przypadku
temperatury posredniej;

+/ do ogrzewania przy temperaturze zewngtrznej niskiej:
aby uzyska¢ maksymalny nawiew powietrza na nogi;

& aby ogrzac nogi i rownoczesnie odparowac szybe przed-
nig;

W aby szybko odparowac¢ szybe przednia.

Pokretto D wiaczania/wylaczania
recyrkulacji powietrza

Po nacisnigciu przycisku (dioda w przycisku zaswieci sig)
wiacza sie recyrkulacja powietrza wewnetrznego.

Po ponownym nacisnigciu przycisku (dioda w przycisku
zgaszona) recyrkulacja powietrza wewnetrznego zostaje
wylaczona.
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WENTYLACJA KABINY
Aby uzyska¢ dobra wentylacje wnetrza nadwozia, nalezy:
(J obréci¢ pokretto A na zakres niebieski;

O wytaczy¢ recyrkulacje powietrza wewnetrznego poprzez
nacisnigcie przycisku D (dioda w przycisku zgaszona);

(O obréci¢ pokretto C odpowiednio na Y;
O obréci¢ pokretto B na wymagang predkosc.

OGRZEWANIE KABINY

Procedura jest nastepujaca:

O obréci¢ pokretto A na zakres czerwony;

(J obréci¢ pokretto C na wymagana pozycje;
O obroéci¢ pokretto B na wymagana predkos¢.

OGRZEWANIE SZYBKIE KABINY
Aby uzyskac szybkie ogrzanie kabiny, nalezy:
O obroci¢ pokretto A na zakres czerwony;

(3 wiaczy¢ recyrkulacje powietrza wewnetrznego za pomocg
naci$nigcia przycisku D (dioda w przycisku $wieci sig);

O obroéci¢ pokretto C odpowiednio na «;

O obroéci¢ pokretto B odpowiednio na 4 4 (maksymalna
predkos¢ wentylatora).

Nastepnie dziata¢ na sterowania, w celu uzyskania zada-
nych warunkéw komfortu i nacisnaé przycisk D aby wyta-
czy¢ recyrkulacje powietrza wewnetrznego (dioda w przy-
cisku zgaszona) i unikna¢ zaparowania szyb.

OSTRZEZENIE Przy zimnym silniku zaczeka¢ kilka minut,
aby ptyn chtodzacy w ukfadzie osiagnat optymalna tempe-
rature robocza.

ODPAROWANIE/ODMRAZANIE
SZYBKIE SZYB PRZEDNICH
(SZYBY PRZEDNIE) | SZYB BOCZNYCH)

Procedura jest nastepujaca:
0 obroci¢ pokretto A na zakres czerwony;

(3 wytaczy¢ recyrkulacje powietrza wewnetrznego poprzez
nacis$niecie przycisku D (dioda w przycisku zgaszona);

0 obraci¢ pokretto C odpowiednio na W;

O obroéci¢ pokretto B odpowiednio na 4 W (maksymalna
predkos¢ wentylatora).

Po odparowaniu/odmrozeniu ustawi¢ sterowanie tak aby
przywraci¢ wymagane warunki komfortu.
Zapobieganie zaparowaniu szyb

W przypadku duzej wilgotnosci powietrza zewnetrznego
i/lub deszczu i/lub duzej réznicy temperatur na zewnatrz
i wewnatrz kabiny zaleca sie wykona¢ ponizsze operacje,
aby zapobiec zaparowaniu szyb:

O obraci¢ pokretto A na zakres czerwony;

(3 wytaczy¢ recyrkulacje powietrza wewnetrznego poprzez
nacisnigcie przycisku D (dioda w przycisku zgaszona);



O obraci¢ pokretto C odpowiednio na % z mozliwoscia
przejscia na pozycje ¥ w przypadku, gdy nie wystepu-
je zaparowanie;

O obroci¢ pokretto B odpowiednio na 2 predkos¢ wen-
tylatora.

ODPAROWANIE/ODMRAZANIE

TYLNE]) SZYBY OGRZEWANE]) | LUSTEREK
WSTECZNYCH ZEWNETRZNYCH rys. 45
(dla wersji/rynkoéw, gdzie przewidziano)

Nacisna¢ przycisk A aby uaktywnic¢ ta funkcje: wtaczenie
funkcji sygnalizowane jest zaswieceniem sie lampki sygna-
lizacyjnej w przycisku.

Funkcja sterowana jest czasem i wylacza si¢ automatycz-
nie po 20 minutach. Aby wytaczy¢ wczesniej te funkcje na-
cisna¢ ponownie przycisk A.

OSTRZEZENIE Nie nakleja¢ naklejek na wewnetrzng czes$é
szyby tylnej na przewodach grzejnych, aby unikna¢ ich
uszkodzenia.

FOU0038m

AKTYWACJA RECYRKULAC])I POWIETRZA
WEWNETRZNEGO

Nacisna¢ przycisk <= aby dioda w przycisku zaswiecifa sie.

Zaleca sie wiaczac recyrkulacje powietrza wewnetrznego
podczas jazdy w kolumnie lub w tunelu, aby unikna¢ do-
ptywu zanieczyszczonego powietrza zewngtrznego. Uni-
ka¢ dtuzszego uzywania tej funkgji, szczegdlnie gdy w sa-
mochodzie znajduje sig kilka oséb, aby unikna¢ mozliwo-
$ci zaparowania szyb.

OSTRZEZENIE Recyrkulacja powietrza wewngtrznego
umozliwia, w oparciu o wybrany tryb funkcjonowania
(-»ogrzewanie” lub ,,chtodzenie”), szybsze osiagniecie wy-
maganych warunkow.

Nie zaleca sie jednak wiaczac¢ recyrkulacji powietrza we-
wnetrznego w zimne/deszczowe dni, aby unikna¢ mozli-
wosci zaparowania szyb.
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KLIMATYZACJA MANUALNA

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

STEROWANIA rys. 46

Pokretto A do regulacji temperatury powietrza
(mieszanie powietrza zimnegol/cieptego)

Zakres czerwony = powietrze ciepte

Zakres niebieski = powietrze zimne.

FOMO0039m

Pokretio B aktywacji/regulacji wentylatora
& 0 = wentylator wytaczony
1-2-3 = predkosci wentylatora

4 4 = maksymalna predko$é wentylatora.

Pokretto C rozdziatu powietrza

» aby przesta¢ powietrze do kratek srodkowych i bocz-
nych;

+} aby przesta¢ powietrze na nogi i do kratek w desce roz-
dzielczej o temperaturze nieco mniejszej, w przypadku
temperatury posredniej;

+/ do ogrzewania przy temperaturze zewngtrznej niskiej:
aby uzyska¢ maksymalny nawiew powietrza na nogi;

s¥ aby ogrza¢ nogi i rownoczesnie odparowac szybe
przednia;

W aby szybko odparowac¢ szybe przednia.



Pokretto D wiaczania/wylaczania
recyrkulacji powietrza

Po nacisnigciu przycisku (dioda w przycisku zaswieci sig)
wiacza sie recyrkulacja powietrza wewnetrznego.

Po ponownym nacisnieciu przycisku (dioda w przycisku zga-
szona) wylacza sie recyrkulacja powietrza wewnetrznego.
Przycisk E wiaczania/wylaczania

klimatyzacji

Po nacisnieciu przycisku (dioda w przycisku zaswieci sie)
wiacza sie klimatyzacja.

Po ponownym nacisnieciu przycisku (dioda w przycisku
zgaszona) wytacza sie klimatyzacja.

WENTYLACJA KABINY

Aby uzyska¢ dobra wentylacje wnetrza nadwozia, nalezy:
(J obréci¢ pokretto A na zakres niebieski;

(3 wytaczy¢ recyrkulacje powietrza wewnetrznego poprzez
naci$niecie przycisku D (dioda w przycisku zgaszona);

(J obréci¢ pokretto C odpowiednio na ¥;

O obraci¢ pokretto B na wymagang predkosc.

KLIMATYZAC]JA (chtodzenie)
Aby uzyskac jak najszybsze chtodzenie, nalezy:
(3 obréci¢ pokretto A na zakres niebieski;

(3 whczy¢ recyrkulacje powietrza wewnetrznego za pomoca
nacisniecia przycisku D (dioda w przycisku swieci sig);

(J obréci¢ pokretto C odpowiednio na ;

O wiaczy¢ klimatyzacje naciskajac przycisk E; dioda w przy-
cisku E zaswieci sie;

O obroci¢ pokretto B na 4 4w (maksymalna predko$¢ wen-
tylatora).
Regulacja chtodzenia

(J obroéci¢ pokretto A w prawo, aby zwiekszy¢ tempera-
ture;

O wytaczy¢ recyrkulacje powietrza wewnetrznego poprzez
nacisniecie przycisku D (dioda w przycisku zgaszona);

(3 obréci¢ pokretto B aby zmniejszy¢ predkos¢ wentylatora.

OGRZEWANIE KABINY

Procedura jest nastepujaca:

O obrdci¢ pokretto A na zakres czerwony;

(3 obroéci¢ pokretto C odpowiednio na wymagany symbol;
(J obroci¢ pokretto B na wymagana predkosé.
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OGRZEWANIE SZYBKIE KABINY
Aby uzyskac szybkie ogrzanie kabiny, nalezy:
(J obréci¢ pokretto A na zakres czerwony;

(J wiaczy¢ recyrkulacje powietrza wewnetrznego za po-
mocg nacisniecia przycisku D (dioda w przycisku $wie-
ci sie);

(J obréci¢ pokretto C odpowiednio na +/;

(J obroéci¢ pokretto B odpowiednio na 4 W (maksymalna
predkos¢ wentylatora).

Nastepnie ustawi¢ sterowania tak, aby utrzymac¢ warunki

wymaganego komfortu i nacisna¢ przycisk D aby wytaczy¢

recyrkulacje powietrza wewnetrznego (dioda w przyci-

sku zgaszona).

OSTRZEZENIE Przy zimnym silniku zaczekac¢ kilka minut,
az ptyn chtodzacy w ukfadzie osiagnie optymalna tempe-
rature robocza.

ODPAROWANIE/ODMRAZANIE
SZYBKIE SZYB PRZEDNICH
(SZYBY PRZEDNIE) | SZYB BOCZNYCH)

Procedura jest nastepujaca:
(J obréci¢ pokretto A na zakres czerwony;

O obraci¢ pokretto B odpowiednio na 4 W (maksymalna
predkos¢ wentylatora).

O obroéci¢ pokretto C odpowiednio na W;

(J wytaczy¢ recyrkulacje powietrza wewnetrznego poprzez
nacisniecie przycisku D, dioda w przycisku zgasnie.

Po odparowaniu/odmrozeniu ustawi¢ sterowanie tak aby
przywroci¢ wymagane warunki komfortu.

OSTRZEZENIE Klimatyzacja jest bardzo uzyteczna dla
przyspieszenia odparowania szyb, poniewaz osusza po-
wietrze. Wyregulowac¢ sterowanie jak opisano poprzednio
i wiaczy¢ klimatyzacje naciskajac przycisk E; dioda w tym
przycisku zaswieci sie.

Zapobieganie zaparowaniu szyb

W przypadku duzej wilgotnosci powietrza zewnetrznego
i/lub deszczu i/lub duzej réznicy temperatur na zewnatrz
i wewnatrz kabiny zaleca sie wykona¢ ponizsze operacje,
aby zapobiec zaparowaniu szyb:

O obréci¢ pokretto A na zakres czerwony;

O wytaczy¢ recyrkulacje powietrza wewnetrznego poprzez
nacisniecie przycisku D, dioda w przycisku zgasnie;

(J obroéci¢ pokretto C odpowiednio na W z mozliwoscia
przej$cia na pozycje ¥ w przypadku, gdy nie wystepu-
je zaparowanie;

0 obroci¢ pokretto B odpowiednio na 2 predkosé wen-
tylatora.

OSTRZEZENIE Klimatyzacja jest bardzo uzyteczna po-
niewaz przyspieszenia odparowania szyb, w przypadku du-
zej wilgotnosci otoczenia osuszajac powietrze w kabinie.



ODPAROWANIE/ODMRAZANIE

TYLNE) SZYBY OGRZEWANE]) | LUSTEREK
WSTECZNYCH ZEWNETRZNYCH rys. 47
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Nacisna¢ przycisk A aby uaktywni¢ ta funkcje: wtaczenie
funkcji sygnalizowane jest zaswieceniem sie lampki sygna-
lizacyjnej w przycisku.

Funkcja sterowana jest czasem i wylacza si¢ automatycz-
nie po 20 minutach. Aby wylaczy¢ wczesniej te funkcje na-
cisna¢ ponownie przycisk A.

OSTRZEZENIE Nie nakleja¢ naklejek na wewnetrzna czes¢
szyby tylnej na przewodach grzejnych, aby unikna¢ ich
uszkodzenia.

FOU0040m

AKTYWACJA RECYRKULAC])I POWIETRZA
WEWNETRZNEGO

Nacisna¢ przycisk <= aby dioda w przycisku zaswiecifa sie.

Zaleca sie wiaczac recyrkulacje powietrza wewnetrznego
podczas jazdy w kolumnie lub w tunelu, aby unikna¢ do-
ptywu zanieczyszczonego powietrza zewngtrznego. Uni-
ka¢ dtuzszego uzywania tej funkgji, szczegdlnie gdy w sa-
mochodzie znajduje sig kilka oséb, aby unikna¢ mozliwo-
$ci zaparowania szyb.

OSTRZEZENIE Recyrkulacja powietrza wewngtrznego
umozliwia, w oparciu o wybrany tryb funkcjonowania
(-»ogrzewanie” lub ,,chtodzenie”), szybsze osiagniecie wy-
maganych warunkow.

Nie zaleca sie jednak wiaczac¢ recyrkulacji powietrza we-
wnetrznego w zimne/deszczowe dni, aby unikna¢ mozli-
wosci zaparowania szyb.

OBSLUGA INSTALAC]I

W czasie zimy uktad klimatyzacji powinien funkcjonowac
przynajmniej raz w miesiacu przez okoto 10 minut. Przed
rozpoczeciem lata sprawdzi¢ skutecznos¢ uktadu w ASO

Fiata.
é RI34a, ktéry w razie przypadkowych wycie-
kéw nie zanieczyszcza srodowiska. Bez-
wzglednie zabrania sie uzywaé czynnik R12, nie jest
kompatybilny z komponentami uktadu.

W ukiadzie zastosowano czynnik chfodzqcy
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KLIMATYZACJA
AUTOMATYCZNA
DWUSTREFOWA

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)
OPIS

Samochéd wyposazony jest w klimatyzacje dwustrefowa,
ktéra umozliwia oddzielng regulacje temperatury powie-
trza po stronie kierowcy i po stronie pasazera.

FOMO0041m

STEROWANIE rys.48

A
B

C

m m

r - Io

przycisk wiaczenia/wylaczenia sprezarki klimatyzacji

przycisk wiaczenia/wytaczenia recyrkulacji powietrza
wewnetrznego

wyswietlacz pokazujacy informacje klimatyzagiji

przycisk aktywacji funkcji MAX-DEF (odmroze-
nie/odparowanie szybkie szyb przednich)

przycisk wiaczania/wytaczania ogrzewania szyby tylnej

przycisk aktywacji funkcji MONO (wyréwnanie tem-
peratur ustawionych) i pokretto regulacji temperatury
po stronie pasazera

przycisk wiaczania/wytaczania klimatyzacji
zwiekszenie/zmniejszenie predkosci wentylatora
przyciski wyboru rozdziatu powietrza

przycisk aktywacji funkcji AUTO (funkcjonowanie au-
tomatyczne) i pokretto regulacji temperatury po stro-
nie kierowcy

czujnik temperatury wewnetrznej.



WLACZANIE KLIMATYZAC]I

Uktad mozna wiaczy¢ poprzez nacisniecie jakiegokolwiek
przycisku, ale zalecane jest ustawienie na wyswietlaczu
zadanych temperatur, a nastgpnie naci$niecie przycisku
AUTO.

Klimatyzacja umozliwia dostosowanie zadanych tempera-
tur (kierowcy i pasazera) przy maksymalnej réznicy 7°C.
Sprezarka klimatyzacji funkcjonuje tylko przy uruchomio-
nym silniku i temperaturze zewnetrznej wyzszej od 4°C.

FUNKCJONOWANIE AUTOMATYCZNE
KLIMATYZAC]I (funkcja AUTO)

Nacisna¢ przycisk AUTO; system reguluje automatycznie:

(O iloscia powietrza doprowadzanego do wnetrza nad-
Wwozia;

(J rozdziatem powietrza we wnetrzu nadwozia;

anulujac wszystkie poprzednie regulacje reczne.

Podczas funkcjonowania automatycznego klimatyzacji na

wyswietlaczu pojawia sie napis (FULL AUTO).

Podczas funkcjonowania w trybie automatycznym zawsze

mozna zmieni¢ ustawiona temperature i wykonaé recz-

nie nastgpujace operacje:

(J wyregulowa¢ predkos¢ wentylatora;

O wybra¢ rozdziat powietrza;

O whaczyé/wytaczy¢ recyrkulacje powietrza wewnetrzne-
g%

(J whaczy¢ sprezarke klimatyzacji.

UWAGA

Przy niskiej temperaturze zewnetrznej zale-

ca sie nie uzywa¢ recyrkulacji powietrza we-

wnetrznego, poniewaz szyby mogq zostac szybko za-
parowane.

REGULACJA PREDKOSCI WENTYLATORA

Nacisna¢ przycisk & aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ predkosé
wentylatora.

12 predkosci mozliwych do wyboru pokazywanych jest

podswietleniem stupkéw na wyswietlaczu:

(0 maksymalna predkos¢ wentylatora = wszystkie stupki
podswietlone;

(J minimalna predko$¢ wentylatora = jedna kreska pod-
$wietlona.

Wentylator mozna wylfaczy¢ (zaden stupek nie jest pod-
swietlony) tylko gdy zostata wyfaczona sprezarka klima-
tyzacji poprzez nacisniecie przycisku .

Aby przywroci¢ kontrole automatyczna predkoscia wenty-
latora w wyniku regulacji recznej, nacisna¢ przycisk AUTO.

ODPAROWANIE/ODMROZENIE SZYBKIE
SZYB PRZEDNICH
(funkcja MAX-DEF)

Nacisna¢ przycisk & aby uaktywni¢ automatycznie, w try-
bie sterowanym czasowo, wszystkie funkcje konieczne dla
odparowania/odmrozenia szybkiego szyby przedniej i szyb
przednich bocznych.
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Funkcjami sa:

(J whaczenie sprezarki klimatyzacji (przy temperaturze ze-
wnetrznej wyzszej od 4°C);

(J wylaczenie, jezeli poprzednio byta wiaczona recyrkula-
cji powietrza wewnetrznego (dioda w przycisku <=5
Zgaszona);

(J wiaczenie ogrzewania szyby tylnej (dioda w przycisku
Wy Swieci sig) i ogrzewania lusterek wstecznych ze-
wnetrznych;

O ustawienie maksymalnej temperatury powietrza;

(J sterowanie natezeniem wylotu powietrza.

ODPAROWANIE/ODMRAZANIE
TYLNE] SZYBY OGRZEWANE]) | LUSTEREK
WSTECZNYCH ZEWNETRZNYCH

Nacisna¢ przycisk Gg) aby uaktywni¢ ta funkcje: wiaczenie
funkgji sygnalizowane jest zaswieceniem si¢ diody w tym
przycisku.

Funkcja sterowana jest czasem i wyfacza sie automatycz-
nie po 20 minutach. Aby wylaczy¢ wczesniej te funkcje na-
cisna¢ ponownie przycisk [l.

OSTRZEZENIE Nie nakleja¢ naklejek na wewnetrzna czes¢
szyby tylnej na przewodach grzejnych, aby unikna¢ ich
uszkodzenia.

OSTRZEZENIE Aby uzyska¢ wlot powietrza zewnetrzne-

go nacisna¢ przycisk <& (w tym przypadku dioda w przy-
cisku zgasnie).

AKTYWACJA RECYRKULAC])I POWIETRZA
WEWNETRZNEGO

Nacisna¢ przycisk <=>.
Recyrkulacja powietrza wewnetrznego jest zgodna z trze-
ma mozliwymi trybami funkcjonowania:

0 wytaczenie wymuszone (recyrkulacja powietrza we-
wnetrznego zawsze wylaczona przy wlocie powietrza
zewnetrznego), sygnalizowane jest dioda led w przyci-
sku <=5 zgaszona;

(J wiaczenie wymuszone (recyrkulacja powietrza we-
wnetrznego zawsze wiaczona) sygnalizowane jest dioda
w przycisku <= $wiecaca sie.

Po nacisnieciu przycisku OFF, klimatyzacja uaktywnia au-

tomatycznie recyrkulacje powietrza wewnetrznego (dioda

w przycisku <& $wieci sig). Po nacisnieciu przycisku <&

mozliwe jest uaktywnienie recyrkulacji powietrza we-

wnetrznego (dioda w przycisku zgaszona) i odwrotnie.

OSTRZEZENIE Recyrkulacja powietrza wewnetrznego
umozliwia, w oparciu o wybrany tryb funkcjonowania
(,,ogrzewanie” lub ,,chtodzenie”), szybsze osiagnigcie wy-
maganych warunkéw. Nie zaleca sie¢ jednak wiacza¢ re-
cyrkulacji powietrza wewnetrznego w zimne/deszczowe
dni, aby uniknag¢ mozliwosci zaparowania szyb, przede
wszystkim, gdy nie jest wtaczona klimatyzacja. Zaleca sie
whaczac recyrkulacje powietrza wewnetrznego podczas jaz-
dy w kolumnie lub w tunelu, aby unikna¢ doptywu zanie-
czyszczonego powietrza zewnetrznego. Unikaé¢ przede
wszystkim dtuzszego uzywania tej funkgji, szczegolnie gdy
w samochodzie znajduje sie kilka os6b, aby unikna¢ moz-
liwosci zaparowania szyb.



WYROWNANIE USTAWIONYCH
TEMPERATUR (funkcja MONO)

Nacisna¢ przycisk MONO aby wyréwna¢ temperature po
stronie kierowcy i po stronie pasazera.

Nastepnie obroci¢ pokretto AUTO lub MONO aby
zwigkszy¢/zmniejszy¢ o ta wartos$é temperature w dwoch
strefach.

Nacisna¢ ponownie przycisk MONO aby wytaczy¢ funkcje.
WLACZENIE/WYLACZENIE

SPREZARKI KLIMATYZAC]I

Nacisnaé przycisk ¥ aby wiaczy¢ sprezarke klimatyzacji.
Wihaczajac sprezarke

O dioda w przycisku zaswieci sig;

O wyswietli sig symbol ¥ na wyswietlaczu.

Wylaczenie sprezarki

O dioda w przycisku zgasnie;

3 zniknie symbol % z wyswietlacza;

O wylaczy sie recyrkulacja powietrza wewngtrznego.

Przy wytaczonej sprezarce klimatyzacji nie jest mozliwe do-
prowadzenie do wnetrza nadwozia powietrza o tempera-
turze nizszej od temperatury zewnetrznej; w tym przy-
padku symbol na wyswietlaczu pulsuje.

Whtaczenie sprezarki klimatyzacji pozostaje zapamietane
takze po wylaczeniu silnika. Aby wylaczy¢ sprezarke kli-
matyzacji nacisnaé ponownie przycisk % lub AUTO: iw tym
ostatnim przypadku anulowane zostang inne ustawienia
wybrane recznie.

WYBOR ROZDZIALU POWIETRZA

Nacisna¢ jeden lub wigcej przyciskow 4/®/¥ aby wybraé
manualnie jeden z 7 mozliwych rozdziatéw wylotu powie-
trza do kabiny:

4 Nawiew powietrza przez wyloty na szybe przed-
nia i szyby przednie boczne dla odparowania/ od-
mrozenia szyb.

¥  Nawiew powietrza przez wyloty na nogi pasazeréw
przednich/tylnych. Ten rozdziat powietrza umozli-
wia szybkie ogrzanie wnetrza samochodu.

Rozdziat nawiewanego powietrza pomiedzy wylo-
ty przednie/tylne, wyloty srodkowe/boczne w de-
sce rozdzielczej, wyloty tylne, wyloty dla odmro-
zenia szyby przedniej i szyb bocznych przednich.

1+
‘lb

®»  Nawiew powietrza z wylotéw $rodkowych/ bocz-
nych w desce rozdzielczej (na pasazera).

Rozdziat nawiewanego powietrza pomigdzy wyloty
na nogi i wyloty dla odmrozenia/odparowania szy-
by przedniej i szyb bocznych przednich. Ten rozdziat
powietrza umozliwia szybkie ogrzanie kabiny i za-
pobiega mozliwosci zaparowaniu szyb.

-

% Rozdziat powietrza pomigdzy wyloty nawiewu na
nogi (powietrze cieplejsze), wyloty srodkowe/ bocz-
ne w desce rozdzielczej i wyloty tylne (powietrze

zimniejsze).

®» 4 Rozdziat powietrza pomigdzy wyloty srodkowe/
boczne w desce rozdzielczej, wyloty tylne i wyloty
dla dla odmrazania/odparowania szyby przednie;j i
szyb bocznych przednich. Ten rozdziat powietrza
umozliwia dobra wentylacje wnetrza samochodu za-

pobiegajac mozliwemu zaparowaniu szyb.
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OSTRZEZENIE Aby funkcjonowanie klimatyzacji byto wia-
sciwe, wigczy¢ ja nacisnaé co najmniej jeden z przyciskow
4/%/¥. System nie umozliwia wiec dezaktywacji wszyst-
kich przyciskow #/%/¥.

OSTRZEZENIE Nacisna¢ przycisk OFF aby ponownie wia-
czy¢ klimatyzacje: przywrdcone zostang w ten sposob
wszystkie warunki funkcjonowania zapamietane poprzed-
nio przed wytaczeniem.

Aby przywraci¢ kontrole automatyczng rozdziatu powie-
trza po wyborze recznym, nacisna¢ przycisk AUTO.

NAGRZEWNICA DODATKOWA
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

To urzadzenie umozliwia bardzo szybkie ogrzanie kabiny
w warunkach klimatycznych zimnych i przy niskiej tempe-
raturze ptynu chtodzacego silnik.

W warunkach klimatycznych wyzej wymienionych urza-
dzenie uaktywnia automatycznie uruchomienie silnika
z wentylatorem co najmniej na | stupku pod$wietlonej
predkosci.

Wytaczenie nagrzewnicy nastepuje automatycznie w mo-
mencie, gdy osiagnigte zostang zadane warunki komfortu.

OSTRZEZENIE Wiaczenie nagrzewnicy zostanie prze-
rwane, jezeli napiecie akumulatora nie jest wystarczajace.
WYLACZENIE KLIMATYZAC]I

Nacisna¢ przycisk OFF.

Na wyswietlaczu pojawia sie nastepujace wskazania:

O napis OFF;

(J wskazanie temperatury zewnetrznej;

(J wskazanie wiaczonej recyrkulacji powietrza wewnetrz-
nego (dioda w przycisku <= sSwieci sig).



SWIATLA ZEWNETRZNE

Dzwignia lewa steruje wigksza czeécia Swiatet zewnetrz-
nych. Swiatta zewnetrzne mozna zaswiecic tylko gdy klu-
czyk w wytaczniku zaptonu jest w potozeniu MAR. Po wia-
czeniu $wiatet zewnetrznych podswietla sie zestaw wskaz-
nikéw i rézne sterowanie znajdujace sie w desce roz-
dzielczej.

SWIATLA DZIENNE (D.R.L.) rys.49
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Przy kluczyku w pozycji MAR i pokretle obroconym w po-
zycje O zaswiecy sie automatycznie $wiatta dzienne; inne
zaréwki i pod$wietlenia wewnetrzne pozostaja zgaszone.
Aktywacje/dezaktywacje funkcjonowania wiaczenia $wia-
tet dziennych mozna wykona¢ za pomoca menu na wy-
$wietlaczu (patrz rozdziat ,,Wyswietlacz wielofunkcyjny i
wielofunkeyjny rekonfigurowany”). Jezeli Swiatta dzienne
zostana wylaczone, poprzez ustawienie pokretta w pozy-
cji O nie zaswieci sie zadne $wiatlo.

FOU0042m

rys. 49

SWIATLA MIJANIA/SWIATLA POZYCY)NE
rys. 49

Przy kluczyku w wytaczniku zaptonu w pozycji MAR, obroé-
ci¢ pokretto w pozycje 0. W przypadku wiaczenia $wiatet
mijania, $wiatta dzienne gasna i zaswiecy sie $wiatla pozy-
cyjne i $wiatta mijania. W zestawie wskaznikow zaswieci
sig lampka sygnalizacyjna 00z. Przy kluczyku w wytaczniku
zaptonu w pozycji STOP lub wyjetym po obréceniu pokre-
tha z pozycji O w pozycje 20, zaswiecy sie wszystkie $wia-
tla pozycyjne i lampy o$wietlenia tablicy rejestracyjne;j.
WV zestawie wskaznikow zaswieci sie lampka sygnalizacyjna ooz
SWIATLA DROGOWE rys. 49

Przy pokretle w pozycji £0, przesunaé¢ dzwignie w przéd
w strone deski rozdzielczej (pozycja stabilna). W zestawie
wskaznikoéw zaswieci sie lampka sygnalizacyjna 0. Aby wy-
faczy¢ pociagnaé dzwignie w strong kierownicy (witacza sie
$wiatta mijania).

SYGNAL SWIETLNY rys. 49

Nastepuje po pociagnigciu dzwigni w strong kierownicy
(pozycja niestabilna). W zestawie wskaznikow zaswieci sie
lampka sygnalizacyjna 0.

UWAGA

Swiatla dzienne sq alternatywaq do swiatet

mijania podczas jazdy w dzien, tam gdzie sq
wymagane obligatoryjnie i dozwolone tam, gdzie nie
sq wymagane. Swiatta dzienne nie zastepujq swia-
tel mijania podczas jazdy w tunelu lub w nocy. Uzy-
wanie $wiatet dziennych regulowane jest kodeksem
drogowym krajéow w ktoérych sie podrézuje. Prze-
strzegac przepisow.
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KIERUNKOWSKAZY rys. 50

Przesuna¢ dzwignie w potozenie (stabilne):

w gore (pozycja |): wiacza sie prawy kierunkowskaz;
w dot (pozycja 2): whacza sie lewy kierunkowskaz.

W zestawie wskaznikow miga lampka sygnalizacyjna = lub <.
Kierunkowskazy wytaczaja sie automatycznie, gdy samo-
chéd wraca do jazdy na wprost.

Funkcja zmiana pasa ruchu

Aby zasygnalizowa¢ zmiane pasa ruchu, przesunac i przy-
trzymaé dzwignie lewa w pozycji niestabilnej przez przy-
najmniej pot sekundy. Kierunkowskazy po wybranej stro-
nie uaktywnia sie i btysna 3 razy, a nastepnie zgasna auto-
matycznie.

FOU0043m

URZADZENIE ,,FOLLOW ME HOME”

Umotzliwia przez pewien okres czasu o$wietlenie prze-
strzeni przed samochodem.

Aktywacja

Przy kluczyku w wytaczniku zaptonu w potozeniu STOP lub
wyjetym, pociagna¢ dzwignie w strone kierownicy w ciagu
2 minut po wytaczeniu silnika.

Przy kazdym pojedynczym pociagnieciu dzwigni, $wiecenie
$wiatet zwigksza sie o 30 sekund do maksymalnie 210 se-
kund; po uptywie tego czasu $wiatta wylacza si¢ automa-
tycznie.

Przesuwajac odpowiednio dzwigne zaswieci sie lampka sy-
gnalizacyjna 200z w zestawie wskaznikdw oraz ukaze sig ko-
munikat na wyswietlaczu (patrz rozdziat ,Lampki sygnali-
zacyjne i komunikaty”) przez czas podczas, ktorego funk-
cja pozostanie aktywna. Lampka sygnalizacyjna zaswieci sie
po pierwszym pociagnieciu dzwigi i bedzie sie swieci¢ az
automatycznie wytaczy sie funkcjonowanie. Poszczegolne
pociagniecie dzwigni zwieksza tylko czas $wiecenia sie $wia-
tet.



Dezaktywacja

Przytrzyma¢ przesunigtg dzwignie w strone kierownicy
przez ponad 2 sekundy.

PRZEDNIE SWIATI’.A PRZECIWMGIELNE
Z FUNKCJA DOSWIETLANIA ZAKRETOW

Przy wiaczonych $wiattach mijania i predkosci samocho-
du ponizej 40 km/h, przy duzych katach obrotu kierowni-
ca lub po wiaczeniu kierunkowskazu, zaswieci sie $wiatto
(zintegrowane z przednim $wiattem przeciwmgielnym) po
stronie zakretu, ktore rozszerza kat widzenia noca. Funk-
cje mozna uaktywni¢/dezaktywowa¢ w menu wyswietla-
cza (patrz ,,Wyswietlacz” w tym rozdziale).

CZYSZCZENIE SZYB

Dzwignia prawa rys. 51 steruje dziataniem wycieraczek/
spryskiwaczy szyby przedniej i wycieraczka/spryskiwaczem
szyby tylnej.

WYCIERACZKI SZYBY/SPRYSKIWACZ SZYBY
PRZEDNIE]

Funkcjonuja tylko, gdy kluczyk w wyfaczniku zaptonu jest
w potozeniu MAR.

Pokretto na dzwigni prawej mozna ustawi¢ w czterech réz-
nych pozycjach:

O  wycieraczki zatrzymane;

apo funkcjonowanie przerywane;

© funkcjonowanie ciagte wolne;

> funkcjonowanie ciagte szybkie

Po przesunigciu dzwigni w pozycje A (niestabilng) funk-
cjonowanie ograniczone jest czasem przytrzymywania
dzwigni recznie w tej pozycji.

» )
o‘ ©
@ @ m Qo
- —

FOU0044m

rys. 51

POZNAWANIE

SAMOCHODU

BEZPIECZENSTWO

N

URUCHOMIENIE
| JAIDA

—
LAMPKI
SYGNALIZACY)NE

| KOMUNIKATY

——————

W RAZIE
AWARII

0BSLUGA
| KONSERWACJA
SAMOCHODU

—_—

DANE
TECHNICINE

—

ALFABETYCINY
SPIS TRESCI

63



POZNAWANIE

SAMOCHODU

BEZPIECZENSTWO

-

URUCHOMIENIE
| JAIDA

Y

LAMPKI
SYGNALIZACY)NE
| KOMUNIKATY

—=

W RAZIE
AWARII

0BSLUGA
| KONSERWACJA

SAMOCHODU
-

DANE
TECHNICINE

Y

ALFABETYCINY
SPIS TRESCI

64

Po zwolnieniu dZwignia powraca w swoja pozycje wyta-
Czajac automatycznie wycieraczki szyby przedniej.

Przy pokretle w pozycji D, wycieraczki szyby przedniej
automatycznie dostosowuja predkos¢ funkcjonowania do
predkosci samochodu.

OSTRZEZENIE Wymienia¢ piéra wycieraczek zgodnie
z opisem podanym w rozdziale ,,Obstuga i konserwacja”.
é oczysci¢ szybe ze zgromadzonego sniegu lub

lodu. W tych warunkach jezeli wycieraczki zo-
stanqg nadmiernie obciqzone, interweniuje zabezpie-
czenie silniczka, ktére wstrzymuje jego funkcjonowa-
nie nawet na kilka sekund. Jezeli nastepnie funkcjo-
nowanie nie zostanie przywrécone (nawet po ponow-

nym uruchomieniu kluczykiem samochodu), zwréci¢
sie do ASO Fiata.

Nie wlaczaé wycieraczek szyby przedniej, aby

Funkcja ,,Inteligentne spryskiwacze szyb”

Pociagniecie dzwigni w strone kierownicy (pofozenie nie-
stabilne) uruchamia spryskiwacze szyby przedniej.

Przytrzymac pociagnieta dzwignie dtuzej niz po6t sekundy,
aby uaktywnic¢ automatycznie tylko jeden ruch wycieraczek
szyby przedniej i natrysk spryskiwaczy.

Funkcjonowanie wycieraczek szyby przedniej zakoncza trzy
ruchy zwolnieniu dzwigni. Cykl zakonczy sig¢ po wykona-
niu ostatniego ruchu wycieraczek po 6 sekundach.

CZUJNIK DESZCZU
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Czujnik deszczu znajduje sig za lusterkiem wstecznym we-
wnetrznym w styku z szybg przednia i umozliwia dosto-
sowanie automatyczne podczas funkcjonowania przery-
wanego czestotliwo$¢ ruchéw wycieraczek szyby przed-
niej do intensywnosci opadow deszczu.

OSTRZEZENIE Utrzymywaé w czystosci szybe w strefie
czujnika.

Aktywacja

Obraci¢ pierscien na dzwigni prawej w pozycje AD rys. 51.
Aktywacja czujnika sygnalizowana jest ,,jednym ruchem wy-
cieraczek” potwierdzajacym wiaczenie sterowania. Przez
menu ustawien mozliwe jest zwigkszenie czutosci czujnika
deszczu. Zwigkszenie czutosci czujnika deszczu sygnalizo-
wane jest jednym ,,ruchem” wycieraczek potwierdzajacym
aktywacje sterowania Po wiaczeniu spryskiwaczy szyby
przedniej przy aktywnym czujniku deszczu, realizowany jest
normalny cykl spryskiwania, po zakonczeniu czujnik wraca
do normalnego funkcjonowania automatycznego.

Dezaktywacja

Obroci¢ pierscien na dzwigni z pozycji @D rys. 51 lub ob-
rocic¢ kluczyk w wyfaczniku zaptonu w pozycje STOP. Przy
nastepnym uruchomieniu silnika (kluczyk w pozycji MAR),
czujnik nie uaktywni sie ponownie, nawet gdy pierscien po-
zostanie w pozycji aD rys. 51. Aby ponownie uaktywnic¢
czujnik, obroci¢ pierscien z pozycji ab w jakakolwiek in-
na pozycje i nastepnie obréci¢ go ponownie w pozycje AD.
Uaktywnienie czujnika zasygnalizowane zostanie przy-
najmniej jednym ,,ruchem wycieraczek szyby przedniej” na-
wet, jezeli szyba jest sucha.



Czujnik deszczu jest w stanie rozpozna¢ i dostosowac sie
automatycznie do wystepujacych nastepujacych warunkow:

(J wystapienia zanieczyszczen na kontrolowanej po-
wierzchni (sél, brud itp.);

(3 réznicy miedzy dniem i noca.

OSTRZEZENIE Strugi wody moga spowodowa¢ przypad-
kowe uruchomienie wycieraczek.

WYCIERACZKA/SPRYSKIWACZ
SZYBY TYLNE])

Funkcjonuja tylko, gdy kluczyk w wytaczniku zaptonu jest
w potozeniu MAR. Funkeja konczy sig po zwolnieniu dzwi-
gni. Po obréceniu pokretta dzwigni z pozycji O w pozycje
G2 uruchamia sie wycieraczka szyby tylnej w nastepujacy
sposob:

(O w trybie przerywanym, gdy wycieraczki szyby przedniej
nie funkcjonuja;

O w trybie synchronicznym (z potowa czestotliwosci wy-
cieraczek szyby przedniej) gdy wycieraczki szyby przed-
niej funkcjonuja;

O w trybie ciaglym przy wtaczonym biegu wstecznym i ste-
rowaniu aktywnym.

Przy funkcjonujacych wycieraczkach szyby przedniej po wia-
czeniu biegu wstecznego uaktywnia sie wycieraczka szyby
tylnej w trybie ciagtym.

Przesuniecie dzwigni w strone deski rozdzielczej (poto-
zenie niestabilne) uruchamia spryskiwacz szyby tylnej

Po przytrzymaniu pociagnietej dzwigni dtuzej niz pot se-
kundy uaktywnia sie takze wycieraczka szyby tylne;j.

Po zwolnieniu dzwigni uaktywnia sig spryskiwanie inteli-
gentne, jak dla wycieraczek szyby przedniej.
é oczysci¢ szybe ze zgromadzonego sniegu lub
lodu. W tych warunkach jezeli wycieraczki
zostanq nadmiernie obciqzone, interweniuje ukfad
zabezpieczenia silniczka, ktéry blokuje ich funkcjono-
wanie nawet na kilka sekund. Jezeli nastepnie funk-
cjonowanie nie zostanie przywrécone nawet po

ponownym uruchomieniu kluczykiem samochodu,
zwrocié sie do ASO Fiata.

Nie wlqcza¢ wycieraczek szyby przedniej, aby
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CRUISE CONTROL
(regulator statej predkosci)

(dla wersji/rynku, gdzie przewidziano)

Jest urzadzeniem pomagajacym kierowcy kontrolowanym
elektronicznie, ktére umozliwia prowadzenie samochodu
z predkoscia powyzej 30 km/h na dtugich odcinkach z nie-
wielkimi zmianami kierunku jazdy (na przykiad jazda au-
tostrada) z zadang predkoscia bez naciskania pedatu przy-
spieszenia. Stosowanie urzadzenia nie jest zalecane na dro-
gach poza miastem o duzym natezeniu ruchu. Nie uzywac
urzadzenia w miescie.

WLACZENIE URZADZENIA
Obréci¢ pokretto A-rys. 52 w pozycje ON.

Urzadzenia nie mozna wtaczy¢ na | biegu lub na biegu
wstecznym, ale zalecane jest wiaczenie na biegu rownym
lub wyzszym od 4.

W przypadku jazdy po dtugim spadku drogi przy wiaczo-
nym urzadzeniu, jest mozliwe, ze predko$¢ samochodu
zwiekszy sie lekko w stosunku do zapamietanej.
Wihaczenie sygnalizowane jest za§wieceniem sie lampki &
i odpowiednim komunikatem w zestawie wskaznikow
(gdzie przewidziano).

ZAPAMIETANIE PREDKOSCI SAMOCHODU

Procedura jest nastepujaca:

O obroci¢ pokretto A-rys. 52 w ON i naciskajac pedat
przyspieszenia doprowadzi¢ samochdd do wymaganej
predkosci;

O przesuna¢ dzwignie w gore (+) przez przynamniej | se-
kunde, nastepnie zwolni¢: predko$é¢ samochodu zosta-
nie zapamietana i bedzie mozna zwolni¢ pedat przy-
spieszenia.

W razie koniecznosci (na przyktad przy wyprzedzaniu)
mozna przyspieszy¢ naciskajac pedat przyspieszenia: po
zwolnieniu pedatu przywrécona zostanie predkos¢ samo-
chodu zapamietana poprzednio.

PRZYWROCENIE ZAPAMIETANE]
PREDKOSCI

Jezeli urzadzenie zostanie wylaczone, na przyktad naciska-

jac pedat hamulca lub sprzegta, zapamietang predkos¢ moz-

na przywréci¢ w nastepujacy sposob:

O przyspieszy¢ stopniowo az uzyskamy predkos¢ zblizong
do zapamigtanej;

(J whaczy¢ bieg wybrany w momencie zapamietania pred-
kosci;

O nacisna¢ przycisk RES B-rys. 52.

FOU0047m

rys. 52



ZWIEKSZENIE ZAPAMIETANE) PREDKOSCI

Mozna to wykonaé na dwa sposoby:

O nacisna¢ pedat przyspieszenia i nastepnie zapamiegtac no-
wa osiagnieta predkos¢;

lub

O przesuna¢ dzwignie w gore (+).

Poszczegdlnemu przesunieciu dzwigni odpowiada wzrost

predkosci o okoto | km/h, natomiast przytrzymanie dzwi-
gni przesunigtej w gore spowoduije ciagta zmiang predkosci.

ZMNIEJSZENIE ZAPAMIETANE) PREDKOSCI

Mozna to wykonaé na dwa sposoby:

O wytaczy¢ urzadzenie i nastepnie zapamieta¢ nowa pred-
kos¢;

lub

O przesuwa¢ dzwignie w dot (=) az uzyskamy nowa pred-
kos¢, ktora zostanie automatycznie zapamigtana.

Poszczegdlnemu przesunieciu dzwigni odpowiada zmniej-

szenie predkosci o okoto | km/h, natomiast przytrzyma-

nie dzwigni przesunietej w dot spowoduje ciagta zmiang

predkosci.

WYLACZENIE URZADZENIA

Urzadzenie moze wylaczy¢ kierowca w nastepujacy spo-
séb:

O obroci¢ pokretto A w pozycje OFF;

O wyfaczy¢ silnik;

O nacisna¢ pedat hamulca;

O nacisna¢ pedat sprzegta;

(J naciskajac pedat przyspieszenia; w tym przypadku sys-
tem nie zostanie wyfaczony definitywnie, ale wymagane
przyspieszenie ma priorytet nad systemem; cruise con-
trol pozostaje nadal aktywny, bez koniecznosci naciska-
nia przycisku RES B-rys. 52, aby powrdci¢ do warunkow
poprzednich po zakonczeniu przyspieszania.

Urzadzenie wytacza si¢ automatycznie w nastepujacych
przypadkach:

(O w przypadku interwencji systemow ABS lub ESP;

O przy predkosci samochodu ponizej dopuszczalnej;

O w przypadku uszkodzenia systemu.

UWAGA

@ Podczas jazdy z wiqczonym urzqdzeniem, nie
ustawia¢ dzwigni zmiany biegéw na luzie.

UWAGA
W przypadku nieprawidlowego funkcjono-

wania lub awarii urzadzenia, obréci¢ pokre-
tlo A w OFF i zwrécié¢ sie do ASO Fiata.
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LAMPY SUFITOWE

PRZEDNIA LAMPA SUFITOWA

Z KLOSZEM PRZECHYLNYM

Lampa zaswieci sie/zgasnie po nacis$nieciu klosza przechyl-
nego po stronie prawej lub lewej jak pokazano na rys. 53.

LAMPA SUFITOWA PRZEDNIA Z LAMPAMI
PUNKTOWYMI

Whytacznikiem A rys 54 mozna zaswieci¢/zgasi¢ zarowki
lampy sufitowej.

Przy wytaczniku A-rys.54 w pozycji srodkowej, zaréwki
C i D zaswiecg sie/gasng po otwarciu/zamknieciu drzwi
przednich.

Przy wytaczniku A-rys.54 naci$nietym po lewej stronie, za-
rowki C i D s zawsze zgaszone.

Przy wytaczniku A-rys.54 nacisnietym po prawej stronie,
zaréwki C i D pozostang zawsze $wiecace sie.

/A

FOU0048m

rys. 53

Zaswiecenie/gaszenie $wiatet jest stopniowe.

Wylacznik B-rys.54 steruje funkcjonowaniem lamp punk-
towych; przy zgaszonej lampie sufitowej zaswiecg si¢ po-
jedynczo:

(J lampa C jezeli naci$niemy z lewej strony;

(J lampa D jezeli naci$niemy z prawej strony.

OSTRZEZENIE Przed opuszczeniem samochodu nalezy
upewnic sie, ze oba przetaczniki znajduja sie w pozycji $rod-
kowej; po zamknieciu drzwi lampy zgasna, zapobiegajac
roztadowaniu akumulatora.

W kazdym badz razie, jezeli przetacznik pozostanie przez
niedopatrzenie w pozycji: zawsze wiaczone, lampa sufito-
wa zgasnie automatycznie po |5 minutach po wytaczeniu
silnika.

FOU0049m

rys. 54



Wiaczenie czasowe lampy sufitowej

W niektoérych wersjach, aby utatwic¢ wejscie/wyjscie z sa-

mochodu, szczegdlnie noca w miejscach stabo o$wietlonych,

do dyspozyciji sa 2 logiki czasowego $wiecenia sig lamp.

DZIALANIE CZASOWE PRZY WEJSCIU DO SAMOCHODU

Lampy sufitowe zaswieca sie w nastepujacy sposob:

O przez okoto 10 sekund po odblokowaniu drzwi przed-
nich;

O przez okoto 3 minuty po otwarciu jednych z drzwi
bocznych;

(O przez okoto 10 sekund po zamknieciu drzwi;

Dziatanie czasowe lamp zostaje przerwane po obréceniu
kluczyka w pozycje MAR.

DZIALANIE CZASOWE PRZY WYJ$CIU Z SAMOCHODU

Po wyjeciu kluczyka z wylacznika zaptonu lampy sufitowe

zaswieca sie W nastepujacy sposob:

(J w ciagu 2 minut od wytaczenia silnika przez czas row-
ny okoto 10 sekund;

O po otwarciu jednych z drzwi bocznych na okoto 3 mi-
nuty;

O po zamknieciu drzwi przez czas réwny okoto 10 se-
kund.

Czasowe $wiecenie si¢ lamp zakoriczy sig automatycznie
po zablokowaniu drzwi.
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LAMPA OSWIETLENIA BAGAZNIKA rys. 55
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

W wersjach w ktoérych jest przewidziana, lampa zaswieci
si¢ automatycznie po otwarciu bagaznika i gasnie po jego
zamknieciu.

LAMPY W DRZWIACH rys. 56
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Lampa A umieszczona w drzwiach zaswieci si¢ po otwar-
ciu odpowiednich drzwi niezaleznie od potozenia kluczy-
ka w wyfaczniku zaptonu.

44444

7

s S
T

Seizta ]

FOU0051m

rys. 55

LAMPY W DASZKACH
PRZECIWSLONECZNYCH rys. 57

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

W niektorych wersjach za daszkiem przeciwstonecznym
po stronie pasazera wystepuje lampa. Aby zaswieci¢/
zgasi¢ lampe nacisnaé przycisk A-rys. 57.

&

FOU0052m

rys. 56
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rys. 57



WYLACZNIKI

SWIATLA AWARY)NE rys. 58

Zaswiecg sie po nacisnieciu przycisku A, niezaleznie od po-
tozenia kluczyka w wyfaczniku zaptonu.

Przy wiaczonym urzadzeniu podéwietlenie prze%qcznlka mi-
gai |ednoczesn|e w zestawie wskaznikow migaja Iampk| sy-
gnalizacyjne < i . Aby wytaczy¢, nacisnaé ponownie przy-
cisk wytacznika. Uzywanie $wiatet awaryjnych regulowa-
ne jest kodeksem drogowym krajéw w ktérych sie po-
droézuje. Przestrzegac przepisow.

Hamowanie awaryjne

\4% przypadku hamowania awaryjnego automatycznie za-
$wiecy sie $wiatta awaryjne i rownoczesnie w zestawie
wskaznikéw migaja lampki sygnallzacyjne @ i ®. Funkcja
wylacza sig automatycznie w momencie, gdy hamowanie
nie ma juz charakteru awaryjnego. To funkcjonowanie spet-
nia obowiazujace przepisy prawne dzisiaj.

! \

CERERS ﬂ

—a

(@)

—
\

‘=
(=)

: ASR
B
D (@

rys. 58

FOU0054m

SWIATLA PARKOWANIA

W’rqczaja‘ sig tylko przy kluczyku w wyfaczniku zaptonu w
pozycii STOP lub wyjetym po obréceniu pokretta dzwi-
gni I%ve] najpierw w pozycje O i nastgpnie w pozycje ¢
lub £

W zestawie wskaznikéw zaswieci sie lampka sygnalizacyj-
na =003,

PRZEDNIE SWIATLA PRZECIWMGIELNE
rys. 59
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Zaswmcq sie przy whczonych $wiattach pozycyjnych po na-
ci$nieciu przycisku #0.

W ;gstame wskaznikéw zaswieci sie lampka sygnalizacyj-
na

Gasng po ponownym nacisnieciu przycisku.

Uzywanie $wiatet przeciwmgielnych powinno by¢ zgodne
z przepisami kodeksu drogowego kraju, w ktérym sie po-
droézuje. Przestrzegac przepisow.

FOU0055m

rys. 59

POZNAWANIE

SAMOCHODU

BEZPIECZENSTWO

N

URUCHOMIENIE
| JAIDA

—
LAMPKI
SYGNALIZACY)NE

| KOMUNIKATY

——————

W RAZIE
AWARII

0BSLUGA
| KONSERWACJA
SAMOCHODU

—_—

DANE
TECHNICINE

—

ALFABETYCINY
SPIS TRESCI

71



POZNAWANIE

SAMOCHODU

BEZPIECZENSTWO

-

URUCHOMIENIE
| JAIDA

Y

LAMPKI
SYGNALIZACY)NE
| KOMUNIKATY

—=

W RAZIE
AWARII

0BSLUGA
| KONSERWACJA

SAMOCHODU
-

DANE
TECHNICINE

Y

ALFABETYCINY
SPIS TRESCI

72

TYLNE SWIATLO PRZECIWMGIELNE rys. 60

Zaswiecy sie przy wiaczonych $wiattach mijania lub pozy-
cyjnych i przednich $wiattach przeciwmgielnych (gdzie prze-
widziano), po naciénigciu przycisku C%.

W zestawie wskaznikow podswietli sie lampka (%,

Gasng po ponownym nacisnieciu przycisku, lub gdy zo-
stang wytaczone $wiatta mijania i/lub przednie $wiatfa prze-
ciwmgielne (gdzie przewidziano).

&g » | o |
Ve

FOU0056m

FOU0057m

rys. 61

Uzywanie $wiatet przeciwmgielnych powinno by¢ zgodne
z przepisami kodeksu drogowego kraju, w ktérym sie po-
drozuje. Przestrzegac przepisow.

ELEKTRYCZNE WSPOMAGANIE
KIEROWNICY DUALDRIVE
rys. 61

Nacisna¢ przycisk A aby wiaczy¢ funkcje ,,CITY” (patrz roz-
dziat ,,Elektryczne wspomaganie kierownicy Dualdrive”).
Przy wiaczonej funkcji w zestawie wskaznikéw $wieci sie
lampka sygnalizacyjna CITY. Nacisna¢ ponownie przycisk,
aby wytaczy¢ funkcje.

TYLNA SZYBA OGRZEWANA rys. 62

Wihacza sie nacisnieciem przycisku A.VWiaczenie ogrzewa-
nia szyby tylnej, jest czasowe, ktére wytacza sie automa-
tycznie po okoto 20 minutach.

FOU0038m



ZAMEK CENTRALNY rys. 63

Aby zablokowa¢ réwnoczesnie drzwi, nacisnac przycisk A,
umieszczony na konsoli Srodkowej deski rozdzielczej, nie-
zaleznie od pozycji kluczyka w wytaczniku zaptonu.

SYSTEM BLOKOWANIA PALIWA

Interweniuje w przypadku zderzenia powodujac:

O przerwanie zasilania paliwa i w konsekwencji wytacze-
nie silnika;

(J odblokowanie automatyczne drzwi;

(J zaswiecenie si¢ o$wietlenia wewnetrznego.

Interwencja systemu sygnalizowana jest wyswietleniem ko-
munikatu na wyswietlaczu. Sprawdzi¢ doktadnie samochéd,
aby upewni¢ sig, ze nie ma wyciekow paliwa, na przyktad
w komorze silnika, pod samochodem lub w strefie zbior-
nika paliwa. Po zderzeniu, obréci¢ kluczyk w wytaczniku
zaptonu w potozenie STOP aby akumulator nie roztadowat

sie.

FOU0005m

UWAGA

Jezeli po zderzeniu wyczuwalny jest zapach

paliwa lub widoczne sq wycieki z uktadu za-
silania silnika, nie wiqcza¢ systemu, aby uniknq¢ ry-
zyka pozaru.

Odblokowanie drzwi w razie wypadku.

W razie wypadku z aktywacja systemu blokowania pali-
wa, drzwi odblokuja sie automatycznie, aby umozliwi¢ do-
step do samochodu z zewnatrz i réwnoczesnie zaswieca
sie lamy sufitowe wewnetrzne. Zawsze mozliwe jest otwar-
cie drzwi z wnetrza samochodu dziatajac na odpowiednie
klamki wewnetrzne. Jezeli po zderzeniu nie wystepuja wy-
cieki paliwa i samochdd jest w stanie ruszyé przywrocié
prawidtowe funkcjonowanie samochodu wykonujac in-
strukcje podane ponizej.

Aby przywroéci¢ prawidtowe funkcjonowanie, nalezy wy-
kona¢ nastepujaca procedure:

0 obroéci¢ kluczyk w wytaczniku zaptonu w pozycje MAR;
(J whaczy¢ kierunkowskaz prawy

(J wytaczy¢ kierunkowskaz prawy;

O wihaczy¢ kierunkowskaz lewy;

O wylaczy¢ kierunkowskaz lewy;

(3 whaczy¢ kierunkowskaz prawy

(O wytaczy¢ kierunkowskaz prawy;

(3 whaczy¢ kierunkowskaz lewy;

(3 wytaczy¢ kierunkowskaz lewy;

O obrdci¢ kluczyk w wylaczniku zaptonu w pozycje STOP.
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WYPOSAZENIE WEWNETRZNE WNEKI W SCHOWKU

POZNAWANIE Dla wersji/rynkéw gdzie przewidziano wewnatrz schow-
SLUSHY  SCHOWEK rys. 64 ka moga znajdowac sie, gniazdo na karty magnetyczne, A-
rys. 65, gniazdo na dtugopis B, szczeliny na bilety C
i schowek D.

Aby uzyska¢ dostep do gniazda na ksiazki uzy¢ odpowied-
niego uchwytu, ustawiajac go poza swoim gniazdem dzia-

Aby otworzy¢ schowek pociagna¢ za uchwyt A-rys. 64.
Wewnatrz schowka wystepuije kieszen na dokumenty.

BEZPIECZENSTWO

fajac w kierunku pokazanym strzatka na rys. 65.
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SCHOWEK BOCZNY

Schowek A-rys. 67, znajduje sie po lewej stronie kie-

rownicy.

Schowek znajduje si¢ w desce rozdzielczej.
Aby otworzy¢ i zamkna¢ schowek dziata¢ na uchwyt B znaj-

dujacy sie w pokrywie rys. 66.

WENT
ESC

ry s. 6 6 FOU0060m
/

Q/\

r)’S. 6\7\ FOU0061m

GNIAZDO NA TUNELU SRODKOWYM

Schowek A-rys. 68 umieszczony jest na tunelu srodkowym
przed hamulcem recznym.

rys. 68 FOU0062m
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PODLOKIETNIK PRZEDNI

ZE SCHOWKIEM

(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Pomiedzy siedzeniami przednimi, w niektérych wersjach,
znajduje si¢ podtokietnik A-rys. 69.

Aby ustawi¢ podtokietnik w pozycji normalnego uzycia na-
cisna¢ go w dot jak pokazano na rys. 69.

Po naci$nieciu przycisku A-rys. 70 mozliwe jest podnie-
sienie czesci gornej podiokietnika, aby uzy¢ schowka B.
Dziatajac na dzwignie C mozliwe jest przechylenie w dét pod-
tokietnika w stosunku do jego normalnej pozycji uzycia.

KIESZENIE W DRZWIACH rys. 71

W poszyciu kazdych drzwi znajduja sie kieszenie na drob-
ne przedmioty/na dokumenty i wgtebienia na butelki.

FOU0063m



WGLEBIENIA NA BUTELKI rys. 72-73

Welebienia na kubki — butelki umieszczone sa na tunelu
srodkowym (dwa przed hamulcem recznym i jedno za).

rys. 72

FOU0066m

rys. 73

FOU0067m

GNIAZDO NA KARTY rys. 74

Na tunelu srodkowym znajduja sie szczeliny na karty te-
lefoniczne, gniazda cd

r'ys. 74 FOU0068m
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ZAPALNICZKA rys. 75
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Umieszczona jest na tunelu $rodkowym z przodu dzwigni
hamulca recznego. Aby wiaczy¢ zapalniczke, nacisnac przy-
cisk A przy kluczyku w wytaczniku zaptonu w pozycji MAR.
Po okoto |5 sekundach przycisk automatycznie powroci
do pozycji wyjsciowej i zapalniczka jest gotowa do uzycia.
Dla wersji/rynkoéw gdzie przewidziano w miejscu zapal-
niczki moze znajdowac sie gniazdko pradowe.

OSTRZEZENIE Sprawdzi¢ zawsze czy zapalniczka wyta-
czyta sie, ze wzgledu na znajdujace sie w poblizu karty ma-
gnetyczne lub bilety na autostrade.

UWAGA
Zapalniczka osiqga wysokq temperature. Po-

stugiwaé sie niq ostroznie i chronié przed
dzie¢mi: niebezpieczenstwo pozaru illub oparzen.

FOU0069m

rys. 75

POPIELNICZKA rys. 76-77
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Skfada sie z pojemnika z tworzywa wyjmowanego ktory
moze by¢ ustawiony w uchwytach na butelki/kubki znaj-
dujace sie na tunelu srodkowym.

FOU0070m

FOU0071m

rys. 77



OSTRZEZENIE Nie uzywa¢ popielniczki jako kosza do od- SCHOWEK NA DOKUMENTY
padéw papierowych i rownoczednie popiotu z papieroséw:  (dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

moga zapali¢ sie od kontaktu z nim.

W niektérych wersjach dostepny jest schowek na doku-
menty za oparciem siedzenia rys. 79.

DASZKI PRZECIWSLONECZNE rys.78

Umieszczone sa po obu stronach lusterka wstecznego we-
wnetrznego. Moga by¢ ustawione czotowo lub bocznie.
Z tyhu daszka moze znajdowac sie lusterko.

W niektorych wersjach, aby uzyé¢ lusterko (dla wer-
sji/rynkow, gdzie przewidziano) konieczne jest przesunie-
cie zastony przesuwnej A.

rys. 78 Fouooz2m rys. 79

FOU0073m
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GNIAZDKO PRADOWE SCHOWEK W DESCE ROZDZIELCZE]

(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano) Schowek A-rys. 81 umieszczony jest w strefie sSrodkowe;j

Znajduje sie wewnatrz komory bagaznika po lewej stronie  deski rozdzielczej. Aby go uzy¢ otworzy¢ pokrywe B na-
wspornika z tworzywa sztucznego potki tylnej rys. 80. ciskajac przycisk znajdujacy sie na pokrywie.

Aby go uzy¢ otworzy¢ ostong A.

FOU0074m

FOU0276m

rys. 80



GASNICA rys. 8la
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Gasnica umieszczona jest po lewej stronie komory bagaz-
nika.

FOU0552m

DACH OTWIERANY SKY-DOME

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Dach otwierany o rozszerzonym przeszkleniu skfada sie
z dwoch plyt szklanych, z ktérych jedna jest stata, a jedna
ruchoma wyposazonych w dwie zastony przeciwstonecz-
ne (przednia i tylna) przesuwane recznie. Zastony moga
by¢ uzywane w pozycjach ,,catkowicie zamknigta” i ,,cal-
kowicie otwarta” (nie posiadaja pozycji statej posredniej).
Aby otworzy¢ zastone: pociagna¢ uchwyt A-rys. 82, odia-
czy¢ ja i przesunaé w kierunku pokazanym strzatkami do
osiagniecia pozycji ,,catkowicie otwarta”. Aby zamkna¢
wykona¢ operacje odwrotna. Dach funkcjonuje tylko przy
kluczyku w wyfaczniku zaptonu w potozeniu MAR. Przy-
ciski A-B rys. 82 znajdujace sie w nakiadce przedniej lam-
py sufitowej steruja funkcjami otwierania/zamykania
dachu otwieranego.

Ts)
(]

FOU0075m

rys. 82
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Otwieranie

Nacisna¢ przycisk B-rys. 82 i przytrzymac nacisniety, panel
szklany przedni ustawi si¢ w pozycji ,,spojler”; nacisna¢ po-
nownie przycisk B rys. 82 i przytrzymac nacisnigty pot se-
kundy, aby otworzy¢ panel szklany dachu automatycznie do
konca skoku; szyba dachu moze zatrzymac sie w pozycji po-
$redniej po ponownym nacisnieciu przycisku.

Zamykanie

W pozycji dachu catkowicie otwartego, nacisnaé przycisk
A-rys. 83 i przytrzymac¢ nacisnigty pét sekundy szyba przed-
nia dachu ustawi sie automatycznie w pozycji ,,spojler”; po
ponownym nacis$nieciu przycisku szyba dachu zatrzyma sie
w pozycji posredniej; nacisna¢ ponownie przycisk A-rys.
83 i przytrzymac¢ nacisniety az panel zamknie si¢ catkowi-
cie.

Ts)
(=]

FOU0075m

rys. 83

Przy zamontowanych poprzecznych relingach
zaleca sie uzywa¢ dachu otwieranego tylko
w pozydji ,,spojler™.

A

Nie otwiera¢ dachu, gdy znajduje sie na nim
s$nieg lub 16d: ryzyko uszkodzenia.

UWAGA

Opuszczajqgc samochéd, wyjaé zawsze klu-
czyk z wylacznika zaptonu, aby unikna¢ nie-
spodziewanego uruchomienia dachu otwieranego, za-
grazajqc bezpieczenstwu oséb pozostatych w samo-
chodzie: nieprawidfowe uzycie dachu moze by¢ nie-
bezpieczne. Przed i podczas dzialania dachu, upew-
ni¢ sie zawsze czy pasazerowie nie sq narazeni na ry-
zyko obrazen spowodowanych bezposrednio przez
przesuwajacy sie dach, jak i czy rzeczy osobiste nie
zostang wciqagniete lub zgniecione przez dach.




URZADZENIE ZAPOBIEGAJACE PRZED
ZGNIECENIEM

Dach otwierany posiada system zabezpieczenia przed
zgnieceniem bedacy w stanie rozpozna¢ ewentualng obec-
nos$¢ przeszkody w czasie ruchu zamykania szyby; po wy-
stapieniu takiego zdarzenia uktad przerywa i odwraca na-
tychmiast kierunek przesuwania szyby.

PROCEDURA POCZATKOWA

Po ewentualnym odtaczeniu akumulatora lub przepaleniu
sie bezpiecznika, konieczna jest ponowne zainicjowanie
funkcjonowania dachu otwieranego.

Procedura jest nastepujaca:

(3 nacisna¢ przycisk A-rys. 83 w pozycje zamkniecia;

O przytrzymac nacisniety przycisk, aby wymaoc zeby dach
skokowo zamknat si¢ kompletnie;

O zaczeka¢, po kompletnym zamknieciu dachu, az zatrzy-
ma sie silnik elektryczny dachu.

Opuszczajac samochod, wyja¢ zawsze kluczyk z wylaczni-
ka zaptonu, aby unikna¢ niespodziewanego uruchomienia
dachu otwieranego, zagrazajac bezpieczenstwu oséb po-
zostatych w samochodzie: nieprawidtowe uzycie dachu mo-
ze by¢ niebezpieczne. Przed i podczas dziatania dachu,
upewnic¢ sie zawsze, czy pasazerowie nie sa narazeni na ry-
zyko obrazeni spowodowanych bezposrednio przez prze-
suwajacy sie dach, jak i czy rzeczy osobiste nie zostang
weciagniete lub zgniecione przez dach.

MANEWR AWARY]JNY

W przypadku braku dziatania wytacznika dach otwierany

mozna przesuwac recznie zgodnie z ponizszym opisem:

(3 wyja¢ zaslepke znajdujaca sie w poszyciu wewnetrznym
pomiedzy dwoma daszkami przeciwstonecznymi;

O wyja¢ klucz znajdujacy sie w pojemniku z narzedziami w
bagazniku;

(J wtozy¢ w gniazdo A-rys. 84 klucz z wyposazenia i ob-
récic:
—w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara,

aby otworzy¢ dach;

—w lewo, aby zamkna¢ dach.

0

FOU0077m

rys. 84
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DRZWI

Zablokowanie/odblokowanie centralne drzwi

Zablokowanie drzwi z zewnatrz

Przy drzwiach zamknietych nacisna¢ przycisk @ na pilocie
rys. 85 lub wiozy¢ i obréci¢ wktadke metalowa kluczyka w
zamku drzwi po stronie kierowcy w prawo rys. 86.
Wykonanie zablokowania drzwi sygnalizowane jest poje-
dynczym btysnigciem diody w przycisku A-rys.87. Zablo-
kowanie drzwi zostaje uaktywnione tylko jezeli wszystkie
drzwi sa zamkniete. Jezeli jedne lub wigcej drzwi s otwar-
te, po nacisnigciu przycisku @ na pilocie rys. 85, kierun-
kowskazy i dioda w przycisku A-rys. 87 btyskaja szybko
przez okoto 3 sekundy.

FOU0078m

rys. 85

Jezeli jedne lub kilka drzwi s3 natomiast otwarte po ob-
réceniu wktadki metalowej kluczyka tylko dioda znajduja-
ca sie w przycisku A-rys.87 bedzie btyska¢ szybko przez
okoto 3 sekundy. Jezeli drzwi s zamknigte, ale bagaznik
jest otwarty zablokowanie drzwi zostanie wykonane: kie-
runkowskazy (tylko po zablokowaniu drzwi wykonane na-
ciénigciem przycisku @ rys. 85) i dioda znajdujaca sig
w przycisku A-rys. 87 beda btyskaty szybko przez okoto
3 sekundy.

Przy funkcji aktywnej mozliwe jest odblokowanie zamkéw
innych drzwi po nacisnieciu przycisku A-rys. 87 znajduja-
cego sie na tunelu srodkowym.

Po podwéjnym szybkim nacisnieciu przycisku @ na pilocie
rys. 85 uaktywni sie urzadzenie dead lock (patrz rozdziat
,Urzadzenie Dead lock”).

Odblokowanie drzwi z zewnatrz

Nacisna¢ krotko przycisk g rys. 85 aby odblokowa¢ drzwi
z dystansu z réwnoczesnym zaswieceniem sie czasowym
lamp wewnetrznych i podwojmy mignieciem kierunkow-
skazow lub wtozy¢ i obroci¢ wkiadke metalowa kluczyka
w zamku drzwi po stronie kierowcy w lewo jak pokazano
narys. 86.



Zablokowanie/odblokowanie drzwi z wnetrza

Nacisna¢ przycisk A-rys. 87, aby zablokowa¢/odblokowa¢
wszystkie drzwi. Przycisk wyposazony jest w diode, kté-
ra wskazuje stan (drzwi odblokowane lub zablokowane)
samochodu. Gdy drzwi s3 zablokowane dioda w przycisku
$wieci sie, nacisniecie przycisku powoduje odblokowanie
centralne wszystkich drzwi i jej zgaszenie. Gdy drzwi s3
odblokowane i dioda nie $wieci sig naci$nigcie przycisku
powoduije zablokowanie centralne wszystkich drzwi. Za-
blokowanie drzwi zostaje uaktywnione tylko gdy wszyst-
kie drzwi sa prawidtowo zamknigte.

Dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano, przy $wiecacych sie
$wiattach zewnetrznych, w klamce wewnetrznej otwiera-
nia drzwi zaswieci si¢ odpowiednia dioda.

FOU0079m

Po zablokowaniu drzwi za pomoca:

O pilota;

O zamka drzwi;

nie bedzie mozliwe wykonanie odblokowania przyciskiem

A-rys. 87 znajdujacym sie pomiedzy wytacznikami w desce
rozdzielczej.

FOU0005m
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OSTRZEZENIE Przy wiaczonym zamku centralnym, po-
ciagniecie klamki wewnetrznej jednych z drzwi przednich
powoduje wylaczenie zamkniecia tych drzwi. Po pocia-
gnieciu klamki otwierania jednych z drzwi tylnych spowo-
duje to odblokowanie tych drzwi.

W przypadku braku zasilania elektrycznego (przepalony
bezpiecznik, odtaczony akumulator itp.) zawsze mozna
recznie zablokowa¢ drzwi.

Podczas jazdy, po przekroczeniu predkosci 20 km/h zostaja
zamkniete centralnie automatycznie wszystkie drzwi, je-
zeli zostata wybrana i uaktywniana ta funkcja za pomoca
menu ustawien (patrz rozdziat ,,\Wyswietlacz wielofunk-

cyjny”).

URZADZENIE DEAD LOCK

(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Jest urzadzeniem bezpieczenstwa, ktére blokuje funkcjo-
nowanie:

O klamek wewnetrznych;

O przycisku A-rys.87 blokowania/odblokowania;
uniemozliwiajac otwarcie drzwi z wnetrza samochodu
w przypadku préby wtargniecia do samochodu (np. przez
wybicie szyby).

Dead lock jest ponadto urzadzeniem zwigkszajacym ochro-
ne przed prébami kradziezy samochodu. Dlatego zaleca sig

je wtaczac¢ za kazdym razem, jezeli pozostawiamy samo-
chéd na parkingu.

UWAGA

Po wiaczeniu urzqdzenia dead lock nie jest

mozliwe w zaden sposob otwarcie drzwi z wne-
trza samochodu, dlatego przed jego wlqczeniem upew-
ni¢ sie, czy nie pozostaly osoby w samochodzie. W przy-
padku, gdy bateria w kluczyku z pilotem roztaduje sie,
urzqdzenie mozna wylqczy¢ jedynie wkiadajqc wkiad-
ke metalowq kluczyka w zamkach obu drzwi w sposéb
opisany poprzednio: w tym przypadku urzqdzenie po-
zostanie wlaczone tylko w drzwiach tylnych.

Wiaczenie urzadzenia

Urzadzenie wiacza sie automatycznie we wszystkich
drzwiach jezeli zostanie dwa razy szybko nacis$niety przy-
cisk 8 w kluczyku z pilotem rys. 85.

Whaczenie urzadzenia sygnalizowane jest 3 mignieciami kie-
runkowskazéw i miganiem diody umieszczonej w przyci-
sku A-rys. 87 znajdujacego si¢ pomiedzy wytacznikami w
desce rozdzielcze;j.

Urzadzenie nie whaczy sie, jezeli jedne lub wiecej drzwi nie
sa doktadnie zamkniete: aby zapobiec, ze osoba, ktdra wej-
dzie do samochodu otwierajac drzwi i je nie zamknie nie
zostata w nim zamknieta.



Whylaczenie urzadzenia
Urzadzenie wytacza sie automatycznie we wszystkich
drzwiach w nastepujacych przypadkach:

(J po obréceniu kluczyka mechanicznego do wylacznika za-
ptonu w pozycje otwarcia drzwi po stronie kierowcy;

(J odblokowujac drzwi pilotem;
O obracajac kluczyk w wytaczniku zaptonu w pozycje MAR.

URZADZENIE ZABEZPIECZAJACE DZIECI
(wersja 5 drzwiowa) rys. 88

Uniemozliwia otwarcie drzwi tylnych z wnetrza.

Urzadzenie mozna wylaczy¢ tylko przy drzwiach otwar-

tych.

O pozycja | - urzadzenie wiaczone (drzwi zablokowane);

(J pozycja 2 - urzadzenie wytaczone (drzwi mozna otwo-
rzyé z wnetrza).

Urzadzenie A-rys. 88 pozostanie takze wiaczone po od-
blokowaniu elektrycznym drzwi.

UWAGA
Uzywa¢ zawsze tego urzqdzenia przy prze-

wozeniu dzieci.

4
&)

rys. 88 FOU0080m
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UWAGA

Po wiqczeniu urzqdzenia w obu drzwiach tyl-
nych, sprawdzi¢ jego efektywne wiqczenie
pociagajac za klamki wewnetrzne otwierania drzwi.

A

URZADZENIE AWARYJNEGO BLOKOWANIA
DRZWI TYLNYCH (wersje 5 drzwiowe) rys. 89

Drzwi tylne wyposazone s3 w urzadzenie, ktére umozli-

wia ich zamkniecie przy braku pradu.

W tym przypadku nalezy:

0 wtozy¢ kluczyk wytacznika zaptonu w zamek B;

0 obrdci¢ urzadzenie z pozycji 2 w pozycje | i zamknaé
drzwi.

Przy urzadzeniu wlaczonym, aby otworzy¢ ponownie drzwi
tylne dziata¢ na klamki wewnetrzne w samochodzie.

’
Jo->

FOU0081m

UWAGA
Nie uruchamia urzqdzenia zabezpieczajqce-
go dzieci jezeli juz jest uruchomione urzq-
dzenie awaryjnego blokowania drzwi tylnych.
W przypadku, gdy aktywne sq oba urzqdzenia: aby
méc otworzy¢ drzwi konieczne jest pociagniecie
klamek wewnetrznych aby wylaczy¢ urzadzenie awa-
ryjnego blokowania drzwi i nastepnie otworzy¢ drzwi
za pomocq klamek zewnetrznych.



PODNOSNIKI SZYB

ELEKTRYCZNE

Na podtokietniku wewnetrznym drzwi po stronie kierowcy

znajduja sie dwa rys. 91 lub (dla wersji/rynkdw, gdzie prze-

widziano) pie¢ rys. 90 wytacznikdw, ktdre steruja, przy klu-

czyku w wylaczniku zaptonu w pozycji MAR:

A otwarciem/zamknigciem szyby przedniej lewe;j;

B otwarciem/zamknigciem szyby przedniej prawej;

C otwarciem/zamknieciem szyby tylnej lewej (dla wer-
sji/rynkow, gdzie przewidziano);

D otwarciem/zamknigciem szyby tylnej prawej (dla wer-
sji/rynkow, gdzie przewidziano);

E zablokowaniem sterowan wylacznikéw umieszczonych
na drzwiach tylnych (dla wersji/rynkow, gdzie przewi-
dziano).

FOU0082m

rys. 90

Dziatanie ciaglte automatyczne

Wersje z 2 podnosnikami elektrycznymi szyb (tylko przed-
nimi) wyposazone s3 w automatyczne opuszczanie szyb
przednich.

Wersje z 4 podnosnikami elektrycznymi szyb (przednimi
i tylnymi) wyposazone sa w automatyczne podnoszenie
i opuszczanie wszystkich szyb.

Dziatanie ciagle automatyczne szyby uaktywnia sie na-
ciskajac jeden z przyciskoéw sterujacych dtuzej niz pét se-
kundy. Szyba zatrzyma sig¢ po osiagnigciu konca skoku lub
po ponownym nacis$nieciu przycisku.

Wersje z 4 podnosnikami elektrycznymi szyb (przednimi
i tylnymi) wyposazone sa w system bezpieczefistwa, kto-
ry rozpoznaje ewentualng przeszkode podczas ruchu za-
mykania szyby; po rozpoznaniu przeszkody system prze-
rywa ruch szyby i w zaleznosci od pozycji szyby odwraca
takze kierunek jej ruchu.

FOU0083m

rys. 91
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OSTRZEZENIE W przypadku uaktywnienia sig funkgji za-
pobiegajacej zgnieceniu przez 5 razy w ciagu | minuty, sys-
tem wejdzie automatycznie w tryb ,,recovery” (automa-
tyczne zabezpieczenie). Stan ten wskazywany jest skoko-
wym przesuwaniem si¢ szyby w fazie zamykania.

W tym przypadku nalezy wykona¢ procedure przywro-
cenia systemu w nastepujacy sposob:

O otworzy¢ szyby;
lub

O obréci¢ kluczyk w wytaczniku zaptonu w pozycje STOP
i sukcesywnie ustawi¢ go ponownie w MAR.

Jezeli nie wystapia nieprawidtowosci automatycznie przy-
wrdcone zostanie normalne funkcjonowanie szyby.

OSTRZEZENIE Przy kluczyku w potozeniu STOP lub wy-
jetym podnosniki szyb pozostaja aktywne przez okoto
2 minuty i dezaktywuja sie natychmiast po otwarciu jed-
nych z drzwi.

UWAGA
System jest zgodny z normq 2000/4/CE prze-
znaczongq dla ochrony pasazeréw wychylajq-
cych sie przez szybe z wnetrza samochodu.

OST%ZEZENIE W niektoérych wersjach nacisniecie przyci-
sku @ w kluczyku z pilotem dtuzej niz 2 sekundy powo-
duje otwarcie szyb; nacisniecie przycisku @ w kluczyku
z pilotem dtuzej niz 2 sekundy powoduje zamknigcie szyb.

Drzwi po stronie pasazera przednie i tylne
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

W podtokietniku wewnetrznym na drzwiach przednich po
stronie pasazera i na drzwiach tylnych moga znajdowac sie
wytaczniki A-rys. 92 przeznaczone do sterowania odpo-
wiednia szyba.

Po nacisnieciu przycisku A-rys. 93 blokuje sie sterowanie
wylacznikéw umieszczonych na drzwiach tylnych (dla wer-
sji/rynkow, gdzie przewidziano).

\:

FOU0084m

rys. 92



UWAGA
Nieprawidlowe uzycie elektrycznych podno-
$nikéw szyb moze byé niebezpieczne. Przed
i podczas dzialania, upewni¢ sie zawsze, czy pasa-
zerowie nie beda narazeni na ryzyko powaznych
obrazen spowodowanych bezposrednio przez prze-
suwajacq sie szybe, jak i czy osobiste rzeczy nie
zostanq wciqggniete lub zgniecione przez niq. Opusz-
czajqc samochéd, wyjaé zawsze kluczyk z wytqcz-
nika zaptonu, aby uniknaé niebezpiecznego dla
pozostajacych w samochodzie, niespodziewanego
uruchomienia podnosnikéw szyb.

Inicjalizacja systemu podnosnikéw szyb

W przypadku ewentualnego odtaczenia akumulatora lub
przepalenia sig bezpiecznika, konieczna jest ponowna ini-
cjalizacja funkcjonowania systemu.

FOU0085m

Procedura inicjalizacji:
(J ustawi¢ szybe do inicjalizacji w pozycji konca skoku gér-
nego w funkcjonowaniu recznym;

O po osiagnigciu konca skoku gérnego kontynuowac¢ na-
ci$niecie przycisku podnoszenia przez przynajmniej
| sekunde.

MANUALNE TYLNE (wersje 5 drzwiowe)
rys. 94 (dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Aby otworzy¢ i zamkna¢ szybe obraca¢ korbka.

FOU0086m

rys. 94
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BAGA NIK
OTWARCIE POKRYWY BAGAZNIKA

Pokrywe bagaznika mozna otworzy¢ dziafajac na przycisk
A-rys. 95.

Pokrywe bagaznika mozna takze otworzy¢ poprzez naci-
$niecie przycisku <= pilota rys. 96.

FOU0088m

FOU0087m

rys. 96

Otwarciu pokrywy bagaznika za pomoca pilota towarzy-
szy dwukrotne migniecie kierunkowskazow.

OTWARCIE ZA POMOCA STEROWANIA
W DECE ROZDZIELCZE])
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

W niektoérych wersjach mozliwe jest odblokowania zam-
ka pokrywy bagaznika za pomoca sterowania w desce roz-
dzielczej A-rys. 97.

FOU0273m



Umieszczenie przedmiotéw na tylnej pélce lub
pokrywie bagaznika (gtosniki, spoiler itd), in-

nych niz przewidzial producent, moze spowo-
dowac¢ nieprawidlowe dziatanie bocznych amortyza-
toréw gazowych pokrywy bagazinika.

UWAGA

Uzywajac bagaznika nigdy nie przekracza¢

maksymalnych dopuszczalnych obciqzen
(patrz rozdziat ,,Dane techniczne”). Ponadto upewnié¢
sie, czy przedmioty sq rwnomiernie rozmieszczone w
bagazniku, aby podczas gwaftownego hamowania nie
przesunely sie do przodu powodujqc obrazenia pa-
sazeréw.

UWAGA
Nie podrézowac z przedmiotami znajdujq-
cymi sie na péice tylnej: moga spowodowacd
obrazenia pasazeréw w razie wypadku lub gwaltow-
nego hamowania.

ZAMKNIECIE POKRYWY BAGAZNIKA

Opusci¢ pokrywe bagaznika i nacisna¢ do ustyszenia dzwie-
ku zablokowania rys. 98.

FOU0089m
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OTWARCIE AWARY)NE
POKRYWY BAGAZNIKA rys. 99

Aby otworzy¢ z wnetrza pokrywe bagaznika w przypadku

roztadowania si¢ akumulatora w samochodzie lub w przy-

padku uszkodzenia elektrycznego zamka pokrywy, nalezy:

(J ztozy¢ catkowicie siedzenia tylne (patrz ,,Powiekszanie
bagaznika” w tym rozdziale);

O operujac z wnetrza bagaznika, nacisna¢ dzwignie B.

FOU0090m

rys. 99

POWIEKSZENIE BAGAZNIKA

Powiekszenie cze$ciowe (1/3 lub 2/3) rys. 100
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Siedzenie tylne dzielone umozliwia powiekszenie czescio-

we (1/3) lub 2/3) lub catkowite bagaznika.

Procedura jest nastepujaca:

0 opuscic¢ catkowicie zagtowki siedzenia tylnego;

(J sprawdzi¢, czy taSmy paséw bezpieczenstwa s3 rozcia-
gniete nie poskrecane;

0O ztozy¢ poduszki siedzenia do przodu w kierunku poka-
zanym strzatka rys. 100;

(J dziata¢ na uchwyty A lub B-rys. 101 aby odblokowa¢ od-
powiednio cze$¢ lewa lub prawa oparcia siedzenia
i przytrzymujac oparcie ztozy¢ je na poduszke.

FOU0091m




Powiekszenie prawej strony bagaznika umozliwia przewo-
zenie dwoch pasazeréow na czesci lewej siedzenia tylnego.
Powiekszenie lewej strony bagaznika umozliwia przewoze-
nie jednego pasazera na czesci prawej siedzenia tylnego.

Powiekszenie calkowite rys. 103

Catkowite ztozenie siedzenia tylnego umozliwia uzyska-

nie maksymalnej objetosci fadunkowe;j.

Procedura jest nastepujaca:

O opuscic¢ catkowicie zagtowki siedzenia tylnego;

(J sprawdzi¢, czy tasmy paséw bezpieczenstwa s3 rozcia-
gnigte nie poskrecane;

FOU0092m

rys. 101

O ztozy¢ poduszki siedzenia do przodu w kierunku poka-

zanym strzatka rys. 100;

O podnies¢ uchwyty A i B-rys. 101, aby odblokowa¢ opar-

cia siedzenia i przytrzymujac ztozy¢ je na poduszke.

FOU0094m

POZNAWANIE

SAMOCHODU

BEZPIECZENSTWO

N

URUCHOMIENIE
| JAIDA

—
LAMPKI
SYGNALIZACY)NE

| KOMUNIKATY

——————

W RAZIE
AWARII

0BSLUGA
| KONSERWACJA
SAMOCHODU

—_—

DANE
TECHNICINE

—

ALFABETYCINY
SPIS TRESCI

95



POZNAWANIE

SAMOCHODU

BEZPIECZENSTWO

-

URUCHOMIENIE
| JAIDA

Y

LAMPKI
SYGNALIZACY)NE
| KOMUNIKATY

—=

W RAZIE
AWARII

0BSLUGA
| KONSERWACJA

SAMOCHODU
-

DANE
TECHNICINE

Y

ALFABETYCINY
SPIS TRESCI

96

Przywrécenie pozycji siedzenia tylnego rys. 104

Podnies¢ oparcia przesuwajac je do tylu do ustyszenia za-
trzasku zablokowania obu mechanizméw mocujacych.
Przesuna¢ zaczepy paséw bezpieczenstwa do gory i usta-
wi¢ poduszki siedzenia w pozycje normalnego uzycia.

OSTRZEZENIE Prawidtowe zablokowanie —oparcia
gwarantowane jest schowaniem si¢ ,,paska czerwonego”
znajdujacego sie na dzwigni skfadania oparcia. Ten ,,pasek
czerwony” sygnalizuje brak zablokowania oparcia siedze-
nia. Przy przywracaniu oparcia w pozycje uzycia upewnic¢
sie 0 jego zatrzasnieciu sygnalizowanym dzwiekiem zablo-
kowania.

FOU0095m

Upewnic sieg, czy oparcia zostaty prawidtowo zamocowa-
ne z obu stron, aby w przypadku gwattownego hamowa-
nia oparcie nie przesuneto sie w przéd powodujac obra-
Zenia pasazerow.

WYJECIE POLKI TYLNEJ

Aby wyja¢ potke tylna i powiekszy¢ objetos¢ bagaznika:
odtaczy¢ koncowki gorne A-rys. 105 dwoch linek wyjmu-
jac ich koncowki oczkowe ze kotkow, odtaczyé i obrocic
potke w odpowiednim gniezdzie i odtaczy¢ dwa sworznie
rys. 106 od bocznych gniazd.

FOU0097m

rys. 105



Po wyjeciu potka moze by¢ umieszczona poprzecznie po-
miedzy oparciami siedzen przednich i zZtozona poduszka
siedzenia tylnego rys. 107.

rys . | 07 FOU0096m

POKRYWA KOMORY SILNIKA

OTWARCIE

Procedura jest nastepujaca:

0 pociagna¢ dzwignig rys. 108 w kierunku pokazanym
strzatka;

(J pociagna¢ dzwignie A-rys. 109 w kierunku pokazanym
strzatka;

0 podnies¢ pokrywe komory silnika i rownoczesnie wy-
ja¢ podporke D-rys. 110 z odpowiedniego urzadzenia
blokujacego, nastepnie wtozy¢ koricowke C-rys. |11
podpérki gniazdo E w pokrywie silnika.

OSTRZEZENIE Przed podniesieniem pokrywy komory sil-

nika sprawdzi¢, czy ramiona wycieraczek nie s3 odchylo-
ne od szyby przedniej.

rys. | 08 FOU0100m
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ZAMKNIECIE

Procedura jest nastepujaca:

O przytrzymujac podniesiona pokrywe jedna reka druga re-
ka wyja¢ podporke C rys. | 11 z gniazda E i zamocowa¢
ja w odpowiednim urzadzeniu blokujacym D rys. 110;

O opusci¢ pokrywe na okoto 20 cm nad komory silnika,
nastepnie pusci¢ j3 swobodnie i sprawdzi¢, prébujac ja
podnies¢, czy sie zamkneta prawidtowo a nie tylko za-
czepita w pozycji zabezpieczajacej. Jezeli nie zostanie za-
mknieta, nie naciska¢ na pokrywe, ale podnies¢ ja po-
nownie i powtdrzy¢ czynnosci.

OSTRZEZENIE Sprawdzi¢ zawsze prawidtowe zamknigcie
pokrywy silnika, aby unikna¢ jej otwarcia podczas jazdy.

FOU0101m

UWAGA

Ze wzgledow bezpieczenistwa pokrywa

powinna by¢ zawsze dobrze zamknieta pod-
czas jazdy. Dlatego, sprawdzi¢ zawsze prawidlowe
zamkniecie pokrywy upewniajqc sie czy sie zabloko-
wala. Jezeli podczas jazdy zauwazymy, ze pokrywa nie
jest doktadnie zablokowana, zatrzymac sie natych-
miast i zamknqé pokrywe w sposéb prawidiowy.

Shum e W
8
\ X D \AD
/
2 )
=W
rys. 110 Fouo102m



Nieprawidlowe ustawienie podpérki moze =~ NA NARTY POZNAWANIE

@ BAGAZNIK DACHOWY/
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Przystosowania do zamontowania zaczepéw tylnych znaj- \
duja sie w punktach B i s3 oznaczone sa wgtebieniami
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UWAGA UWAGA
Po przejechaniu kilku kilometréw sprawdzié, Roztozyé réwnomiernie bagaz, biorqc pod
czy sruby mocujqce zaczepy sq dobrze do- uwage zwiekszonq czufosé samochodu na
krecone. wiatr boczny podczas jazdy.

A

Przestrzega¢ skrupulatnie przepiséw legisla- Nigdy nie przekracza¢ maksymalnych do-
A cyjnych dotyczacych maksymalnych wymia- puszczalnych obciazen (patrz rozdziat ,,Dane

row bagazu. techniczne”).

OSTRZEZENIE Przestrzega¢ dokfadnie instrukcji monta-
zu znajdujacej si¢ w zestawie. Montaz powinien by¢ wy-
konany przez specjaliste.



REFLEKTORY

USTAWIENIE WIAZKI SWIETLNE])

Poprawne ustawienie reflektoréw jest bardzo wazne dla
komfortu i bezpieczenstwa kierowcy, jak i rowniez dla in-
nych uzytkownikéw drogi. Aby zagwarantowac jak najlep-
sze warunki widocznosci w podrézy z wiaczonymi reflek-
torami, samochéd musi mie¢ poprawnie ustawione re-
flektory. Odnosnie kontroli i ewentualnej regulacji zwroé-
ci¢ sie¢ do ASO Fiata.

KOREKTOR USTAWIANIA REFLEKTOROW

Funkcjonuje przy kluczyku w wytaczniku zaptonu w poto-
zeniu MAR i wiaczonych $wiattach mijania. Gdy samochéd
jest obciazony, obniza si¢ z tylu powodujac podniesienie
sie wiazki $wietlnej. W tym przypadku konieczne jest na
nowo skorygowac ustawienie $wiatet reflektoréw.

FOU0105m

rys. 113

Regulacja ustawienia reflektoréw rys. 113

Aby wyregulowaé dziata¢ na przyciski £D i Z° znajdujace sig
w zespole przyciskow.

Wyswietlacz w zestawie wskaznikéw dostarcza wskazan
wizualnych o pozycji dotyczacej regulacji.

Pozycja 0 - jedna lub dwie osoby na przednich siedzeniach.
Pozycja | - pie¢ osob.
Pozycja 2 - pie¢ os6b + obciazony bagaznik.

Pozycja 3 - kierowca i maksymalne dopuszczalne obciaze-
nie w catosci umieszczone w bagazniku.

OSTRZEZENIE Kontrolowa¢ ustawienie $wiatet za kaz-
dym razem, gdy zmienia si¢ mase przewozonego bagazu.

USTAWIENIE PRZEDNICH SWIATEL
PRZECIWMGIELNYCH
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Odnosnie kontroli i ewentualnej regulacji zwrdcic sie do
ASO Fiata.
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REGULACJA REFLEKTOROW ZA GRANICA Ta folia przewidziana jest w Lineaccessori Fiata i dostep-
Ny rys- 114-115 na w ASO Fiata.

LLMGLE  Reflektory $wiatet mijania ustawione sa odpowiednio dla  Przykfadowe ilustracje odnosza sie do przejécia z ruchu
ruchu drogowego kraju przed sprzedaza samochodu. drogowego lewostronnego na ruch prawostronny.

W krajach, w ktérych obowiazuje ruch przeciwny, aby nie

BEZPIECENSTWO oslepia¢ jadacych samochodem z przeciwka, nalezy zmo-

dyfikowa¢ ustawienie wiazki $wietlnej stosujac folie sa-

moprzylepna odpowiednio przygotowana.
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SYSTEM ABS

Jezeli kierowca wczesniej nie uzywat samochodu wyposa-
zonego w ABS, zaleca sie wykonanie kilku prob hamowa-
nia na $liskiej drodze. Oczywiscie w warunkach bezpiecz-
nych, przestrzegajac przepiséow kodeksu drogowego w kra-
ju w ktérym sie podrézuje i zaleca sie ponadto uwaznie
przeczytac ponizsze informacje.

Jest systemem zintegrowanym z uktadem hamulcowym,
ktory zapobiega w kazdych warunkach przyczepnosci do
drogi i intensywnosci akcji hamowania zablokowaniu i w
konsekwencji poslizgowi jednego lub wiecej kot gwaran-
tujac w ten sposéb kontrole na samochodem takze przy
hamowaniu awaryjnym.

Ukfad kompletuje system EBD (Electronic Braking Force
Distribution), ktéry umozliwia rozdziat sity hamowania po-
miedzy kota przednie i tylne.

OSTRZEZENIE Aby uzyska¢ maksymalng skuteczno$¢ ukta-
du hamulcowego wymagany jest przejechanie przez samo-
chéd okoto 500 km dla jego utozenia sie (samochodu no-
wego lub po wymianie klockéw/ tarcz hamulcowych): pod-
czas tego okresu nie hamowa¢ gwattownie, czesto i dtugo.
@ ABS wykorzystuje najlepszq dysponowanq

przyczepnosé két do drogi, ale nie jest w sta-

nie jej zwiekszyé; nalezy wiec w kazdym razie uwa-
Za¢ na drogach Ssliskich, bez niepotrzebnego ryzyka.

UWAGA

INTERWENCJA SYSTEMU

Interwencja ABS wyczuwalna jest lekkim pulsowaniem pe-
datu hamulca, towarzyszy mu hatas: oznacza to, ze ko-
nieczne jest dostosowanie predkosci do typu drogi po kto-
rej sie podrozuje.

MECHANICAL BRAKE ASSIST
(wspomaganie hamowania awaryjnego)
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

System, ktérego nie mozna wylaczy¢, rozpoznaje hamo-
wanie awaryjne (na podstawie predkosci nacisku na pedat
hamulca) i zapewnia zwigkszenie cisnienia hydraulicznego
hamowania, pomagajac kierowcy, umozliwiajac szybsze i
bardziej skuteczne interwencje uktadu hamowania.

OSTRZEZENIE W momencie interwencji Mechanical Bra-
ke Assist mozliwe jest powstawanie hatasu wydobywaja-
cego sie z systemu. Zachowanie takie nalezy uwazaé za
normalne. W trakcie hamowania nalezy wiec utrzymac do-
brze wcisniety pedat hamulca.

UWAGA
Jezeli ABS interweniuje, jest to sygnal ze zostala
osiqgnieta graniczna przyczepnosé¢ pomiedzy
opona a podiozem drogi: nalezy zwolni¢ aby dostoso-
wac predkos¢ do dysponowanej przyczepnosci.
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SYGNALIZACJA USZKODZEN
Awaria ABS

Sygnalizowana jest zaswieceniem sig lampki =) w zestawie
wskaznikéw, jednoczesnie wyswietli si¢ komunikat na wy-
$wietlaczu wielofunkcyjnym (gdzie przewidziano), (patrz
rozdziat ,,Lampki sygnalizacyjne i komunikaty”).

W tym przypadku uktad hamulcowy utrzymuje swoja sku-
tecznos¢, ale bez potencjalnie oferowanej przez system
ABS. Jecha¢ dalej rozwaznie do najblizszej ASO Fiata, aby
go sprawdzic.

Awaria EBD

Sygnalizowana jest zaswieceniem sie lampek @) i ©) w ze-
stawie wskaznikow, jednoczesnie pojawi sie komunikat na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym (gdzie przewidziano), (patrz
rozdziat ,,Lampki sygnalizacyjne i komunikaty”).

W tym przypadku, przy hamowani nagtym, moze wystapi¢
zablokowanie két tylnych, z mozliwoscia poslizgu. Dlate-
go jechac bardzo ostroznie i zwrdci¢ sig do najblizszej ASO
Fiata, aby zweryfikowac¢ instalacje.

UWAGA

W przypadku zaswiecenia sie lampki sygna-

lizacyjnej (©) w zestawie wskaznikéw (razem
z komunikatem na wyswietlaczu wielofunkcyjnym,
gdzie przewidziano), natychmiast zatrzyma¢ samo-
chéd i zwrécic sie do najblizszej ASO Fiata. Ewentu-
alny wyciek ptynu z instalacji hydraulicznej spowo-
duje zmniejszenie sprawnosci ukiadu hamulcowego,
zaréwno typu tradycyjnego jak i z systemem zapo-
biegajacym blokowaniu kof.

UWAGA
Gdy ABS interweniuje, wyczuwalne jest pul-
sowanie pedafu hamulca, nie zwalniaé naci-
sku na pedal, ale bez obawy przytrzymaé pedat
nacisniety; w ten sposéb zatrzymacie sie na mozliwie
najkrétszej drodze, w zaleznosci od warunkdéw pa-
nujacych na drodze.



SYSTEM ESP
(Electronic Stability Program)

(dla wersji/rynku, gdzie przewidziano)

Jest elektronicznym systemem kontroli stabilnosci samo-
chodu, ktéry pomaga kierowcy utrzymac kontrole kie-
runku jazdy w przypadku utraty przyczepnosci opon.
Interwencja systemu ESP jest szczegélnie uzyteczna
w przypadku, gdy zmieniaja si¢ warunki przyczepnosci kot
do drogi.

Z systemami ESP, ASR i Hill Holder wystepuja systemy (dla
wersji/rynku, gdzie przewidziano) MSR (regulacja momen-
tu hamowania silnika podczas zmiany biegdw na nizsze) i
HBA (zwigkszanie automatyczne ci$nienia hamowania pod-
czas hamowania awaryjnego).

UWAGA

Osiagi systemu ESP nie zwalniajq kierowcy z

podejmowania nie uzasadnionego ryzyka
podczas jazdy. Kierowca jadqgc powinien zawsze do-
stosowac sie do warunkéw panujacych na drodze, wi-
docznosci i ruchu drogowego. Odpowiedzialnosé za
bezpieczenstwo na drodze spoczywa zawsze i wy-
tacznie na kierowcy.

INTERWENCJA SYSTEMU

Sygnalizowana jest pulsowaniem lampki ® w zestawie
wskaznikéw informujac kierowce, ze samochoéd znajduje
si¢ w krytycznych warunkach stabilnosci i przyczepnosci
kot do drogi.

WLACZENIE SYSTEMU

System ESP wiacza sie automatycznie podczas urucho-
mienia samochodu i nie mozna go wytaczy¢.

SYGNALIZACJA USZKODZEN

W przypadku wystapienia ewentualnego uszkodzenia, sys-
tem ESP wylacza sie automatycznie i w zestawie wskazni-
kéw zaswieci si¢ lampka sygnalizacyjna @, jednoczesnie
wyswietli sie komunikat na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano), (patrz rozdziat
,Lampki sygnalizacyjne i komunikaty”) i zaswieci sig dioda
w przycisku ASR OFF. W tym przypadku zwrécic sie na ile
to mozliwe do ASO Fiata.

HYDRAULIC BRAKE ASSIST (wspomaganie
hamowania awaryjnego zintegrowane z ESP)
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Jest system, ktorego nie mozna wytaczyé, rozpoznaje ha-
mowanie awaryjne (na podstawie predkosci dziatania na
pedat hamulca) i gwarantuje zwigkszenie ci$nienia hydrau-
licznego hamowania pomagajac kierowcy umozliwiajac in-
terwencje bardziej szybkie i skuteczne w uktadzie hamul-
cowym.

Hydraulic Brake Assist dezaktywuje si¢ w samochodach
wyposazonych w system ESP, w przypadku awarii tego ukia-
du (sygnalizowanej zaswieceniem sig lampki razem @ ko-
munikatem na wyswietlaczu wielofunkcyjnym, dla wer-
sji/rynkow, gdzie przewidziano).
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SYSTEM HILL HOLDER

Jest czescia integralng systemu ESP i ufatwia ruszanie pod

gore.

Uaktywnia sie automatycznie w nastepujacych przypad-

kach:

O na podjezdzie: samochdd zatrzymany na drodze o po-
chyleniu wigkszym od 5%, silnik uruchomiony, pedat ha-
mulca nacisniety i skrzynia biegow na luzie lub wiaczo-
ny bieg rézny od biegu wstecznego;

0 na drodze z géry: samochdd stoi na drodze o pochyle-
niu wiekszym od 5%, silnik wiaczony, pedat hamulca na-
ci$niety i wiaczony bieg wsteczny.

W fazie ruszania centralka systemu ESP utrzymuije cisnie-
nie hamowania w kotach do chwili osiagniecia przez silnik
momentu koniecznego do ruszenia lub przez czas maksy-
malny | sekunde, umozliwiajac przesuniecie nogi w pra-
wo z pedatu hamulca na pedat przyspieszenia.

Po uptywie | sekundy bez wykonania ruszenia system dez-
aktywuje sie automatycznie obnizajac stopniowo ci$nienie
w uktadzie hamulcowym.

Podczas tej fazy mozna ustyszeé typowy hatas odbloko-

wania mechanicznego hamulcéw, ktéry sygnalizuje ko-
niecznos¢ ruszenia natychmiast samochodem.



Sygnalizacje uszkodzen

Ewentualne uszkodzenie systemu sygnalizowane jest za-
$wieceniem sie lampki &) w zestawie wskaznikow z wy-
$wietlaczem cyfrowym i lampki ® w zestawie wskaznikéw
z wyswietlaczem wielofunkcyjnym (gdzie przewidziano)
(patrz rozdziat ,,Lampki sygnalizacyjne i komunikaty”).

OSTRZEZENIE System Hill Holder nie jest hamulcem po-
stojowym, dlatego nie wysiada¢ z samochodu bez zacia-
gniecia hamulca postojowego, wytaczenia silnika i wiacze-
nia pierwszego biegu.

UWAGA
Dla prawidlowego dzialania systeméw ESP
i ASR konieczne jest, aby opony byly tej sa-
mej marki, tego samego typu na wszystkich kotach
w doskonalym stanie a ponad wszystko typu, marki
i wymiarach zalecanych.

SYSTEM ASR (Antislip Regulation)

Jest systemem kontroli trakcji samochodu, ktory inter-
weniuje automatycznie w przypadku poslizgu jednego lub
obu két napedowych.

W zaleznosci od warunkéw poslizgu, zostaja uaktywnio-
ne dwa rézne systemy kontroli:

O jezeli poslizg obejmuje oba kota napedowe, ASR inter-
weniuje zmniejszajac moc przenoszong z silnika;

(O jezeli poslizg obejmuije tylko jedno koto napedowe inter-
weniuje hamujac automatycznie koto ktére sie $lizga.

Dziafanie systemu ASR jest szczegélnie uzyteczne w na-
stepujacych warunkach:

(J poslizgu na zakrecie kota wewnetrznego pod wptywem
zmian dynamicznych obciazenia lub nadmiernego przy-
spieszania;

O zbyt duzej mocy przenoszonej na kota, takze w zalez-
nosci od warunkéw panujacych na drodze;

(J przyspieszania na drogach o nieréwnej nawierzchni, po-
krytej $niegiem lub lodem;

O utracie przyczepnosci na mokrej nawierzchni (aqu-
aplaning).

UWAGA
Aby prawidlowo funkcjonowaly systemy ESP
i ASR konieczne jest, aby opony byly tej sa-
mej marki i tego samego typu na wszystkich kotach,
w doskonatym stanie i przede wszystkim wymaga-
nego typu, marki i o wymaganych wymiarach.
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System MSR (regulacja napedu z silnika)

Jest systemem, cze$ciowo zintegrowanym zASR, ktéry in-
terweniuje w przypadku nagtej zmiany biegu podczas re-
dukcji, zwiekszajac moment obrotowy silnika, zapobiega-
jac w ten sposob przeniesieniu nadmiernego momentu z
kot napedowych, co przede wszystkim w warunkach ni-
skiej przyczepnosci moze spowodowac¢ utrate stabilnosci
samochodu.

Wiaczenie/wylaczenie systemu rys. 116

ASR wtacza sie automatycznie przy kazdym uruchomie-
niu silnika.

Podczas jazdy mozna wylaczy¢ i ponownie wiaczy¢ system
ASR naciskajac wyfacznik umieszczony pomiedzy wytacz-
nikami

w desce rozdzielczej rys. | 16.

Whylaczenie sygnalizowane jest zaswieceniem sig diody znaj-
dujacej sie na wytaczniku razem z komunikatem na wy-
$wietlaczu wielofunkcyjnym, gdzie przewidziano.

Po wytaczeniu ASR podczas jazdy, przy nastepnym uru-
chomieniu silnika wigczy sie automatycznie.

© =3c ® ° ° o
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Podrézujac po drodze pokrytej $niegiem, z zamontowany-
mi fancuchami wskazane jest wytaczenie systemu ASR:
w tych warunkach poslizg kot napedowych w fazie ruszania
umozliwia uzyskanie wiekszego momentu napedowego.

UWAGA

Osiagi systemu nie zwalniajq kierowcy z po-

dejmowania nie uzasadnionego i nie po-
trzebnego ryzyka podczas jazdy. Kierowca jadqc po-
winien zawsze dostosowa¢ sie do warunkéw panu-
jacych na drodze, widocznosci i ruchu drogowego.
Odpowiedzialnos¢ za bezpieczenstwo na drodze spo-
czywa zawsze i wylqcznie na kierowcy.

Aby prawidtowo funkcjonowat system ASR niezbedne jest
aby opony byly tej samej marki i tego samego typu na
wszystkich kotach, w doskonatym stanie a ponad wszyst-
ko typu, marki i wymiaréw zalecanych.

SYGNALIZACJA USZKODZEN

W przypadku ewentualnego uszkodzenia, system ASR
wylacza si¢ automatycznie i zaswieci sig lampka sygnaliza-
cyjna ® w zestawie wskaznikéw, jednoczesnie ukaze sig
komunikat na wyswietlaczu wielofunkcyjnym, gdzie prze-
widziano (patrz rozdziat ,,Lampki sygnalizacyjne i komuni-
katy”). W tym przypadku zwrdcic sig, na ile to mozliwe do
ASO Fiata.l



SYSTEM EOBD

System EOBD (European On Board Diagnosis) przepro-
wadza ciagta diagnostyke komponentéw odpowiedzialnych
za emisje zanieczyszczen znajdujacych sie w samochodzie.

Sygnalizuje ponadto, poprzez zaswiecenie sie lampki ) w
zestawie wskaznikow (jednoczesnie wyswietli sie¢ komu-
nikat na wyswietlaczu wielofunkcyjnym, gdzie przewidzia-
no) (patrz rozdziat ,,Lampki sygnalizacyjne i komunikaty”),
stan tych komponentéw.

Celem systemu jest:
O utrzymanie pod kontrolg skutecznosci uktadu;

O sygnalizowanie zwigkszenia emisji zanieczyszczen z po-
wodu nieprawidtowego funkcjonowania samochodu;

0 sygnalizacja koniecznosci wymiany uszkodzonych kom-
ponentéw.

Ponadto system ten dysponuje konektorem do podfacze-
nia odpowiedniego przyrzadu, ktéry odczyta kody uszko-
dzen zapamigtanych w centralce, wraz z serig parametréw
specyficznych dla diagnostyki i funkcjonowania silnika.
Ta weryfikacje moga przeprowadzi¢ uprawnione organa
kontrolujace ruch drogowy.

OSTRZEZENIE Po wyeliminowaniu uszkodzenia, aby zwe-
ryfikowa¢ funkcjonalnosé¢ uktadu ASO Fiata przeprowadzi
test na stanowisku prébnym i gdy okaze sie to koniecz-
ne, probe na drodze ktéra moze wymaga¢ nawet diuzsze-
go przebiegu.

Jezeli po obréceniu kluczyka w polozenie MAR,
lampka sygnalizacyjna ) nie zaswieci sie lub

jezeli podczas jazdy zaswieci sie lub miga (jed-
noczesnie wyswietli sie komunikat na wyswietlaczu wie-
lofunkcyjnym, gdzie przewidziano), zwrécic sie na ile to
mozliwe do ASO Fiata. Funkcjonowanie lampki sygna-
lizacyjnej ) moze by¢ zweryfikowane przy pomocy
specjalnej aparatury przez agendy kontroli ruchu dro-
gowego. Przestrzegac przepiséw obowiqzujqgcych w kra-
ju, w ktérym sie podrézuje.
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ELEKTRYCZNE WSPOMAGANIE
KIEROWNICY ,, DUALDRIVE”

Samochoéd wyposazony jest w system wspomagania kie-
rownicy sterowany elektrycznie, funkcjonujacy tylko gdy
kluczyk w wytaczniku zaptonu jest w potozeniu MAR i sil-
nik uruchomiony, nazwany ,,Dualdrive”, ktory umozliwia
dostosowanie sity koniecznej do obrotu kierownica w za-
leznosci od warunkéw jazdy.

WLACZENIE/WYLACZENIE

(funkcja CITY)

Aby whaczyé/wytaczy¢ funkeje nacisna¢ przycisk umieszczo-
ny pomiedzy zestawem przyciskow w desce rozdzielcze;j.
Wiaczenie funkcjonowania sygnalizowane jest:

(3 napisem CITY w zestawie wskaznikéw (dla wersji z wy-
$wietlaczem wielofunkcyjnym);

O podswietleniem napisu CITY w przycisku, po jego na-
cis$nieciu rys. | 17.

[ [s[®)

FOU0107m

Przy funkcji CITY wiaczonej sita konieczna do obrotu kie-
rownica jest duzo mniejsza, utatwiajac w ten sposob ma-
newr parkowania: wiaczenie funkgji jest wigc szczegdlnie
uzyteczne podczas jazdy w centrach miast.

Dla wersji Sport, przy wiaczonej funkcji zapewniona jest
ponadto jazda bardziej komfortowa dzieki zwiekszonej gra-
dacji pedatu przyspieszenia odpowiednio wyregulowanego
dla przyspieszenia/zwalniania.

SYGNALIZACJA USZKODZEN

Ewentualne uszkodzenia elektrycznego wspomagania kie-
rownicy sygnalizowane s3 zaswieceniem sie lampki @ (dla
wersji/rynkéw gdzie przewidziano) w zestawie wskaznikow,
jednoczesnie ukaze sie komunikat na wyswietlaczu wielo-
funkcyjnym (dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano) (patrz
rozdziat ,,Lampki sygnalizacyjne i komunikaty”). W przypad-
ku awarii elektrycznego wspomagania kierownicy, mozna ma-
newrowac kierownica mechanicznie.

OSTRZEZENIE W niektérych przypadkach, czynniki nie-
zalezne od uktadu elektrycznego wspomagania kierowni-
cy moga spowodowac¢ zaswiecenie sie lampki sygnaliza-
cyjnej @ w zestawie wskaznikéw.

W tym przypadku zatrzyma¢ natychmiast samochod, je-
zeli jest w ruchu, wytaczy¢ silnik na okoto 20 sekund i na-
stepnie ponownie go uruchomi¢. Jezeli lampka sygnaliza-
cyjna @ swieci sie nadal, razem z komunikatem wyswie-
tlonym na wyswietlaczu wielofunkcyjnym (dla wer-
sjilrynkoéw, gdzie przewidziano) zwréci¢ sie do ASO Fiata.

OSTRZEZENIE Podczas manewrdw parkowania wymagaja-
cych duzej ilodci skretdw moze nastapi¢ utwardzenie kierow-
nicy; jest to normalne i spowodowane interwencja systemu
zabezpieczajacego przed przegrzaniem silnika elektrycznego
sterujacego ukladem kierowniczym, dlatego nie wymaga zad-
nej interwencji naprawczej. Przy dalszym uzytkowaniu samo-
chodu, wspomaganie powraca do normalnej pracy.



UWAGA

Bezwzglednie zabrania sie wykonywania ja-

kichkolwiek interwencji po zakupieniu sa-
mochodu obejmujqcych kierownice lub kolumne kie-
rownicy (np. montaz urzqdzen zapobiegajacych przed
kradziezq), poniewaz mogq spowodowac oprocz utra-
ty osiqgow systemu i gwarancji, powazne problemy
bezpieczenstwa, a takze brak zgodnosci z homolo-
gacjq samochodu.

UWAGA

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci

obstugowych zawsze wytqczyé¢ silnik i wyjaé
kluczyk z wytacznika zaptonu aktywujac blokade kie-
rownicy, w szczegdlnosci dotyczy to samochodu z ko-
tami podniesionymi nad ziemiq. W przypadku, gdy
nie jest to mozliwe (konieczne ustawienie kluczyka w
pozycji MAR lub uruchomienie silnika), wyjac bez-
piecznik gtéwny zabezpieczajacy elektryczny ukiad
wspomagania kierownicy.

SYSTEM KONTROLI CISNIENIA
W OPONACH T.P.M.S.

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Samochéd moze byé wyposazony w system monitorowa-
nia ci$nienia w oponach T.PM.S. (Tyre Pressure Monitoring
System). Ten system sktada sie z czujnikéw nadawczych o
czestotliwosci radiowej zamontowanych w kazdym kole na
obreczy wewnatrz opony, przesytajacych do centralki ste-
rujacej informacje odpowiadajace ci$nieniu
w kazdej oponie.

UWAGA
Zwraca¢ maksymalnq uwage gdy kontrolu-
jemy lub przywracany cisnienie w oponach.
Nadmierne cisnienie zagraza prawidlowej przyczep-
nosci két do drogi, zwieksza naprezenie w zawiesze-
niach i kolach, oraz zwieksza zuzycie opon.

UWAGA
Cisnienie w oponach powinno by¢ sprawdza-
ne w oponach ustabilizowanych i zimnych; je-
zeli z jakiegokolwiek powodu sprawdzi sie cisnienie
w oponach cieplych, nie zmniejsza¢ cisnienia nawet,
jezeli jest wieksze od wartosci przewidzianej, ale po-
wtorzy¢ kontrole, gdy opony sie ochfodzq.
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UWAGA

Obecnosé systemu T.P.M.S. nie zwalnia kie-
rowcy z obowiqzku regularnego sprawdzania
cisnienia w oponach i w kole zapasowym (patrz ,,Ko-
ta”’ w rozdziale ,,Obstuga samochodu™).

A

OSTRZEZENIA KTORYCH NALEZY
PRZESTRZEGAC PRZY UZYWANIU
SYSTEMU T.P.M.S.

Sygnalizacje uszkodzenia nie zostaja zapamigtane i dlate-
go nie beda wyswietlane po wylaczeniu i nastgpnym uru-
chomieniu silnika. Jezeli warunki uszkodzenia nie znikna,
centralka przesle do zestawu wskaznikéw odpowiednia sy-
gnalizacje dopiero po krétkim okresie jazdy samochodu.

OSTRZEZENIE Zaktocenia o czestotliwosci radiowej szcze-
gblnie intensywne, moga spowodowac nieprawidtowe funk-
cjonowanie systemu T.PM.S. Ten przypadek sygnalizowany
jest kierowcy komunikatem na wyswietlaczu. Sygnalizacja
ta zniknie automatycznie, gdy tylko ustana zakiocenia
o czestotliwosci radiowej powodujace nieprawidtowe dzia-
fanie systemu.

UWAGA
System T.P.M.S. nie jest w stanie zasygnali-
zowac naglego spadku cisnienia w oponie (na
przykiad pekniecie opony). W tym przypadku za-
trzyma¢ samochéd hamujqc ostroznie i bez wyko-
nywania naglych skretéw.

UWAGA
Operacje wymiany opon normalnych na opo-
ny zimowe i odwrotnie wymagajq takze in-
terwencji ustawienia systemu T.P.M.S., ktére musi
by¢ wykonane wytqcznie w ASO Fiata.

UWAGA

@ System T.P.M.S. wymaga uzycia wyposaze-

nia specyficznego. Skonsultowa¢ sie z ASO
Fiata, aby dowiedziec¢ sie, czy akcesoria te sq kom-
patybilne z systemem (kota, kotpaki két itp.). Uzy-
cie innych akcesoriow moze przeszkadzaé¢ w nor-
malnym funkcjonowaniu systemu.

UWAGA
Cisnienie w oponach moze zmieniac sie w za-

leznosci od temperatury zewnetrznej. System
T.P.M.S. moze sygnalizowaé chwilowo niewystarcza-
jace cisnienie. W tym przypadku sprawdzié cisnie-
nie w oponach zimnych i jezeli konieczne uzupetnic
do wartosci wymaganych.



UWAGA
Jezeli samochéd wyposazony jest w system
T.P.M.S., gdy opona zostanie wymontowana,
nalezy wymieni¢ takze uszczelke gumowq zaworu.
Zwrécic sie do ASO Fiata.

UWAGA

Jezeli samochéd wyposazony jest w system

T.P.M.S. operacje zamontowania i wymon-
towania opon illub obreczy wymagajq przestrzega-
nia szczegodlnej ostroznosci; aby uniknq¢ uszkodzenia
lub nieprawidlowego zamontowania czujnikéw, wy-
miana opon illub obreczy musi byé wykonana jedy-
nie przez specjaliste. Zwrocic sie do ASO Fiata.

UWAGA
Zaklécenia o czestotliwosci radiowej szcze-
gdlnie intensywne mogq zakidci¢ prawidlowe
dzialanie systemu T.P.M.S.
Ten przypadek sygnalizowany jest kierowcy wyswie-
tleniem komunikatu na wyswietlaczu wielofunkcyj-
nym (gdzie przewidziano).
Ta sygnalizacja ustaje automatycznie gdy tylko za-
burzenia o czestotliwosci radiowej przestanq zak{é-
cac system.
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POZNAWANIE

SAMOCHODU

W celu prawidtowego uzycia systemu odnies¢ si¢ do ponizszej tabeli w przypadku wymiany kétopon:

Operacja Obecnos¢ czujnika Sygnalizacja awarii Interwencja w Sieci
ASO Fiata
, - - TAK Zwrocic sie do
BEZPIECZENSTWO ASO Fiata
—< Wymiana kota NIE TAK Naprawi¢ koto
na koto zapasowe uszkodzone
URUCHOMIENIE
| JAZDA Wymiana két NIE TAK Zwrocic sie do
na kota z oponami zimowymi ASO Fiata
LAMPKI Wymiana kot TAK NIE -
SYGNALIZACY)NE na kota z oponami zimowymi
| KOMUNIKATY Wymiana kot TAK NIE -
— na kota o innych
W RATIE wymiarach (¥)
AWARII Zamian két TAK NIE -
(przednie/tylne) (*¥¥)
0BSLUGA
| KONSERWACJA | (*) Podane jako alternatywne w Instrukcji obstugi dostepne w Lineaccessori Fiat.
SAMOCHODU | s nye N . . . . .
) (**) Nie zamienia¢ na krzyz (opony musza pozostac po tej samej stronie).
DANE
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e
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SYSTEM START&STOP
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)
WSTEP

Urzadzenie Start&Stop wytacza automatycznie silnik za kaz-
dym razem gdy samochéd zostanie zatrzymany i urucha-
mia go ponownie gdy kierowca zamierza ponownie ruszy¢.

To zwieksza sprawno$¢ samochodu poprzez redukeje zu-
Zycia paliwa, emisji gazow szkodliwych i umozliwia zmniej-
szenie hatasu. System uaktywnia sie po kazdym urucho-
mieniu silnika.

TRYB FUNKCJONOWANIA
Sposéb zatrzymania silnika

Z manualng skrzynia biegow

Po zatrzymaniu samochodu, silnik wyfacza sie przy skrzy-
ni biegdbw na luzie i ze zwolnionym pedatem sprzegta.

S

FOU0200m

rys. 118

Ze skrzynia biegow Dualogic

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Silnik wyfacza si¢ gdy samochod zostanie zatrzymany po-
przez naci$niecie pedatu hamulca.

Ten warunek moze nastapi¢ takze bez naci$niecia pedatu
hamulca, gdy ustawi sie skrzynie biegow w N.

Uwaga: Automatyczne wylaczenie silnika dozwolone jest
tylko po przekroczeniu predkosci o 10 km/h, aby unikna¢
powtarzajacych sig zatrzyman silnika gdy samochéd jedzie
z predkoscia marszu cztowieka.

Wytaczenie silnika sygnalizowane jest lampka rys. |18
w zestawie wskaznikéw w zaleznosci od wyposazenia.

Tryb ponownego uruchomienia silnika

Z manualng skrzynia biegow

Aby ponownie uruchomi¢ silnik nacisna¢ pedat sprzegta.

FOU0201m

rys. 119
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Ze skrzynia biegow Dualogic
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Jesli dzwignia zmiany biegdw znajduje sie w pozycji N, na-
lezy ustawic ja w jakakolwiek pozycje jazdy badz tez zwol-
ni¢ pedat hamulca lub przesunaé dzwignie zmiany biegéw
w (+), () lub R.

AKTYWACJA | DEZAKTYWACJA
RECZNA

Urzadzenie uaktywnia si¢/dezaktywuje za pomoca przyci-
sku znajdujacego si¢ w zespole wyfacznikow w desce roz-
dzielczej rys. 120. Po dezaktywacji systemu zaswieci sie
w zestawie wskaznikow lampka sygnalizacyjna ,,Start&Stop
OFF” rys. 119.

Ponadto (dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano) dostar-
czane s3 wskazania dodatkowe sktadajace sie z komunikatu
na wyswietlaczu o dezaktywagji lub aktywacji Start&Stop.

o) ©
&o

FOU0202m

PRZYPADKI BRAKU WYLACZENIA
SILNIKA

Przy urzadzeniu aktywnym, aby uzyska¢ warunki komfor-
tu, Zmniejszenia emisji zanieczyszczen i bezpieczenstwa ze-
sp6t napedowy nie wytacza sie w szczegdlnych warunkach
podanych ponizej:

3 silnik jeszcze zimny;

O temperatura zewnetrzna szczegdlnie zimna, gdy prze-
widziano odpowiednie wskazanie;

(J akumulator niewystarczajaco natadowany;

O aktywne ogrzewanie szyby tylnej;

(J wycieraczki szyby przedniej funkcjonuja z maksymalna
predkoscia;

0 regeneracja filtra czastek statych (dla wersji/rynkow,
gdzie przewidziano);

(3 drzwi kierowcy nie zamkniete;

(J pas bezpieczenistwa kierowcy nie zapiety;

O wiaczony bieg wsteczny (na przykiad przy manewrach
parkowania);

O przy wiaczonej klimatyzacji automatycznej, jezeli tem-
peratura nie osiagneta wymaganego poziomu komfor-
tu lub jezeli aktywny jest MAX-DEF.

(J w pierwszym okresie uzywania dla inicjalizacji systemu.

W wiw przypadkach wyswietlany jest komunikat infor-
macyjny na ekranie wyswietlacza i (dla wersji/rynkéw, gdzie
przewidziano) miga lampka sygnalizacyjna rys. |18 w ze-
stawie wskaznikow.



PRZYPADKI PONOWNEGO URUCHOMIENIA

Aby osiagna¢ komfort, zmniejszy¢ emisje zanieczyszczen
i ze wzgledow bezpieczenstwa, zespot napedowy moze
uruchomi¢ sie¢ ponownie automatycznie bez jakiekolwiek
dziatania ze strony kierowcy, jezeli rozpoznane zostana nie-
ktore przypadki jak:

O akumulator niewystarczajaco natadowany;

O wycieraczki szyby przedniej funkcjonuja z maksymalna
predkoscia;

(J zredukowane podcisnienie uktadu hamulcowego, na
przykiad w nastepstwie kilkakrotnego nacisniecia na pe-
dat hamulca;

O samochéd w ruchu, w przypadkach na przykiad podczas
jazdy na drodze pochytej;

(J wylaczenie silnika za pomoca systemu Start&Stop prze-
kracza okoto trzy minuty;

O klimatyzacja automatyczna, aby umozliwi¢ odpowiedni
komfort termiczny lub uaktywnienie MAX — DEF.

Przy wiaczonym biegu ponowne automatyczne urucho-
mienie silnika mozliwe jest tylko po naci$nigciu do oporu
pedatu sprzegta. Zadanie wykonania operacji przez kie-
rowce sygnalizowane jest komunikatem w zestawie wskaz-
nikéw i gdzie przewidziano pulsowaniem lampki sygnali-
zacyjnej rys. 121 w zestawie wskaznikow

Uwaga: Jezeli sprzegto nie zostanie nacisniete, po uptynieciu
okoto trzech minut od wyfaczenia silnika, ponowne urucho-
mienie silnika bedzie mozliwe tylko za pomoca kluczyka.

Uwaga: W razie przypadkowego wylaczenia silnika spo-
wodowanego na przyktad gwattownym zwolnieniem pe-
datu sprzegta przy wiaczonym biegu, jezeli system
Start&Stop jest aktywny mozliwe jest ponowne urucho-
mienie silnika poprzez naci$nigcie do oporu pedatu sprze-
gla lub ustawieniu skrzyni biegéw na luzie.

FUNKCJA BEZPIECZENSTWA

W warunkach wytaczenia silnika za pomoca systemu
Start&Stop, jezeli kierowca rozepnie pas bezpieczenstwa
i otworzy drzwi po stronie kierowcy lub pasazera, ponow-
ne uruchomienie silnika bedzie mozliwe tylko kluczykiem.

Ten warunek sygnalizowany jest kierowcy zaréwno za po-
moca brzeczyka, jak i poprzez komunikat informacyjny na
wyswietlaczu i (dla wersji/rynkdw, gdzie przewidziano) pul-
sowaniem lampki sygnalizacyjnej rys. 121 w zestawie
wskaznikow.

FUNKCJA ,,ENERGY SAVING”-
OSZCZEDZANIE ENERGII
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Jezeli w nastepstwie ponownego uruchomienia automa-
tycznego silnika kierowca nie wykona zadnego dziatania
w samochodzie przez przedtuzony czas dtuzszy od 3 mi-
nut system Start&Stop wytaczy definitywnie silnik, aby unik-
na¢ zuzycia paliwa. W tych przypadkach uruchomienie sil-
nika mozliwe jest wylacznie za pomoca kluczyka.

FOU0203m

rys. 121
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Uwaga: W kazdym przypadku mozliwe jest utrzymanie sil-
nika uruchomionego, dezaktywujac system Start&Stop.

NIEREGULARNY TRYB FUNKCJONOWANIA

W przypadku nieprawidtowego dziatania system Start&Stop
wylacza sie. Kierowca informowany jest o wystapieniu
uszkodzenia za pomoca zaswiecenia sie lampki sygnaliza-
cyjnej awarii ogolnej A-rys. 121, gdzie przewidziano, ko-
munikatem informacyjnym i ikong B-rys. 121 o awarii sys-
temu w zestawie wskaznikow. W tym przypadku zwréci¢
sie¢ do ASO Fiata.

DLUGI POSTOJ SAMOCHODU rys. 122

(z systemem Start&Stop wyposazony w dodat-
kowy biegun) (dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)
W przypadku diugiego postoju samochodu nalezy pamie-
ta¢ o odfaczeniu zasilania elektrycznego poprzez odfacze-
nie akumulatora.

Procedura powinna by¢ wykonana poprzez odtaczenie
szybkoztacza A-rys. 122 od zacisku ujemnego B, od do-
datkowego bieguna ujemnego C poniewaz na biegunie

A NS A W=
L ENAC
Y=
//

) s

RV

=L
EXEON
\?

y

FOU0204m

ujemnym akumulatora zainstalowany jest czujnik D mo-
nitorujacy stan akumulatora, ktéry nie moze by¢ nigdy
odfaczony, za wyjatkiem przypadku wymiany akumulatora.

DLUGI POSTO) SAMOCHODU (z systemem
Start&Stop bez dodatkowego bieguna)
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

W przypadku dugiego postoju samochodu nalezy pamie-
ta¢ o odfaczeniu zasilania elektrycznego poprzez odfacze-
nie akumulatora. Procedure mozna wykona¢ odfaczajac ko-
nektor A-rys. 123 (za pomoca nacis$niecia przycisku B) na
czujniku C monitorujacym stan akumulatora zainstalowa-
nym na biegunie ujemnym tego akumulatora. Ten czujnik
nie moze by¢ nigdy roztaczony z bieguna, za wyjatkiem
przypadku wymiany akumulatora.

UWAGA
W przypadku wymiany akumulatora zwra-
cac sie zawsze do ASO Fiata. Wymienia¢ aku-
mulator na inny tego samego typu (HEAVY DUTY)
i o tych samych charakterystykach elektrycznych.

FOU0544m



URUCHOMIENIE AWARY)NE (z systemem
Start&Stop wyposazony w dodatkowy biegun)
(dla wersji/rynkoéw, gdzie przewidziano)

W przypadku uruchomienia awaryjnego akumulatorem do-
datkowym nie taczy¢ nigdy przewodu ujemnego (-) aku-
mulatora dodatkowego z biegunem ujemnym B-rys. 123a
akumulatora samochodu, ale z biegunem dodatkowym A
lub z punktem masy na silniku/skrzyni biegow.
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rys. 123a

URUCHOMIENIE AWARY]NE (z systemem
Start&Stop bez dodatkowego bieguna)
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

W przypadku uruchomienia awaryjnego akumulatorem do-
datkowym, nie taczy¢ nigdy przewodu ujemnego (-) z aku-
mulatorem dodatkowym bieguna ujemnego A-fig. 123b z
akumulatorem w samochodezie, ale z punktem masowym
silnika/skrzyni biegow.
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OSTRZEZENIE

A

UWAGA

Przed otwarciem pokrywy silnika koniecz-
ne jest upewnienie sie, czy silnik jest wylq-
czony i kluczyk w pozycji OFF. Przestrzega¢ ostrze-
zen podanych na tabliczce zamocowanej w poblizu
poprzecznicy przedniej rys. 124a. Zaleca sie wyjaé
kluczyk, gdy w samochodzie znajdujq sie inne oso-
by. Samochéd nalezy opuscié tylko po wyjeciu klu-
czyka lub obréceniu go w pozycje OFF. Podczas
operacji napetniania paliwem konieczne jest upew-
nienie sie czy silnik jest wylaczony kluczykiem, kté-
ry powinien znajdowac sie w pozycji OFF.

FOU0206m

rys. 124a

UWAGA

W samochodach ze Dualogic skrzyniq bie-

goéw, w przypadku automatycznego wylq-
czenia silnika na wzniesieniu, zaleca sie wykonanie
ponownego uruchomienia silnika poprzez przesunie-
cie diwigni zmiany biegdw w strone (+) lub w stro-
ne (-) bez zwalniania pedatu hamulca. W przypad-
ku samochodéw ze skrzyniq biegéw Dualogic, o ile
przewidziano funkcje Hill Holder, w razie zatrzyma-
nia samochodu na drodze pochytej, nie uzyskuje sie
automatycznego zatrzymania silnika, aby umozliwi¢
dziatanie funkcji Hill Holder, ktéra jest aktywna tyl-
ko, gdy uruchomiony jest silnik.

UWAGA
Gdy chcemy uzyskaé komfort klimatyczny,
mozna dezaktywowacé system Start&Stop
aby umotzliwi¢ ciagle funkcjonowanie uktadu klima-
tyzagji.



GEAR SHIFT INDICATION -
WSKAZNIK ZMIANY BIEGU

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

System “GSI” (Wskaznik Gear Shift) sugeruje kierowcy
zmiane biegu za posrednictwem odpowiedniego wskaza-
nia w desce rozdzielczej (patrz. rys. 124b).

Za pomoca GSI gdzie przewidziano, kierowca zostanie po-
wiadomiony aby przej$¢ na inny bieg, zeby umozliwi¢ za-
oszczedzenie zuzycia paliwa.

Jezeli kierowca ustawia si¢ na jazde oszczedzajaca paliwo,
zaleca sig $ledzi¢ sugestie wskazywane przez Gear Shift In-
dicator.

Gdy na ekranie zostanie wyswietlona ikona SHIFT UP (N
SHIFT) system GSI zasugeruje przejscie na bieg o przeto-
Zeniu wyzszym, natomiast gdy na ekranie zostanie wy-
$wietlona ikona SHIFT DOWN (O SHIFT) system GSl za-
sugeruje przejscie na bieg o przetozeniu nizszym.
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rys. 124b
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CZUJ)NIKI PARKOWANIA

(dla wersji/rynkoéw, gdzie przewidziano)

Znajduja sie w zderzaku tylnym w samochodzie rys. 125
i ich funkcja jest awizowanie kierowcy, za pomoca sygnatu
akustycznego przerywanego, o wystapieniu przeszkody
z tytu samochodu.

AKTYWACJA

Czujniki uaktywniaja si¢ automatycznie po wiaczeniu bie-
gu wstecznego.

Wraz z zmniejszaniem sie odlegtosci od przeszkody znaj-
dujacej sie z tylu samochodu, zwigksza si¢ czestotliwos¢
sygnatu akustycznego.

SYGNALIZACJA AKUSTYCZNA

Po wiaczeniu biegu wstecznego uaktywnia sie automa-
tycznie sygnalizacja akustyczna przerywana.

FOU0108m

rys. 125
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Sygnalizacja akustyczna:

(J wzrasta wraz z zmniejszaniem sie odlegtosci pomiedzy
samochodem a przeszkoda;

O przechodzi w ciagla, gdy odlegtos¢ migdzy samochodem
a przeszkoda jest mniejsza od okoto 30 cm natomiast
ustaje natychmiast, jezeli odlegto$¢ od przeszkody zwigk-
szy sig;

(J pozostaje stata jezeli odlegtos¢ miedzy samochodem
a przeszkoda nie zmienia sig, natomiast jezeli ta sytuacja
zostanie rozpoznana przez czujniki boczne, sygnaliza-
cja zostanie przerwana po okoto 3 sekundach, aby unik-
na¢ na przykiad sygnalizacji podczas manewréw wzdtuz
muréw.

Rozpoznawane odlegtosci

Jezeli czujniki rozpoznaja kilka przeszkéd, zostanie wzigta
pod uwage tylko ta, ktdra jest najblize;.

SYGNALIZACJA USZKODZEN

Patrz rozdziat ,,Lampki sygnalizacyjne i komunikaty”.

FUNKCJONOWANIE Z PRZYCZEPA

Funkcjonowanie czujnikdéw zostaje automatycznie wyta-
czone przy wlozeniu wtyczki przewodu elektrycznego
przyczepy do gniazdka pojazdu.

Funkcjonowanie czujnikéw zostaje przywrécone automa-
tycznie po wyjeciu wtyczki z wiazka przewodoéw przyczepy.

W myjniach samochodowych, w ktérych stosowane sa myj-
ki parowe lub wysokoci$nieniowe, nalezy przemy¢ czujniki
szybko, trzymajac dysze w odlegtosci wiekszej niz 10 cm.

Aby prawidlowo funkcjonowat system ko-
nieczne jest, aby czujniki byly zawsze czyste,

nie pokryte blotem, brudem, sniegiem lub
lodem Podczas czyszczenia czujnikéw zachowaé mak-
symalnq ostroznosé, aby ich nie porysowa¢ lub uszko-
dzié, nie uzywaé szmatek suchych, szorstkich lub twar-
dych. Czujniki nalezy my¢ czystq woda, ewentualnie
z dodatkiem szamponu samochodowego.

UWAGA

Odpowiedzialnos¢ za parkowanie i inne nie-

bezpieczne manewry ponosi zawsze kierow-
ca. Podczas wykonywania tych manewréw sprawdzi¢
zawsze, czy w przestrzeni manewrowej nie znajdujq
sie osoby (szczegélnie dzieci) ani zwierzeta. Czujniki
parkowania pomagajq kierowcy przy parkowaniu, kté-
ry jednak nigdy nie powinien nigdy zmniejszy¢ uwagi
podczas wykonywania manewrdéw potencjalnie nie-
bezpiecznych nawet, jezeli wykonywane sq z malq
predkosciq.

OSTRZEZENIA OGOLNE

(J Podczas manewréw parkowania zwréci¢ zawsze mak-
symalng uwage na przeszkody, ktére moga znalezé sie
nad lub pod czujnikami.

(O Przedmioty znajdujace sie w bliskiej odlegtosci, w niektd-
rych przypadkach moga nie by¢ rozpoznane przez system
i moga uszkodzi¢ samochdd lub zosta¢ uszkodzone.

O Sygnaly przesytane z czujnika moga zmienic sig przy ich
uszkodzeniu, zanieczyszczeniu, osiadaniem $niegu lub lo-
du lub przez systemy ultradzwigkowe (np. hamulce
pneumatyczne autobuséw lub mtoty pneumatyczne),
znajdujace sie w poblizu samochodu.



RADIOODTWARZACZ

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Odnosnie funkcjonowania radia z odtwarzaczem CD/ CD
MP3 (gdzie przewidziano) patrz zatacznik do niniejszej In-
strukcji obstugi.

PRZYSTOSOWANIE INSTALAC]I

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Instalacja skfada sie z:

(J przewododw zasilajacych radio;

O przewodéw do potaczenia gtosnikow przednich i tylnych;
(J przewodu zasilajacego antene;

O n. 2 glosnikéw tweeter umieszczonych w drzwiach
przednich (o mocy 30W max kazdy);

FOU0109m

rys. 126

O n. 2 glosnikéw mid-woofer umieszczonych w drzwiach
przednich (o $rednicy 165 mm, mocy 40W max kazdy);

O n. 2 glosnikéw full-range umieszczonych w drzwiach tyl-
nych i bokach tylnych (o $rednicy 130 mm, mocy max
40 W kazdy);

(J przewodu anteny radiowej;
(J anteny.

Instalacja radioodtwarzacza

Radio powinno by¢ zainstalowane w miejsce schowka $rod-
kowego, po wyjeciu jego jest dostep do przewodow.

Aby wyja¢ schowek nacisna¢ w punktach pokazanych na
rysunku w miejscu systeméw mocujacych.

UWAGA
Aby potaczy¢ z przystosowanq instalacjq
w samochodzie, zwrécié¢ sie do ASO Fiata
w ten sposdb razie uniknie sie mozliwych usterek, kto-
re mogtaby zagrozi¢ bezpieczenstwu samochodu.
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UKLAD PRZYSTOSOWANIA DO
ZAMONTOWANIA
CD CHANGER

(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Instalacja sktada sie z:
(J przewododw zasilajacych
O przewodoéw do pofaczenia.

UWAGA
Aby potaczy¢ z przystosowanq instalacja

w samochodzie, zwrécié¢ sie do ASO Fiata
w ten sposob razie uniknie sie mozliwych usterek, kto-
re moglaby zagrozié¢ bezpieczenstwu samochodu.

PRZYSTOSOWANIE DO INSTALAC]I
SYSTEMU NAWIGAC]I
PRZENOSNE]

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

W samochodach wyposazonych w system Blue&Me™ mo-
ze by¢ (na zamoéwienie) przystosowanie do instalacji sys-
temu nawigacji przenosnej, Blue&Me™ TomTom®, do-
stepnej w Lineaccessori Fiat.

Zainstalowa¢ system nawigacji przenosnej, wsuwajac
obejme specyficznego wspornika w gniazdo pokazane na
rys. 127.
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AKCESORIA ZAKUPIONE
PRZEZ UZYTKOWNIKA

Jezeli po zakupie samochodu zamierza sig zainstalowac ak-
cesoria elektryczne wymagajace ciagtego zasilania elek-
trycznego (radio, alarm, satelitarne zabezpieczenie przed
kradzieza itp.) lub przeciazenia bilansu elektrycznego, zwro-
ci¢ sie do ASO Fiata, ktoéra poza tym ze zasugeruje urza-
dzenie najbardziej odpowiednie dostgpne w Lineacces-
sori Fiata, zweryfikuje instalacje elektryczna w samocho-
dzie pod katem wytrzymania wymaganego obciazenia, lub
jezeli, okaze sie konieczne zastosowanie akumulatora
o wiekszej pojemnosci.

UWAGA

Zwraca¢ uwage przy montazu dodatkowych

spoileréw, obreczy kot ze stopéw lekkich i kot-
pakow nie montowanych seryjnie: moga zmniejszyé
wentylacje hamulcéw i skutecznos¢ w przypadkach
gwattownego lub czestego hamowania lub na dfugich
zjazdach z géry. Sprawdzié¢ ponadto czy nie ma prze-
szkéd (dywaniki, itp.) przy naciskaniu na pedaty.

INSTALACJA URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH/ELEKTRONICZNYCH

Urzadzenia elektryczne/elektroniczne zainstalowane suk-
cesywnie po zakupieniu samochodu i w serwisie posprze-
daznym muszg posiada¢ oznaczenie:

e (€

Fiat Auto S.p.A. autoryzuje montaz aparatury nadawczo
odbiorczej, w przypadku, w ktérym zainstalowane zosta-
ty zgodnie z regutami sztuki, przy przestrzeganiu wskazan
producenta w wyspecjalizowanym centrum.

OSTRZEZENIE montaz urzadzen, ktore pociagaja za soba
zmiang charakterystyk samochodu, moze wplyna¢ na
cofniecie zezwolenia na obrét nimi z urzedu i ewentualna
utrate gwarancji ograniczong do defektéw wyzej wymie-
nionymi modyfikacjami lub posrednio lub bezposrednio roz-
poznanymi.

Fiat Auto S.p.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za uszko-
dzenia wynikte z instalacji akcesoriéw nie zalecanych przez
Fiat Auto i instalacje nie odpowiadajaca przepisom do-
stawcy.

NADAJNIKI RADIOFONICZNE | TELEFONY
KOMORKOWE

Aparaty radionadawcze (telefony komérkowe, CB i po-
dobne) nie moga by¢ uzywane wewnatrz samochodu, je-
zeli nie maja zamontowanej oddzielnej anteny na zewnatrz
samochodu.

OSTRZEZENIE Uzywanie tych urzadzen w samochodzie
(bez anteny zewnetrznej) moze spowodowad, poza po-
tencjalnym zagrozeniem dla zdrowia pasazeréw, niewta-
sciwe funkcjonowanie systemoéw elektronicznych znajdu-
jacych sie w samochodezie, jak i zagraza bezpieczenstwu sa-
mochodu.

Ponadto skuteczno$¢ nadawania i odbioru przez te apa-
raty moze by¢ zaktécana efektem ekranowania przez nad-
wozie samochodu.

Dlatego odnosnie uzycia telefonéw komorkowych (GSM,
GPRS, UMTYS) posiadajacych oficjalng homologacje CE, za-
leca sie przeczyta¢ dokfadnie instrukeje dostarczong przez
producenta telefonu komérkowego.
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TANKOWANIE SAMOCHODU

SILNIKI BENZYNOWE
Uzywac wytacznie benzyny bezotowiowe;.

Aby unikna¢ pomytki, Srednica wlewu zbiornika paliwa jest
nieco mniejsza od koncdwki pistoletu dystrybutora z ben-
zyna otowiowa. Liczba oktanowa uzywanej benzyny (LO)
nie moze by¢ nizsza od 95.

OSTRZEZENIE Niesprawny katalizator nie neutralizuje
zanieczyszczen znajdujacych sie w spalinach i w konse-
kwencji zanieczyszczane jest $Srodowisko.

OSTRZEZENIE Nigdy nie wlewa¢ do zbiornika paliwa, na-
wet w przypadkach awaryjnych, choéby niewielkiej ilosci ben-
zyny otowiowe;j; katalizator nieodwracalnie uszkodzi sie.

SILNIKI NA OLE) NAPEDOWY

W niskich temperaturach ptynno$¢ oleju napedowego mo-
ze by¢ niewystarczajaca, poniewaz tworzg sie zwiazki pa-
rafiny, powodujac niebezpieczne zatkanie filtra oleju na-
pedowego. Aby unikna¢ tej niedogodnosci, dostepne sa
w normalnej dystrybucji, w zaleznosci do pory roku, ole-
je napedowe typu letniego, zimowego lub arktycznego
(strefy gorskie/zimne).

W przypadku zatankowania oleju napedowego nie ade-
kwatnego do temperatury, w jakiej uzywany jest samochéd,
zaleca sie miesza¢ olej napedowy z dodatkiem TUTELA
DIESEL ART w proporcjach podanych na opakowaniu pro-
duktu, wlewajac do zbiornika najpierw srodek zapobiegaja-
Cy zamarzaniu a nastepnie olej napedowy.

W przypadku uzywania/dtuzszego postoju samochodu
w obszarach gérskich/zimnych zaleca sie tankowa¢ olej na-
pedowy dostepny lokalnie.

W tych sytuacjach sugeruje sie ponadto utrzymywac
w zbiorniku ilos¢ paliwa przekraczajaca 50% pojemnosci

uzytkowej zbiornika.
tylko olej napedowy autoryzowany, odpowia-
dajacy specyfikacji europejskiej EN590.
Uzycie innych produktéw lub mieszanek moze uszko-
dzi¢ nieodwracalnie silnik z konsekwencjq utraty gwa-
rancji wyniklych z tych przyczyn. W razie przypadko-
wego zatankowania innych typéw paliwa nie urucha-
miac silnika, ale oprézni¢ catkowicie zbiornik paliwa.
jezeli silnik zostat uruchomiony nawet na krétki okres
czasu, konieczne jest opréznienie, poza zbiornikiem
paliwa, catego ukladu zasilania.

Do samochodéw na olej napedowy uzywaé

KOREK WLEWU PALIWA rys. 128

Aby zatankowaé paliwo, otworzy¢ pokrywe A nastepnie
odkreci¢ korek B; przy uzyciu kluczyka obracajac w lewo;
korek posiada linke C ktéra mocuje go do pokrywy za-
pobiegajac zgubieniu.

Dla niektérych wersiji w korku B przewidziany jest zamek
z kluczykiem; aby sie do niego dosta¢ otworzy¢ pokrywe
A, nastepnie uzy¢ kluczyk wylacznika zaptonu obracajac go
w lewo i odkreci¢ korek.



Hermetyczne zamknigcie moze spowodowac lekki wzrost
cisnienia w zbiorniku. Ewentualny szum podczas odkre-
cania korka jest zjawiskiem normalnym.

Podczas tankowania, umiesci¢ korek w zaczepie znajduja-
cym wewnatrz pokrywy jak pokazano na rysunku rys. 128.

UWAGA
Nie zbliza¢ sie do wlewu zbiornika paliwa
Z otwartym ogniem lub zapalonym papiero-
sem: niebezpieczenstwo pozaru. Unika¢ takze zbli-
Zania twarzy do wlewu paliwa, aby nie wdycha¢ szko-
dliwych par paliwa.

Tankowanie

Aby zagwarantowa¢ kompletne zatankowanie zbiornika pa-
liwa, wykona¢ dwa dolania paliwa po pierwszym zatrza-
$nieciu pistoletu dystrybutora. Unika¢ dalszego dolewania,
ktére moze spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie uktadu

zasilania.
<

FOUO111m

rys. 128

OCHRONA SRODOWISKA
NATURALNEGO

Zastosowanymi urzadzeniami do zmniejszenia emisji za-
nieczyszczen z silnikéw benzynowych sa:

(3 katalizator trojfunkcyjny;

0 sondy Lambda;

O ukfad zapobiegajacy ulatnianiu sig par paliwa.

Nie uruchamia¢ silnika, nawet tylko dla préby, z jedng lub

wiecej $wiecami odtaczonymi. Zastosowanymi urzadze-
niami dla zmniejszenia emisji zanieczyszczen z silnikéw na

olej napedowy sa:
(J katalizator utleniajacy;
0 ukfad recyrkulacji spalin (E.G.R.);

(3 filtr czastek statych (DPF) (dla wersji/rynkéw, gdzie prze-
widziano).
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UWAGA

Podczas normalnego funkcjonowania filtr
czqstek statych (DPF) (dla wersjilrynkéw,
gdzie przewidziano) osiqga wysokaq temperature.
W zwiqzku z tym, nie parkowa¢ samochodu na fa-
twopalnych materiatach (trawa, suche liscie, igly so-
snowe itp.): niebezpieczenstwo pozaru.

A

UWAGA
Podczas normalnego dzialania katalizator
osiqga bardzo wysokie temperatury. W zwiqz-
ku z tym, nie parkowaé samochodu na fatwopalnym
materialach (trawa, suche liscie, igly sosnowe itp.): nie-
bezpieczenstwo pozaru.

FILTR CZASTEK STALYCH DPF
DIESEL PARTICULATE FILTER)
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Diesel Particulate Filter jest filtrem mechanicznym, umiesz-
czonym w ukfadzie wydechowym, ktéry wytapuije fizycznie
czasteczki wegla znajdujace sie w gazach wydechowych sil-
nikéw Diesel.

Filtr czastek statych jest konieczny aby wyeliminowa¢ pra-
wie catkowicie z spalin czasteczki wegla zgodnie z aktual-
nymi / przysztymi normami prawnymi.

Podczas normalnego uzywania samochodu centralka kon-
troli silnika rejestruje szereg danych eksploatacyjnych (okres
uzycia, typ przejazdu, osiagniete temperatury itp) i oblicza
ilos¢ czasteczek zgromadzonych w filtrze.

Poniewaz filtr akumuluje czastki wegla musi by¢ okresowo
regenerowany (czyszczony) poprzez spalenie czasteczek
wegla.

Procedura regeneracji zarzadzana jest automatycznie przez
centralke kontroli silnika w zaleznosci od stanu akumula-
cji czasteczek w filtrze i warunkéw uzywania samochodu
Podczas regeneracji mozliwe jest wystapienie nastepuja-
cych zjawisk: wzrost ograniczony obrotéw biegu jatowe-
go, uaktywnienie elektrowentylatora, ograniczony wzrost
dymienia, wysoka temperatura przy wydechu. Te sytuacje
nie powinny by¢ interpretowane jako uszkodzenia i nie
wplywaja na zachowanie sie¢ samochodu i na srodowisko.
W przypadku wyswietlenia si¢ odpowiedniego komuni-
katu odnies¢ sie do rozdziatu ,,Lampki sygnalizacyjne i ko-
munikaty”.



BEZPIECZENSTWO

PASY BEZPIECZENSTWA

UZYCIE PASOW BEZPIECZENSTWA
rys. 129

Pas nalezy zapiaé przy wyprostowanej klatce piersiowej
i plecach przylegajacych do oparcia siedzenia.

Aby zapiaé pas, wsuna¢ zaczep A do gniazda uchwytu B
az do ustyszenia zatrzasku zablokowania.

Jezeli podczas wyciagania pas zablokuje sig, pusci¢ tasme
pasa, aby zwineta sie na krétkim odcinku i ponownie ja wy-
ciagna¢ unikajac gwattownych ruchéw.

Aby odpia¢ pas, nacisna¢ przycisk C. Przy zwijaniu pasa
podtrzymywac go, aby nie si¢ poskrecat.

FoU0112m

Pas bezpieczenstwa za pomoca zwijacza dopasowuije sie
automatycznie do ciata, umozliwiajac swobodne ruchy.
Podczas jazdy samochodu po duzym spadku drogi zwijacz
moze si¢ zablokowag; jest to normalne. Ponadto mecha-
nizm zwijacza blokuje wysuwanie tasmy pasa za kazdym ra-
zem, gdy zostanie wyciagnigta gwattownie, podczas ha-
mowania, zderzenia i jazdy na zakrecie z duzg predkoscia.
Siedzenie tylne posiada pasy bezpieczenstwa bezwiadno-
sciowe o trzech punktach mocowania ze zwijaczem.

UWAGA

@ Nie naciska¢ przycisku C-rys.129 podczas
jazdy.

Pasy dla miejsc tylnych powinny by¢ zapigte zgodnie ze
schematem na rys. |30.

FOU0113m

rys. 130
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OSTRZEZENIE Prawidtowe zatrzasniecie oparcia siedze-
nia zagwarantowane jest schowaniem sie ,,paska czerwo-
nego” znajdujacego sie z boku dzwigni sktadania oparcia
rys. 131. Ten ,,czerwony pasek” w rzeczywistosci wska-
zuje na brak zamocowania oparcia. Przy przywracaniu opar-
cia w pozycje uzycia upewnic sie o jego zatrzasnigciu sy-
gnalizowanym dzwiekiem zablokowania.

OSTRZEZENIE Ustawiajac, po ztozeniu, siedzenie tylne w
pozycje normalnego uzycia zwraca¢ uwage na prawidto-
we utozenie pasow bezpieczenstwa tak aby umozliwi¢ szyb-
ki dostep do ich uzycia.

UWAGA

@ Pamietaé, ze w razie gwaltownego zderzenia

pasazerowie siedzen tylnych, ktérzy nie za-
pna paséw bezpieczenstwa poza tym, ze sq naraze-
ni na obrazenia, stanowiq powazne zagrozenie dla
pasazera i kierowcy znajdujacych sie na przednich
siedzeniach.

FOUO114m

rys. 131

UWAGA
Sprawdzié, czy oparcia zostaly prawidlowo
zamocowane z obu stron aby unikngaé¢ w
przypadku gwaltownego hamowania zlozenia sie do
przodu oparcia siedzenia i spowodowania obrazen
pasazeréw.

SYSTEM S. B. R.

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Samochéd wyposazony jest w system o nazwie S. B. R (Se-
at Belt Reminder), sktadajacy sie z sygnalizatora akustycz-
nego, ktéry razem z miganiem lampki & w zestawie wskaz-
nikow, ostrzega kierowce i pasazera przedniego o braku
zapiecia odpowiedniego pasa bezpieczenstwa.

Aby dezaktywowac na state, zwroéci¢ sie do ASO Fiata.
Z wyswietlaczem cyfrowym, mozliwa jest reaktywacja sys-
temu S. B. R. wylacznie w ASO Fiata.

Z wyswietlaczem wielofunkcyjnym, mozliwa jest reakty-
wacja systemu S. B. R. takze poprzez menu ustawien.



NAPINACZE PASOW
BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ skuteczniejsze dziatanie ochronne pasow
bezpieczenstwa, samochéd wyposazony jest w napinacze
przednich paséw bezpieczenstwa, ktére w trakcie gwat-
townego zderzenia czotowego cofajg o kilka centymetréw
tasme pasa gwarantujac w ten sposob doktadne przylega-
nie tasmy pasa do ciata, zanim rozpocznie si¢ akcja ,,wy-
rzucania” z samochodu.

Uaktywnienie napinacza rozpoznawalne jest zablokowa-
niem zwijacza; tasma pasa bezpieczenstwa nie wysuwa sie
dalej jezeli wyciagniemy.

Ponadto ten samochéd wyposazony jest w drugie urza-
dzenia napinania (instalowane w strefie listwy progu) i je-
go aktywacja rozpoznawalna jest poprzez skrécenie linki
metalowe;j.

OSTRZEZENIE Aby zapewni¢ maksymalnie pewne dzia-
fanie napinacza pasa, ustawi¢ tasme pasa w taki sposéb aby
$cisle przylegata do klatki piersiowej i do bioder.

Podczas interwencji napinacza wydziela sie niewielka ilo$¢
dymu. Dym ten nie jest szkodliwy i nie oznacza pozaru.

Napinacz pasa nie wymaga zadnej obstugi ani smarowa-
nia.

Jakakolwiek interwencja modyfikacyjna warunkéw orygi-
nalnych spowoduje utrate jego sprawnosci.

Jezeli w wyniku nieprzewidzianych zdarzen (powodzie,
sztormy itp.) napinacz pasa zostanie zalany wodg i bfo-
tem, nalezy bezwzglednie go wymienic.

UWAGA
Napinacz pasa bezpieczenstwa jest jedno-
razowego uzytku. Po uaktywnieniu napina-
cza zwrocic sie do ASO Fiata aby go wymieni¢. Aby
poznac termin waznosci urzadzenia patrz tabliczka
umieszczona w schowku: przy zblizaniu sie tego ter-
minu zwréci¢ sie do ASO Fiata w celu wymiany

urzqdzenia.
é wibracje lub nagrzanie miejscowe (powyzej

100°C przez czas maksymalny 6 godzin) w stre-
fie napinacza mogq spowodowac jego uszkodzenie lub
uaktywnienie; nie spowoduja tego takie warunki jak wi-
bracje spowodowane nieréwnosciq drogi lub przypad-
kowe pokonywanie matych przeszkéd, kraweznikdw, itp.
W razie watpliwosci zwrdci¢ sie do ASO Fiata.

Interwencje ktére pociagaja za sobq uderzenia,

OGRANICZNIKI OBCIAZEN

Aby zwiekszy¢ ochrong oferowang pasazerom w przypadku
kolizji, zwijacze przednich paséw bezpieczenstwa wypo-
sazone sa W urzadzenia ktére umozliwiaja odpowiednia re-
gulacje sity dziatajacej na klatke piersiowa i na ramie pod-
czas akcji przytrzymania przez pas w przypadku zderze-
nia czotowego.
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OGOLNE UWAGI O UZYWANIU PASOW
BEZPIECZENSTWA

Kierowca samochodu (oraz wszyscy pasazerowie samo-
chodu) obowiazani sa przestrzega¢ przepiséw lokalnych
dotyczacych stosowania paséw bezpieczenstwa. Przed roz-
poczeciem jazdy zapiac¢ zawsze pasy bezpieczenstwa.

Uzycie paséw bezpieczenstwa jest konieczne réwniez przez
kobiety w ciazy: gdyz zaréwno dla niej jak i dla dziecka za-
grozenie w przypadku zderzenia jest znaczenie mniejsze,
gdy zapnie pas bezpieczenstwa.

Oczywiscie kobiety w ciazy powinny ustawi¢ dolng czes¢
tasmy pasa duzo nizej, w taki sposéb aby przechodzita pod
brzuchem rys. 132.

FOUO115m

UWAGA
Tasma pasa nie moze by¢ poskrecana. Gor-

na czes¢ pasa powinna przechodzié¢ nad ple-
cami i przecina¢ po przekatnej klatke piersiowq. Dol-
na czes¢ pasa powinna przylegaé do bioder rys. 133
a nie do brzucha pasazera. Nie stosowaé zaczepéw,
zapinek itp., ktére moga spowodowa¢ nieprawidto-
we przyleganie tasmy pasa do ciata.

UWAGA

@ Aby ochrona byto maksymalnie skuteczna,
ustawic¢ oparcie siedzenia w polozeniu za-

pewniajacym wygodne oparcie plecéw. Zapinac za-
wsze pasy bezpieczenstwa zaréwno na siedzeniach
przednich jak i tylnych! Podrézowanie bez zapietych
paséw zwieksza ryzyko obrazen lub Smierci w razie
zderzenia samochodu.

FOUO116m




UWAGA

W zadnym przypadku nie wolno demonto-

wac lub naprawiaé elementéw paséw bez-
pieczenstwa i napinaczy. Jakakolwiek czynnosci mo-
ga by¢ wykonane wylqcznie przez wykwalifikowa-
nego i autoryzowanego specjaliste. Zwracac sie za-
wsze do ASO Fiata.

UWAGA
Jezeli pas bezpieczenstwa zostat mocna prze-
ciqzony np. podczas wypadku, powinien byé
catkowicie wymieniony razem z mocowaniami, sru-
bami mocujgcymi oraz z napinaczem pasa; nawet je-
zeli pozornie wydaje sie nieuszkodzony, poniewaz
stracif swoje wilasnosci wytrzymalosciowe.

FOUO117m

rys. 134

UWAGA
Pas bezpieczenstwa powinien by¢ uzyty tyl-
ko przez jednq osobe: nie przewozi¢ dziecka
na kolanach pasazera stosujac jeden pas bezpie-
czenistwa dla ochrony obojga. Ogélnie nie zapina¢
pasem jakiegokolwiek przedmiotu razem z osobq.

JAK UTRZYMAC ZAWSZE W SPRAWNOSCI
PASY BEZPIECZENSTWA

Dla wiasciwej obstugi paséw bezpieczenstwa, przestrze-
gac skrupulatnie nastepujace ostrzezenia:

0 uzywac zawsze pasow z tasma dobrze rozciagnieta, nie
poskrecang; upewnic sig czy tasma pasa wysuwa sig swo-
bodnie bez blokowania;

(O po zderzeniu samochodu o okre$lonej energii wymie-
ni¢ pas bezpieczenstwa, nawet jezeli pozornie wydaje
sie nieuszkodzony Wymieni¢ takze pas w przypadku ak-
tywacji napinacza pasa bezpieczenstwa;

(J aby oczysci¢ pasy, nalezy umy¢ je recznie wodg i neu-
tralnym mydtem, wyptuka¢ i pozostawi¢ w cieniu do wy-
schnigcia. Nie stosowa¢ mocnych detergentéw wybie-
lajacych lub barwiacych oraz jakichkolwiek substancji
chemicznych, ktére mogtyby ostabi¢ wtdkno pasa;

(J unika¢ zamoczenia zwijaczy paséw bezpieczenstwa: ich
poprawne dziafanie jest gwarantowane tylko wtedy, gdy
sa nie dostafa sie do nich woda;

O wymieni¢ pas jezeli posiada oznaki zniszczenia lub prze-
ciecia.
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BEZPIECZNE PRZEWOZENIE
DZIECI

Aby zwiekszy¢ ochrone w razie zderzenia wszyscy pasa-
zerowie powinni podrézowac siedzac i stosowac odpo-
wiednie systemy ochronne.

Szczegolnie dotyczy to dzieci.

Te przepisy s3 obowiazkowe, odpowiadaja dyrektywie
2003/20/CE, we wszystkich krajach cztonkowskich Unii Eu-
ropejskiej.

Dzieci w poréwnaniu do dorostych, posiadaja gtowe pro-
porcjonalnie wiekszg i ciezsza w stosunku do reszty ciafa,
natomiast miesnie i struktura kosci nie jest dostatecznie
rozwinigta. Dlatego konieczne jest, aby byty prawidtowo
przytrzymywane w przypadku zderzenia, systemami inny-
mi niz pasy bezpieczenstwa jak dla dorostych. W rezulta-
cie poszukiwan nad zwigkszeniem bezpieczenstwa dzieci
opracowano Regulamin Europejski ECE-R44, ktéry poza
tym ze zobowiazuje do ich stosowania, dzieli systemy na

piec grup:

Grupa 0+ —do 10 kg masy
Grupa 0+ do 13 kg masy
Grupa | 9-18 kg masy
Grupa 2 [5-25 kg masy
Grupa 3 22-36 kg wagi

Jak wida¢ jest czesciowe naktadanie sie grup na siebie, w
rzeczywisto$ci w sprzedazy dostepne sa urzadzenia, kto-
re pokrywaja wiecej niz jedna grupe wagowa.

Wszystkie urzadzenia zabezpieczajace powinny posiada¢
dane homologacyjne i znak kontroli na tabliczce przymo-
cowanej na state do fotelika, ktorej nie wolno absolutnie
usuwac.

Dzieci o wzroscie powyzej 1,50 m, z punktu widzenia sys-
temu zabezpieczen mozna traktowa¢ jak osoby doroste
i stosowa¢ normalne pasy bezpieczenstwa.

W Lineaccessori Fiata dostepne sa foteliki dla dzieci, prze-
znaczone dla kazdej grupy wagowej. Zaleca si¢ je stoso-
wa¢, poniewaz zaprojektowane zostaly specjalnie dla sa-
mochodéw Fiata.

GRUPA 0i 0+

Niemowle do |3 kg powinno by¢ przewozone tytem do
kierunku jazdy w foteliku kotysce, tak aby byta podparta
gtowa, nie przeciazajac szyi w przypadku nagtego hamo-
wania.

Kofyska jest przypieta pasem bezpieczenstwa samocho-
du rys. 135 i sama utrzymuje dziecko wtasnym pasem.

FOUO118m

rys. 135



UWAGA
W przypadku poduszki po stronie pasazera

aktywnej nie umieszczaé dziecka w foteliku
kotysce zwréconej przeciwnie do kierunku jazdy na
siedzeniu przednim Aktywacja poduszki powietrz-
nej w przypadku zderzenia moze spowodowac smier-
telne obrazenia przewozonego dziecka niezaleznie
od sify zderzenia. Dlatego zaleca sie przewozi¢, za-
wsze dziecko w odpowiednim foteliku na siedzeniu
tylnym, gdyz jest to potozenie najbardziej bezpiecz-
ne w przypadku zderzenia.

GRUPA |

Poczawszy od 9 do 18 kg wagi dzieci moga by¢ przewo-
zone zwrécone w przod.

FOU0119m

UWAGA
POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO W razie
=== koniecznosci przewozenia dziecka na miejscu
“% przednim po stronie pasazera, w foteliku ko-
% tysce zwrdconej przeciwnie do kierunku jaz-
dy, gdy sq poduszki powietrzne po stronie
pasazera (przednie i boczne chroniqce tutéwlklatke
piersiowq (side bag) gdzie przewidziano), nalezy je dez-
aktywowac¢ za pomocq menu ustawien i zweryfikowa¢
ich dezaktywacje za pomocq lampki sygnalizacyjnej
~. znajdujqce sie w zestawie wskaznikow.

Ponadto siedzenie pasazera powinno by¢ przesuniete
catkowicie do tytu, aby unikna¢ ewentualnego kon-

taktu fotelika z dzieckiem z deskq rozdzielczaq.

UWAGA
Na rysunku jest pokazany jedynie montaz.

Montowac fotelik zgodnie z instrukcjq obo-
wiqzkowo do niego zafqczong.

UWAGA

Istniejqce foteliki dla grupy wagowej 0i | po-

siadajq zaczep tylny i swdj pas, aby przy-
trzymac dziecko. Z powodu swojej masy mogq by¢
niebezpieczne, jezeli zamontowane zostanq niepra-
widlowo (np jezeli zapiety pas bezpieczenstwa sa-
mochodu przechodzi przez poduszke). Przestrzegaé
bezwzglednie zalqczonej instrukcji montazu.
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GRUPA 2

Dzieci o masie od |5 do 25 kg moga by¢ przytrzymywa-
ne bezposrednio pasem bezpieczenstwa samochodu rys.
[37. Fotelik spetnia tylko funkcje prawidtowego ustawienia
dziecka w stosunku do pasa, ktéry powinien przebiega¢ po
przekatnej przylegajac do klatki piersiowej a nigdy do szyi
i przebiega¢ poziomo przylegajac do bioder a nie do brzu-

cha dziecka.
@ Na rysunku jest pokazany jedynie montaz.
Zamontowa¢ fotelik zgodnie z instrukcja

obowiqzkowo zataczonq do niego.

UWAGA

15-25 kg

FOU0120m

rys. 137

GRUPA 3

Dla dzieci od 22 do 36 kg wagi istnieja odpowiednie pod-
nosniki, ktére umozliwiaja prawidtowe ustawienia pasa bez-
pieczenstwa.

Na rys. |38 pokazano przyktadowo poprawne umieszcze-
nie dziecka na tylnym siedzeniu.

Dzieci o wzroscie powyzej 1,50 m mozna zapina¢ pasem

bezpieczenstwa jak dorostych.
@ Na rysunku jest wyfqcznie wskazany montaz.
Zamontowac¢ fotelik zgodnie z instrukcjq obo-
wiqzkowo zalqczonq do niego.

UWAGA

FOUO121m

rys. 138



DOSTOSOWANIE SIEDZEN PASAZEROW DO UZYCIA FOTELIKOW UNIVERSALI

Samochéd jest zgodny z nowa Dyrektywa Europejska 2000/3/CE dotyczaca montazu fotelikdéw dla dzieci na réznych
miejscach w samochodzie zgodnie z ponizsza tabela:

Pasazera Pasazera Pasazer
Grupa Zakres wagi przedni tylny tylny
sSrodkowy
Grupa 0, 0+ do 13 kg U(v) u *
Grupa | 9-18 kg U(v) u *
Grupa 2 15-25 kg U(v) u *
Grupa 3 22-36 kg U (v) u *

Opis:

U = odpowiednie dla systemdw ochronnych kategorii ,,Uniwersalna” zgodnie z Regulaminem Europejskim CEE-R44 dla
,,Grup” wskazanych.

(V) w samochodzie, w ktérym siedzenie pasazera nie jest regulowane na wysokosci, konieczne jest utrzymywanie opar-
cia siedzenia w pozycji doktadnie pionowe;.

* Odpowiednio na miejscu srodkowym tylnym nie mozna montowa¢ zadnego typu fotelika.
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Ponizej podsumowano gtéwne przepisy
bezpiecznego przewozenia dzieci:

I) Zalecana pozycja dla instalowania fotelika dla dziecka
jest siedzenie tylne, poniewaz jest najbardziej chronione w
przypadku zderzenia.

2) W przypadku dezaktywacji poduszki powietrznej air-
bag pasazera sprawdzi¢ zawsze, czy $wieci sie stale lamp-
ka koloru zétto pomaranczowego w zestawie wskaznikow,
potwierdzajaca dezaktywacje.

3) Przestrzegac skrupulatnie instrukeji dostarczonej wraz
z fotelikiem, ktdra producent powinien obowiazkowo za-
taczy¢. Przechowywac ja w samochodzie wraz z doku-
mentami i instrukcja obstugi. Nie uzywa¢ fotelika w spo-
sob niezgodny z instrukcjami uzycia.

4) Zawsze sprawdza¢ pociagajac za tasme, czy pas bez-
pieczenistwa jest prawidtowo zapiety.

5) Kazdy system ochronny przeznaczony jest wyfacznie
dla jednego dziecka; nie przewozi¢ nigdy réwnoczesnie
dwoje dzieci.

6) Sprawdza¢ zawsze czy pas nie uciska szyi dziecka.

7) Podczas jazdy nie zezwala¢ aby dziecko zmienito po-
zycje lub rozpieto pas.
8) Nie przewozi¢ nigdy dziecka trzymajac je w objeciach,
a takze na kolanach. W czasie zderzenia nikt nie jest w sta-
nie utrzymac dziecka.

9) W razie wypadku wymieni¢ fotelik na nowy.

UWAGA
W przypadku airbag po stronie pasazera

aktywnej nie umieszczaé dziecka w foteliku
kotysce zwréconej przeciwnie do kierunku jazdy na
siedzeniu przednim Aktywacja poduszki powietrz-
nej airbag w przypadku zderzenia moze spowodowac
Smiertelne obrazenia przewozionego dziecka
niezaleznie od sity zderzenia. Dlatego zaleca sie prze-
wozi¢ zawsze dziecko w odpowiednim foteliku na sie-
dzeniu tylnym, gdyz jest to polozenie najbardziej bez-
pieczne w przypadku zderzenia.

PRZYGOTOWANIE
DO MONTAZU FOTELIKA
»ISOFIX UNIVERSALE”

Samochéd przystosowany jest do montazu fotelikow
typu Isofix Universale, nowy zunifikowany system euro-
pejski do przewozenia dzieci. Na rys. 139 pokazany jest
przykiadowy fotelik. Fotelik Isofix Universale przeznaczo-
ny jest dla grupy wagowej |.

W zwiazku z réznymi systemami zatrzasniecia, fotelik
musi by¢ umocowany w odpowiednich dolnych pierscieni
metalowych A-rys. 140, umieszczonych pomiedzy opar-
ciem i poduszka siedzenia tylnego, a nastepnie zamoco-
wany paskiem gornym (dostepnym razem z fotelikiem)
w odpowiednich zaczepach B-rys. |41 znajdujacych sig
w czesci tylnej oparcia naprzeciw fotelika. Mozliwy jest
montaz mieszany fotelikdw tradycyjnych i ,,Isofix Univer-
sali”. Nalezy pamieta¢, ze w przypadku fotelikow Isofix Uni-
versale, moga by¢ uzywane wszystkie te homologowane
z oznaczeniem ECE R44/03 ,,Isofix Universale”.



W Lineaccessori Fiata dostepny jest fotelik dla dziecka Iso-
fix Universale ,,Duo Plus” i specyficzny ,,G 0/1.

Odnosnie dodatkowych szczegdtow dotyczacych instalacii
i/lub uzycia fotelika odnies¢ sig do ,,Instrukcji” dostarcza-
nej z fotelikiem.

FOU0122m

UWAGA
Montowac fotelik tylko w zatrzymanym sa-

mochodzie. Fotelik jest poprawnie zamoco-
wany w przystosowanych obejmach, gdy nastapiq
dzwieki zatrzasku, ktére potwierdzajq prawidtowe
zamocowanie. Przestrzega¢ w kazdym przypadku in-
strukecji montazu, demontazu i ustawienia, ktérq Kon-
struktor fotelika zobowiqzany jest do niego zatqczy¢.

FOU0123m

FOU0124m

rys. 141
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DOSTOSOWANIE SIEDZEN PASAZEROW DO UZYCIA FOTELIKOW
ISOFIX UNIVERSALI

W ponizszej tabeli, zgodnie z europejskimi przepisami ECE |6, wskazano mozliwos¢ instalacji fotelikow dla dzieci Iso-
fix Universali na siedzeniach wyposazonych w zaczepy Isofix.

Grupa wagowa Ustawienie Klasa Pozycja Isofix
fotelika oznaczenia Isofix boczna tylna
Grupa 0 do 10 kg Tytem do kierunku jazdy E IL
Tytem do kierunku jazdy E IL
Grupa 0 do 13 kg Tytem do kierunku jazdy D IL
Tytem do kierunku jazdy C IL
Tytem do kierunku jazdy D IL
Tytem do kierunku jazdy C IL
dG;‘qusallgdo ’ Przodem do kierunku jazdy B IUF
Przodem do kierunku jazdy Bl IUF
Przodem do kierunku jazdy A IUF

IUF: odpowiada systemom ochronnym dzieci dla Isofix ustawionych przodem do kierunku jazdy, klasy uniwersalnej (wyposazone
W trzecie mocowanie gorne), homologowane do uzycia w grupie wagowe;j.

IL: stosowane dla systeméw zabezpieczajacych dzieci Typu Isofix specyficznych i homologowanych dla tego typu samochodu.
Mozliwe jest instalowanie fotelika przesuwajac do przodu siedzenie przednie.



PRZEDNIE PODZUSZKI POWIETRZNE

Samochod wyposazony jest w przednie poduszki powietrzne
dla kierowcy, dla pasazera i poduszke powietrzng chronia-
ca kolana po stronie kierowcy (gdzie przewidziano).
Poduszki powietrzne przednie kierowcy/pasazera i po-
duszka powietrzna chroniaca kolana kierowcy (gdzie prze-
widziano) chronia siedzacych na miejscach przednich
w przypadku zderzen czotowych o srednio-duze;j sile zde-
rzenia, za pomocg roztozenia si¢ poduszek pomiedzy sie-
dzacymi i kierownicg lub deskg rozdzielcza

Brak uruchomienia poduszek powietrznych airbag w innych
typach zderzen (boczne, tylne, wywrocenie si¢ samocho-
du itp) nie oznacza nieprawidtowego dziatania systemu.

W przypadku zderzenia czotowego centralka elektronicz-
na uaktywnia, gdy jest to konieczne, napetnianie poduszek.
Poduszki napetnig sie natychmiast, stanowiac ochrong po-
miedzy siedzacymi z przodu a elementami mogacymi spo-
wodowac powazne obrazenia; natychmiast potem poduszki
sie oprozniaja.

Przednie poduszki powietrzne kierowcy/pasazera i podusz-
ka powietrzna chroniaca kolana kierowcy (gdzie przewidzia-
no), nie zastepuja lecz uzupetnia uzycie paséw bezpieczen-
stwa, ktore zalecamy zawsze zapina¢, jak przewiduja przepi-
sy w Europie oraz w wigkszosci krajow poza Europa.
Objetos¢ przednich poduszek powietrznych airbag w mo-
mencie maksymalnego napetnienia wypetnia wieksza czes$é
przestrzeni pomiedzy kierownicg i kierowcg i pomiedzy
deska rozdzielczg i pasazerem.

W przypadku zderzenia samochodu osoba, ktéra nie za-
pieta pasa bezpieczenstwa, moze uderzy¢ o poduszke
w fazie jej otwierania. W tej sytuacji ochrona oferowana
przez poduszke powietrzna jest duzo mniejsza.

Poduszki powietrzne airbag przednie moga nie uaktywni¢

sie w nastepujacych przypadkach;

0 zderzenia czotowego z przedmiotami tatwo deformo-
wanymi, ktére nie obejmuja powierzchni przedniej sa-
mochodu (np. uderzenie btotnikiem o bariery ochron-
ne, zaspy $niezne lub lodowe itp.);

(3 wjechanie samochodu pod inny pojazd lub pod bariere
ochronng (np. pod ciezaréwke lub pod bariery ochron-
ne na autostradzie ); w takich przypadkach nie ma innej
dodatkowej ochrony wzgledem paséw bezpieczenstwa
i w konsekwencji aktywacja poduszek bytaby w rezulta-
cie nie stosowna. Brak aktywacji poduszek w tych przy-
padkach nie oznacza uszkodzenia systemu.

UWAGA

Nie naklejaé tasm samoprzylepnych lub in-

nych przedmiotéw na kierownice, pokrywe
airbag po stronie pasazera lub boczne poszycie
dachu. Nie umieszcza¢ przedmiotéw na desce roz-
dzielczej po stronie pasazera (jak np. telefonéw ko-
moérkowych) gdyz mogq utrudni¢ prawidlowe rozio-
Zenie sie poduszki powietrznej airbag i spowodowacé
powazne obrazenia siedzgcych w samochodzie.

W przypadku zderzen o niskiej energii (dla ktorych wy-
starczy przytrzymanie wywierane pasami bezpieczenstwa)
poduszki powietrzne airbag nie uruchomis sie. Dlatego za-
wsze konieczne jest uzycie pasow bezpieczenstwa, ktére
w razie zderzenia bocznego zapewniaja prawidtowg po-
zycje siedzacego, zapobiegajac przesunieciu sie w przy-
padku nawet bardzo silnego zderzenia.
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PRZEDNIA PODUSZKA POWIETRZNA
PO STRONIE KIEROWCY
rys. 142

Sktada sie z poduszki wypetniajacej sie natychmiast umiesz-
czonej w odpowiednim miejscu w $srodku w kierownicy.

PRZEDNIA PODUSZKA POWIETRZNA
PO STRONIE PASAZERA
rys. 143

Sktada sig z poduszki wypetniajacej sig natychmiast, umiesz-

czonej w odpowiednim gniezdzie w desce rozdzielczej i
posiada objetos¢ wieksza niz poduszka po stronie kierowcy.

FOUO0125m

UWAGA

@ POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO: Przy
= _aktywnej poduszce powietrznej airbag po
“QGQ stronie pasazera (ON), nie umieszcza¢ na
\\-5 siedzeniu przednim fotelika z dzieckiem
w kolysce zwréconej przeciwnie do kierunku
jazdy. Aktywacja poduszki powietrznej airbag
w przypadku zderzenia moze spowodowaé smiertel-
ne obrazenia przewozonego dziecka. W razie ko-
niecznosci umieszczenia dziecka na siedzeniu przed-
nim, wylqczy¢ zawsze poduszke powietrznq airbag
po stronie pasazera. Ponadto siedzenia pasazera
powinno by¢ przesuniete jak najdalej do tylu, aby
uniknagé ewentualnego kontaktu fotelika z dzieckiem
z deskq rozdzielczq. Nawet, jezeli nie ma odpowied-
nich obowiqzujqcych przepiséw, zaleca sie dla zwiek-
szenia ochrony dorostych, reaktywowa¢ natychmiast
poduszke powietrznq airbag , gdy przewozenie dziec-
ka nie bedzie juz konieczne.

FOU0126m



AIRBAG OCHRONY KOLAN
PO STRONIE KIEROWCY rys. 144
(dla wersji/rynkéw gdzie przewidziano)

Sktada sig z poduszki wypetniajacej sie natychmiast umiesz-
czonej w odpowiednim gniezdzie pod ostona dolna ko-
lumny kierownicy, na wysokosci kolan kierowcy i jest do-
datkowym zabezpieczeniem kierowcy w przypadku zde-
rzenia czotowego.

I")’S. |44 FOU0343m

DEZAKTYWACJA RECZNA PODUSZKI
POWIETRZNE) PO STRONIE PASAZERA
PRZEDNIE) | BOCZNE) CHRONIACE])
KLATKE PIERSIOWA/MIEDNICE

(Side Bag) (dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

W przypadku absolutnie koniecznym przewozenia dziec-
ka na siedzeniu przednim, mozna dezaktywowa(: przed-
nia poduszke powietrzna PO stronie pasazera i boczna po-
duszke chroniaca kIatkq piersiowa-miednice (Side Bag).
Lampka sygnallzacyjna A, w zestawie wskaznikéw bedzie
sie Swieci¢ az do ponownego uaktywnienia przedniej po-
duszki powietrznej po stronie pasazera i bocznej podusz-
ki zabezpieczajacej klatke piersiowa (Side Bag).
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UWAGA

Aby dezaktywowa¢ recznie poduszki po-
wietrzne airbag po stronie pasazera przed-
nia i boczna chroniqca klatke piersiowq-miednice (si-
de Bag) (dla wersjilrynkow, gdzie przewidziano) patrz
»Deska rozdzielcza i sterowanie”, w rozdziale ,,Wy-
swietlacz cyfrowy” i ,,Wyswietlacz wielofunkcyjny”.

A

PODUSZKI BOCZNE

Samochéd wyposazony jest w przednie boczne poduszki
powietrzne chroniace klatke piersiowa/miednice (Side Bag
przednie) kierowcy i pasazera (dla wersji/rynkow, gdzie
przewidziano), poduszki chroniace gtowe siedzacych z przo-
du (Window Bag) (dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano).
Poduszki powietrzne boczne (dla wersji/rynkéw, gdzie
przewidziano) chronia siedzacych w przypadku zderzen
bocznych o $redniej-duzej energii, oddzielajac poduszka
siedzacych od elementéw konstrukcyjnych bocznych
samochodu. Brak uruchomienia poduszek powietrznych
airbag bocznych przy innych typach zderzenia (przednie,
tylne, wywrécenie sie samochodu itp.) nie oznacza nie-
prawidtowego dziafania systemu. W przypadku zderzenia
bocznego, centralka elektroniczna uaktywnia sie, gdy jest
to konieczne, powoduje napetnienie poduszek, podusz-
ki napetniajg sie natychmiast, stanowiac ochrong pomie-
dzy siedzacymi i elementami samochodu, ktéra mogtaby
spowodowac obrazenia: natychmiast potem poduszki
oprozniaja sie.

Boczne poduszki powietrzne (dla wersji/rynkéw, gdzie
przewidziano) nie zastepuja, lecz uzupetnia uzycie paséw
bezpieczenstwa, ktére zalecamy zawsze zapia¢, jak prze-
widuja przepisy w Europie i w wiekszosci krajéw poza Eu-
ropa.



BOCZNE PRZEDNIE PODUSZKI
POWIETRZNE CHRONIACE KLATKE
PIERSIOWA/MIEDNICE

(SIDE BAG) rys. 145

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Umieszczone sa w oparciach siedzen, sktadaja sie z po-
duszki, wypetniajacej si¢ natychmiast, i maja za zadanie
ochrong klatki piersiowej siedzacych w przypadku zderzen
bocznych o $rednio duze; sile.

FOU0127m

BOCZNE PRZEDNIE PODUSZKI
POWIETRZNE CHRONIACE GLOWE
(WINDOW BAG) rys. 146

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Skfadajg sie z dwoch poduszek typu ,kurtyny”, jednej
umieszczonej po lewej stronie i jednej po prawej stronie
samochodu, znajduja sie za boczng wyktadzina dachu i zto-
zone sa w odpowiednich ostonach.

Maja za zadanie ochrone gtowy siedzacych z przodu i z ty-
tu w przypadku zderzenia bocznego, dzieki duzej powierzchni
poduszek po wypetnieniu.

FOU0128m

rys. 146
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OSTRZEZENIE Najlepsze zabezpieczenie przez system w
przypadku zderzenia bocznego daje prawidtowa pozycja na
siedzeniu, poniewaz umozliwia wiasciwe roztozenie sie
bocznych poduszek powietrznych airbag.

OSTRZEZENIE Aktywacja poduszek airbag przednich
i/lub bocznych jest takze mozliwa gdy samochéd zostanie
mocno uderzony o spod nadwozia jak na przyktad gwat-
towne uderzenie o schody, chodniki, nasypy ziemi, ude-
rzenia, nieréwnosci drogi lub wpadniecie samochodu do
duzej dziury.

OSTRZEZENIE Podczas uruchomienia poduszek po-
wietrznych airbag wydziela si¢ niewielka ilos¢ dymu. Dym
ten nie jest szkodliwy i nie oznacza poczatku pozaru; po-
nadto powierzchnia roztozonej poduszki powietrznej
i wnetrze samochodu moze zosta¢ pokryte pytem: W tym
przypadku nalezy natychmiast przemy¢ te miejsca neu-
tralnym mydtem i woda.

Trwatos¢ przewidziana dla fadunku pirotechnicznego i spi-
ralnej wiazki przewodoéw podana jest na odpowiedniej ta-
bliczce umieszczonej w schowku. Gdy zbliza sie ten ter-
min zwrdéci¢ sie do ASO Fiata aby je wymienic.

OSTRZEZENIE W razie wypadku podczas ktérego uru-
chomity sie jakiekolwiek urzadzenia bezpieczenstwa, zwro-
ci¢ sie do ASO Fiata aby je wymieni¢ i sprawdzi¢ stan in-
stalacji.

Wszystkie interwencje kontrolne, naprawy lub wymiany
dotyczace poduszek powietrznych airbag musza by¢ wy-
konywane w ASO Fiata.

W przypadku ztomowania samochodu zwréci¢ sie¢ do ASO
Fiata, aby dezaktywowac ukiad, ponadto w przypadku zmia-
ny wiasciciela samochodu, nowy wiasciciel powinien zo-
sta¢ zapoznany ze sposobem dziatania poduszek po-
wietrznych, z wyzej wymienionymi uwagami oraz otrzy-
mac ,,Instrukcje Obstugi”.

OSTRZEZENIE Uruchomienie napinaczy pasow bezpie-
czenstwa, przednich i bocznych poduszek powietrznych
airbag sterowane jest w rézny sposob, w zaleznosci od ty-
pu zderzenia. Brak aktywacji jednego lub kilku z nich nie
wskazuje na niewtasciwe funkcjonowanie systemu.



OSTRZEZENIA OGOLNE

UWAGA
Nie opieraé glowy, ramion lub fokci o drzwi,
szyby i w poblizu poduszek powietrznych
bocznych chroniqcych glowe (Window bag), aby unik-
nq¢ obrazen podczas fazy napetniania

UWAGA

@ Nie wystawia¢ nigdy glowy, ramion i fokci
poza szybe.

UWAGA

Jezeli lampka sygnalizacyjna % nie zaswieci

sie po obréceniu kluczyka w wytqczniku za-
plonu w potozenie MAR lub bedzie sie swieci¢ pod-
czas jazdy (razem z komunikatem wizualnym na wy-
Swietlaczu wielofunkcyjnym, gdzie przewidziano)
mozliwe jest ze wystqpilo uszkodzenie w systemie
bezpieczenstwa; w tym przypadku poduszki po-
wietrzne lub napinacze mogaq nie uaktywnié sie
w razie wypadku lub w ograniczonej ilosci przypad-
kéw, uaktywnic¢ sie nieprawidlowo. Przed dalszq jaz-
dq, skontaktowac sie z ASO Fiata, aby natychmiast
skontrolowa¢ system.

UWAGA
Nie zaklada¢ pokrowcéw na oparcia siedzen

przednich i tylnych, ktére nie sq przystoso-
wane dla uzycia z Side-bag.

UWAGA
Nie podrézowaé z przedmiotami na kola-

nach, klatce piersiowej lub z fajkami, oléw-
kami w ustach itp. W przypadku zderzenia z inter-
wencjq poduszek powietrznych mogq spowodowaé
powazne obrazenia.

UWAGA

Jechaé trzymajac zawsze rekami koto kie-

rownicy w taki sposéb, aby rozkiadajqca sie
poduszka powietrzna mogla napetnié sie bez prze-
szkéd. Nie jechac pochylajqc sie do przodu, ale oprzec
sie dobrze o oparcie siedzenia.
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UWAGA

Z kluczykiem w wyfaczniku zaptonu w pozy-
cji MAR i przy wylaczonym silniku, poduszki
powietrzne mogq uruchomic sie takze, gdy stojacy sa-
mochéd zostanie uderzony przez inny poruszajacy sie
pojazd. Dlatego nawet w samochodzie zatrzymanym
nie wolno absolutnie umieszcza¢ dziecka na siedze-
niu przednim. Z drugiej strony nalezy réwniez
pamietaé, ze gdy kluczyk jest w wylqczniku zaptonu
w pozycji STOP zadne urzqdzenie bezpieczenstwa
(poduszki powietrzne lub napinacze paséw bezpie-
czenstwa) nie uaktywniq sie w wyniku zderzenia; brak
aktywacji tych urzqdzen w tych przypadkach nie wska-
zuje na nieprawidfowe funkcjonowanie systemu.

A

UWAGA
Jezeli samochéd zostat skradziony lub nara-
zony na kradziez, jezeli byt uszkodzony przez
wandali, przez powédz lub zalany, sprawdzi¢ system
poduszek powietrznych w ASO Fiat.

UWAGA

@ Po obréceniu kluczyka w wylqczniku zapto-

" nu w pozycje MAR, lampka sygnalizacyjna
~. (przy aktywnej przedniej poduszce powietrznej po
stronie pasazera) zaswieci sie i bedzie migaé przez
kilka sekund, aby przypomnieé, ze poduszka po-
wietrzna po stronie pasazera uaktywni sie w przy-
padku zderzenia, a nastepnie powinna zgasnqc.

UWAGA
Nie myc¢ siedzen wodq lub parq pod cisnie-

niem (recznie lub w myjniach automatycz-
nych siedzen).

UWAGA
Interwencja przednich poduszek powietrznych

jest przewidziana dla zderzen o energii prze-
wyaiszajqcej jak dla napinaczy. W przypadku zderzenia
o energii mieszczqcej sie w przedziale tych wartosci pro-
gowych, uruchomiag sie tylko napinacze paséw bezpie-
czenstwa, co nalezy uwaza¢ za normalne.

UWAGA

@ Nie zaczepiaé sztywnych przedmiotéw o za-
czepy i o uchwyty.

UWAGA

Poduszka powietrzna nie zastepuje paséow

bezpieczenstwa, ale zwieksza ich skutecznos¢
dzialania. Ponadto, poniewaz przednie poduszki
powietrzne airbag nie interweniujq w przypadku zde-
rzen czolowych przy niskich predkosciach, zderze-
niach bocznych zderzeniach tylnych lub wywrotkach
samochodu, w tych przypadkach pasazerowie chro-
nieni sq tylko pasami bezpieczenstwa, ktére powin-
ny byé zawsze zapiete.




URUCHOMIENIE | JAZDA

URUCHAMIANIE SILNIKA

Samochéd wyposazony jest w urzadzenie elektronicznej
blokady silnika: w przypadku braku uruchomienia patrz opis
patrz opis ,,System Fiat CODE” w rozdziale ,,Deska roz-
dzielcza i sterowania”. W pierwszych sekundach funkcjo-
nowania, zwlaszcza po dtugim postoju, moze wydawac sie
ze poziom glosnosci silnika jest wiekszy. Jest to zjawisko, ktd-
re nie szkodzi w jego funkcjonowaniu i niezawodnosci, jest
charakterystyczne dla zaworéw hydraulicznych, w uldadzie

rozrzadu, aby ograniczy¢ czynnosci obstugowe.
é maga¢ od samochodu maksymalnych obciq-
Zen (np. gwaltownie przyspieszaé, jechaé zbyt

dlugo z maksymalnymi obrotami, ostro i intensywnie

hamowac itp.).
é czyka w wylqczniku zaplonu w pozycji MAR,
aby uniknqg¢ niepotrzebnego poboru pradu

i roztadowania akumulatora.

Zaleca sie, w pierwszym okresie jazdy, nie wy-

Przy wylaczonym silniku nie zostawia¢ klu-

UWAGA

Niebezpieczne jest funkcjonowanie silnika w

zamknietym pomieszczeniu. Silnik zuzywa

tlen i wydziela dwutlenek wegla, tlenek wegla oraz
inne gazy toksyczne.

UWAGA

Gdy silnik nie jest uruchomiony wspomaga-

nie hamulcéw i elektryczne wspomaganie

kierownicy nie jest aktywne, nalezy wiec uzy¢ duzo

wiekszej sity przy nacisku na pedat hamulca jak i przy
obrocie kierownicq.

PROCEDURA DLA WERS)I BENZYNOWYCH
Procedura jest nastepujaca:

(J zaciagna¢ hamulec reczny;

(3 ustawi¢ dzwignie zmiany biegow na luzie;

(J wcisna¢ do oporu pedat sprzegta, bez naciskania peda-
tu przyspieszenia;

0 obroéci¢ kluczyk w wytaczniku zaptonu w pozycje AVV
i zwolni¢ jak tylko silnik si¢ uruchomi.

Jezeli silnik nie uruchomi sie za pierwszym razem, obro-

ci¢ kluczyk w wylaczniku zaptonu w potozenie STOP przed
powtdrzeniem czynnosci uruchomienia.
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Jezeli przy kluczyku w wylaczniku zaptonu w potozeniu
MAR lampka sygnalizacyjna w zestawie wskaznikéw
bedzie sie $wieci¢ razem z lampka sygnalizacyjna < zale-
ca sie ustawi¢ kluczyk w potozenie STOP i nastepnie po-
nownie w potozenie MAR; jezeli lampka sygnalizacyjna nie
zgasnie, sprobowac innym kluczykiem z wyposazenia.

OSTRZEZENIE Jezeli lampka sygnalizacyjna w zesta-
wie wskaznikow bedzie sie $wieci¢ stale, zwrdcic sie na-
tychmiast do ASO Fiata.

OSTRZEZENIE Przy wytaczonym silniku nie zostawia¢ klu-
czyka w wylaczniku zaptonu w pozycji MAR.

PROCEDURA DLA WERS]JI
NA OLE) NAPEDOWY

Procedura jest nastepujaca:

0 zaciagna¢ hamulec reczny;

(3 ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w potozeniu luzu;

(3 obroéci¢ kluczyk w wytaczniku zaptonu w pozycje MAR:
w zestawie wskaznikow zaswiecy sig lampki sygnaliza-
cyjne 0" e i)

(3 zaczeka¢ na zgasniecie lampki sygnalizacyjnej co na-
stapi tym szybciej im cieplejszy jest silnik;

(3 wcisna¢ do oporu pedat sprzegta, bez naciskania peda-
tu przyspieszenia;

(J obroéci¢ kluczyk w wytaczniku zaptonu w pozycje AVV
natychmiast po zgaszeniu lampki sygnalizacyjnej m. Diuz-
sze zwlekanie sprawi ze nagrzewanie sig $wiec stanie sig
bezuzyteczne. Zwolni¢ kluczyk zaraz po uruchomieniu
silnika.

Jezeli silnik nie uruchomi sig za pierwszym razem, obro-
ci¢ kluczyk w wytaczniku zaptonu w potozenie STOP przed
powtdrzeniem czynnosci uruchomienia.

Jezeli przy kluczyku w potozeniu MAR lampka sygnaliza-
cyjna w zestawie wskaznikow bedzie sie Swieci¢ razem
z lampka m zaleca sig ustawi¢ kluczyk w potozenie STOP
i nastepnie ponownie w MAR; jezeli lampki sygnalizacyjne
nie zgasna, sprobowac innym kluczykiem z wyposazenia.

OSTRZEZENIE Jezeli lampka sygnalizacyjna /%) w zesta-
wie wskaznikéw bedzie sie $wiecic¢ stale, zwrdcic sie na-
tychmiast do ASO Fiata.

OSTRZEZENIE Przy wytaczonym silniku nie zostawia¢ klu-

czyka w wytaczniku zaptonu w pozycji MAR.

é sekund po uruchomieniu silnika lub podczas
przedluzajqcego sie uruchamiania oznacza

uszkodzenie w systemie nagrzewania swiec zarowych.

Jezeli silnik uruchomi sie, mozna uzywa¢ samochodu
ale zwréci¢ sie na ile to mozliwe do ASO Fiata.

Miganie lampki sygnalizacyjnej 00 przez 60



ROZGRZEWANIE SILNIKA
ZARAZ PO URUCHOMIENIU
(benzynowego i na olej napedowy)

Procedura jest nastepujaca:

(J ruszy¢ na biegu powoli, utrzymywac¢ $rednie obroty sil-
nika, unika¢ gwattownych przyspieszen;

O unika¢ maksymalnych osiagow silnika przez pierwsze ki-

lometry. Zaleca sie zaczeka¢, az wskazowka na wskaz-
niku temperatury ptynu ukfadu chtodzacego silnik za-

cznie sig przesuwac.

é maganie hamulcéw jak i wspomaganie kierow-
nicy, nalezy uzy¢ duzo wiekszej sily przy naci-

sku na pedal hamulca jak i przy obrocie kierownicq.

Gdy silnik nie jest uruchomiony nie dziata wspo-

Unikaé¢ absolutnie uruchamiania silnika przez

pchanie samochodu, holowanie lub zjazdu

Z wzniesienia. Manewry te spowodujq naptyw
paliwa do katalizatora i jego nieodwracalne uszko-
dzenie.

WYLACZENIE SILNIKA

Gdy silnik pracuje na biegu jatowym, obréci¢ kluczyk
w wylaczniku zaptonu w potozenie STOP.
OSTRZEZENIE Po intensywnej jezdzie lepiej jest pozwo-

li¢ silnikowi ,,ztapa¢ oddech” przed wytaczeniem: pozo-
stawi¢ go na obrotach biegu jatowego i zaczeka¢, az tem-

peratura w komorze silnika sig obnizy.

é taczeniem silnika nie stuzy niczemu, powodu-
je jedynie zwiekszenie zuzycia paliwa, a dla

silnikéw z turbosprezarkaq jest szkodliwe.

Naciskanie pedatu przyspieszenia przed wy-
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NA POSTOJU

Procedura jest nastepujaca:

O wytaczy¢ silnik i zaciagna¢ hamulec reczny;

O wiaczy¢ bieg (I na drodze pod goére lub wsteczny
z gory) i pozostawi¢ skrecone kofa.

Jezeli samochéd stoi na stromej drodze, zaleca sie pod-
tozy¢ pod kota kliny lub kamienie. Nie zostawia¢ kluczy-
ka w wylaczniku zaptonu, aby unikna¢ roztadowania aku-
mulatora, ponadto opuszczajac samochéd zawsze wyjaé
kluczyk.

UWAGA

Nie zostawiaé nigdy dzieci samych w samo-
chodzie bez nadzoru; opuszczajqc samochéd
wyjac zawsze kluczyk z wylacznika zaptonu i wziqé
go ze soba.

A

FOU0129m

rys. 147

HAMULEC RECZNY rys. 147

Dzwignia hamulca recznego znajduje sie po lewej stronie
siedzenia kierowcy. Aby uruchomi¢ hamulec reczny, po-
ciagna¢ dzwignie do gory az zostang zablokowane kota sa-
mochodu. Zwykle wystarcza zaciagniecie dzwigni o czte-
ry lub pie¢ zatrzasnie¢ na terenie ptaskim, natomiast ko-
nieczne bedzie o dziewig¢ lub dziesie¢ na pochytej dro-
dze i z obcigzonym samochodem.

OSTRZEZENIE Jezeli tak nie jest, zwroci¢ sie do ASO Fia-
ta aby go wyregulowac.

Przy zaciagnietym hamulcu recznym i kluczyku w wytacz-
niku zaptonu w potozeniu MAR, w zestawie wskaznikow
zaswieci sie lampka sygnalizacyjna @..

Aby zwolni¢ hamulec reczny, nalezy:

(J podnies¢ lekko dzwignie i nacisna¢ przycisk odbloko-
wania A;

O przytrzymujac nacisniety przycisk A i opusci¢ dzwi-
gnie. Lampka sygnalizacyjna (@) w zestawie wskazni-
kéw zgasnie.

Aby unikna¢ przypadkowego ruszenia samochodu, wyko-
nywaé te manewry z wcisnietym pedatem hamulca.



UZYWANIE SKRZYNI BIEGOW

Aby wiaczy¢ bieg, wcisna¢ do oporu pedat sprzegta i prze-
suna¢ dzwignie zmiany biegéw w jedna z wymaganych po-
tozen (schemat wiaczenia biegu znajduje si¢ na uchwycie
dzwigni rys. 148).

Aby wiaczy¢ 6 bieg (gdzie przewidziano) przesunaé dzwi-
gnie wywierajac nacisk w prawo, aby uniknaé wiaczenia
przypadkowo 4 biegu. Analogicznie postapi¢ przechodzac
z 6 na 5 bieg.

OSTRZEZENIE Bieg wsteczny mozna wiaczy¢ tylko, gdy
samochdd stoi. Przy pracujacym silniku, przed wiaczeniem
wstecznego biegu zaczeka¢ co najmniej 2 sekundy z wci-
$nietym do oporu pedatem sprzegla, aby unikna¢ uszko-
dzenia kot zgbatych i zgrzytu.

W skrzyni biegow 6 biegowej, wiaczy¢ bieg wsteczny R
w pozycji luzu wykona¢ nastepujace operacje: podnies¢
pierscien przesuwny A umieszczony pod uchwytem dzwi-
gni i réwnoczesnie przesunaé¢ dzwignie w lewo i nastep-
nie w przod rys. 148.

246

FOU0130m

OSTRZEZENIE Uzywanie pedatu sprzegta musi by¢ ogra-
niczone wyfacznie do zmian biegdéw. Nie jechaé z noga
oparta o pedat sprzegta, nawet bardzo lekko. Dla wer-
sji/rynkow gdzie przewidziano, elektroniczna kontrola pe-
datu sprzegta moze interweniowac interpretujac btedny styl
jazdy jako uszkodzenie.

UWAGA
Aby poprawnie zmienié bieg, wcisnqé do opo-
ru pedat sprzegta. Tak wiec na podlodze pod
pedatami nie mogq znajdowaé sie przeszkody: upew-
ni¢ sie, czy ewentualne dywaniki sq dobrze rozciq-
gniete i nie przeszkadzajq przy naciskaniu na pedaly.
é biegéw, poniewaz nawet lekki nacisk przy dfu-
giej jezdzie moze spowodowaé zuzycie we-
wnetrznych elementdéw skrzyni biegéw.

Nie jecha¢ z rekq opartq na dzwigni zmiany
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ZUZYCIE PALIWA

Ponizej zostaty podane rézne pozyteczne rady, ktorych
przestrzeganie ograniczy zuzycie paliwa i jednoczesnie emi-
sje zanieczyszczen.

ZALECENIA OGOLNE

Obstuga samochodu

Pielegnacja i obstuga samochodu oraz kontrole i regulacje
przewidziane sa w ,,\Wykazie czynnosci przegladow okre-
sowych”.

Opony

Sprawdza¢ okresowo ci$nienie w oponach w odstepach nie
przekraczajacych 4 tygodnie: jezeli cisnienie jest za niskie
wzrasta zuzycie paliwa, poniewaz zwigkszaja sie opory to-
czenia két.

Niepotrzebne przeciazenia

Nie podrézowac z przecigzonym bagaznikiem. Masa sa-
mochodu (przede wszystkim podczas jazdy w miescie)
i jej rozmieszczenie wptywa na zuzycie paliwa i stabilno$¢
samochodu.

Bagaznik dachowy/na narty

Zdja¢ bagaznik dachowy lub na narty, gdy sig ich juz nie
uzywa. Akcesoria te znacznie zmniejszaja aerodynamike sa-
mochodu wptywajac negatywnie na zuzycie paliwa.
W przypadku przewozenia przedmiotéw szczegdlnie du-
zych uzywa¢ przede wszystkim przyczepy.

Odbiorniki elektryczne

Uzywac urzadzen elektrycznych tylko przez konieczny czas.
Ogrzewana szyba tylna, dodatkowe reflektory, wycieracz-
ki szyb, elektrowentylator nagrzewnicy pobieraja prad
o duzym natezeniu, powodujac w konsekwencji zwiek-
szone zuzycie paliwa (az do +25% w cyklu miejskim).

Klimatyzacja

Uzywanie klimatyzacji powoduje zwiekszenie zuzycia pa-
liwa (do + 20%): gdy temperatura zewnetrzna to umozli-
wia, uzywaé przede wszystkim wentylacji.

Wyposazenie aerodynamiczne

Uzywanie wyposazenia aerodynamicznego, nie odpowied-
niego moze zwiekszy¢ opor powietrza i zuzycie paliwa.

STYL JAZDY

Ruszanie

Nie rozgrzewa¢ silnika w zatrzymanym samochodzie
zwiekszajac obroty biegu jatowego: w tych warunkach sil-
nik nagrzewa sie wolniej, przy wigkszym zuzyciu paliwa
i emisji zanieczyszczen. Zaleca sie ruszy¢ wolno, unikajac
wysokich obrotéw silnika; w ten sposéb silnik nagrzeje sie
duzo szybcie;j.

Niepotrzebne manewry

Unika¢ weciskania pedatu przyspieszenia, jezeli stoimy przed
$wiattami lub przed wylaczeniem silnika. Ten ostatni ma-
newr podobnie jak ,,podwojne wysprzeglanie” s3 absolut-
nie zbedne powoduja zwiekszenie zuzycie paliwa i zanie-
czyszczenie srodowiska.



Wybieranie biegow

Gdy tylko warunki drogowe i ruch uliczny to umozliwia,
uzywac jak najwyzszego biegu. Uzywanie niskich biegow
przy naglych przyspieszeniach powoduje zwigkszenie zuzy-
cia paliwa. Uzywanie nieprawidtowe wysokich biegow, po-
woduije zwiekszenie zuzycia paliwa, emisji zanieczyszczen i
zuzycie silnika.

Predkos¢ maksymalna

Zuzycie paliwa zwigksza sig¢ znacznie ze wzrostem pred-
kosci samochodu. Utrzymywa¢ mozliwie stata predkosé
samochodu, unikajac gwattownych przyspieszen i hamo-
wan, poniewaz powoduja zwiekszone zuzycie paliwa i emi-
sje zanieczyszczen.

Przyspieszanie

Gwattowne przyspieszanie powoduje znaczy wzrost zu-
zycia paliwa i emisji zanieczyszczen; przyspieszac stopnio-
wo bez przekraczania obrotéw maksymalnego momentu.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Uruchamianie zimnego silnika

Jazda na krotkich odcinkach drogi i czeste uruchamianie zim-
nego silnika uniemozliwiaja osiagniecie optymalnej tempe-
ratury pracy. VW konsekwencji wzrasta zaréwno zuzycie pa-
liwa (od +15 do +30% w cyklu miejskim), jak réwniez emi-
sja zanieczyszczen.

Sytuacje na drodze i warunki drogowe

Wieksze zuzycie paliwa spowodowane jest sytuacjami
istniejacymi na drodze, np. jazda w korku z czestym uzy-
waniem niskich przetozen lub w duzych miastach, gdzie wy-
stepuje duza ilo$¢ $wiatet drogowych. Takze jazda po dro-
gach gorskich, nieréwnych lub kretych wptywa negatywnie
na zuzycie paliwa.

Postdj w ruchu ulicznym

Podczas dtuzszego postoju samochodu (np. przed prze-
jazdami kolejowymi itp.) zaleca sie wytaczy¢ silnik.
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HOLOWANIE PRZYCZEPY

OSTRZEZENIA

Przy holowaniu przyczepy, kempingowej lub innej, samo-
choéd musi by¢ wyposazony w homologowany hak holow-
niczy i odpowiednig instalacje elektryczna. Montaz haka
powinien wykona¢ wykwalifikowany specjalista, ktory jest
uprawniony do wystawienia odpowiedniej dokumentacji
wymaganej przez kodeks drogowy.

Zamontowac ewentualnie specjalne lusterka wsteczne ze-
wnetrzne i/lub dodatkowe zgodnie z przepisami obowia-
zujacego Kodeksu drogowego.

Pamietac, ze holowana przyczepa zmniejsza mozliwos$¢ po-
konywania wzniesien, wydtuza droge hamowania i czas wy-
przedzania, w zaleznosci od catkowitej masy samochodu
z holowana przyczepa.

Podczas zjazdéw wiaczac niski bieg, zamiast ciagtego uzy-
wania hamulca.

Masa holowanej przyczepy naciskajaca na hak holowniczy
samochodu zmniejsza o t3 samg warto$¢ obciazenie sa-
mochodu. Aby by¢ pewnym, ze nie przekroczymy maksy-
malnej dopuszczalnej masy (podanej w dowodzie reje-
stracyjnym) nalezy uwzgledni¢ ci¢zar przyczepy z petnym
obciazeniem wraz z wyposazeniem i bagazem osobistym.
Przestrzega¢ ograniczen predkosci w kazdym kraju doty-

czacych samochodu holujacego przyczepe. W kazdym ra-
zie predkos¢ maksymalna nie moze przekracza¢ 100 km/h.

Zaleca sie uzywa¢ odpowiedniego stabilizatora na haku ho-
lowanej przyczepy.

UWAGA

System ABS, w ktory wyposazony jest sa-

mochéd nie kontroluje systemu hamulcowe-
go przyczepy. Dlatego nalezy zachowa¢ szczegéing
ostroznos¢ na Sliskiej nawierzchni drogi.

UWAGA

@ Absolutnie nie modyfikowa¢ ukiadu hamul-

cowego samochodu do sterowania hamulcem
przyczepy. Uklad hamulcowy przyczepy musi by¢ cal-
kowicie niezalezny od uktadu hydraulicznego samo-
chodu.



INSTALACJA HAKA HOLOWNICZEGO

Hak holowniczy musi by¢ na state zamontowany do nad-
wozia przez specjaliste, zgodnie z ponizszymi wskazéwka-
mi i/lub przy przestrzeganiu ewentualnych dodatkowych in-
formacji i wskazéwek producenta haka.

Hak holowniczy powinien spetnia¢ aktualne przepisy w od-
niesieniu do Dyrektywy 94/20 CEE z po6zniejszymi zmia-
nami.

W poszczegdlnych wersjach uzywac haka holowniczego od-
powiedniego dla maksymalnego dopuszczalnego obciazenia
samochodu holujacego przyczepe, w ktérym hak bedzie
montowany.

Do pofaczenia elektrycznego nalezy uzy¢ ztacza zunifiko-
wanego, ktdre nalezy umiesci¢ na odpowiednim wsporni-
ku, potaczonym z hakiem holowniczym, ponadto powinna
by¢ zainstalowana w samochodzie skrzynka bezpiecznikow
dla funkcjonowania $wiatet zewnetrznych przyczepy.
Do potaczenia elektrycznego nalezy uzy¢ ztacza 7 lub 13
stykowego, 12 VDC (norma CUNA/UNI i ISO/DIN), prze-
strzegajac ewentualnych zalecen producenta samochodu
i/lub producenta haka holowniczego.

Ewentualny hamulec elektryczny lub inny (np. wciagarka
elektryczna) powinny by¢ zasilane bezposrednio z akumu-
latora przewodem o przekroju nie mniejszym niz 2,5 mm?’.

OSTRZEZENIE Uzywa¢ hamulca elektrycznego lub ewen-
tualnej wciagarki tylko przy pracujacym silniku.

Poza potaczeniami elektrycznymi mozna pofaczy¢ z insta-
lacja elektryczna samochodu tylko przewdd zasilania
hamulca elektrycznego i przewod lampy o$wietlenia we-
wnetrznego przyczepy o mocy nie wiekszej niz |5W.

Do pofaczen elektrycznych uzy¢ skrzynki bezpiecznikow
przystosowanej do pofaczenia z przewodem z akumula-
tora o przekroju nie mniejszym niz 2,5 mm?2,
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Schemat montazu rys. 149

Hak holowniczy nalezy zamocowa¢ w
punktach oznaczonych z < 6 $rubami
MI0.

Podkfadki wewnetrzne do nadwozia
musza mie¢ minimalna grubos¢ 6 mm.

Hak holowniczy zamocowaé do nad-
wozia unikajac wykonania jakichkol-
wiek otworéw w zderzaku tylnym,
ktére moglyby by¢ widoczne po wy-
montowaniu haka.

OSTRZEZENIE Konieczne jest umiesz-
czenie na tej samej wysokosci co kula
haka tabliczki (dobrze widocznej) wy-
konanej z odpowiedniego materiatu i
o odpowiednich wymiarach z nastepu-
jacym napisem:

OBCIAZENIE MAKSYMALNE KULI

HAKA 60 kg

@ Po zamontowaniu haka
holowniczego,  otwory

przelotowe srub mocujgcych mu-

szq by¢ uszczelnione, aby zapobiec

przedostawaniu sie ewentualnych

spalin do wnetrza samochodu.

UWAGA



OPONY ZIMOWE

Uzywac opon zimowych o tych samych wymiarach jak te
Z wyposazenia samochodu.

ASO Fiata udzieli porad odnos$nie wyboru opon najbar-
dziej odpowiednich do uzycia w samochodzie.

Odnosnie zastosowania typu opon zimowych, ci$nienia pom-
powania i odpowiednich charakterystyk, przestrzega¢ skru-
pulatnie danych przedstawionych w w opisie ,,Kota” w roz-
dziale ,,Dane techniczne”.

Parametry opon zimowych znacznie sig pogarszaja, gdy gle-
bokos¢ bieznika zmniejszy sig ponizej 4 mm. W tym przy-
padku nalezy je wymieni¢ na nowe.

Specyficzne parametry opon zimowych powoduja, ze w
normalnych warunkach srodowiska lub w przypadku dtu-
gich przebiegoéw po autostradzie, ich osiagi w rezultacie sa
mniejsze w stosunku do opon z normalnego wyposazenia.
Dlatego ograniczy¢ ich stosowanie do osiagéw przewi-
dzianych w homologaciji.

OSTRZEZENIE Uzywajac opon zimowych z oznaczeniem
predkosci maksymalnej nizszej od predkosci osiaganej
przez samochod (powigkszonej o 5%), umiesci¢ w miejscu
dobrze widocznym wewnatrz nadwozia informacje, ktéra
podaje maksymalne predkosci dopuszczone dla opon zi-
mowych (jak przewiduje to Dyrektywa CE).

Montowa¢ na wszystkich czterech kotach opony takie sa-
me (marki i profilu), aby zagwarantowa¢ wigksze bezpie-
czenstwo jazdy i hamowania oraz dobre manewrowanie
samochodem.

Przypominamy ze korzystnie jest nie zmienia¢ kierunku ob-
racania si¢ opon.

UWAGA
Predkos¢ maksymalna dla opon zimowych ze

@ wskaznikiem ,,Q” nie moze przekraczaé 160
kmlh; z wskaznikiem ,,T” nie moze przekraczaé 190
kmlh; z wskaznikiem H nie moze przekracza¢ 210
kml/h; nalezy jednak przestrzega¢ przepisy Kodeksu
drogowego.

LANCUCHY’
PRZECIWPOSLIZGOWE

Stosowanie taficuchéw przeciwposlizgowych zalezy od
przepiséw obowiazujacych w danym kraju. tancuchy po-
winny by¢ zakfadane tylko na opony kot przednich (kota
napedowe). Zaleca sie uzywac fancuchéw przeciwposli-
zgowych dostepnych w Lineaccessori Fiata. Sprawdzi¢ na-
piecie fancuchéw po przejechaniu kilkudziesigciu metrow.

OSTRZEZENIE Przy zamontowanych fancuchach prze-
ciwposlizgowych nalezy operowaé bardzo delikatnie
pedatem przyspieszenia, aby unikna¢ lub ograniczyé¢ do
maksimum poslizg két napedzajacych, aby nie spowodowaé
pekniecia fancuchéw, co moze doprowadzi¢ do uszkodze-
nia nadwozia i mechanizmoéw.

OSTRZEZENIE Na oponach 195/55 R16 - 87V przewi-
dziane jest uzycie fancuchéw przeciwposlizgowych o
zmniejszonych gabarytach do 7 mm; na wszystkich in-
nych oponach na ktére mozna zaktada¢ fancuchy uzywac
tancuchy przeciwposlizgowe o zmniejszonych gabarytach
do 9 mm.
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UWAGA
Na oponach 16” i 17 nie mozna zakiadac

taricuchéw przeciwposlizgowych.

UWAGA

Z zamontowanymi fancuchami przeciwposli-
zgowymi utrzymywaé umiarkowangq pred-
kosé, nie przekraczaé 50 km/h. Unika¢ dziur,
nie najezdza¢ na krawezniki lub chodniki
i nie przejezdzac zbyt diugich odcinkéw dro-

gi nie osniezonej, aby nie uszkodzi¢ samochodu i na-
wierzchni drogi.

A

DLUGIE POSTO] SAMOCHODU

Jezeli samochdéd musi sta¢ dtuzej niz miesigc przestrzegad
ponizszych zalecen:

(J umiesci¢ samochéd w pomieszczeniu zamknietym,
suchym i mozliwie przewiewnym;

O wiaczy¢ bieg;
O sprawdzi¢, czy hamulec reczny nie jest zaciagniety;

(J odfaczy¢ zacisk z bieguna ujemnego akumulatora
i sprawdzi¢ jego stan natadowania. Podczas postoju
samochodu, kontrola ta musi by¢ powtarzana co trzy
miesigce. Dofadowa¢ akumulator, jezeli wskaznik
optyczny przedstawia zabarwienie ciemne bez strefy
zielonej w $rodku;

(J wyczyscic¢ i zabezpieczy¢ czesci lakierowane woskiem
ochronnym;

O wyczyscic i zabezpieczy¢ metalowe czesci btyszczace
specyficznymi produktami dostepnymi w handluy;

(J posypa¢ talkiem gumowe pidra wycieraczek szyby
przedniej i tylnej i odchyli¢ je od szyby;

O uchyli¢ szyby;

O przykry¢ samochéd pokrowcem z materiatu lub dziur-
kowanego tworzywa sztucznego. Nie stosowaé
pokrowcow ze spojnego tworzywa sztucznego, ktore
nie pozwalajg na odparowanie wilgoci, znajdujacej sie
na powierzchni samochodu:

O napompowa¢ opony do cisnienia o +0,5 bara w sto-
sunku do normalnie wymaganego i okresowo je
sprawdza¢;

(J jezeli nie odtacza sie akumulatora od instalacji elek-
trycznej, sprawdza¢ jego stan natadowania co trzy-
dziesci dni i w przypadku wskaznika optycznego
przedstawiajacego zabarwienie ciemne bez zielonej
strefy w $rodku, dotadowa¢ go.

(J nie oproznia¢ uktadu chtodzenia silnika.

OSTRZEZENIE Jezeli samochod wyposazony jest w sys-
tem alarmowy, wylaczy¢ alarm pilotem.



LAMPKI SYGNALIZACY]NE | KOMUNIKATY

LAMPKI SYGNALIZACY]NE
I KOMUNIKATY

OSTRZEZENIA OGOLNE

Zaswieceniu sie lampki sygnalizacyjnej towarzyszy specy-
ficzny komunikat i/lub awizo akustyczne, gdy zestaw wskaz-
nikéw to umozliwia. Te sygnalizacje s3 informujace i ostrze-
gajace i nie moga by¢ rozpatrywane jako wyczerpujace i/lub
alternatywne do przedstawionych w tej Instrukcji
obstugi, ktora zaleca si¢ uwaznie przeczyta¢. W przypad-
ku sygnalizacji awarii odnies$¢ sie zawsze do informacji po-
danych w tym rozdziale.

OSTRZEZENIE Sygnalizacje o awarii ukazujace sie na wy-
$wietlaczu podzielone sa na dwie kategorie:

Uszkodzenia bardzo wazne wyswietlane s3 ,,cyklicznie” kil-
kakrotnie przez przediuzony czas.

Uszkodzenia mniej wazne wyswietlane sg ,,cyklicznie” przez
okreslony czas.

Mozliwe jest przerwanie cyklicznego wyswietlania obu ka-
tegorii po nacisnigciu przycisku MENU ESC. Lampka sy-
gnalizacyjna w zestawie wskaznikéw bedzie sie $wieci¢ az
nie zostanie wyeliminowana przyczyna nieprawidtowego
funkcjonowania.

Odnosnie komunikatéw odpowiadajacych wersji wyposa-
zonej w skrzynie biegow Dualogic patrz opis w dofaczo-
nym Zataczniku.

NISKI POZIOM PLYNU
HAMULCOWEGO (czerwona)
ZACIAGNIETY HAMULEC RECZNY
(czerwona)

Po obréceniu kluczyka w potozenie MAR lampka sygna-
lizacyjna zaswieci sie, ale powinna zgasna¢ po kilku se-
kundach.

Niski poziom ptynu hamulcowego

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sig, gdy poziom ptynu ha-
mulcowego obnizy sie ponizej minimalnego, co moze ozna-
cza¢ wyciek ptynu z uktadu hamulcowego.

W niektorych wersjach na wyswietlaczu pojawia sie spe-
cjalny komunikat.

UWAGA
Jezeli lampka sygnalizacyjna ©) zaswieci sie
podczas jazdy (w niektorych wersjach jed-
noczesnie ukaze sie komunikat na wyswietlaczu) za-
trzymaé sie i zwréci¢ sie do ASO Fiata.

Zaciagniety hamulec reczny

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sie, gdy hamulec reczny jest
zaciagniety.

Jezeli samochéd jest w ruchu w niektorych wersjach be-
dzie takze ostrzezenie akustyczne.

OSTRZEZENIE Jezeli lampka sygnalizacyjna zaswieci sie
podczas jazdy, sprawdzi¢, czy hamulec reczny nie jest za-

ciagniety.
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AWARIA AIR BAG (czerwona)
Q Po obréceniu kluczyka w potozenie MAR lamp-
ka sygnalizacyjna zaswieci sig, ale powinna zgasna¢

po kilku sekundach.

Ciagte Swiecenie sie lampki sygnalizacyjnej oznacza uszko-
dzenie uktadu poduszek powietrznych. W niektorych wer-
sjach na wyswietlaczu pojawi si¢ odpowiedni komunikat.

UWAGA

Jezeli lampka sygnalizacyjna X nie zaswieci
sie po obréceniu kluczyka w polozenie MAR
lub zaswieci sie podczas jazdy mozliwe jest ze wystq-
pito uszkodzenie w systemach bezpieczeristwa; w tym
przypadku poduszki powietrzne lub napinacze moga
nie uaktywni¢ sie w przypadku kolizji lub w ograni-
czonej ilosci przypadkéw, uaktywnic sie nieprawidlo-
wo. Przed rozpoczeciem jazdy skontaktowac sie z ASO
Fiata, aby bezzwlocznie sprawdzié system.

UWAGA

Awaria lampki sygnalizacyjnej ' (lampka

zgaszona) sygnalizowana jest miganiem,
oprécz normalnego przez 4 sekundy lampki ~: kté-
ra sygnalizuje wylaczenie przedniej poduszki po-
wietrznej po stronie pasazera.

NADMIERNA TEMPERATURA PLYNU

Q CHLODZACEGO SILNIK (czerwona)

Po obréceniu kluczyka w potozenie MAR lamp-
ka sygnalizacyjna zaswieci sig, ale powinna zgasna¢ po kil-
ku sekundach. Lampka sygnalizacyjna zaswieci sig gdy sil-
nik jest przegrzany. Jezeli lampka sygnalizacyjna zaswieci na-
lezy postapi¢ nastepujaco:

O w przypadku jazdy normalnej: zatrzyma¢ samochéd,
wytaczy¢ silnik i sprawdzi¢, czy poziom ptynu chtodza-
cego w zbiorniku wyréwnawczym nie znajduje ponizej
znaku MIN. W tym przypadku zaczekac¢ kilka minut, aby
umozliwi¢ ochtodzenie sie silnika, nastepnie
odkreci¢ powoli i ostroznie korek, dola¢ ptynu chto-
dzacego i sprawdzi¢ czy poziom ptynu ustalit sie
pomiedzy znakami MIN i MAX znajdujacymi sie na
zbiorniku wyréwnawczym. Ponadto sprawdzi¢ wzro-
kowo, czy nie wystepuja ewentualne wycieki ptynu. Je-
zeli przy nastepnym uruchomieniu silnika lampka za-
$wieci sie ponownie, zwrdcic sie do ASO Fiata.

O w przypadku uzycia samochodu w szczegdlnych wa-
runkach (na przyktad holowanie przyczepy pod goére lub
samochodem catkowicie obcigzonym):zmniejszy¢ pred-
kos¢ i w przypadku gdy lampka $wieci si¢ nadal, za-
trzymac samochéd. Zaczekac 2 lub 3 minuty nie wyla-
czajac silnika i zwigkszy¢ lekko obroty, aby spowodo-
wac szybsze krazenie ptynu chtodzacego, nastepnie wy-
taczy¢ silnik. Sprawdzi¢ czy poziom ptynu chtodzacego
jest prawidtowy jak opisany poprzednio.

OSTRZEZENIE W przypadku jazdy bardzo intensywnej
zaleca sie pozostawic silnik pracujacy i lekko przyspiesza¢
przez kilka minut przed jego wytaczeniem.

W niektoérych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie od-
powiedni komunikat.



AWARIA CZUJNIKOW PARKOWANIA
(zo6lto-pomaranczowa)
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Lampka signalizacyjna zaswieci sie, gdy zostanie rozpo-
znane uszkodzenie czujnika parkowania.

W niektoérych wersjach zaswieci sig w alternatywnie lamp-
ka sygnalizacyjna A\.

W tym przypadku zwrdci¢ si¢ do ASO Fiata.

W niektorych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie od-
powiedni komunikat.

Po obréceniu kluczyka w potozenie MAR lampka sygnali-
zacyjna zaswieci sig, ale powinna zgasnaé zaraz po uru-
chomieniu silnika (gdy silnik pracuje na biegu jatowym do-
puszczalne jest lekkie opdznienie zgaszenia lampki). Gdy
lampka sygnalizacyjna bedzie sig $wieci¢ lub miga¢ zwrdcic
sie natychmiast do ASO Fiata.

W niektorych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni komunikat.

Po obréceniu kluczyka w pozycje MAR lampka sygnaliza-
cyjna Swieci sig, ale powinna zgasna¢ zaraz po urucho-
mieniu silnika.

NIEWYSTARCZAJACE
DOLADOWYWANIE AKUMULATORA
(czerwona)

(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

MINIMALNE CISNIENIE OLEJU
SILNIKOWEGO (czerwona)

OLE) ZUZYTY (czerwona)
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Niewystarczajace ci$nienie oleju silnikowego

Lampka sygnalizacyjna swieci statym $wiattem, a na wyswie-
tlaczu pojawia si¢ komunikat (dla przewidzianych wer-
sji/rynkow), jezeli system odczyta niewystarczajace cisnie-
nie oleju silnikowego.

UWAGA
Jezeli lampka sygnalizacyjna =7 zaswieci sie
podczas jazdy (w niektérych wersjach jedno-
czesnie ukaze sie komunikat na wyswietlaczu) na-
tychmiast wylaczyé silnik i zwrécié sie do ASO Fiata.

Olej silnikowy zuzyty
(dotyczy tylko wersji Multijet z DPF)

Lampka sygnalizacyjna miga, a na wyswietlaczu (dla wer-
sji/rynkéw, gdzie przewidziano) pojawia sig specyficzny ko-
munikat. W zaleznosci od wersji, lampka moze miga¢ w
nastepujacy sposob:

— przez | minutg co dwie godziny;

— w cyklach 3-minutowych z 5-sekundowa przerwa do
chwili wymiany oleju.

Nastepnie, po pierwszej sygnalizacji, przy kazdym uru-
chomieniu silnika, lampka sygnalizacyjna bedzie miga¢ wg
opisanego wyzej trybu, dopoki olej nie zostanie wymie-
niony. Na wyswietlaczu ukaze si¢ odpowiedni komunikat
(tylko dla przewidzianych wersji/rynkéw).

Miganie lampki sygnalizacyjnej nie powinno by¢ uwazane
za wade pojazdu, gdyz stuzy do powiadomienia klienta, iz
zwykta eksploatacja pojazdu doprowadzita do konieczno-
$ci wymiany oleju.
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Nalezy pamigtaé, ze olej ulega szybszemu zuzyciu w na-
stepujacych warunkach:

— przewazajacej jazdy miejskiej, ktdra sprawia, ze proces
regeneracyjny DPF odbywa sie czesciej

— jazdy na krotkich odcinkach uniemozliwiajacych osig-
gniecie przez silnik wiasciwej temperatury

— powtarzajace si¢ przerywanie procesu regeneracyjnego
sygnalizowane wiaczeniem sig kontrolki DPF.

UWAGA
Po zapaleniu lampki sygnalizacyjnej nalezy

jak najszybciej wymienic¢ zuzyty olej silniko-
wy, nie dopuszczajqc nigdy do przejechania powyzej
500 km od pierwszego zapalenia sie lampki.
Nieprzestrzeganie podanych wyzej zaleceri moze spo-
wodowac¢ powazine uszkodzenie silnika oraz utrate
gwarancji. Ponadto przypominamy, ze miganie tej
lampki nie jest zwiqzane z ilosciq oleju w silniku;
zatem w przypadku migania lampki absolutnie nie
nalezy dolewa¢ innego oleju.

Dla wersjilrynkéw, gdzie przewidziano:

lampka sygnalizacyjna 8277 miga jednoczesnie wyswietli
sie komunikat na wyswietlaczu (gdzie przewidziano) gdy
system rozpozna zuzyty olej silnikowy. Miganie tej lampki
sygnalizacyjnej nie oznacza uszkodzenia samochodu ale
sygnalizuje kierowcy, ze uzywanie normalne samochodu
doprowadzito do koniecznosci wymiany oleju silnikowego.
Jezeli olej nie zostanie wymieniony, po osiagnieciu drugie-
go progu zuzycia, w zestawie wskaznikdéw zaswieci sie
takze lampka sygnalizacyjna 0 i funkcjonowanie silnika
zostanie ograniczone do 3000 obr/minute.

Jezeli olej nie zostanie dalej wymieniony, po osiagnieciu

trzeciego progu zuzycia, aby uniknaé¢ uszkodzen, obroty sil-

nika zostana ograniczone do 1500 obr/minute.

é zaleca sie wymieni¢ olej silnikowy po
zaswieceniu sie lampki sygnalizacyjnej =73

w trybie migajacym. Zwrécié sie do ASO Fiata.

@

Po obréceniu kluczyka w potozenie MAR lampka sygnali-
zacyjna zaswieci sig, ale powinna zgasna¢ po kilku sekun-
dach.

Jezeli lampka sygnalizacyjna bedzie sie $wieci¢ nie bedzie
efektu wspomagania elektrycznego kierownicy i nalezy uzy¢
wiekszej sity na kierownice aby utrzyma¢ mozliwos¢ kie-
rowania samochodem: zwrdci¢ sie do ASO Fiata.

W niektorych wersjach na wyswietlaczu pojawia sie spe-
cjalny komunikat.

@

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sig, w niektdrych wersjach,
gdy jedne lub wiecej drzwi lub pokrywa bagaznika nie s3
doktadnie zamkniete

W niektdrych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni komunikat. Gdy drzwi zostang otwarte podczas jaz-
dy, bedzie wyemitowany sygnat akustyczny.

UWAGA! Aby unikngé uszkodzen silnika

AWARIA ELEKTRYCZNEGO UKLADU
WSPOMAGANIA KIEROWNICY
»DUALDRIVE” (czerwona)

(dla wersji/rynkoéw, gdzie przewidziano)

NIEDOKLADNE ZAMKNIECIE
DRZWI/OTWARTY BAGAZNIK/
OTWARTO POKRYWA SILNIKA
(czerwona)




MINIMALNY POZIOM OLE)U
SILNIKOWEGO (czerwona)
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Po obréceniu kluczyka w potozenie MAR, lampka
sygnalizacyjna zaswieci sie, ale powinna zgasna¢ po kilku
sekundach. Lampka sygnalizacyjna (jezeli jest) zaswieci sie
w zestawie wskaznikéw, gdy poziom oleju silnikowego
spadnie ponizej wartosci minimalnie dopuszczalnej. Przy-
wroci¢ prawidtowy poziom oleju silnikowego (patrz
,Sprawdzanie poziomoéw” w rozdziale ,,Obstuga samo-
chodu”).

W niektoérych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni komunikat.

NIEZAPIETY PAS BEZPIECZENSTWA
(czerwona)

@ Lampka sygnalizacyjna w zestawie wskaznikow

$wieci sie ciagle gdy samochéd stoi i pas bezpie-
czenstwa po stronie kierowcy nie jest prawidtowo zapiety.
Ta lampka sygnalizacyjna bedzie migac facznie z ostrzeze-
niem akustycznym, gdy samochod jedzie i pasy bezpieczen-
stwa na miejscach przednich nie s3 prawidtowo zapigte.
Ostrzezenie akustyczne (buzzer) systemu S. B. R. (Seat Belt
Reminder) mozna wylaczy¢ wytacznie w ASO Fiata.
W niektoérych wersjach mozliwe jest ponowne uaktyw-
nienie systemu za pomoca menu ustawien.

Awaria EBD (czerwona)
() (zo6lto-pomaranczowa)
Réwnoczesne zaswiecenie sie lampek

sygnalizacyjnych @) i &) przy pracuja-
cym silniku, wskazuje na uszkodzenie systemu EBD lub, ze
system nie jest dostepny; w tym przypadku podczas gwat-
townego hamowania moga zablokowa¢ sig kofa tylne, z
mozliwoscia poslizgu. Jecha¢ bardzo ostroznie i zwrécic sie
natychmiast do ASO Fiata aby sprawdzi¢ uktad.
W niektorych wersjach na wyswietlaczu pojawia sie spe-
cjalny komunikat.

AWARIA SYSTEMU WTRYSKU
(wersje Multijet) — z6ito-pomaranczowa)
AWARIA SYSTEMU EOBD
(wersje benzynowe - z6lto-pomaranczowa)

Awaria systemu wtrysku

W normalnych warunkach, po obréceniu kluczyka w wy-
faczniku zaptonu pozycje MAR, lampka sygnalizacyjna za-
$wieci sig, ale powinna zgasna¢ po uruchomieniu silnika.
Jezeli lampka sygnalizacyjna bedzie sie $wieci¢ lub zaswie-
ci si¢ podczas jazdy, sygnalizuje nie prawidtowe funkcjo-
nowanie uktadu wtrysku objawiajace si¢ spadkiem mocy
silnika, utrudniong jazda i wysokim zuzyciem paliwa.

W niektorych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni komunikat. W tych warunkach mozna kontynuowa¢
jazde unikajac nadmiernego przeciazania silnika lub wyso-
kich predkosci. Zwrocic sig na ile to mozliwe do ASO Fiata.
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Awaria systemu kontroli silnika EOBD

W normalnych warunkach, po obréceniu kluczyka w wy-
taczniku zaptonu pozycje MAR, lampka sygnalizacyjna za-
$wieci sie, ale powinna zgasna¢ po uruchomieniu silnika.
Zaswiecenie sie poczatkowe lampki wskazuje na prawi-
dtowe jej funkcjonowanie. Jezeli lampka sygnalizacyjna po-
zostanie $wiecaca sie, lub zaswieci sie podczas jazdy:

O swiattem ciagtym: sygnalizuje uszkodzenie systemu za-
silania/zaptonu, ktore moze spowodowa¢ zwiekszenie
emisji zanieczyszczen, utrate osiagdw, zte prowadzenie
i zwiekszone zuzycie paliwa.

W niektdrych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni komunikat.

W tych warunkach mozna kontynuowac jazde unikajac
nadmiernego przeciazania silnika lub wysokich predkosci.
Dtuzsze uzywanie samochodu z $wieca sie lampka sygna-
lizacyjna moze spowodowa¢ uszkodzenia. Zwroci¢ na ile
to mozliwe do ASO Fiata. Lampka sygnalizacyjna zgasnie,
jezeli uszkodzenie zniknie, ale system zapamigta te sygna-
lizacje.

(J miga: sygnalizuje prawdopodobne uszkodzenie katali-
zatora (patrz ,,System EOBD” w rozdziale ,,Deska roz-
dzielcza i sterowania”).

W przypadku, gdy lampka sygnalizacyjna miga, nalezy zwol-
ni¢ pedat przyspieszenia, zmniejszy¢ obroty silnika, az lamp-
ka przestanie miga¢; kontynuowaé jazde z umiarkowang
predkoscia, unikajac jazdy, ktéra moze spowodowac po-
nowne miganie lampki i zwrdci¢ sie¢ mozliwie szybko do
ASO Fiata.

UWAGA

Jezeli po obréceniu kluczyka w pofozenie

MAR, lampka sygnalizacyjna ) nie zaswie-
ci sie lub podczas jazdy swieci sie lub miga (w nie-
ktérych wersjach jednoczesnie z komunikatem na wy-
Swietlaczu), zwrécic sie na ile to mozliwe do ASO Fia-
ta. Funkcjonowanie lampki sygnalizacyjnej
moze by¢ zweryfikowane przy pomocy specjalnej
aparatury przez agendy kontroli ruchu drogowego.
Przestrzega¢ przepiséow obowiqzujacych w kraju,
w ktérym sie podrézuje.

Dla wersji/rynku, gdzie przewidziano, lampka £ w ze-
stawie wskaznikéw nie ma funkcji EOBD (European On
Board Diagnosis) ale jedynie sygnalizuje nie prawidtowe
funkcjonowanie ukfadu wtrysku.

(2

Lampka sygnalizacyjna & zaéwieci sig po wytaczeniu przed-
niej poduszki powietrznej po stronie pasazera.

Przy przednich poduszkach powietrznych pasazera wia-
czonych, po obréceniu kluczyka w pozycje MAR, lampka
sygnalizacyjna ~; za$wieci sig na okoto 4 sekundy, miga
przez kolejne 4 sekundy, a nastepnie powinna zgasnac.

WYLACZONA PODUSZKA
POWIETRZNA PO STRONIE
PASAZERA (z6ito pomaranczowa)



UWAGA

Lampka sygnalizacyjna . sygnalizuje

ponadto ewentualne uszkodzenia lampki
sygnalizacyjnej X'. Ten przypadek sygnalizowany
jest miganiem lampki sygnalizacyjnej ~; takze po-
nad 4 sekundy. W tym przypadku lampka sygna-
lizacyjna " moze nie sygnalizowaé ewentualnych
uszkodzen systeméw ochronnych. Przed dalsza
jazdaq skontaktowa¢ sie z ASO Fiata aby natych-
miast skontrolowaé system.

‘ Po obréceniu kluczyka w potozenie MAR lampka

sygnalizacyjna zaswieci sig, ale powinna zgasna¢ po
kilku sekundach.

Lampka zaswieci sie gdy system jest niesprawny lub niedo-
stepny. W tym przypadku ukiad hamulcowy utrzymuje nie-
zmiennie swoja skuteczno$¢, ale bez potencjalnie oferowa-
nej przez system ABS. Zachowac¢ ostrozno$¢ i na ile to moz-
liwe zwrdci¢ sie do ASO Fiata.

W niektoérych wersjach na wyswietlaczu pojawia sie spe-
cjalny komunikat.

AWARIA SYSTEMU ABS
(zolto-pomaranczowa)

REZERWA PALIWA
(zo6lto-pomararnczowa)

Q Po obréceniu kluczyka w potozenie MAR lampka

sygnalizacyjna zaswieci sig, ale powinna zgasna¢ po
kilku sekundach.

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sig, gdy w zbiorniku pozo-
stanie okoto 7 litrow paliwa.

OSTRZEZENIE Jezeli lampka miga, oznacza, ze wystapito
uszkodzenie w uldadzie. W tym przypadku zwroci¢ sie do
ASO Fiata, aby sprawdzi¢ ukiad.

Swiece zarowe

Po obréceniu kluczyka w potozenie MAR lampka sygnali-
zacyjna zaswieci sig; gasnie, gdy $wiece zarowe osiagna od-
powiednig temperature. Uruchomi¢ silnik natychmiast po
zgasnieciu lampki sygnalizacyjne;j.

OSTRZEZENIE Jezeli temperatura otoczenia jest wyso-
ka, zaswiecenie lampki bedzie chwilowe i moze by¢ nie-
dostrzegalne.

SWIECE ZAROWE
(wersje Multijet - z6tto-pomararnczowa)

AWARIA SWIEC ZAROWYCH
(wersje Multijet - z6tto pomaranczowa)

Awaria swiec zarowych

W przypadku uszkodzenia uktadu $wiec zarowych lamp-
ka sygnalizacyjna miga. Zwroci¢ sie na ile to mozliwe do
ASO Fiata.

W niektorych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni komunikat.
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WODA W FILTRZE OLE)U

NAPEDOWEGO

(wersje Multijet - z6lto-pomararnczowa)
Po obréceniu kluczyka w potozenie MAR lampka sygnali-
zacyjna zaswieci sig, ale powinna zgasna¢ po kilku sekun-
dach.
Lampka sygnalizacyjna zaswieci sig gdy w filtrze oleju na-
pedowego jest woda.
W niektdrych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie odpo-

wiedni komunikat.
é spowodowaé powaine uszkodzenie systemu
wtrysku z powodu nieregularnego funkcjono-
wania silnika. W przypadku zaswiecenia sie lampki sy-
gnalizacyjnej & (w niektérych wersjach jednoczesnie
ukaze sie komunikat na wyswietlaczu), zwrécic sie na
ile to mozliwe do ASO Fiata aby spusci¢ wode. Jezeli
ta sygnalizacja wystapi zaraz po zatankowaniu, moz-
liwe jest ze do zbiornika paliwa przedostata sie woda:
w tym przypadku wylqczyé natychmiast silnik i skon-
taktowac sie z ASO Fiata.

Obecnos¢ wody w ukladzie zasilania moze

AWARIA SYSTEMU
@ ZABEZPIECZENIA
SAMOCHODU - FIAT CODE

(z6lto-pomaranczowa)
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Zapalenie lampki sygnalizacyjnej (w niektorych wersjach
razem z odpowiednim komunikatem na wyswietlaczu) sy-
gnalizuje awarig systemu Fiat Code lub gdy wystepuje sys-
temu alarmowego: w tym przypadku zwréci¢ sig jak naj-
szybciej do ASO Fiata.

{a.\ AWARIA SWIATEL ZEWNETRZNYCH
- @ -) (zé6lto-pomaranczowa)
27>/ (dla wersjilrynkéw, gdzie przewidziano)
Lampka sygnalizacyjna zaswieci sig, w niektorych wersjach,
gdy zostanie rozpoznane uszkodzenie jednych z nastepuja-
cych Swiatet:

— $wiatet pozycyjnych;

— $wiatet stop;

— tylnych $wiatet przeciwmgielnych;

— $wiatet kierunkowskazow;

— lampy o$wietlania tablicy rejestracyjnej;

— $wiatfa DRL.

W niektérych wersjach na wyswietlaczu pojawia si¢ odpo-
wiedni komunikat.



Uszkodzeniem odnoszacym sie do tych $wiatet moze by¢:
przepalenie jednej lub kilku zaréwek, przepalenie odpo-
wiedniego bezpiecznika lub przerwanie potaczenia elek-
trycznego. W niektdrych wersjach zaswieci sie w alterna-
tywnie lampka sygnalizacyjna AA. W niektérych wersjach
na wyswietlaczu pojawia sie specjalny komunikat.

TYLNE SWIATLA PRZECIWMGIELNE
@ (zo6lto-pomaranczowa)
Lampka sygnalizacyjna zaswieci sie¢ po wiacze-

niu tylnych $wiatet przeciwmgielnych.

SYGNALIZACJA AWARII OGOLNE]
A (zolto-pomaranczowa)
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sie w nastepujacych
okolicznosciach:

Awaria czujnika ci$nienia oleju silnikowego

Lampka sygnalizacyjna zaswieci si¢ gdy zostanie rozpozna-
ne uszkodzenie czujnika ci$nienia oleju silnikowego. Zwroé-
ci¢ sie jak najszybciej do ASO Fiata w celu usuniecia uszko-
dzenia.

W niektorych wersjach na wyswietlaczu pojawia sie odpo-
wiedni komunikat.

Awaria Start&Stop

(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Lampka sygnalizacyjna za$wieci sig, gdy zostanie rozpozna-
ne uszkodzenie systemu Start&Stop.

W niektdrych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni komunikat.

Interwencja systemu blokowania paliwa

(dla wersji/rynkow gdzie przewidziano)

Lampka sygnalizacyjna zapala sig, gdy interweniuje system
blokowania paliwa (patrz ,,Wyswietlacz wielofunkcyjny” w
rozdziale ,,Sterowania”.

W niektoérych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni komunikat.

Awaria czujnika deszczu

(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sig, gdy zostanie rozpo-
znane uszkodzenie czujnika deszczu (patrz ,,VWyswietlacz

wielofunkeyjny” w rozdziale ,,Sterowanie”. Zwrocic sig do
ASO Fiata.

W niektoérych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni komunikat.

Awaria czujnikéw parkowania

(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sig, gdy zostanie rozpo-
znane uszkodzenie czujnika parkowania. W tym przypad-
ku zwrécic¢ sie do ASO Fiata. W niektoérych wersjach, na
wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni komunikat.

Awaria systemu monitorowania ci$nienia
w oponach (dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sig, gdy zostanie rozpo-
znane uszkodzenie systemu monitoringu ci$nienia w opo-
nach T. P. M. S (dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano).
W tym przypadku zwrdcic sig na ile to mozliwe do ASO
Fiata.

W przypadku, gdy zostanie zamontowane jedno lub kilka
kot bez czujnika, lampka sygnalizacyjna w zestawie wskaz-
nikéw bedzie sie swieci¢ do momentu zamontowania két
z czujnikiem.

W niektoérych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni komunikat.
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Przekroczona dopuszczalna predkos¢
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Na wyswietlaczu pojawi si¢ odpowiedni komunikat, gdy
samochod przekroczy warto$¢ ustawionej predkosci do-
puszczalnej (patrz ,,Wyswietlacz wielofunkcyjny” w roz-
dziale ,,Deska rozdzielcza i sterowanie).

CZYSZCZENIE DPF (FILTRA
CZASTEK STALYCH) W TOKU
(dotyczy tylko Multijet z DPF

76ito- pomaranczowa)

Po obroéceniu kluczyka w potozenie MAR lampka sygnali-
zacyjna zaswieci sig, ale powinna zgasna¢ po kilku sekun-
dach. Lampka $wieci stalym $wiattem sygnalizujac ko-
nieczno$¢ usuniecia zanieczyszczen (czastek statych) z fil-
tra DPF za posrednictwem procesu regeneracyjnego.

Lampka sygnalizacyjna nie zaswieci si¢ gdy DPF przepro-
wadza regeneracjg, ale tylko gdy warunki jazdy wymagaja
zasygnalizowac kierowcy. Aby wytaczy¢ lampke, nalezy
utrzymac pojazd w ruchu do zakonczenia procesu rege-
neracji. Proces regeneracyjny trwa zwykle srednio |5 mi-
nut. Optymalne warunki dla zakonczenia procesu rege-
neracji filtra zostang osiagnigte, gdy utrzymana zostanie
predkos¢ jazdy samochodu 60 km/h przy obrotach silnika
wyzszych od 2000 obr/min.

Zaswiecenie si¢ tej lampki nie oznacza uszkodzenia samo-
chodu i dlatego nie jest konieczne zwracanie si¢ do warsz-
tatu naprawczego. Wraz z za$wieceniem sig lampki sygna-
lizacyjnej, na wyswietlaczu ukaze si¢ odpowiedni komuni-
kat (dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano).

UWAGA
Kierowca jadaqc powinien zawsze dostosowac

sie do warunkéw panujqgcych na drodze,
widocznosci, ruchu drogowego i obowiqzujqcych
przepiséw kodeksu drogowego. Ponadto, powiada-
mia sie, ze mozna wylaczy¢ silnik rowniez przy
wlaczonej kontrolce DPF; jednak powtarzajace sie
przerywanie procesu regeneracyjnego moze spowo-
dowaé przedwczesne zuzycie oleju silnikowego. Z te-
go powodu, zaleca sie zawsze poczekanie na wylq-
czenie sie kontrolki przed wylaczeniem silnika prze-
strzegajac podanych wyzej wskazéwek. Nie zaleca
sie konczenia procesu regeneracji DPF przy wylaq-
czonym pojezdzie.




AWARIA SYSTEMU ESP
(zo6lto-pomaranczowa)
Po obréceniu kluczyka w potozenie MAR lamp-

ka sygnalizacyjna zaswieci sieg, ale powinna zgasna¢
po kilku sekundach.

Awaria systemu ESP-ASR

Jezeli lampka nie zgasnie lub jezeli zaswieci¢ sie podczas
jazdy wraz zaswieceniem si¢ diody w przycisku ASR zwré-
ci¢ sie do ASO Fiata. W niektérych wersjach na wyswie-
tlaczu pojawi sie odpowiedni komunikat.

Uwaga Miganie lampki podczas jazdy wskazuje na inter-
wencje systemu ESP.

©

Lampka sygnalizacyjna zaswieci si¢ w zestawie wskaznikéw
jezeli klocki hamulcéw przednich s3 zuzyte; w tym przy-
padku jak najszybciej je wymieni¢. W niektérych wersjach
na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni komunikat.

ZUZYCIE KLOCKOW HAMULCO-
WYCH

(z6tto-pomaranczowa)
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

AWARIA HILL HOLDER
(zolto-pomaranczowa)
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Po obréceniu kluczyka w potozenie MAR lampka

sygnalizacyjna zaswieci sie, ale powinna zgasna¢ po kilku
sekundach.
Zaswiecenie sie lampki oznacza awarie systemu Hill Hol-
der. W tym przypadku zwréci¢ sie na ile to mozliwej do
ASO Fiata. W niektoérych wersjach zaswieci sie w alter-
natywnie lampka sygnalizacyjna @®. W niektérych wersjach
na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni komunikat.

SWIATLA POZYCY)NE | MIJANIA

(zielona)

FOLLOW ME HOME (zielona)
Swiatta pozycyjne i mijania

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sie, gdy wiaczone zostana
swiatta pozycyjne lub mijania.

Follow me home

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sig, gdy zostanie uzyte to
urzadzenie (patrz ,,Follow me home” w rozdziale ,,Deska
rozdzielcza i sterowania”). Na wyswietlaczu pojawi sig od-
powiedni komunikat.
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SPRAWDZENIE CISNIENIA
W OPONACH
(z6lto - pomaranczowa)

NIEWYSTARCZAJACE CISNIENIE
W OPONACH (z6tto - pomararnczowa)

CISNIENIE W OPONACH i
NIEDOSTOSOWANE DO PREDKOSCI
(z6lto-pomaranczowa)

(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Po obrodceniu kluczyka w potozenie MAR lampka sygnaliza-
cyjna zaswieci sie, ale powinna zgasna¢ po kilku sekundach.

Sprawdzenie cisnienia w oponach

Lampka sygnalizacyjna w zestawie wskaznikdw zaswieci sie
aby zidentyfikowa¢ opong bez powietrza. W przypadku,
gdy w dwdch lub wiecej oponach spadnie cisnienie na wy-
$wietlaczu pojawia sie wskazania odpowiadajace kazdej
oponie.

W tym przypadku zaleca sig przywroci¢ jak najszybciej pra-
widtowe wartosci ci$nienia (patrz ,,Cisnienie w oponach
zimnych” w rozdziale ,,Dane techniczne”).

Niewystarczajace ci$nienie w oponach

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sie w zestawie wskaznikow
jezeli cisnienie w jednej lub kilku oponach spadnie poni-
zej wstepnie okreslonej wartosci. W ten sposob system T.
P. M. S. ostrzega kierowce sygnalizujac wystapienie nie-
bezpiecznego spadku ci$nienia w oponie/ach, a wiec praw-
dopodobne przebicie opony.

OSTRZEZENIE Nie kontynuowac jazdy przy jednej lub kil-
ku przebitych oponach, poniewaz prowadzenie samocho-
du jest niebezpieczne. Zatrzymac sie unikajac gwattow-
nego hamowania i skrecania. Wymieni¢ natychmiast kolo
na zapasowe kolo dojazdowe (dla wersji/rynkéw, gdzie
przewidziano) lub naprawi¢ opong za pomocg odpowied-
niego zestawu naprawczego (patrz ,,¥Vymiana kola” w roz-
dziale ,,\WV razie awarii”) i zwroci¢ sie mozliwie jak naj-
szybciej do ASO Fiata.

Cisnienie w oponach niedostosowane
do predkosci

Jezeli przewiduije sie jazde z predkoscia powyzej 160 km/h,
konieczne jest dopompowanie opon do wiekszego cisnie-
nia zgodnie ze wskazaniami podanymi w w rozdziale ,,Ci-
$nienia pompowania”.

W przypadku, gdy system T. P. M. S. (dla wersji/rynkow,
gdzie przewidziano) rozpozna, ze ci$nienie w jednej lub
wiecej oponach nie jest dostosowane do podanej pred-
kosci, przy ktérej sie podrézuje, zaswieci sie lampka sy-
gnalizacyjna (jednoczesnie ukaze sie komunikat na wy-
$wietlaczu) (patrz ,,Niewystarczajace ci$nienie w oponach”
w tym rozdziale), ktéra bedzie sie $wieci¢ do momentu,
az predkos¢ samochodu wréci ponizej ustalonego progu.

OSTRZEZENIE W tych warunkach zmniejszy¢ natychmiast
predkos¢, poniewaz nadmierne rozgrzanie opony moze za-
grozi¢ nieodwracalnie ich osiggom i trwatosci, a réwniez
w przypadku granicznym spowodowac rozerwanie opo-

ny.



UWAGA
Zaktécenia o czestotliwosci radiowej szcze-

golnie intensywne mogq zakitéci¢ prawidlowe
dzialanie systemu T.P.M.S.
Ten przypadek sygnalizowany jest kierowcy za po-
moca komunikatu (gdzie przewidziano).
Ta sygnalizacja ustaje automatycznie gdy tylko za-
burzenia o czestotliwosci radiowej przestanq zakio-
cac system.

PRZEDNIE SWIATLA
PRZECIWMGIELNE (zielona)

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sie po wiacze-

niu przednich $wiatet przeciwmgielnych.

KIERUNKOWSKAZ LEWY
(zielona - migajaca)
Lampka sygnalizacyjna zaswieci sie gdy dzwignia

sterujaca kierunkowskazami (strzatka) zostanie
przesunieta w doét lub razem z strzatka prawego kierun-
kowskazu, gdy zostanie naci$niety przycisk $wiatet awa-
ryjnych.

KIERUNKOWSKAZ PRAWY
(zielona - migajaca)

@ Lampka sygnalizacyjna zaswieci si¢ gdy dzwignia

sterujaca kierunkowskazami (strzatka) zostanie
przesunieta w goére lub razem z strzatka lewa, gdy zosta-
nie nacisniety przycisk swiatet awaryjnych.

WLACZENIE ELEKTRYCZNEGO
UKLADU WSPOMAGANIA
KIEROWNICY “DUALDRIVE” (zielona)
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Wskazanie CITY zaswieci sig, gdy zostanie wiaczone elek-
tryczne wspomaganie kierownicy ,,Dualdrive” poprzez na-
cisniecie odpowiedniego przycisku sterujacego. Po po-
nownym nacis$nieciu przycisku wskazanie CITY zgasnie. W
niektorych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni komunikat.

Po obroceniu kluczyka w potozenie MAR lampka

sygnalizacyjna zaswieci sie, ale powinna zgasna¢ po kilku
sekundach.
Lampka sygnalizacyjna w zestawie wskaznikow zaswieci sie
po obroceniu pokretta Cruise Control w pozycje ON. W
niektérych wersjach na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni komunikat.

REGULATOR STALE) PREDKOSCI
(CRUISE CONTROL) (zielona)
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)
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SWIATLA DROGOWE (niebieska)

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sie po wiaczeniu
$wiatet drogowych.

Mozliwe oblodzenie drogi

;% Gdy temperatura zewnetrzna osiagnie lub
spadnie ponizej 3°C, wskazanie temperatury ze-
wnetrznej miga i pojawi sie symbol 3% na wy-
$wietlaczu, aby zasygnalizowa¢ mozliwe oblodzenie drogi.
Na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni komunikat.

Uplynat termin obstugi
(dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

f Na ekranie wyswietlany jest odpowiedni ko-
munikat, aby wskaza¢, ze uptynat termin obstugi
okresowe;j.



W RAZIE AWARII

W sytuacjach awaryjnych zalecamy telefonowa¢ na numer zielony podany w Ksiazce gwarancyjnej. Ponadto moz-
na polaczyé¢ sie ze strong internetowa www.fiat.com aby wyszuka¢ najblizsza ASO Fiata.

URUCHAMIANIE SILNIKA

URUCHOMIENIE AWARY)NE

Jezeli lampka sygnalizacyjna w zestawie wskaznikéw
bedzie sie $wieci¢, zwroci¢ si¢ natychmiast do ASO Fiata.

URUCHOMIENIE SILNIKA PRZY POMOCY
DODATKOWEGO AKUMULATORA rys. 150

Jezeli akumulator roztaduje sie¢ mozna uruchomic silnik uzy-
wajac innego akumulatora o pojemnosci rownej lub nieco
wiekszej od wyladowanego. Zaleca sie zwrdci¢ do ASO Fia-
ta aby sprawdzi¢/wymieni¢ akumulator.

FOU00134m

UWAGA
Te procedure uruchamiania powinien prze-

prowadzi¢ specjalista, poniewaz wykonana
nieprawidfowo moze spowodowaé zwarcie elek-
tryczne o duzej intensywnosci. Ponadto elektrolit
w akumulatorze jest trujqgcy i powodujqcy korozje,
unika¢ kontaktu ze skéra i z oczami. Nie zblizac sie
do akumulatora z otwartym ogniem, zapalonymi pa-
pierosami i nie powodowac iskrzenia.

Aby uruchomic¢ silnik, nalezy:

0 potaczy¢ bieguny dodatnie (znak + obok bieguna) obu
akumulatoréw przy pomocy odpowiedniego przewodu;

J potaczy¢ drugim przewodem biegun ujemny (-) dodat-
kowego akumulatora z masa 4 na silniku lub na skrzyni
biegébw uruchamianego samochodu;

O uruchomié silnik;

(3 gdy silnik uruchomi sie, odtaczy¢ przewody w odwrot-
nej kolejnosci.

Jezeli po kilku prébach silnik nie uruchomi sie, nie prébo-
wac dalej, ale zwrdcic sie do ASO Fiata.
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OSTRZEZENIE Nie taczy¢ bezposrednio biegunow ujem-
nych dwdch akumulatoréw: ewentualne iskry moga spo-
wodowac zapalenie i wybuch gazéw wydostajacych sie
z akumulatora. Jezeli dodatkowy akumulator zamontowa-
ny jest w innym samochodzie, nalezy uwaza¢, aby miedzy
nim i samochodem z roztadowanym akumulatorem nie by-
to stykajacych sie czesci metalowych.

URUCHOMIENIE SILNIKA PRZEZ PCHANIE
SAMOCHODU

Unika¢ absolutnie uruchamiania silnika przez pchanie sa-
mochodu, holowanie lub przy wykorzystaniu pochytosci
drogi. Manewry te moga spowodowac naptyw paliwa do
katalizatora i jego nieodwracalne uszkodzenie.

OSTRZEZENIE Do chwili gdy silnik nie jest uruchomiony,
wspomaganie hamulcéw i wspomaganie kierownicy nie s3
aktywne, nalezy wiekszej sity przy naciskaniu na pedat ha-
mulca oraz przy obracaniu kierownica.

WYMIANA KOLA

ZALECENIA OGOLNE

Operacje wymiany kofa i prawidtowego uzycia podno$ni-
ka i kofa zapasowego wymagaja przestrzegania kilku nizej
wymienionych zalecen.

UWAGA

@ Zasygnalizowaé obecnos¢ zatrzymanego sa-
mochodu zgodnie z przepisami kodeksu dro-

gowego: wiqczenie Swiatel awaryjnych, postawienie
tréjkqta ostrzegawczego, itp. Pasazerowie powinni
opusci¢ samochéd, w szczegélnosci, gdy samochéd
jest mocno obciqzony i poczekaé na wymiane kota w
takiej odleglosci, aby nie stwarza¢ zagrozenia dla ru-
chu na drodze. Zaciagnqé hamulec reczny.

UWAGA
Zapasowe kolo dojazdowe jest specyficzne

dla tego modelu samochodu: nie adaptowac
i nie uzywa¢ zapasowych két dojazdowych z innych
modeli w samochodzie. Sruby mocowania kof sq spe-
cyficzne dla tego samochodu: nie adaptowac ich dla
zastosowania w samochodach innych modeli i nie
uzywac srub z innych modeli.




UWAGA
Naprawié i zamontowaé wymienione kofo

tak szybko jak to mozliwe. Nie smarowaé
gwintéw srub przed ich zamontowaniem: moggq sie
samoczynnie odkrecic.

UWAGA

@ Podnosnik stuzy tylko do wymiany két w sa-
mochodzie w ktéry zostal wyposazony lub

w samochodzie tego samego modelu. Jest absolutnie
zabronione uzywanie niezgodne jak na przykiad pod-
noszenie samochodu innego modelu. W zadnym wy-
padku nie uzywaé go do wykonywania napraw pod sa-
mochodem. Nieprawidlowe ustawienie podnosnika
moze spowodowac opadniecie samochodu. Nie uzy-
wa¢ podnosnika do podnoszenia obciqzen wiekszych
niz podane na tabliczce znamionowej podnosnika.

UWAGA
Nieprawidlowo zamontowany kolpak kofta,

moze odpas¢ podczas jazdy samochodu.
Nie narusza¢ absolutnie zaworu do pompowania.
Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw miedzy obreczq
a opongq. Okresowo sprawdza¢ cisnienie w oponach i
w kole zapasowym, ktére powinno by¢ zgodne z war-
tosciami podanymi w rozdziale ,,Dane techniczne™.

Nalezy pamietag, ze:

(J masa podnosnika jest 1,76 kg;

O podnosnik nie wymaga zadnej regulacji;

(J podnosnika nie wolno naprawiaé¢: w przypadku uszko-
dzenia nalezy wymienié go na nowy, oryginalny;

(3 nie uzywa¢ zadnych innych narzedzi do obracania $ru-
ba podnosnika, w miejsce korbki.

Aby wymieni¢ koto, wykona¢ podane ponizej
operacje:

(J zatrzyma¢ samochod w miejscu, w ktérym nie bedzie
zagrozenia dla ruchu na drodze i umozliwi wymiang ko-
ta bezpiecznie. Teren powinien by¢ mozliwie ptaski i wy-
starczajaco twardy;

wytaczy¢ silnik i zaciagna¢ hamulec reczny;

wiaczy¢ pierwszy lub wsteczny bieg;

ubrac¢ kurtke odblaskowa (zgodnie z przepisami) przed
opuszczeniem samochodu;

otworzy¢ pokrywe bagaznika i podnie$¢ dywanik pod-
fogi lub wyja¢ Cargo box (dla wersji/rynkéw, gdzie prze-
widziano);

odkreci¢ urzadzenie blokujace A-rys. I51;

wyja¢ pojemnik z narzedziami C-rys. 151 i umiesci¢
w poblizu kofa do wymieniany;

wyjac koto zapasowe B-rys. 151;

poluzowa¢ o okoto jeden obrét sruby mocujace, przy
pomocy klucza z wyposazenia E-rys. 152; w samocho-
dach z obreczami kot ze stopu lekkiego porusza¢ samo-
chodem, aby obrecz kota odfaczyta sie od piasty kota;

 aaaq
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(J obracajac pokrettem F-rys. 153 roztozy¢ podnosnik, tak O wtozy¢ korbke L-rys. 153 w urzadzenie podnosnika
POINAWANIE aby wprowadzi¢ prawidtowo gérna cze$¢ podnosnika i podnies¢ samochdd tak, aby koto znalazto sie kilka
SAMOCHODU G-rys. 153 we wzmocnienie progu H-rys. 153; centymetréow nad ziemia;
(J ostrzec ewentualne osoby, ze samochéd bedzie pod-

noszony; aby odsuneli sie na bezpieczna odlegtos¢ i za-
. czekali na wymiane kota do chwili gdy od samochéd zo-
BEZPIECZENSTWO stanie opuszczony;
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178 rys. 151



O dla wersji wyposazonych w kotpaki két, zdja¢ kotpak po
odkreceniu 3 srub mocujacych, nastepnie odkrecié¢
czwartg srube L-rys. 154 i wyja¢ koto;

O sprawdzi¢ czy koto zapasowe przylega doktadnie do
pfaszczyzny piasty kofa; w razie potrzeby oczysci¢ z za-
nieczyszczen, ktére mogtyby spowodowac poluzowanie
si¢ $rub mocujacych.

(J zamontowac¢ koto zapasowe wkrecajac pierwsza $rube
o 2 obroty w otwor znajdujacy sie najblizej zaworu.

(J zamontowa¢ kolpak kofa pokrywajac w otwor z sym-
bolem ze $ruba juz wkrecong za pomoca klucza z wy-
posazenia;

(3 wkreci¢ sruby mocujace;

(J obraca¢ korbka L-rys. 153 podnosnika tak aby opu-
$ci¢ samochod i wyja¢ podnosnik;

FOU0137m

rys. 154

J za pomoca klucza z wyposazenia samochodu dokreci¢
do oporu $ruby mocujace na przemian po przekatnej
zgodnie z kolejnoscia numeryczng pokazana narys. |155;

O jezeli wymienia sig koto ze stopu lekkiego, w przypad-
ku, gdy chcemy je umiesci¢ tymczasowo w miejscu ko-
fa zapasowego zaleca sie odwrdcic je tak, aby czesé¢
estetyczna zwrocona byfa do géry.

FOU0138m

rys. 155
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ZAMONTOWANIE KOLA NORAMLNEGO

Postepujac zgodnie z opisem podanym poprzednio pod-
nies¢ samochdéd i wymontowac koto zapasowe.

Wersje z obreczami ze stali
Procedura jest nastepujaca:

O upewnic sig, czy koto uzywane normalnie przylega do-
kfadnie do powierzchni piasty kofa, w razie potrzeby
oczyscic z zanieczyszczen, ktore mogtyby spowodowac
poluzowanie $rub sie mocujacych;

(J zamontowac koto normalnie uzywane wkrecajac pierw-
sza sSrube o 2 obroty w otwor znajdujacy sie najblizej
zaworu do pompowania;

(J zamontowac¢ kotpak kota, wktadajac w otwoér z symbo-
lem ze $rubg juz wkrecong nastepnie wkreci¢ pozosta-
te 3 Sruby;

O przy uzyciu klucza z wyposazenia dokreci¢ $ruby mo-
cujace;

(J opusci¢ samochadd i wyja¢ podnosnik;

O przy uzyciu klucza z wyposazenia dokreci¢ do oporu

$ruby mocujace zgodnie z kolejnoscia numeryczna po-
kazang poprzednio.

Wersje z obreczami ze stopu lekkiego
Procedura jest nastepujaca:

(J whozy¢ koto na piaste i za pomoca klucza z wyposaze-
nia wkreci¢ sruby;

O opusci¢ samochdd i wyja¢ podnosnik;

O przy uzyciu klucza z wyposazenia dokreci¢ do oporu

$ruby mocujace zgodnie z kolejnoscia pokazang na ry-
sunku.

Po zakonczeniu operacji

(J umiesci¢ koto zapasowe w odpowiednim miejscu w ba-
gazniku;

03 umiesci¢ w odpowiednim pojemniku czesciowo rozto-
zony podnosnik, wciskajac go lekko w odpowiednie

miejsce, aby unikna¢ ewentualnych wibracji podczas jaz-

dy;

(3 umiesci¢ narzedzia w odpowiednich miejscach w po-
jemniku;

(3 umiesci¢ pojemnik, kompletny z narzedziami w kole za-
pasowym;

(J wkreci¢ urzadzenie blokujace pojemnik z narzedziami;

03 umiesci¢ dywanik podtogi w komorze bagaznika lub Car-
go box (dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano).



ZESTAW SZYBKIE)] NAPRAWY
OPON FIX&GO automatic

Zestaw szybkiej naprawy opon
Fix&Go automatic umieszczony jest w bagazniku.
Zestaw rys. 156 zawiera:

(J butle A z ptynnym uszczelniaczem wyposazong w:
— przewdd do napetniania B;

— naklejke samoprzylepna C z napisem ,,max 80 km/h”,
ktora nalezy naklei¢ w miejscu widocznym dla kie-
rowcy (na desce rozdzielczej) po naprawie opony;

O folder informacyijny (patrz rys. 157), wykorzystany przy
prawidlowym uzyciu zestawu szybkiej naprawy i na-
stepnie przekaza¢ osobie, ze opona byta naprawiana ze-
stawem szybkiej naprawy opon;

I")’S. | 56 FOU0139m

O sprezarke D rys. 156 kompletng z manometrem i ztacz-
kami umieszczona w zestawie;

O parg rekawic ochronnych znajdujacych si¢ w kieszeni
bocznej sprezarki;

O koncéwki do pompowania elementdw réznych.

W pojemniku (znajdujacym sie pod wyktadzing w bagaz-

niku) z zestawem szybkiej naprawy znajduije sie takze $ru-

bokret i uchwyt do holowania.

UWAGA
Przekaza¢é informacje osobie, ktéra bedzie

naprawiala opone, ze byta naprawiana ze-
stawem szybkiej naprawy opon.
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W przypadku przebicia opony, spowodowa-
nego ciatami obcymi, mozna jq naprawié, je-
zeli srednica przebicia na biezniku lub po-

A

wierzchni toczenia wynosi maksymalnie 4 mm.

A

UWAGA

Nie jest mozliwa naprawa uszkodzen na bo-
kach opony. Nie stosowa¢ zestawu szybkiej na-
prawy opon, jezeli opona zostata uszkodzona w wy-
niku jazdy bez powietrza.

UWAGA

W przypadku uszkodzenia obreczy kota (de-
formacje krawedzi powodujqce uchodzenie
powietrza) nie jest mozliwa naprawa. Nie wyjmowaé
obcych ciaf (Srub lub nitéw), ktére znajdujq sie w opo-
nie.

NALEZY WIEDZIEC, ZE:

Ptynny uszczelniacz zestawu szybkiej naprawy jest sku-
teczny przy temperaturach zewnetrznych zawierajacych sig
pomiedzy —20°C i +50°C.

Plynny uszczelniacz posiada okres waznosci.

UWAGA
Nie wiacza¢ sprezarki na czas dluzszy niz na
20 minut. Niebezpieczenstwo przegrzania.
Zestaw szybkiej naprawy opon nie jest odpowiedni
dla ostatecznej naprawy, dlatego naprawiona opona
powinna by¢ uzyta tylko tymczasowo

UWAGA
Butla zawiera glikol etylenowy. Zawiera

mleczko kauczukowe: moze powodowaé re-
akcje alergiczne. Szkodliwe przy potknieciu. Drazniq-
cy oczy. Moze powodowac uczulenia przy wdycha-
niu i kontakcie. Unikaé kontaktu z oczami, skérq
i ubraniem. W razie kontaktu przemy¢ natychmiast to
miejsce duzq ilosciq wody. W przypadku przedostania
sie do ukladu pokarmowego, nie prowokowa¢ wy-
miotéw, przeplukaé usta i wypié duzo wody, skonsul-
towac¢ sie natychmiast z lekarzem. Przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Produkt nie moze by¢
stosowany w obecnosci astmatykéw. Nie wdychaé par
podczas operacji wprowadzania i zasysania. Jezeli wy-
stapiq reakcje alergiczne skonsultowac sie natychmiast
z lekarzem. Przechowywac butle w odpowiednim miej-
scu, z dala od zrédef ciepta. Ptynny uszczelniacz po-
siada okres trwatosci.



Wymieni¢ butle zawierajgca ptynny uszczel-
é niacz po uplynieciu okresu trwatosci. Nie wy-

rzuca¢ butli i nie zanieczyszcza¢ srodowiska
plynnym uszczelniaczem. Utylizowaé zgodnie z nor-
mami miedzynarodowymi i lokalnymi.

PROCEDURA POMPOWANIA

UWAGA

@ Nalozy¢ rekawice ochronne dostarczane ra-
zem z zestawem szybkiej naprawy opon.

FOU0141m

rys. 158

(3 Zaciagna¢ hamulec reczny. Odkreci¢ kapturek zaworu
opony, wyja¢ przewdd przezroczysty do napetniania A-
rys. 158 i wkreci¢ pierscien B na zawér opony;

O3 upewni¢ sig, czy wytacznik D-rys. 159 sprezarki znajdu-
je sie w pozycji 0 (wylaczona), uruchomic¢ silnik, wtozy¢
wtyczke E-rys. 160 w gniazdo pradowe znajdujace sie naj-
blizej i uruchomi¢ sprezarke ustawiajac wytacznik D-
rys. 159 w pozycji (wtaczona). Napompowac opone do
wymaganej wartosci ci$nienia podanej w ,,Cisnienie
w oponach” w rozdziale ,,Dane Techniczne”.

Aby uzyska¢ odczyt bardziej precyzyjny zaleca sie, sprawdzic
wartos¢ cisnienia w oponie na manometrze F-rys. |59 przy
wylaczonej sprezarce;

(J jezeli w ciagu 5 minut nie uzyska sie ci$nienia przynajm-
niej 1,5 bar, odtaczy¢ sprezarke od zaworu i gniazdka pra-
dowego a nastepnie przesuna¢ samochéd do przodu
o okoto 10 metréw, aby ptynny uszczelniacz rozprowa-
dzit si¢ wewnatrz opony i powtoérzy¢ operacje pompo-
wania;

FOUO142m
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(3 jezeli takze w tym przypadku, w ciaggu 5 minut od wia-
czenia sprezarki nie osiagnie sie cisnienia przynajmniej |,8
bar, nie rozpoczyna¢ jazdy poniewaz opona jest zbyt
uszkodzona i zestaw szybkiej naprawy opon nie jest
w stanie zagwarantowac prawidtowej szczelnosci, zwroé-
ci¢ sie do ASO Fiata;

(J jezeli opona zostanie napompowana do wymaganego ci-
$nienia podanego w ,,Ci$nienie w oponach” w rozdzia-
le ,,Dane Techniczne”, ruszy¢ natychmiast;

UWAGA

Nakleié naklejke samoprzylepng w miejscu
dobrze widocznym dla kierowcy, aby zasy-
gnalizowaé, ze opona zostata naprawiona zestawem
szybkiej naprawy. Jecha¢ ostroznie, szczegdlnie na
zakretach. Nie przekraczaé 80 km/h. Nie przyspie-
sza¢ i nie hamowa¢ gwaftownie.

A

—
=
=

O

——

FOU0143m

rys. 160

O po okoto 10 minutach jazdy zatrzymac sig¢ i ponownie
sprawdzi¢ ci$nienie w oponie, nie zapomnie¢ zaciagnaé
hamulca recznego;

UWAGA
Jezeli cisnienie spadnie ponizej 1,8 bar, nie kon-
tynuowac jazdy: zestaw szybkiej naprawy opon
Fix&Go automatic nie jest w stanie zagwarantowa¢ pra-
widlowej szczelnosci, poniewaz opona jest zbyt uszko-
dzona. Zwrécic sie do ASO Fiata.

(J jezeli natomiast zmierzone ci$nienie wynosi przynajm-
niej 1,8 bar, przywréci¢ prawidtowe cisnienie (przy sil-
niku uruchomionym i zaciagnigtym hamulcu recznym)
i kontynuowac jazde;

(J skierowac sie, jadac zawsze bardzo ostroznie do jak naj-
blizszej stacji ASO Fiata.

FOU0144m

rys. 161



UWAGA
Absolutnie poinformowaé, ze opona zostala

naprawiona przy uzyciu zestawu szybkiej na-
prawy opon. Przekaza¢ folder osobie, ktéra bedzie
kleita opone naprawionq zestawem szybkiej napra-
wy opon.

TYLKO DO KONTROLI | UZUPELNIANIA
CISNIENIA

Sprezarka moze by¢ uzywana rowniez do przywrocenia ci-
$nienia w oponach. Rozlaczy¢ szybkoztaczke i pofaczy¢ ja
bezposrednio z zaworem opony rys. 162; w ten sposéb
butla nie bedzie potaczona ze sprezarka i nie zostanie wtry-
$niety ptynny uszczelniacz.

FOU0145m

rys. 162

PROCEDURA WYMIANY BUTLI

Aby wymieni¢ butle procedura jest nastepujaca:
(J odtaczy¢ zacisk A-rys. 163;

(J obroéci¢ w lewo butle do wymiany i podnies¢ ja;
(J wilozy¢ nowa butle i obréci¢ w prawo;

(J potaczy¢ butle z zaciskiem A i wtozy¢ przewdd prze-
zroczysty B w odpowiednie gniazdo.

FOU0146m

rys. 163
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WYMIANA ZAROWKI

ZALECENIA OGOLNE

(3 Gdy zaréwka nie $wieci sie, przed jej wymiana spraw-
dzi¢, czy odpowiedni bezpiecznik nie jest przepalony:
rozmieszczenie bezpiecznikdédw podane jest w rozdzia-
le ,Wymiana bezpiecznikow”;

(3 przed wymiang zaréwki sprawdzi¢, czy odpowiednie sty-
ki nie sa skorodowane;

O przepalone zaréwki nalezy wymienia¢ na nowe tego sa-
mego typu i mocy;

0 po wymianie zarowki reflektoréw, ze wzgledéw bez-
pieczenstwa, sprawdzi¢ zawsze ustawienie $wiatet.
é tacznie za czes¢ metalowa. Jezeli banka szkla-
na zostanie dotknieta reka, spowoduje to
zZmniejszenie intensywnosci swiatla oraz zmniejszy sie
jej trwalosé. W przypadku niezamierzonego dotknie-

cia, przetrze¢ banke szklanqg zaréwki szmatkaq zwil-
zongq alkoholem i pozostawi¢ do wyschniecia.

Zaréwke halogenowq nalezy trzymaé wy-

UWAGA

@ Zmiany lub naprawy instalacji elektrycznej
(centralki elektroniczne) wykonane niewta-

Sciwie i bez uwzglednienia charakterystyk technicz-
nych instalacji, moga spowodowac¢ niewlasciwe funk-
cjonowanie i zagrozi¢ pozarem.

UWAGA

@ Zaréwki halogenowe zawierajq wewnqtrz
sprezony gaz, w razie rozbicia mozna sie zra-
ni¢ kawatkami szkta.



OSTRZEZENIE Na powierzchni wewnetrznej reflektora
moze wystapi¢ lekkie zaparowanie: nie oznacza to uszko-
dzenia, ale w rzeczywistosci jest zjawiskiem naturalnym
spowodowanym niska temperatura i wysoka wilgotnoscia
powietrza; znika zaraz po zaswieceniu reflektoréw. Obec-
no$¢ kropel wewnatrz reflektora oznacza przenikanie wo-
dy do jego wnetrza; zwraci¢ sie do ASO Fiata.

TYPY ZAROWEK

W samochodzie zamontowane s rézne typy zaréwek:

A Zardwki w catosci szklane: mocowane sa na weisk. Aby
wyjaé, nalezy ja wyciagnac.

B Zarowki ze zlaczem bagnetowym; aby wyja¢ zaréwke
z odpowiedniej oprawy, nalezy ja lekko wcisna¢ i ob-
réci¢ w lewo.

C  Zaréwki cylindryczne: aby wyja¢, wyciagna¢ z odpo-
wiednich stykow.

D-E Zaréwki halogenowe: aby wyja¢ zaréwke, odtaczy¢
sprezyna blokujaca ja do odpowiedniego gniazda.

G0

FOU0147m

rys. 164
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Zarowki Odnosnik na rysunku Typ Moc
POINAWANIE | ~ ¢\ iatta drogowe D H4 55W/60W
SAMOCHODU | -
Swiatfa mijania A W2IW 21W
Pozycyjne przednie A W5W 5w
BELPIECZERSTWO Poprzednie $wiatta przeciwmgielne
) (gdzie przewidziano) - HIl 55w
Kierunkowskazy przednie B PY2IW 21W
URUCHOIM;S‘[;E\ Kierunkowskazy boczne A WY5SW 5w
) Kierunkowskazy tylne B P2IW 21W
LAMPKI | Swiatta pozycyjne tylne - LED -
Sﬂ‘éﬂﬁﬁmﬁ $wiatha stop B PY2IW 2UW
3 $wiatto stop (dodatkowe $wiatto zatrzymania) B W2,3W 2,3W
LLTYIY Swiatta cofania - Wiew l6W
AWARII Tylne $wiatfa przeciwmgielne - WIewW 16W
OBSLUGA Oéswietlenie tablicy rejestracyjnej A W5W 5w
| KONSERWACJA | Przednia lampa sufitowa z kloszem przechylnym C clow ow
SAMOCHODU Przednia lampa sufitowa z lampami punktowymi C clow 1ow
DINE Tylna lampa sufitowa C clow [)%Y%
TECHNICINE | Lampa oswietlenie bagaznika A W5W 5w
_/ lLampa sufitowa C 5w 5w
ALFABETYCINY
SPIS TRESCI




WYMIANA ZAROWKI SWIATEL
ZEWNETRZNYCH

Odnosnie typu zaréwki i odpowiedniej mocy patrz roz-
dziat poprzedni ,,VWymiana zarowki”.
ZESPOLY OPTYCZNE PRZEDNIE rys. 165

W zespole optycznym przednim znajduja sie zarowki $wia-
tet pozycyjnych, mijania, drogowych i kierunkowskazow.

Rozmieszczenie zaréwek w zespole optycznym jest na-
stepujace:

A Swiatta pozycyjne
B $wiatla dzienne
C kierunkowskazy (strzatki)

D swiatta drogowe/mijania.

X 2
: P
& ! I

)
. 2

CJ

7

FOU0148m

rys. 165

OSTRZEZENIE Wymiana zaréwek kierunkowskazow

przednich, $wiatet drogowych i $wiatet mijania moze by¢

wykonana poprzez uzycie odpowiedniej pokrywy dostepu

(patrz rozdziat ,,Kierunkowskazy”).

SWIATLA POZYCY|NE rys. 166

Aby wymieni¢ zaréwke, nalezy:

O wyja¢ korek gumowy uzywajac odpowiedniego zaczepu;

(J nacisna¢ z przeciwnej strony na zaczepy B nastepnie wy-
ja¢ oprawe zarowki;

O wyja¢ zaréwke C i wymienic;

(J wiozy¢ ponownie oprawe zarowki, nastepnie zamon-

towac korek gumowy i sprawdzi¢ prawidtowe zabloko-
wanie.

FOU0149m
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SWIATLA DZIENNE (D.R. L) SWIATLA DROGOWE/MIJANIA

PS?\%XI%,:)IE Aby wymieni¢ zaréwke, nalezy: Aby wymieni¢ zaréwke, nalezy:
(J obroci¢ w lewo oprawe zaréwki A-rys. 167 uzywajac  (J wyja¢ korek gumowy;

odpowiedniego zaczepu i wyjac j3; O roztaczy¢ konektor elektryczny B-rys. 168 srodkowy i

BEZPIECZERSTWO O wyja¢ zaréwke B weiskajac ja lekko i obracajac w lewo; odtaczy¢ sprezyne mocujaca zaréwke;

(J zamontowa¢ oprawe zarowki wiiadajac ja do odpo- [ wyjac zarowke A i wymieni¢;
— < wiedniego gniazda i obracajac w prawo do momentu

ustyszenia dzwieku zablokowania. (J zamontowa¢ nowa zaroéwke wktadajac zaczep w opra-

URUCHOMIENIE wie zaréwki w wyciecie w lustrze reflektora;
I JAIDA (J zamocowac sprezyne mocujaca zaréwke, nastepnie po-
e faczy¢ konektor elektryczny;
LAMPKI (3 zamontowa¢ korek sprawdzajac poprawne zablokowa-
SYGNALIZACYJNE nie.
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KIERUNKOWSKAZY

Przednie rys. 169

Aby wymieni¢ zarowke, nalezy:

O skreci¢ kota w prawo/w lewo w kierunku wnetrza;

rys. 170

FOU0152m

O odkreci¢ urzadzenia blokujace A-rys. 169 a nastepnie
wyjac¢ pokrywe dostepu B;

(3 wyjac ostone oprawy zaréwki C-rys. 170 obracajac jaw
lewo;

O wyja¢ zarowke D-rys. 171 weciskajac ja lekko i obraca-
jac w lewo (mocowanie ,,bagnetowe”) nastepnie wy-
mieni¢;

(J zamontowa¢ oston/oprawe zaréwki C-rys. |70 obra-
cajac ja w prawo sprawdzajac poprawne zablokowanie;

(J zamontowac¢ pokrywe B-rys. 169 nastepnie wkreci¢
urzadzenia blokujace A.

FOU0153m

rys. 171
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Boczne rys. 172
Aby wymieni¢ zaréwke, nalezy:

(3 nacisna¢ na klosz A w strong czesci przedniej samo-
chodu, aby scisna¢ sprezyne wewnetrzna B, nastepnie
wysuna¢ zespot na zewnatrz;

(3 obroci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara oprawe zaréwki C, wyja¢ zaréwke D mocowa-
na na weisk i wymieni¢;

(J zamontowa¢ oprawe zaréowki C w kloszu obracajac ja
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara;

(J zamontowac zespot sprawdzajac zatrzasniecie zablo-
kowania sprezyny wewnetrznej B.

PRZEDNIE SWIATLA PRZECIWMGIELNE

(dla wersjilrynkow, gdzie przewidziano)

Aby wymieni¢ zaréwke, nalezy:

(J odkreci¢ srube A-fig.173/a i wyja¢ ostone zabezpiecza-
jaca B;

W

FOU0280m

rys. 172

O odkreci¢ sruby mocujace C i wyjac reflektor;

O wyja¢ zarowke A-fig.173/b obracajac w lewo i roziaczy¢
konektor elektryczny.

[

@

rys. 173/a

FOU0525m

FOU0526m

rys. 173/b



ZESPOL OPTYCZNY TYLNY

W zespole optycznym tylnym znajduja sie zaréwki $wia-
tet pozycyjnych (diodowe), stop i kierunkowskazéw.
Rozmieszczenie zaréwek w zespole optycznym rys. 174
jest nastepujace:

D kierunkowskazy (strzatki)
E swiatfa stop.
Aby wymieni¢ zarowke procedura jest nastepujaca:

(J odkreci¢ $ruby mocujace A-rys. 174;

FOU0155m

O roztaczy¢ konektor elektryczny srodkowy B nastepnie
wysuna¢ zespot klosza na zewnetrz;

(J odtaczy¢ oprawe zaréwek dziatajac na mocowania
C-rys. 175;

(J wyja¢ zarowke do wymiany naciskajac ja lekko i obro-
ci¢ w lewo (zablokowanie ze ztaczem bagnetowym) na-
stepnie wymieni¢;

POINAWANIE
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rys. 175
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(J zamontowa¢ oprawe zaréwki;

(J potaczy¢ konektor elektryczny, ustawi¢ prawidtowo ze-
spot w nadwoziu w samochodzie, nastepnie wkrecié $ru-
by mocujace A.

OSTRZEZENIE Aby wymieni¢ $wiatta pozycyjne diodowe
zwrocic sie do ASO Fiata.

TYLNE SWIATLA PRZECIWMGIELNE rys. 176
Aby wymieni¢ zaréwke tylnych $wiatet przeciwmgielnych
A zwrdci¢ zwrécic sie do ASO Fiata.

SWIATLA COFANIA rys. 176

Aby wymieni¢ zaréwke $wiatet cofania B zwrdci¢ zwréci¢
sie do ASO Fiata.

FOU0157m

rys. 176

TRZECIE SWIATLO STOP rys. 177
Aby wymieni¢ zaréwke, nalezy:

(J otworzy¢ pokrywe bagaznika;

O wyja¢ korki gumowe;

(J nacisna¢ na urzadzenia blokujace i wyja¢ zespét klosza
C-rys. 177,

O roztaczy¢ konektor elektryczny;

(J $cisna¢ przeciwlegly zaczep D-rys. 177 wyjaé oprawe za-
réwek;

(J wyja¢ zaréwke montowana na wcisk i wymienic.
LAMPY OSWIETLENIA TABLICY
REJESTRACY)NE])

Aby wymieni¢ zaréwke, nalezy:

(J nacisna¢ w punkcie pokazanym strzatka i wyjac zespot,
klosza A-rys. 178;

FOU0281m



O wymieni¢ zarowke rys. 179 po odfaczeniu jej od bocz-
nych stykdw, sprawdzajac, czy nowa zaréwka zostata pra-
widtowo zamocowana pomiedzy bocznymi stykami;

0 zamontowac¢ zespét klosza lampy mocowany na wecisk.

FOU0159m

FOU0160m

rys. 179

WYMIANA ZAROWKI SWIATEL
WEWNETRZNYCH

Odnosnie typu zaréwki i odpowiedniej mocy patrz roz-
dziat ,Wymiana zarowki”.

PRZEDNIA LAMPA SUFITOWA

Aby wymieni¢ zarowki, nalezy:

O nacisna¢ w punktach wskazanych strzatkami wyja¢ lam-
pe A-rys. 180;

0 otworzy¢ pokrywe zabezpieczajaca B-rys. 181;

(J wymieni¢ zarowke C-rys. 181 po odfaczeniu od bocz-
nych stykéw, sprawdzajac, czy nowa zaréwka zostata
prawidtowo zablokowana pomigdzy tymi stykami;

(J zamknaé¢ ostone B-rys. 181 i zamocowaé lampe A-
rys. |80 w odpowiednim gniezdzie upewniajac sie o pra-
widtowym zablokowaniu.

FOU0163m
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TYLNA LAMPA SUFITOWA

(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Aby wymieni¢ zaréwki, nalezy:

(3 nacisna¢ w punktach pokazanych strzatkami i wyjaé¢ lam-
pe D-rys. 182;

O otworzy¢ pokrywe E-rys. 183;

(3 wymieni¢ zaréwke F-rys. 183 po odfaczeniu jej od bocz-
nych stykow, sprawdzajac, czy nowa zaréwka zostata
prawidtowo zablokowana pomiedzy tymi stykami;

(3 zamkna¢ pokrywe E-rys. 183 i zamontowa¢ lampe D-
rys. 182 w odpowiednim gniezdzie sprawdzajac jej za-
blokowanie.

FOU0164m

rys. 181

LAMPA NAD DASZKIEM
PRZECIWSLONECZNYM rys. 184

Aby wymieni¢ zaréwke, nalezy:

(J wyja¢ lampe A-rys. 184 podwazajac ja w punkcie po-
kazanym strzatka.

X’
i’/
rys. |82 FOU0165m
rys. |83 FOU0166m



LAMPA OSWIETLENIA BAGAZNIKA rys. 185

Aby wymieni¢ zaréwke, nalezy:

(J otworzy¢ pokrywe bagaznika;

O wyja¢ lampe A-rys. 185 podwazajac j3 w punkcie wska-
zanym strzatka;

0 otwclz»(rzyé pokrywe B i wymieni¢ zaréwke mocowana na
wecisk;

(J zamkna¢ pokrywe B na kloszu;

(J zamontowac¢ lampe A wsuwajac ja w prawidtowej po-
zycji najpierw z jednej strony, a nastgpnie nacisnac
z drugiej strony do ustyszenia dzwieku zablokowania.

I")’S. | 84 FOU0167m

LAMPY W DRZWIACH rys. 186
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Aby wymieni¢ zaréwke, nalezy:

J wyja¢ lampe naciskajac Srubokretem na zaczep A-
rys. 186;

O nacisna¢ lekko na klosz zaréwki B-rys. 187 w poblizu
dwdch sworzni mocujacych i obroéci¢;

(3 wymieni¢ zaréwke C-rys. 185 mocowang na wecisk;

(J zamontowa¢ klosz wsuwajac go na dwa sworznie mo-
cujace;

I")’S. | 85 FOU0168m
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[ zamontowa¢ lampe wsuwajac ja najpierw od strony D-  'WYMIANA BEZPIECZNIKOW
POINAWANIE rys. 186 a nastepnie nacisna¢ z drugiej strony do usty-
SAMOCHODU szenia zatrzasku zablokowania zaczepu. OPIS

Bezpieczniki chronig instalacje elektryczng interweniujac
w przypadku awarii lub niewfasciwego jej dziafania.

BEZPIECZENSTWO Jezeli urzadzenie elektryczne nie dziata, nalezy sprawdzi¢
odpowiedni bezpiecznik zabezpieczajacy: element przewo-
dzacy A-rys. 188 nie moze by¢ przepalony. W przeciwnym
razie nalezy wymieni¢ przepalony bezpiecznik na nowy
o tej samej wartosci pradowej (tego samego koloru).

-
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B bezpiecznik nie przepalony
LAMPKI C bezpiecznik z elementem przewodzacym przepalonym
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UWAGA
Jezeli bezpiecznik przepali sie ponownie,
zwrocic¢ sie do ASO Fiata.

Nie zastepowa¢ nigdy bezpiecznika przepa-
lonego drutami metalowymi lub innym ma-
terialem przewodzqcym.

A

UWAGA
Nie wymienia¢ w zadnym przypadku bez-
piecznika na inny o wyiszej wartosci prqdo-
wej; NIEBEZPIECZENSTWO POZARU.

UWAGA

@ Jezeli przepali sie bezpiecznik glowny

(MEGA-FUSE, MIDI-FUSE, MAXI-FUSE)
zwrocic¢ sie do ASO Fiata.

UWAGA

@ Przed wymianq bezpiecznika upewnié sie,

czy kluczyk wyjety jest z wytacznika zapfo-
nu i czy zgaszone sq illub wylaczone wszystkie od-
biorniki elektryczne.

UWAGA

Jezeli bezpiecznik gléwny zabezpieczajqcy

systemy bezpieczenstwa (system air bag, sys-

tem hamulcowy), systemy zespolow napedowych (sys-

tem silnika, system skrzyni biegéw) lub system prze-

ktadni kierowniczej interweniuje, zwrdci¢ sie do ASO
Fiata.
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DOSTEP DO BEZPIECZNIKOW

Bezpieczniki w samochodzie pogrupowane sg w trzech
skrzynkach bezpiecznikéw znajdujacych sie w w desce roz-
dzielczej, w komorze silnika i wewnatrz bagaznika (po stro-
nie lewej).

Skrzynka bezpiecznikow w desce rozdzielczej
rys. 190

Aby dostac sie do skrzynki bezpiecznikow w desce roz-
dzielczej nalezy odkreci¢ sruby A-rys. 189 i wyja¢ pokrywe.

FOU0172m

rys. 189
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Skrzynka bezpiecznikéw w komorze silnika
rys. 192

Aby dosta¢ sie do skrzynki bezpiecznikow umieszczonej
obok akumulatora wyja¢ odpowiednia pokrywe zabezpie-
czajaca rys. 191 dziatajac w punktach pokazanych strzafka.

uuuuuuuuu

/
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Skrzynka bezpiecznikow w komorze bagaznika
rys. 194

Aby uzyska¢ dostep do skrzynki bezpiecznikéw znajduja-
cej sie po lewej stronie komory bagaznika otworzy¢ od-
powiednig pokrywe inspekeyjna (jak pokazano na rys. 193).

rys. 193

FOU0176m

13

rys. 194

FOUO177m



TABELA ZBIORCZA BEZPIECZNIKOW

Skrzynka bezpiecznikow w desce rozdzielczej rys. 190

ODBIORNIK BEZPIECZNIK AMPER
Swiatfo mijania prawe I 7,5
Swiatlo mijania lewe, korektor ustawienia reflektora 8 7,5
Zasilanie INT/A cewek przekaznikow w skrzynce bezpiecznikow w komorze silnika

i cewek przekaznikéw w centralce body komputer 13 5
Przednia lampa sufitowa, tylna lampa sufitowa, lampy w daszkach przeciwstonecznych,

lampy w drzwiach, lampa oswietlenia bagaznika, lampa o$wietlenia schowka 2 5
Zasilanie + akumulatora dla gniazdka diagnostycznego EOBD, centralka

klimatyzacji automatycznej, syrena alarmu, radio, centralka Blue&Me 5 10
Zasilanie dla zestawu wskaznikéw, wytacznik pedatu hamulca

(styk normalnie otwarty — N. O.), trzecie $wiatfo stop I 5
Silniki blokowania/odblokowania drzwi, silniki aktywacji dead lock, silnik

odblokowania pokrywy bagaznika 4 20
Pompa elektryczna spryskiwaczy szyby przedniej/tylnej 6 20
Silnik podnosnika szyby w drzwiach przednich po stronie kierowcy 14 20
Silnik podnosnika szyby w drzwiach przednich po stronie pasazera 7 20
Zasilanie dla podswietlenia zespotu wylacznikédw, centralka parkowania centralka

rozpoznania ci$nienia w oponach, ruch lusterek wstecznych elektrycznych zewnetrznych,

czujnik deszczu, centralka dachu elektrycznego, gniazdko infotelematyczne my-port,

lusterko wewnetrzne elektrochromatyczne 12

Zestaw wskaznikow 3

Zasilanie wytacznika pedatu hamulca (styk normalnie zamknigty NC),

wylacznika pedatu sprzegta, zespotu nagrzewnicy wewnetrznej, centralki Blue&Me,

systemu przystosowania do zamontowania radia, centralka stabilizacji napiecia-voltage

stabilizer, $wiatet cofania w zderzaku, czujnika wody w filtrze oleju napedowego centralki

zarowych, czujnika na serwohamulcu, cewek przekaznikéw w skrzynce bezpiecznikéw

w komorze silnika, debimetru 10 7,5
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Skrzynka bezpiecznikéw w komorze silnika rys. 192
POINAWANIE
saocHopy |  ©DPBIORNIK BEZPIECZNIK AMPER
System audio Hi-Fi kompletny z radioodtwarzaczem, centralka i glosnik subwoofer 09 20
; Sygnat dzwiekowy jednotono 10 10
BezpIECrEfsTwWo | 7SN SR s
Swiatfo drogowe lewe, $wiatto drogowe prawe 14 I5
_ V
Nagrzewnica dodatkowa 15 30
URUCHOMIENIE
| JAIDA Sprezarka klimatyzacji 19 7,5
_/ Ogrzewana szyba tylna 20 30
LAMPKI  pompa elektryczna paliwa na zbiorniku 21 15
SYGNALIZACY)NE
| KOMUNIKATY | Przednie $wiatto przeciwmgielne lewe, przednie $wiatlo przeciwmgielne prawe 30 15
Elektrozawory zarzadzanie zasilaniem uktadu Metanu 84 75
W RAZIE
[\UTIl Cniazdko pradowe (przystosowanie) 85 -
Gniazdko pradowe w kabinie, zapalniczka 86 15
OBSLUGA Czujnik IBS stanu natadowania akumulatora 87 5
| KONSERWACJA
SAMOCHODU | Ogrzewanie lusterka zewnetrznego po stronie kierowcy,
__/ ogrzewanie lusterka zewngtrznego po stronie pasazera 88 7,5
DANE
TECHNICINE
_ V
ALFABETYCINY
SPIS TRESCI
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Skrzynka bezpiecznikéw w komorze bagaznika rys. 194

ODBIORNIK BEZPIECZNIK AMPER
System otwierania elektrycznego dachu otwieranego 17 20
Centralka zarzadzania systemem alarmowym 14 7,5
Wolny 0l -
Wolny 03 -
Przesuwanie elektryczne regulacji ledzwiowej na siedzeniu przednim po stronie kierowcy 04 10
Wolny ) -
System podnosnika szyby (silnik, centralka kontroli) na drzwiach prawych 10 20
Wolny 16 -
Termofor ogrzewania na siedzeniu przednim po stronie kierowcy 08 10
System zaczepu do holowania

(gniazdo przystosowania do montazu bezpiecznika after market) 07 -
Gniazdko pradowe w komorze bagaznika 05 I5
System podnosnika szyby (silnik, centralka kontroli) na drzwiach lewych I 20
Centralka rozpoznania ci$nienia w oponach TPMS 13 5
Termofor ogrzewania na siedzeniu przednim po stronie pasazera 09 10
Wolny 06 -
Wolny 02 -
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DOLADOWANIE AKUMULATORA

OSTRZEZENIE Opis procedury dotadowania akumula-
tora przedstawiono wytacznie informacyjnie. Aby wyko-
nac te czynnosci, zalecamy zwrocic si¢ do ASO Fiata.

Zaleca sie dofadowywa¢ akumulator wolno pradem o ni-
skim natezeniu przez okoto 24 godziny. Dotadowanie szyb-
kie o wysokim natezeniu moze uszkodzi¢ akumulator.

WERSJA BEZ SYSTEMU Start&Stop

(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Akumulator nalezy dotadowywa¢ w nastepujacy sposéb:

(J odtaczy¢ zacisk od bieguna ujemnego akumulatora;

O potaczy¢ bieguny akumulatora z przewodami prostow-
nika, przestrzegajac biegunowosci;

(J wihaczy¢ prostownik;

O po zakonczeniu dofadowywania wytaczy¢ prostownik,
przed odfaczeniem go od akumulatora;

(J podtaczy¢ zacisk z biegunem ujemnym akumulatora.

WERSJA Z SYSTEMEM Start&Stop (wyposazony
w dodatkowy biegun) rys. 195a
(dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano)

Aby dotadowa¢ akumulator, nalezy:

(J odtaczy¢ z zacisku ujemnego szybko ztaczke A od do-
datkowego bieguna ujemnego B, poniewaz na biegunie
ujemnym C akumulatora zainstalowany jest czujnik D
monitorujacy stan akumulatora, ktéry nie moze by¢ nig-
dy odtaczony od zacisku ujemnego C, za wyjatkiem przy-
padku wymiany akumulatora.

(J pofaczy¢ przewod dodatni prostownika z biegunem do-
datnim E akumulatora i przewdd ujemny z dodatkowym
biegunem B;

O whaczy¢ prostownika. Po zakonczeniu dotadowania, wy-
faczy¢ prostownik przed roztaczeniem;

(J po odtaczeniu prostownika, potaczy¢ zacisk ujemny szyb-
ko ztaczki A z dodatkowym biegunem B.

FOU0547m

rys. 195a



WERSJA Z SYSTEMEM Start&Stop (bez dodat-
kowego bieguna) rys. 195b
(dla wersji/rynkoéw, gdzie przewidziano)

Aby dotadowa¢ akumulator, nalezy:

(J odtaczy¢ konektor A (za pomoca nacisniecia przycisku
B) na czujniku C monitorujacym stan akumulatora za-
instalowany na biegunie ujemnym tego akumulatora;

O pofaczy¢ przewodd dodatni prostownika z biegunem do-
datnim akumulatora D i przewdéd ujemny z zaciskiem na
czujniku E jak na rysunku 195b;

O wihaczy¢ prostownik; Po zakonczeniu dotadowania, wy-
taczyé prostownik;

(J po odtaczeniu prostownikapotaczyé konektor A z czuj-
nikiem C jak na rysunku 195b.

rys' | 9 5 b FOU0548m
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UWAGA
Elektrolit w akumulatorze jest trujacy i po-

woduje korozje, unikaé kontaktu elektrolitu
ze skérq i oczami. Dotadowanie akumulatora po-
winno by¢é wykonane w pomieszczeniu wietrzonym,
z dala od otwartego ognia i zrédet iskrzenia, aby
unikna¢ niebezpieczenstwa wybuchu i pozaru.

UWAGA
Nie prébowa¢ dotadowywaé akumulatora

zamarznietego: nalezy go najpierw odmro-
zié, uniknie sie ryzyka wybuchu. Jezeli akumulator
zamarzl, przed dotadowaniem nalezy sprawdzié przez
specjaliste, przede wszystkim czy elementy we-
wnetrzne nie sq uszkodzone i czy obudowa nie jest
peknieta, moze wyplynac elektrolit, ktéry jest truja-
cy i powoduje korozje.

PODNOSZENIE SAMOCHODU

W przypadku, gdy wymagane jest podniesienie samocho-
du, zwréci¢ sie do ASO Fiata, ktéra wyposazona jest
w podnosniki kolumnowe lub podnosniki warsztatowe.

Samochéd mozna podniesé tylko z boku po umieszcze-
niu ramion podnosnika warsztatowego w miejscach po-
kazanych na rysunku rys. 196.

OSTRZEZENIE Dla wersji Sport, w przypadku podno-
szenia z boku podnos$nikiem kolumnowym, zwréci¢ uwa-
ge w trakcie podnoszenia aby nie uszkodzi¢ fartuchow.

FOU0178m



HOLOWANIE SAMOCHODU

Uchwyt do holowania, dostarczany w wyposazeniu samo-
chodu umieszczony jest w pojemniku z narzedziami, pod
dywanikiem w bagazniku.

ZAMONTOWANIE UCHWYTU

DO HOLOWANIA

rys. 197a-197b

Procedura jest nastepujaca:

O wyja¢ zaslepke A;

O wyja¢ uchwyt do holowania B z odpowiedniego pojemnika;

(O wkreci¢ do oporu uchwyt w sworzen gwintowany tylny lub
przedni.

FOU0179m

rys. 197b FOU0180m
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UWAGA
Podczas holowania pamietaé, ze nie dziata

uktad wspomagania hamulcéw i wspomaga-
nia kierownicy, aby zahamowaé konieczne jest wiec
uzycie wiekszego nacisku na pedat hamulca i aby
skreci¢, konieczne jest uzycie wiekszej sity dla obrotu
kierownicq. Nie uzywa¢ linek elastycznych do holo-
wania uniknie sie szarpnie¢. Podczas przygotowania
do holowania sprawdzié, czy mocowanie polqczen sa-
mochoddw nie spowoduje uszkodzen stykajqcych sie
elementéw. Podczas holowania samochodu, obowiqz-
kowo przestrzega¢ przepiséw ruchu drogowego, do-
tyczacych holowania jak i zachowania sie na drodze

UWAGA

Przed rozpoczeciem holowania wyfaczy¢ blo-
kade kierownicy (patrz ,,Wylacznik zaplonu”
w rozdziale ,,Deska rozdzielcza i sterowania™). Pod-
czas holowania pamietaé, ze nie dziala uktad wspo-
magania hamulcéw i wspomagania kierownicy, aby
zahamowac konieczne jest wiec uzycie wiekszego na-
cisku na pedat hamulca i aby skreci¢, konieczne jest
uzycie wiekszej sity dla obrotu kierownica. Nie uzy-
wac linek elastycznych do holowania uniknie sie
szarpnieé. Podczas przygotowania do holowania
sprawdzié, czy mocowanie pofqczer samochodéw nie
spowoduje uszkodzen stykajacych sie elementéw.
Podczas holowania samochodu przestrzegaé przepi-
séw ruchu drogowego dotyczacych zaréwno holowa-
nia jak i zachowania sie na drodze.

A

UWAGA
Podczas holowania samochodu nie urucha-

miac silnika.

UWAGA

@ Przed wkreceniem uchwytu doktadnie wy-

czysci¢ odpowiednie gniazdo gwintowane.
Przed rozpoczeciem holowania upewnié sie ponad-
to, czy uchwyt wkrecony jest do oporu w odpowied-
nim gniezdzie.

UWAGA

@ Hak do holowania przedni i tylny powinien

by¢ uzyty wylacznie do operacji pomocniczych
na ptlaskiej drodze. Dopuszczalne jest holowanie na
krétkich odcinkach za pomocq odpowiednich urzq-
dzen zgodnych z wymaganiami kodeksu drogowego
(drazek sztywny), do przemieszczenia samochodu na
plaskiej drodze i przygotowanie go do transportu na
lawetach pomocy drogowej. Uchwyty NIE MOGA by¢
uzywane do holowania samochodu poza ptaska droga
lub jezeli sq przeszkody illub holowanie za pomocq
linek lub innych urzadzen, ktére nie sq sztywne.
Przestrzega¢ przypadki powyisze, holowanie samo-
chodéw powinno sie odbywac (holujacy i holowany)
na ile to mozliwe w tej samej osi symetrii.
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PRZEGLADY OKRESOWE

Prawidtowa obstuga samochodu jest czynnikiem gwaran-
tujacym dhuga jego zywotno$¢ w optymalnym stanie.

Dlatego Fiat przewidziat cykl kontroli i interwencji obstugo-
wych co 30.000 kilometréw (dla wersji benzynowych i die-
sel Euro 4) i 35.000 kilometréw (dla wersji diesel Euro 5).

Obstuga okresowa nie wyczerpuje jednak wszystkich wy-
magan dotyczacych samochodu; takze w poczatkowym
okresie przed przegladem przy 30.000/35.00 kilometrach
i sukcesywnie, pomiedzy jednym przegladem a drugim, jest
konieczne zwykte zwrdcenie uwagi na przyktad kontrola
systematyczna z ewentualnym uzupetnieniem poziomu pty-
néw, cisnienia w oponach itp...

OSTRZEZENIE Przeglady okresowe wymagane s3 przez
producenta. Brak jej wykonania spowoduje utrate gwa-
rancji na samochod.

Obstuge okresowa wykonuja wszystkie ASO Fiata w prze-
widzianych okresach.

Jezeli podczas wykonywania przegladu wystapi, poza prze-
widzianymi operacjami, potrzeba dodatkowych wymian lub
napraw, moga by¢ one wykonane tylko za zgoda Uzyt-
kownika.

OSTRZEZENIE Zaleca sie natychmiast informowac¢ ASO
Fiata o wystapieniu nawet niewielkich uszkodzen w funk-
cjonowaniu, bez czekania do nastgpnego przegladu.

Jezeli samochod uzywany jest czesto do holowania przy-
czepy, nalezy zmniejszy¢ okres pomiedzy przegladami okre-
sowymi i innymi.
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WYKAZ CZYNNO Cl OBStUGI OKRESOWEJ

WERSJE SILNIKI BENZYNOWE EURO 4, EURO 5 | SILNIKI DIESEL EURO 4

Tysiace km 30 60 90 120 150 180
Sprawdzi¢ stan/zuzycie opon i ewentualne wyregulowac cisnienie Y Y Y Y Y Y
Sprawdzi¢ dziatanie instalacji o$wietlenia (reflektory, kierunkowskazy, swiatta
awaryjne, o$wietlenie komory bagaznika, wnetrza samochodu,
schowka na drobne przedmioty, lampki sygnalizacyjne zestawu wskaznikow, itd) Y Y Y ) Y )
Sprawdzi¢ funkcjonowanie uktadu wycieraczek i spryskiwaczy szyb
i ewentualnie wyregulowac¢ spryskiwacze Y Y Y Y Y Y
Sprawdzi¢ ustawienie / zuzycie pior wycieraczek szyby przedniej/szyby tylnej ® ® ® ) ) )
Sprawdzi¢ stan i zuzycie klockéw hamulcéw tarczowych przednich/tylnych
(dla wersijilrynkéw, gdzie przewidziano) i funkcjonowania sygnalizacji zuzycia klockow. ) ) ) ) ) )
Sprawdzi¢ stan i zuzycie oktadzin hamulcow bebnowych tylnych ) ® ®
Sprawdzi¢ wzrokowo stan i integralnos¢ czesci zewngtrznej nadwozia, zabezpieczenia
spodu nadwozia, odcinki sztywne i elastyczne przewodow (wydechowych-zasilania
paliwem-hamulcowych), elementéw gumowych (ostony, tuleje itp.) ) ) ) ) ) )
Sprawdzi¢ stan czystosci zamkow komory silnika i bagaznika,
czyszczenie i smarowanie dzwigni [ o o o ) o
Sprawdzi¢ i ewentualnie uzupetni¢ poziom ptynéw (hamulcowego/sprzegta
hydraulicznego, spryskiwaczy szyb, akumulatora, chtodzenia silnika itp.) ) ® ® ) ) )
Sprawdzi¢ i ewentualnie wyregulowac skok dzwigni hamulca recznego Y Y Y Y Y Y
Sprawdzi¢ wzrokowo stan paska/éw napedu akcesoriéw ® ®
Sprawdzi¢ wzrokowo stan paska zebatego napedu rozrzadu ® ®
Sprawdzi¢ napigcie i ewentualnie wyregulowa¢ paski napedu akcesoriow
(wersje 1.2 — 1.4 z ogrzewaniem) ® ®
Sprawdzi¢ i ewentualnie wyregulowa¢ luz popychaczy (wersjel.2 8v — 1.4 8v) ) ) )
Sprawdzi¢ emisje spalin z wydechu Y Y Y ) ) )

212



Tysiace km 30 60 90 120 = 150 © 180

Sprawdzi¢ funkcjonowanie systemoéw kontroli silnika
(za pomoca gniazdka diagnostycznego) ) ) )

Wymieni¢ pasek/i napedu akcesoriow

Wymieni¢ pasek zebaty rozrzadu (¥)

Wymieni¢ $wiece zaptonowe (wersje benzynowe) A (1) ) ) )

Wymienic filtr paliwa (wersje diesel) ® )
Wymieni¢ wkitad filtra powietrza (wersje benzynowe) () ) ()
Wymieni¢ olej silnikowy i filtr oleju (wersje benzynowe)

(lub co 24 miesiace) A (3) () () () ® ® ()
Wymieni¢ olej silnikowy i filtr oleju

(wersje diesel EURO 4 bez DPF) (lub co 24 miesiace) L L L (J o (
Wymieni¢ olej silnikowy i filtr oleju (wersje EURO 4 z DPF) (A) A (2)

Wymieni¢ ptyn hamulcowy (lub co kazde 24 miesiace) ) ) )
Wymieni¢ filtr przeciwpytowy (lub co 15 miesiace) ® ® ® ® ® ®

(*) Niezaleznie od przebiegu w kilometrach, pasek napedu rozrzadu musi by¢ wymieniany co 4 lata przy uzywaniu samochodu w trudnych wa-
runkach (klimat zimny, jazda miejska, dtugie postoje na biegu jatowym, strefy zapylone) lub co 5 lat.

() Dla wersji diesel EURO4, wymiana filtra powietrza musi by¢ wykonywana co 30.000 km.

(A) Olej silnikowy i filtr powinny byé wymieniane po zaswieceniu sig lampki sygnalizacyjnej w zestawie wskaznikéw (patrz rozdziat ,,Lampki sy-
gnalizacyjne i komunikaty”) lub zwykle co 24 miesiace.

dzen silnika nalezy przede wszystkim:

- uzywa¢ wylqcznie swiec zaptonowych specyficznie certyfikowanych dla silnika 1.4 Turbo Multi Air, tego samego
typu i tej samej marki (patrz opis podany w rozdziale ,,Silnik”);

- przestrzegaé rygorystycznie terminéw wymiany swiec przewidzianych w Wykazie czynnosci przegladéw okre-
sowych;

- zaleca sie zwréci¢ do ASO Fiata.

g (1) W wersjach 1.4 Turbo Multi Air, aby zagwarantowaé prawidtowe funkcjonowanie i uniknaé szeregu uszko-

(2) W przypadku samochodu eksploatowanego przewa nie w mie cie nale y koniecznie wymienia olej silnikowy i filtr
co 12 miesi cy.

(3) W przypadku u ywania samochodu przewa nie w mie cie lub przy przebiegu rocznym w kilometrach poni ej 10.000
km konieczna jest wymiana oleju silnikowego i filtra co 12 miesi cy.
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WERSJE SILNIKI DIESEL EURO 5

Tysiace km 35 70 105 140 175
Sprawdzi¢ stan/zuzycie opon i ewentualne wyregulowac¢ ci$nienie () () () () ()
Sprawdzi¢ dziafanie instalacji o$wietlenia (reflektory, kierunkowskazy,
$wiatta awaryjne, oswietlenie komory bagaznika, kabiny, schowka na drobne przedmioty,
lampki sygnalizacyjne zestawu wskaznikow, itd) () () () () ()
Sprawdzi¢ funkcjonowanie uktadu wycieraczek i spryskiwaczy szyb
i ewentualnie wyregulowac spryskiwacze () () () () ()
Sprawdzi¢ ustawienie / zuzycie piér wycieraczek szyby przedniej/szyby tylnej () () () () )
Sprawdzi¢ stan i zuzycie klockéw hamulcéw tarczowych przednich
i funkcjonowania sygnalizatora zuzycia klockow () () () () ()
Sprawdzi¢ stan i zuzycie klockéw hamulcow tylnych tarczowych (wersje 1.6 Multijet) () () () () ()
Sprawdzi¢ stan i zuzycie oktadzin hamulcow tylnych bebnowych (wersja 1.3 Multijet) () ()
Sprawdzi¢ wzrokowo stan i integralnos$¢ czesci zewnetrznej nadwozia, zabezpieczenia
spodu nadwozia, odcinki sztywne i elastyczne przewodéw (wydechowych-zasilania
paliwem-hamulcowych), elementéw gumowych (ostony, tuleje itp.) () () () () ()
Sprawdzi¢ stan czystosci zamkow komory silnika i bagaznika, oczysci¢ i smarowa¢ dzwignie () () () () ()
Sprawdzi¢ i ewentualnie uzupetni¢ poziom ptynéw (hamulcowego/sprzegta hydraulicznego,
spryskiwaczy szyb, akumulatora, chtodzenia silnika itp.) () () () () ()
Sprawdzi¢ i ewentualnie wyregulowa¢ skok dzwigni hamulca recznego () o () () ()
Sprawdzi¢ wzrokowo stan paskéw napedu akcesoriow () ()
Sprawdzi¢ emisje zanieczyszczen/dymienie () () () [} ()
Sprawdgzi¢ funkcjonowanie systeméw kontroli silnika (za pomoca gniazdka diagnostycznego) () () () ) ()
Wymieni¢ pasek/paski napedu akcesoriow ()




Tysiace km 35 70 105 © 140 = 175
Wymieni¢ pasek zebaty napedu rozrzadu (*) (wersja 1.6 Multijet) ()
Wymieni¢ filtr paliwa (] (]
Wymieni¢ wkiad filtra powietrza ® (] (] (] (
Wymieni¢ olej silnikowy i filtr oleju (**) A
Wymieni¢ ptyn hamulcowy (lub co 24 miesiace) ® (
Wymienic¢ filtr przeciwpylowy (lub co 15 miesigcy) e (] ( (] (

(*) Niezaleznie od przebiegu w kilometrach pasek napedu rozrzadu musi by¢ wymieniany co 4 lata przy uzywaniu samochodu
w trudnych warunkach (zimny klimat, uzywanie w miescie, dtugie postoje na biegu jatowym) lub co 5 lat.

(**) Olej silnikowy i filtr powinny by¢ wymieniane po zaswieceniu sig lampki sygnalizacyjnej w zestawie wskaznikéw (patrz roz-
dziat ,,Lampki sygnalizacyjne i komunikaty”) lub zwykle co 24 miesiace.

W przypadku samochodu eksploatowanego przewaznie w miescie nalezy koniecznie wymieniaé olej silnikowy i
é filtr co 12 miesiecy.
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KONTROLE OKRESOWE

Co 1.000 km lub przed dtuga podréza sprawdzi¢ i ewen-
tualnie uzupenié:

O poziom ptynu w ukfadzie chtodzenia silnika;

(J poziom ptynu hamulcowego;

(J poziom ptynu do spryskiwaczy szyb;

O ci$nienie i stan opon;

(3 funkcjonowanie $wiatet (reflektoréw, kierunkowskazéw,
awaryjnych, itp.);

O funkcjonowanie wycieraczek/spryskiwaczy szyb i usta-
wienie/zuzycie pidr wycieraczki szyby przedniej/tyinej;

Co 3000 Km sprawdza¢ i ewentualnie uzupeni¢: poziom

oleju silnikowego.

Zaleca si¢ uzywa¢ produkty PETRONAS LUBRICANTS,
stworzone i wykonane specjalnie dla samochodéw Fiata
(patrz tabela ,,Pojemnosci” w rozdziale ,,Dane techniczne”).

UZYWANIE SAMOCHODU
W TRUDNYCH WARUNKACH

W przypadku czestego uzywania samochodu w nastepu-
jacych szczegdlnie trudnych warunkach takich jak:

(J holowanie przyczepy lub przyczepy kempingowej;

O drogi zakurzone;

(J przebiegach krotkich (mniej niz 7 — 8 km) i powtarzal-
nych przy temperaturze zewnetrznej ponizej zera;

(3 silniku czesto pracujacym na biegu jatowym lub jazdy na
dtugich dystansach na niskich predkosciach (na przykfad
dostawa od drzwi do drzwi) lub w przypadku dtugiego
postoju;

O jazda w miescie;

konieczne jest wykonanie ponizszych kontroli czesciej niz

podano to w Wykazie czynnosci przegladow okresowych:

O sprawdzic¢ stan i zuzycie klockéw hamulcow tarczowych
przednich;

(J sprawdzi¢ stan czystosci zamkéw pokrywy silnika i ba-
gaznika, oczysci¢ i nasmarowac dzwignie;

(J sprawdzi¢ wzrokowo stan: silnika, skrzyni biegdw, prze-
noszenia napedu, odcinkéw sztywnych i gietkich przewo-
dow (wydechowych — zasilania paliwem — hamulcowych),
elementéw gumowych (ostony — zlaczki — tuleje — itd);

O sprawdzi¢ stan natadowania i poziom elektrolitu w aku-
mulatorze;

(J sprawdzi¢ wzrokowo stan paskéw napedu akcesoriow;

O sprawdzi¢ i ewentualnie wymienic filtr przeciwpytowy;

(J sprawdzi¢ i ewentualnie wymieni¢ filtr powietrza.



SPRAWDZENIE
POZIOMOW

Nie palié nigdy podczas

wykonywania interwencji
w komorze silnika; mogq tam wy-
stepowac gazy i pary tatwopalne,
niebezpieczernstwo pozaru.

Uwaga; podczas napefnia-
é nia ukfadéw plynami i ole-

jami, nie mieszaé réznych
typow plyndw, wszystkie sq niekom-
patybilne pomiedzy sobq i mogq spo-
wodowaé¢ powaine uszkodzenie
samochodu.

Plyn chtodzacy silnik
Akumulator

Plyn spryskiwaczy szyb
Plyn hamulcowy
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Ptyn chtodzacy silnik
Akumulator

Ptyn spryskiwaczy szyb
Ptyn hamulcowy

Olej silnikowy.

Plyn chtodzacy silnik
Akumulator

Plyn spryskiwaczy szyb
Ptyn hamulcowy

Olej silnikowy.

—

( i

|
pord

121

\m\ﬁ@

rys. 199 — Wersje 1.4 Multi Air

FoU0182m

ﬂ T

OI\ﬁ ° 71N

rys. 200 — Wersla |.4 Turbo Multi Air

FOU0344m



A e

o U A W N —

Olej silnikowy

Plyn chtodzacy silnik
Ptyn spryskiwaczy szyb
Ptyn hamulcowy

Akumulator

Filtr oleju napedowego.

Plyn chtodzacy silnik
Akumulator

Ptyn spryskiwaczy szyb
Ptyn hamulcowy

Olegj silnikowy

Filtr oleju napedowego.

rys. 202 — Wersja 1.3 Multijet (EURO 5)
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Olgj silnikowy

Plyn chtodzacy silnik
Ptyn spryskiwaczy szyb
Plyn hamulcowy

Akumulator

oUW =

Filtr oleju napedowego
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rys. 203 — Wersja 1.6 Multijet Fouo184m

OLE]) SILNIKOWY rys. 204-205-206-207

Sprawdzenie poziomu nalezy wykona¢, gdy samochéd stoi
na poziomym podtozu, kilka minut (okoto 5) po wylacze-
niu silnika.

Poziom oleju powinien zawierac¢ si¢ pomiedzy znakami MIN
i MAX na miarce kontrolnej B.

Odlegtos¢ miedzy znakami MIN i MAX odpowiada okoto
| litrowi oleju.

Jezeli poziom oleju jest w poblizu lub ponizej znaku MIN,
dola¢ olej przez wlew oleju A, az osiagnie znak odniesie-
nia MAX.

Poziom oleju nie moze nigdy przekracza¢ znaku MAX.

rys. 204 — Wersje 1.2i 1.4 8V FoU0282m



ZUZYCIE OLEJU SILNIKOWEGO

Orientacyjne maksymalne zuzycie oleju silnikowego wy-
nosi 400 graméw na 1000 km.

W pierwszym okresie uzytkowania samochodu silnik znaj-
duje sie w fazie docierania, dlatego zuzycie oleju silniko-
wego powinno ustabilizowac si¢ po przejechaniu pierw-
szych 5.000+6.000 km.

FOU0283m

rys. 206 — Wersje 1.3 Multijet FoU0284m

OSTRZEZENIE Zuzycie oleju silnikowego zalezy od stylu
jazdy i warunkow eksploatacji samochodu.

OSTRZEZENIE Po uzupetnieniu lub wymianie oleju przed
sprawdzeniem poziomu. uruchomic¢ silnik na kilka sekund
i zaczeka¢ kilka minut po jego wyfaczeniu.

UWAGA
Przy goracym silniku, zachowa¢ szczegéing

ostroznos¢ w komorze silnika: Pamietaé, ze
przy goracym silniku elektrowentylator moze sie na-
gle wilaczyé: niebezpieczenstwo obrazen. Uwazaé na
szaliki, krawaty i luzne ubranie: mogq zosta¢ wciq-
gniete przez ruchome elementy silnika.

Nie dolewac¢ oleju o parametrach rézinych od
é tego oleju jaki juz znajduje sie w silniku.
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rys. 207 - Wersje 1.6 Multijet FOU0285m
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Zuzyty olej silnikowy i wymieniony filtr oleju
zawierajq substancje szkodliwe dla srodowi-
ska. Odnosnie wymiany oleju i filtra oleju za-
lecamy zwréci¢ sie do ASO Fiata, ktéra posiada urzq-
dzenia do zbierania zuzytego oleju i filtra oleju przy
przestrzeganiu ochrony srodowiska i norm prawnych.

PLYN UKLADU CHLODZACEGO SILNIK
rys. 208

Poziom ptynu chtodzacego nalezy sprawdzi¢, gdy silnik jest
zimny i powinien zawiera¢ si¢ pomigdzy znakami MIN
i MAX widocznymi na zbiorniku wyréwnawczym.

Jezeli poziom ptynu jest za niski, wlaé¢ powoli przez wlew
A zbiornika mieszanine 50% wody destylowanej i ptynu
PARAFLUUYP z PETRONAS LUBRICANTS az do osiagnie-
cia znaku MAX.

Mieszanina PARAFLUYP i wody zdemineralizowanej o ste-
zeniu po 50% chroni przed zamarznigciem do tempera-
tury -35°C.

W szczegdlnie trudnych warunkach klimatycznych zaleca
sie stosowac mieszanine 60% PARAFLUUP i 40% wody de-
stylowane;.

W uktadzie chiodzenia silnika uzyto plynu
é chroniqcego przed zamarzaniem PARAFLUYP.

Aby ewentualnie uzupetnié¢ uzyé plynu tego sa-
mego jaki znajduje sie w ukladzie chfodzenia. Pltynu
PARAFLUYP nie mieszaé z zadnym innym plynem.
Jezeli jednak tak sie stanie, unikaé absolutnie urucho-
mienia silnika i skontaktowac¢ sie z ASO Fiata.
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UWAGA

@ Uktad chlodzenia silnika jest cisnieniowy.
Wymieni¢ ewentualnie korek zbiornika wy-

réwnawczego na oryginalny, poniewaz skutecznosé¢
uktadu moze sie pogorszyé. Gdy silnik jest gorqcy, nie
odkrecac korka zbiornika wyréwnawczego: niebez-
pieczenstwo poparzen..

PLYN SPRYSKIWACZY SZYBY PRZEDNIE)/
TYLNE)/REFLEKTOROW rys. 209

Aby uzupetni¢ poziom plynu, zdja¢ korek A.

Uzywac mieszaniny wody i ptynu TUTELA PROFESSIO-
NAL SC35, w nastepujacych procentach:

30% TUTELA PROFESSIONAL SC35 i 70% wody w lecie.
50% TUTELA PROFESSIONAL SC35 i 50% wody w zimie.

W przypadku temperatur nizszych od —20°C, uzywac¢ czy-
stego TUTELA PROFESSIONAL SC35.

Sprawdza¢ poziom ptynu poprzez zbiornik.

UWAGA
Nie podrézowac z pustym zbiornikiem ptynu
do spryskiwaczy: dzialanie spryskiwaczy szyb
jest bardzo wazne, poniewaz poprawia widocznosé.

UWAGA
Niektore dodatki do plynu spryskiwaczy szyb
dostepnego na rynku sq tatwopalne. W ko-
morze silnika znajdujq sie gorace elementy, ktére
w kontakcie z nim moga spowodowac pozar.

FOU0287m

rys. 209
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PLYN HAMULCOWY rys. 210

Odkreci¢ korek i sprawdzi¢ czy ptyn w zbiorniku znajduje
si¢ na poziomie maksymalnym.

Poziom ptynu w zbiorniku nie powinien nigdy przekracza¢
znaku MAX.

Jezeli trzeba uzupetni¢ poziom ptynu zaleca sig stosowac
ptyny hamulcowe podane w tabeli ,,Materiaty eksploata-
cyjne” (patrz rozdziat ,,Dane techniczne”).

UWAGA Oczysci¢ doktadnie korek zbiornika A i po-
wierzchnie naokoto.

Przy otwieraniu korka zwraca¢ maksymalna uwage, aby ewen-
tualne zanieczyszczenia nie przedostaly sie do zbiornika.

Aby uzupetni¢ ptynu uzywac zawsze lejka zintegrowanego
z filtrem o siatce mniejszej lub réownej 0,12 mm.

FOU0288m

rys. 210

OSTRZEZENIE Ptyn hamulcowy wchfania wilgo¢, jezeli
samochéd uzywany jest przewaznie na obszarach o du-
zej wilgotnosci powietrza, ptyn musi by¢ wymieniany cze-
$ciej niz wskazano to w ,,Wykazie czynnosci przegladow

okresowych”.

é cym korozje, nie polaé elementéw lakierowa-
nych. Jezeli tak sie stanie, przemy¢ natych-

miast to miejsce wodgq.

Unika¢ aby ptynem hamulcowym, powodujaq-

UWAGA
Ptyn hamulcowy jest trujacy i powoduje ko-
rozje. W razie przypadkowego kontaktu
Z nim przemy¢ natychmiast te miejsca wodq z my-
dlem neutralnym i dobrze sptukaé. W przypadku po-
tkniecia natychmiast wezwaé lekarza.

UWAGA

Symbol ©, znajdujqcy sie na zbiorniku, ozna-

cza ptyn hamulcowy typu syntetycznego,
w odréznieniu od mineralnego. Uzycie pfynu mine-
ralnego spowoduje trwale uszkodzenie specjalnych
gumowych uszczelek uktadu hamulcowego.



UWAGA
Ptyn hamulcowy jest trujqacy i powoduje ko-

rozje. W razie przypadkowego kontaktu z nim
przemy¢ natychmiast te miejsca wodq z mydlem neu-
tralnym i dobrze splukaé. W przypadku potkniecia na-
tychmiast wezwa¢ lekarza.

UWAGA

@ Symbol ©, znajdujqcy sie na zbiorniku, ozna-

cza plyn hamulcowy typu syntetycznego, w
odréznieniu od mineralnego. Uzycie pltynu mineral-
nego spowoduje trwale uszkodzenie specjalnych gu-
mowych uszczelek uktadu hamulcowego.

FILTR POWIETRZA

Odnosnie wymiany filtra powietrza zwréci¢ si¢ do ASO
Fiata

FILTR PRZECIWPYLOWY

Aby wymieni¢ filtr przeciwpytowy zwrdci¢ sie do ASO Fia-
ta.

AKUMULATOR

Akumulator w samochodzie jest typu ,,O ograniczonej ob-
studze”: w normalnych warunkach uzycia nie wymaga uzu-
petniania elektrolitu woda destylowana.

SPRAWDZENIE STANU NALADOWANIA
| POZIOMU ELEKTROLITU

Powyzsze operacje kontrolne powinny by¢ wykonane
w czasie i w sposéb opisany w prezentowanej Instrukg;ji
obstugi, wytacznie przez specjaliste. Ewentualne uzupet-
nienie poziomu powinno by¢ wykonane przez specjaliste,
zwrdci¢ sie wytacznie do ASO Fiata.

UWAGA

@ Elektrolit znajdujacy sie w akumulatorze jest
trujqgcy i powoduje korozje. Unikaé kontak-

tu elektrolitu ze skéra lub z oczami. Nie zblizaé sie
do akumulatora z otwartym ogniem lub zrédfem
iskrzenia: niebezpieczenstwo wybuchu i pozaru.

UWAGA
Funkcjonowanie przy zbyt niskim poziomie

elektrolitu, uszkodzi nieodwracalne akumu-
lator oraz moze spowodowa¢ wybuch.
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WYMIANA AKUMULATORA

W razie konieczno$ci wymieni¢ akumulator na inny ory-
ginalny posiadajacy takie same charakterystyki.

W przypadku wymiany na akumulator o innych charakte-
rystykach, traca waznosc¢ okresy obstugowe przewidziane
w ,,Planie przegladow okresowych”.

Odnosnie obstugi takiego akumulatora, nalezy odnies¢ sie
zalecen dostarczonych przez producenta akumulatora.
é elektrycznych i elektronicznych moze spowo-
dowaé powaine uszkodzenie samochodu.
Jezeli po zakupieniu samochodu zamierzamy zainsta-
lowa¢é dodatkowe akcesoria (zabezpieczenie przed kra-
dziezq, radiotelefon, itp.), zwrécié sie do, ASO Fiata,
ktéra zasugeruje najbardziej odpowiednie urzqdzenie

i ponadto okresli takze koniecznos¢ uzycia akumula-
tora o wiekszej pojemnosci.

Nieprawidiowe zamontowanie akcesoriéw

Akumulatory zawierajq substancje bardzo

szkodliwe dla srodowiska. Odnosnie wymia-

ny akumulatora, zwrécic¢ sie do ASO Fiata,
ktéra wyposazona jest w odpowiednie urzqdzenia dla
ich zlomowania respektujqc ochrone srodowiska i prze-
pisy prawne.

UWAGA
Jezeli przewiduje sie dlugi postdj samocho-
du w warunkach szczegélnie zimnych, wy-
montowa¢ akumulator i przenies¢ w cieple miejsce;
w przeciwnym razie akumulator moze zamarznqdé.

UWAGA

@ Przy obstudze akumulatora lub przebywa-
jac w jego poblizu chroni¢ zawsze oczy przy
pomocy okularéw ochronnych

POZYTECZNE ZALECENIA DOTYCZACE
PRZEDLUZENIA
TRWALOSCI AKUMULATORA

Aby unikna¢ szybkiego roztadowania akumulatora i prze-
dtuzy¢ jego trwatos¢, nalezy przestrzega¢ skrupulatnie na-
stepujacych zalecen:

(O parkujac samochod, sprawdzi¢ czy drzwi, pokrywy
i schowki sa doktadnie zamknigte aby unikna¢ ze pozo-
stang $wiecace sie¢ lampy sufitowe;

O wylacza¢ lampy sufitowe wewnetrzne: aby zapobiec
swieceniu sie ich samochéd wyposazony jest w system
automatycznego wylfaczania;

O przy wylaczonym silniku, nie pozostawia¢ na dtuzszy czas
wiaczonych urzadzen (jak np. radioodtwarzacza, $wia-
tet awaryjnych itp.);

(J przed jakakolwiek naprawg instalacji elektrycznej, odta-
czy¢ zacisk z bieguna ujemnego akumulatora;

O dokreca¢ mocno zaciski na biegunach akumulatora.



OSTRZEZENIE Akumulator utrzymywany przez dtuzszy
czas w stanie natadowania mniejszym od 50% ulega za-
siarczeniu, zmniejsza si¢ jego pojemnos$¢ i uniemozliwia
uruchomienie silnika.

Ponadto elektrolit w zasiarczonym akumulatorze moze za-
marzna¢ (moze to wystapic juz przy —10°C). W przypad-
ku dtuzszego postoju patrz ,,Dtugi post6j samochodu” w
rozdziale ,,Uruchomienie i jazda”.

Jezeli po zakupie samochodu zamierza si¢ zainstalowac ak-
cesoria elektryczne wymagajace zasilania elektrycznego w
sposob ciagly (alarm, itp.) lub obliczenia bilansu elektrycz-
nego, zwroci¢ sie do ASO Fiata, gdzie zostanie
zaproponowane najbardziej wiasciwe urzadzenia sprzeda-
wane przez Lineaccessori Fiata, oraz zweryfikowana
instalacja elektryczna samochodu czy wytrzyma zwigk-
szone obciazenie lub czy nie bedzie nalezato uzy¢ akumu-
latora o wiekszej pojemnosci.

Ponadto, niektére z tych urzadzen ciagle pobieraja energie
elektryczng takze przy wyfaczonym silniku, powodujac
stopniowe roztadowanie akumulatora.

KOLA | OPONY

Sprawdza¢, co okoto dwa tygodnie i przed dtugimi podroé-
zami, ci$nienie w kazdej oponie wraz z kotem zapasowym:
sprawdzenie cis$nienia nalezy wykona¢ w oponie ustabilizo-
wanej i ochtodzone;j.

Uzywajac samochodu zjawiskiem normalnym jest, ze ci$nie-
nie w oponie wzrasta; odnosnie prawidtowej wartosci od-
powiadajacej cisnieniu pompowania opon patrz opis ,,Kofa”
w rozdziale ,,Dane techniczne”.

Nieprawidtowe ci$nienie spowoduje nienormalne zuzycie
opon rys. 21 I:

A ci$nienie normalne: bieznik réwnomiernie zuzyty.
B cis$nienie za niskie: bieznik szczegdlInie zuzyty na brzegach.
C ci$nienie za wysokie: bieznik szczegdlnie zuzyty w srodku.

Opony powinny byé wymienione, gdy grubos¢ bieznika
zmniejszy sie do 1,6 mm. W kazdym razie przestrzega¢ norm
obowiazujacych w kraju, w ktérym sie podrézuje.

OSTRZEZENIA

O W miare mozliwosci, unika¢ gwattownego hamowania,
nagtego ruszania, wjezdzania na chodniki, w dziury na dro-
dze i inne przeszkody. Diuga jazda po drodze o nieréow-
nej nawierzchni moze uszkodzi¢ opony;
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sprawdza¢ okresowo, czy na bokach opon nie ma pek-
nie¢, wybrzuszen lub nieregularnego zuzycia bieznika. W
takim przypadku, zwroci¢ sie¢ do ASO Fiata;

unika¢ jazdy w warunkach przeciazenia: moze to spowo-
dowac powazne uszkodzenie két i opon;

jezeli opona przebije sie, zatrzymac sie natychmiast i wy-
mieni¢, aby uniknaé¢ uszkodzenia samej opony, obreczy,
zawieszen i ukfadu kierowniczego;

opona starzeje sie takze jezeli jest mato uzywana. Pek-
niecia gumy na biezniku i bokach s3 oznaka starzenia
sie. W kazdym razie, jezeli opony uzywane sg dtuzej niz
6 lat, konieczna jest ich kontrola przez specjaliste. Pa-
migtaé takze o starannym skontrolowaniu kota zapa-
sowego;

w przypadku wymiany, montowa¢ zawsze nowe opony,
unika¢ opon niewiadomego pochodzenia;

wymieniajac opone, nalezy réwniez wymieni¢ zawér do
pompowania;

aby umozliwi¢ réwnomierne zuzycie opon przednich
i tylnych zaleca sig ich zamiane; przednie z tylnymi co
10 — 15 tysiecy kilometrow, z tej samej strony samo-
chodu, aby nie zmienia¢ kierunku obrotu.

UWAGA

@ Pamietaé, ze przyczepnosé két samochodu

do drogi zalezy takze od prawidlowego ci-

$nienia w oponach.

UWAGA
Zbyt niskie cisnienie moze spowodowac prze-

grzanie opony i powazne jej uszkodzenie.

UWAGA
Nie zamieniaé opon po przekatnej przekia-

dajqc je z lewej strony samochodu na pra-
wa i odwrotnie.

Nie wykonywac¢ zaprawek malarskich i suszenia ob-
reczy kot ze stopu lekkiego, ktére wymagajq stoso-
wania temperatur wyiszych od 150 °C. Parametry
mechaniczne obreczy mogaq sie pogorszyc.

(A) (B) CJ
(3 AR A
[ € C S8 S

FOU0289m

rys. 211



PRZEWODY GUMOWE

Przestrzega¢ terminéw kontroli elastycznych przewodoéw
gumowych uktadu hamulcowego i ukfadu zasilania podanych
w ,,Planie przegladéw okresowych” w tym rozdziale.

Ozon, wysokie temperatury i dtugi brak ptynu w ukdadzie
moga spowodowac utwardzenie i pekniecia przewodow
z mozliwoscia wycieku ptynu.

Konieczne jest ich okresowe sprawdzanie.

WYCIERACZKI SZYBY PRZEDNIE)

PIGRA WYCIERACZEK

Czysci¢ okresowo gumowa czes¢ pidr wycieraczek sto-
sujac odpowiednie wyroby; zaleca sie TUTELA PROFES-
SIONAL SC35.

Wymienia¢ piora jezeli krawedz gumowa jest zdeformo-
wana lub zuzyta. W kazdym przypadku zaleca sie ich wy-
miane raz w roku.

Kilka prostych zalecefi moze zmniejszy¢ mozliwos$¢ uszko-
dzenia piér wycieraczek:

O w przypadku temperatury ponizej zera, upewnic sie czy
gumowa cze$¢ pidra nie przymarzta do szyby. Jezeli ko-
nieczne, odblokowa¢ produktem zapobiegajacym za-
marzaniu;

(J usuwac $nieg zgromadzony na szybie: poza ochrong piér
wycieraczek unika sig przeciazenia i przegrzania silnicz-
ka elektrycznego;

(J nie uruchamia¢ wycieraczek szyby przedniej na suchej
szybie.

UWAGA

Jazda z zuzytymi piérami wycieraczek sta-

nowi powazne ryzyko, poniewaz ogranicza
widocznosé w przypadku ztych warunkéw atmosfe-
rycznych.
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Wymiana piér wycieraczek szyby przedniej rys. 212

Instrukcje wyjecia piodra:

O odchyli¢ ramig A wycieraczki od szyby przedniej;

(3 obroci¢ pidro B o 900 wokot sworznia C, znajdujace-
go sie na koncu ramienia;

(3 wyjac pidro ze sworznia C.

Instrukcje wiozenia piora:

(J wsuna¢ sworzen C w otwér znajdujacy sie w czesci
srodkowej piodra B;

(J ustawi¢ ramie z piérem na szybie przedniej.

Wymiana piéra wycieraczki szyby tylnej rys. 213

Procedura jest nastepujaca:

(J odchyli¢ ostone A i wymontowa¢ ramie wycieraczki po
odkreceniu nakretki B mocujacej ramig do sworznia ob-
rotowego;

(3 ustawi¢ prawidtowo nowe ramie i dokreci¢ nakretke do
oporu;

(J zatozy¢ ostone.

FOU0290m

rys. 212

SPRYSKIWACZE

Szyba przednia (spryskiwacze szyby przedniej)
rys. 214
Jezeli spryskiwacze nie dziatajg sprawdzi¢ przede wszyst-

kim, czy ptyn spryskiwaczy jest w zbiorniku: (patrz ,,Spraw-
dzenie pozioméw” w tym rozdziale).

Nastepnie sprawdzi¢ drozno$é¢ otworkoéow dysz spryski-
waczy, ewentualnie udrozni¢ je uzywajac szpilki.

FOU0291m

rys. 213



Szyba tylna (spryskiwacz szyby tylnej) rys. 215
Dysze spryskiwacza szyby tylnej sg state.

Obudowa dysz zamontowana jest nad szyba tylna.

FOU0292m

rys. 215

FOU0293m

NADWOZIE

ZABEZPIECZENIE PRZED CZYNNIKAMI
ATMOSFERYCZNYMI

Gtéwnymi przyczynami powstania korozji sa:

J zanieczyszczenie atmosfery;

J zasolenie i wilgotnos¢ atmosfery (strefy nadmorskie lub
o bardzo wilgotnym klimacie);

O zmienne warunki atmosferyczne.

Nie mozna takze lekcewazy¢ Sciernego dziatania pytu at-
mosferycznego lub piasku unoszonego przez wiatr, btota
i ttucznia kamiennego unoszonego przez inne czynniki.

Fiat zastosowat w samochodzie najlepsze nowoczesne roz-
wiazania technologiczne dotyczace skutecznego zabezpie-
czenia nadwozia przed korozja.

Oto gtéwne z nich:

O produkty i systemy lakierowania nadaja samochodowi
szczegb6lng odpornos¢ na korozje i Scieranie;

(J zastosowano blachy ocynkowane (lub wstepnie obro-
bione) posiadajace wysoka odpornos¢ na korozje;

O spryskano spéd nadwozia, komoreg silnika, wnetrza nad-
koli i inne elementy wyrobami woskowymi o wysokiej
zdolnosci ochronne;j;

J spryskano materiatami plastycznymi, w zaleznosci od za-
bezpieczenia, miejsca najbardziej narazone: progi drzwi,

wnetrza btotnikéw, krawedzie itp.

O uzyto elementdw skrzynkowych ,,otwartych”, aby unik-
na¢ skraplania i gromadzenia sie¢ wody, ktora moze ufa-
twi¢ powstawanie korozji wewnatrz tych elementéw.
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GWARANCJA NA NADWOZIE

Nadwozie blaszane lakierowane objete jest gwarancja na
wady lakiernicze i gwarancja na perforacje blach.

Szczegdtowe warunki gwarancji podane sa w ,,Ksigzce gwa-
rancyjnej”.

ZALECENIA DOTYCZACE DOBRE]
KONSERWAC]I NADWOZIA

Lakier

Lakier nie tylko spetnia funkcjg estetyczng ale takze chro-
ni blache.

W przypadku starcia lub pojawienia sie gtebokich rys, za-
leca sig natychmiast wykonanie koniecznych zaprawek, aby
unikna¢ powstania korozji. Do zaprawek lakierniczych uzy-
wac tylko produkty oryginalne (patrz , Tabliczka identyfi-
kacyjna lakieru nadwozia” w rozdziale ,,Dane techniczne”).

Normalna obstuga lakieru polega na myciu, jej czestotli-
wosc zalezy od warunkéw i Srodowiska, w ktérym samo-
chéd jest uzywany. Na przykiad, w strefach o duzym za-
nieczyszczeniu atmosfery, lub jezeli przejezdza sie droga-
mi posypanymi sola przed zamarzaniem jest dobrze my¢
samochod czesciej.

Aby wiasciwie umy¢ samochod, nalezy:

(3 jezeli myje sie¢ samoch6d w myjni automatycznej zdjaé
anteng z dachu aby unikna¢ jej uszkodzenia;

(J zmoczy¢ nadwozie strumieniem wody o niskim cisnieniu;

O przemy¢ nadwozie gabka nasaczong roztworem o ma-
tej ilosci detergentu ptuczac czesto gabke;

(J optuka¢ ponownie dokiadnie woda i wysuszy¢ sprezo-
nym powietrzem lub zamszem.

Podczas suszenia zwraca¢ szczegdlng uwage na elementy
mniej widoczne jak wneki drzwi, pokrywe silnika, nakfad-
ki reflektoréw w ktorych woda moze pozostaé. Zaleca sie
nie wstawia¢ samochodu do zamknietego pomieszczenia,
ale zostawi¢ go na zewnatrz, aby utatwi¢ odparowanie wo-
dy.

Nie my¢ samochodu stojacego w petnym stoncu lub przy
rozgrzanej pokrywie komory silnika: lakier moze zma-
towiec.

Zewnetrzne cze$ci z tworzywa sztucznego powinny by¢
myte w taki sposob, jak zazwyczaj myje sie samochod.

Unika¢ parkowania samochodu pod drzewami; krople zy-
wicy spadajace z drzew moga spowodowac zmatowienie
lakieru oraz zwiekszaja mozliwo$¢ rozpoczecia procesow
korozyjnych.

OSTRZEZENIE Odchody ptakéw musza by¢ natychmiast
starannie zmywane, poniewaz ich kwasowos¢ jest szcze-
g6lnie agresywna dla lakieru.



Detergenty zanieczyszczajq wode. Dlatego sa-

mochéd nalezy my¢é w miejscach wyposazo-

nych do gromadzenia i oczyszczania pfynéw
stosowanych do mycia.

Szyby
Do czyszczenia szyb uzywac specjalnych detergentow.

Stosowac¢ czyste szmatki, aby nie porysowac szyb lub nie
zmieni¢ ich przejrzystosci.

OSTRZEZENIE Aby nie uszkodzi¢ przewodéw grzejnych
na wewnetrznej powierzchni szyby tylnej, przeciera¢ deli-
katnie zgodnie z kierunkiem przebiegu przewodow.

Komora silnika

Po kazdej zimie doktadnie umy¢ komore silnika zwracajac
uwage, aby nie kierowa¢ strumienia wody bezposrednio na
centralki elektroniczne i chroni¢ przed wysokim ci$nieniem
powietrza, aby nie uszkodzi¢ silniczka wycieraczek. Do wy-
konania tych czynnosci, zwrdci¢ sie do wyspecjalizowa-
nego warsztatu.

OSTRZEZENIE Mycie najlepiej wykona¢, gdy silnik jest
zimny i kluczyk w wylaczniku zaptonu w potozenie STOP.

Po myciu sprawdzi¢ czy rézne ostony (kapturki gumowe
i rézne ostony), nie zostaty wyciagniete lub uszkodzone.

Reflektory przednie

OSTRZEZENIE Podczas czyszczenia elementéw z tworzy-
wa reflektoréw przednich, nie uzywa¢ substancji aroma-
tycznych (np. benzyny) lub ketonéw (np. acetonu).

WNETRZE

Okresowo sprawdza¢, czy pod dywanikami nie zbiera sie
woda (ociekajaca z butdw, parasoli itp.), ktdra mogtaby spo-
wodowac¢ korozje blachy.

UWAGA
Nigdy nie stosowa¢ produktéw fatwopalnych

takich jak eter lub rektyfikowana benzyna,
do czyszczenie wewnetrznych czesci samochodu. La-
dunki elektrostatyczne powstajqce podczas przecie-
rania lub czyszczenia mogq spowodowaé pozar.

UWAGA
Nie trzyma¢ butli aerozolowych w samo-

chodzie: niebezpieczenstwo wybuchu. Butle
aerozolowe nie powinny by¢ poddawane dziataniu
temperatury powyzej 50° C. Wewnaqtrz samochodu
nagrzanego przez storice temperatura moze znacz-
nie przekroczyé tq wartosé.
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SIEDZENIA | ELEMENTY Z TKANINY

Usuna¢ kurz miekka szczotka lub odkurzaczem. Aby do-
brze oczysci¢ pokrycie welurowe, zaleca sie zwilzy¢
szczotke.

Przetrzec siedzenia nawilzong gabka z roztworem wody

i detergentu neutralnego.

é trwale przy normalnych warunkach uzytko-
wania. Tym niemniej, absolutnie unika¢ dlu-

gotrwalego ocierania ubraniem posiadajacym sprzqcz-

ki metalowe, guziki ozdobne illub podobne, ktére w

sposéb miejscowy i jednostajny powodujq przetarcie

wiékna i w konsekwencji uszkodzenie pokrycia.

Pokrycia z tkaniny w samochodzie sq bardzo

ELEMENTY Z TWORZYWA SZTUCZNEGO

Zaleca sie czysci¢ elementy wewnetrzne z tworzywa
sztucznego szmatka zwilzona roztworem wody i deter-
gentu bez $rodkéw ciernych. Dla usunigcia plam ttustych
lub trwatych uzywa¢ produktow specyficznych czyszczenia
dla tworzyw sztucznych bez rozpuszczalnikéw, nie zmie-
niajacych wygladu i koloru elementow.

OSTRZEZENIE Nie stosowa¢ alkoholu lub benzyny do
czyszczenia zestawu wskaznikéw.

KIEROWNICA /| UCHWYT DZWIGNI ZMIANY
BIEGOW OBSZYTE SKORA

Czyszczenie tych elementéw musi by¢ wykonane wylacz-
nie wodg i mydtem neutralnym.

Nie uzywaé nigdy alkoholi lub produktéw na bazie alko-
holu.

Przed uzyciem produktéw dostepnych w sprzedazy spe-
cyficznych dla czyszczenia elementéw wewnetrznych sa-
mochodu sprawdzi¢ uwaznie czytajac informacje podane
na etykiecie produktu, czy nie zawieraja alkoholi i/lub pro-
duktéw na bazie alkoholu.

Jezeli podczas czyszczenia szyby przedniej produktami spe-
cyficznymi dla szyb, krople tego produktu spadna przy-
padkowo na kierownice / uchwyt dzwigni zmiany biegow
konieczne jest ich natychmiastowe usunigcie i nastgpnie
przemycie tych miejsc wodg z mydtem neutralnym.

OSTRZEZENIE Zaleca sig, w przypadku uzycia blokady
kierownicy, zwrdci¢ maksymalng uwage, aby uniknaé¢ odra-
pania poszycia skory.



DANE TECHNICZNE

DANE IDENTYFIKACY)NE

Zaleca sig zwrdci¢ uwage na oznaczenia identyfikacyjne.
Dane identyfikacyjne wytloczone s3 i przedstawione na
ponizszych tabliczkach:

(3 Tabliczka znamionowa z danymi identyfikacyjnymi.
(O Oznaczenie nadwozia.

O3 Tabliczka identyfikujaca lakier nadwozia.

(O Oznaczenie silnika.

TABLICZKA ZNAMIONOWA Z DANYMI
IDENTYFIKACY)JNYMI rys. 216

Umieszczona jest z lewej strony na podtodze tylnej w ba-
gazniku i zawiera nastepujace dane:

B Numer homologacyijny.

Kod identyfikacyjny typu samochodu.

C
D Kolejny numer fabryczny nadwozia.
E

-n

Maksymalna dopuszczalna masa samochodu z petnym
obciazeniem.

Maksymalna dopuszczalna masa samochodu z petnym
obcigzeniem i przyczepa.

Maksymalna dopuszczalna masa na pierwszej osi
(przedniej).

Maksymalna dopuszczalna masa na drugiej osi (tylnej).

Typ silnika.

Kod wersji nadwozia.

Numer na czesci zamienne.

Prawidtowa wartos¢ wspoétczynnika dymienia (dla silni-
kéw na olej napedowy).

( FIAT GROUP AUTOMOBILES S.p.A.)
B
[ C ] [ D |
L E ] Kg
F Kg
gj====r
— 2- [ H ] Kg
MOTOREENGINE | [ |
[N | |VERSIONEVERSION
e cw
rys. 2 | 6 FOU0294m
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TABLICZKA IDENTYFIKACY]NA LAKIERU
NADWOZIA rys. 217

Umieszczona jest na stupku zewnetrznym pokrywy (po le-
wej stronie) bagaznika i zawiera nastgpujace dane:

A Producent lakieru.
B Nazwa koloru.

C Kod koloru Fiata.

D Kod koloru do zaprawek lub ponownego lakierowania..
OZNACZENIE NADWOZIA rys. 218

Wyttoczone jest na podfodze w kabinie, obok siedzenia
przedniego prawego.
O typ samochodu (ZFA 199000);

O kolejny numer fabryczny nadwozia.

i)

FOU0295m

rys. 217

OZNACZENIE SILNIKA

Jest wyttoczone na bloku cylindréw i podaje typ i kolejny
numer fabryczny.

| =

FOU0296m

rys. 218



KODY SILNIKOW - WERSJE NADWOZIA

; .. . POINAWANIE
Wersja Kod typu Kod wersji nadwozia SAMOCHODU
silnik 3 drzwiowy/5 miejscowy 5 drzwiowy/5 miejscowy
>
1.2 (Euro 4) 199A4000 199AXAIA 00H I99BXAIA OIE
1.2 (Euro 5) 169A4000 199AXZ 1A 50C (¥) 199BXZIA 51C (%) BEZPIECZENSTWO
1.2 (ECO) 169A4000 199AXZ I A 50F (¥) 199BXZIA 5IF (*)
S
1.4 (Euro 4) 350A1000 199AXBIA 025 199BXBIA 03S
199AXBIA 02AN () 199BXBIA 03AN () URUCHOMIENIE
1.4 (Euro 4) (*¥) 199A7000 199AXHIA 19G 199BXHIA 20G | JAZDA
1.4 (Euro 5) 350A1000 199AXBIA 02Y () 199BXBIA 03Y (%) L
1.4 (Euro 5) (*¥) 199A7000 199AXHIA 9L (*) 199BXHIA 20L (*) /LAMPK|
1.4 Multi Air 955A6000 199AXVIB 43 (%) 199BXVIB 44 (%) SYGNALIZACY)NE
1.4 Turbo Multi Air 955A2000 [99AXWIA 45 (¥) I99BXWIA 46 (*) | KOMUNIKATY
199AXWIA 45C (*) (A) I99BXW IA 46C (*) (4)
N
1.3 Multijet 70KM (Euro 4) (**) 19982000 [99AXPIA 29G 199BXPIA 30G
1.3 Multijet 75KM (Euro 4) 199A2000 199AXCIA 04H 199BXCIA 05L W RAZIE
199AXCIA 04M (O) 199BXCIA 05N (O) AWARII
1.3 Multijet 75KM ECO 199A9000 [99AXT I A 37E I99BXTIA 38E
(Euro 5 z DPF) 0BSLUGA
1.3 Multijet 75KM (Euro 5 z DPF) 199A9000 [99AXTIA 37 (¥) I99BXTIA 38 (%) | KONSERWACJA
1.3 Multijet 85KM 223A9000 199AXRIB 31E (J) [99BXRIB 32E () SAMOCHODU
(Euro 4 bez DPF) (*¥) I99AXRIA 33C 199BXR I A 34C
1.3 Multijet 85KM ECO 199B4000 199AXYIA 48 [99BXY 1A 49
(Euro 5 z DPF) (¥)
1.3 Multijet 90KM 199A3000 199AXDIB 06L () 199BXDIB 07L (7J)
(Euro 4 bez DPF) I199AXDIA I 1E 199BXD A 12E
1.3 Multijet 95KM (Euro 5) 199B1000 199AXUIA 39 (¥) 199BXUIA 40 (*)
1.6 Multijet (EURO 5 z DPF) 955A3000 199AXSIB 35L 199BXSIB 36L ALFABETYCINY

(*) Wersja Start&Stop
(A) Wersje SPORT z oponami specyficznymi
(**) Dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano

(O) Wersje ECO 109 gr CO,
(O) Wersja z skrzynia biegow 6 biegowa

SPIS TRESCI
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SILNIK

OPIS 1.2 (Euro 4) 1.2 (Euro 5) 1.4 1.4 Multi Air 1.4 Turbo
Multi Air
Kod typu 199A4000 169A4000 350A1000 955A6000 955A2000
199A7000 (*)

Cykl Otto Otto Otto Otto Otto

llos¢ i utozenie cylindrow 4 liniowy 4 liniowy 4 liniowy 4 liniowy 4 liniowy

Srednica

i skok ttoka mm 70,8 x 78,86 70,8 x 78,86 72 x 84 72 x 84 72 % 84

Pojemnos$¢ catkowita cm’ 1242 1242 1368 1368 1368

Stopien sprezania 101 (N 11 10,8: 1 9,8: |

Moc

maksymalna (CEE) kW 48 51 57/55 (*) 77 99
KM 65 69 77175 (*) 105 135

przy predkosci obrotowej obr/min 5500 5500 6000 6500 5000

Moment

maksymalny (CEE) Nm 102 102 115 130 206
kgm 10,4 10,4 11,7 13,2 21

przy predkosci obrotowej obr/min 3000 3000 3250 4000 1750

Swiece zaptonowe NGK NGK NGK NGK NGK

ZKR7A-10 ZKR7A-10 ZKR7A-10 DCPR7E-N10 IKR9F8

Paliwo

Benzyna zielona bezotowiowa o LO 95 (Specyfikacja EN228)

(*) Dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano



OPIS 1.3 Multijet 1.3 Multijet 1.3 Multijet 1.3 Multijet 1.6 Multijet
75KM 85KM ECO 90KM 95KM 120KM
Kod typu 199A9000 199B4000 199A3000 19981000 955A3000
19982000 (*) (A) 223A9000 () (A)

Cykl Diesel Diesel Diesel Diesel Diesel
llo$¢ i utozenie cylindrow 4 liniowy 4 liniowy 4 liniowy 4 liniowy 4 liniowy
Srednica i skok tloka mm 69,6 x 82 69,6 x 82 69,6 x 82 69,6 x 82 79,5 x 80,5
Pojemnos¢ catkowita cm? 1248 1248 1248 1248 1598
Stopien sprezania 168:1/17,6: 1 (A) 168: | 17,6 1 168: 165: |
Moc maksymalna (CEE) kW 55/51 (¥) 62 66/62 (*) 70 88

KM 75170 () 85 90/85 (*) 95 120
przy predkosci obrotowej obr/min 4000 3500 4000 4000 3750
Moment maksymalny (CEE) Nm 190 200 200 200 320

kgm 19,4 20,4 20,4 20,4 32,6
przy predkosci obrotowej obr/min 1750 (A)/1500 1500 1750 1500 1750

Paliwo

Olej napedowy autoryzowany (Specyfikacja EN590)

(*) Dla wersji/rynkow, gdzie przewidziano

(A) Euro 4
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ZASILANIE

1.2 - 1.4 - 1.4 Multi Air 1.4 Turbo Multi Air 1.3 Multijet - 1.6 Multijet

Wtrysk elektroniczny
Multipoint sekwencyijny, fazowy
o kontroli elektronicznej
z turbo i intercooler

Zasilanie Witrysk elektroniczny

Multipoint

Witrysk bezposredni Multijet
,Common Rail”

UWAGA

@ Zmiany lub naprawy uktadu zasilania wykonane niewlasciwie, bez uwzglednienia charakterystyk tech-
nicznych ukladu, mogq spowodowa¢ uszkodzenia w funkcjonowaniu z ryzykiem pozaru.

PRZENIESIENIE NAPEDU

1.2- 1.4 - 1.4 Turbo Multi Air - 1.3 Multijet 75KM
1.3 Multijet 85KM ECO - 1.3 Multijet 95KM

1.3 Multijet 90KM 1.4 Multi Air

1.6 Multijet

Skrzynia biegow

Pie¢ biegébw do przodu plus bieg wsteczny
z synchronizatorami do wiaczania
biegéw do jazdy do przodu

Pie¢ biegéw do przo-
du plus bieg wsteczny
z synchronizatorami
dla wiaczania biegéw
do jazdy do przodu

Szes¢ biegow do przo-
du plus bieg wsteczny
z synchronizatorami
do wiaczania biegéw
do jazdy do przodu

Sprzegto

Samoregulacyjne z pedatem bez skoku jatowego

Przeniesienie napedu

Przedni




HAMULCE

Hamulce: przednie

Z tarczami samochtodzonymi

tylny

bebnowe lub tarczowe (dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano)

Hamulec reczny

sterowany dzwignig reczna, dziafajacy na hamulce tylne

OSTRZEZENIE Woda, 16d i s6l znajdujace sie na drodze moga gromadzi¢ sie na tarczach hamulcowych, zmniejszajac skutecznosé

hamowania przy pierwszym hamowaniu.

ZAWIESZENIA
1.2-1.4

1.4 Multi Air - 1.4 Turbo Multi Air - 1.3 Multijet - 1.6 Multijet
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KOLA

OBRECZE | OPONY

Obrecze ze stali ttoczonej lub ze stopu. Opony bezdet-
kowe Tubeless radialne. W ,Wyciagu ze $wiadectwa ho-
mologacji” podane sa wszystkie opony homologowane.

OSTRZEZENIE W przypadku ewentualnych rozbieznosci po-
miedzy ,,Instrukcjg obstugi” i, VWyciagiem ze $wiadectwa ho-
mologacji”’ nalezy wzia¢ pod uwage wylacznie te przedstawione
w tym ostatnim.

Aby zapewni¢ bezpieczng jazde niezbedne jest, aby samo-
chéd wyposazony byt w opony tej samej marki i tego sa-
mego typu na wszystkich kotach.

OSTRZEZENIE W oponach bezdetkowych Tubeless nie
stosowac detek.

KOLO ZAPASOWE

Obrecz ze stali ttoczone;j.
Opona bezdetkowa Tubeless.

USTAWIENIE KOL
Zbieznos¢ przednia catkowita:
Zbieznos¢ tylna catkowita:

+ 1+ 1 mm
+ 1,7 +2 mm

Wartosci odnosza si¢ do samochodu gotowego do jazdy.

PRAWIDLOWY ODCZYT
OZNACZENIA OPONY

Przyldad: 175/65 R 15 84T

175 = Szeroko$¢ nominalna
(S, odlegtos¢ w mm miedzy bokami).

65 = Stosunek wysokosci/szerokosci (H/S) w procentach.
R = Opony radialne.

I5 = Srednica obreczy w calach ().

84 = Wskaznik obciazenia (no$nosc)

T = Wskaznik predkosci maksymalnej.

FOU0193m

rys. 219



Wskaznik predkosci maksymalnej

Q =do 160 km/h.
R =do 170 km/h.
S = do 180 km/h.
T = do 190 km/h.
U = do 200 km/h.
H = do 210 km/h.
V = do 240 km/h.

Wskaznik predkosci maksymalnej opon zimowych

QM + S = do 160 km/h.
TM + S = do 190 km/h.
HM + S = do 210 km/h.

Wskaznik obciazenia (nosnosc)

70 = 335 kg
71 = 345 kg
72 = 355 kg
73 = 365 kg
74 = 375 kg
75 = 387 kg
76 = 400 kg
77 = 412 kg
78 = 425 kg
79 = 437 kg
80 = 450 kg

81 =462 kg
82 =475 kg
83 =487 kg
84 = 500 kg
85 =515kg
86 = 530 kg
87 =545 kg
88 = 560 kg
89 =580 kg
90 = 600 kg
91 =615kg

ODCZYT PRAWIDLOWY DLA OBRECZY

Przykiad: 6] x 15 ET43

6 = szeroko$¢ obreczy w calach I.

J = profil krawedzi (wystep boczny, na ktérym powin-
no opierac sie obrzeze opony) 2.

I5 = $rednica osadzenia w calach (odpowiada $rednicy
osadzenia opony, ktéra ma by¢ montowana) 3 = @.

ET43 = osadzenie kota (odlegtos¢ pomiedzy plaszczyzng

oparcia tarczy/obreczy i osia symetrii obreczy kota).

OPONY RIM PROTECTOR rys. 220

UWAGA

W przypadku uzycia kotpaka kota mocowa-

nego (za pomocq sprezyn) na obreczy sta-
lowej oraz oponie nie montowanej fabrycznie - do-
stepnej w handlu - wyposazonej w ochraniacz
obreczy (patrz rys. 220), NIE montowa¢ kotpaka
kota. Uzycie opony i kolpaka kota nie odpowiednie-
go moze spowodowaé spadek cisnienia w oponie.

r)’S 220 FOU0549m
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Wersja Obrecze (¥) Opony Dojazdowe koto zapasowe (®)
na wyposazeniu Zimowe Obrecz (¥) Opona

6) X 15" - ET 43 175/65 R15 84T 175/65 RI5 84Q (M+5) 6] X 15" - ET 43 175/65 R15 84T

1.2 6] X 15" - ET 43 (4) 185/65 R15 88T 185/65 RI5 88Q (M+5) 185/65 R15 88T
6] X 16" - ET 45 () 195/55 R16 87H () | 195/55 R16 87Q (M+S)

1.2 ECO 6 X 15" - ET 43 (A) 185/65 R15 88T 185/65 R15 88Q (M+5) 6) X 15" - ET 43 185/65 R15 88T

6) X 15" - ET 43 175/65 R15 84T 175/65 R15 84Q (M+5) 6] X 15" - ET 43 175/65 R15 84T

1.4 6) X 15" - ET 43 (4) 185/65 R15 88T 185/65 RI5 88Q (M+5) 185/65 R15 88T
1.3 Multijet 75KM 6 X 16" - ET 45 (4A) 195/55 R16 87H 195/55 R16 87Q (M+5)
6,5) X 17" - ET 46 (4) 205/45 R17 88V 205/45 R17 88Q (M+S)

1.3 Multijet 75KM 6 X 15" - ET 43 185/65 R15 88T 185/65 R1588Q (M+S) 6) X 15" - ET 43 185/65 R15 88T

ECO
1.3 Multijet 85KM 6) X I5" - ET 43 185/65 R15 88T 185/65 R15 88Q (M+9) 6) X I5" - ET 43 185/65 R15 88T
ECO

6] X 15" - ET 43 (A) 185/65 R1588H (O) | 185/65 R1588Q (M+S) 6) X 15" - ET 43 185/65 R15 88T
6] X 15" - ET 43 () 185/65 R1588V (J) | 185/65 RI588Q (M+S)
1.4 Turbo Multi Air | €] X 16" - ET 45 (4) 195/55 R16 87H (O) | 195/55 R16 87Q (M+S)
6) X 16" - ET 45 () 195/55 R16 87V (3) | 195/55 R1687Q (M+S)
6,5 X 17" - ET 46 (4) 205/45 R17 88V 205/45 R17 88Q (M+S)

1.4 Multi Air 6] X 15" - ET 43 185/65 R15 88T 185/65 R15 88Q (M+S) 6) X 15" - ET 43 185/65 R15 88H
) .. 6] X 15" - ET 43 (A) 185/65 R15 88T 185/65 R15 88Q (M+S)
:; :":tf!et Z(S)E: 6) X 16" - ET 45 (4) 195/55 R16 87H 195/55 R16 87Q (M+5)
-3 Multijet 6,5 X 17" - ET 46 (4) 205/45 R17 88V 205/45 R17 88Q (M+S)

6) X 15" - ET 43 (4) 185/65 R15 88H 185/65 R15 88Q (M+S) 6 X 15" - ET 43 185/65 R15 88H

1.6 Multijet 120KM

6] X 16" - ET 45 (A)
6,5) X 17" - ET 46 (A)

195/55 R16 87H
205/45 R17 88V

195/55 R16 87Q (M+5)
205/45 R17 88Q (M+S)

(*) Dla rozstawu $rub 100 mm i $rub M 12 x 1,5 uzywac¢ tylko kot przewidzianych dla tego samochodu.
(@) W zaleznosci od wyposazenia, zapasowe koto dojazdowe ma opong 175/65 R15 84T i obrecz 6Jx15”- ET43. W tym przypadku opona 175/65 R15
84T posiada te same charakterystyki co opona dojazdowego kota zapasowego: teks i uwagi podane w rozdziale ,,Wymiana kota” odnosz3 si¢ wiec

do opony 175/65 RI5 84T,

(A) Obrgcz ze stopu (O) Niedostgpne dla wyposazenia SPORT (**) Wersje Racing (7)) Wyposazenie |.4 Turbo Multi Air SPORT



CISNIENIE POMPOWANIA W ZIMNYCH OPONACH (bar)

Wersje 1.2-1.4 1.4 Multi Air 1.4 Turbo Multi Air 1 1.3 Multijet 75KM | 1.3 Multijet 90KM 1.6 Multijet
1.3 Multijet 85KM = 1.3 Multijet 95KM

Przéod | Tyt Przod| Tyt Przéd | Tyt Przéod | Tyt Przod | Tyt Przéod| Tyt
|’75/65 RI5 84T
Srednie obciazenie 2,2 2,1 - - _ _ 2.4 2,1 — - - -
Petne obciazenie 2,2 2,2 - — _ _ 2,5 2.2 — — - -
|,85/65 RI5 88T
Srednie obciazenie 2,2 2,0 = = = = 2,3 2,1 2,3 2,1 - -
Petne obciazenie 2,2 2,2 - - — — 2,3 2,3 2,3 2,3 — —
|’85/65 RI5 88H
Srednie obciazenie = = 22 | 2,0 2,2 2,0 = = - - 24 | 22
Petne obciazenie - - 22 | 22 2,2 2,2 - - - - 26 | 22
195/55 R16 87H
Srednie obciazenie 2,2 2,0 22 | 20 2,2 2,0 2,3 2,1 2,3 2,1 24 | 22
Petne obciazenie 2,2 2,2 22 | 22 2,2 2,2 2,4 2,4 2,4 2,4 26 | 24
[95/55 RI16 87V
Srednie obciazenie = = - - 2,2 (@) [2,0 O) - - - - - -
Petne obciazenie = = - - 2,2 () ]2,2 (O) = = - — = =
205/45 R17 88V
Srednie obcigzenie. 2,4 (4) [ 2,2 (&) 24 | 22 2,4 2,2 2,4 2,2 2,4 2,2 26 | 2,3
Petne obciazenie 240|241 24 | 24 24 24 2,5 2,4 2,5 2,4 28 | 2,5

(J) Wyposazenie SPORT

W oponach nagrzanych warto$¢ cisnienia powinna by¢ wigksza o + 0,3 bara w stosunku do wymaganej wartosci. Ponownie sprawdzi¢ wartos¢

(A) Opona przewidziana tylko dla silnika 1.4

ci$nienia w oponach zimnych. W oponach zimowych warto$¢ cisnienia powinna by¢ wigksza o +0,2 bara w stosunku do wymaganej wartosci

dla opon na wyposazeniu. W przypadku jazdy z predkoscia powyzej 160 km/h, napompowa¢ opony do wartosci przewidzianych dla warunkéw
petnego obciazenia.

W obecnosci systemu T. P. M. S., warto$¢ cisnienia powinna by¢ wyzsza o + 0,] bar od wartosci zalecane;j.
System T. P. M. S. nie jest przewidziany dla opon 175/65 RI5 84T
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WYMIARY

Wymiary podane s3 w mm i odnosza
sie do samochodu posiadajacego opony
Z wyposazenia.

Wysokos¢ jest mierzona w samocho-
dzie nieobcigzonym.

Objetos¢ bagaznika

Objetos¢ w samochodzie nieobcigzonym
(norma V. D. A)) e 275 dm’
Pojemnos¢ z oparciami i siedzeniami
tylnymi ztozonymi 1030 dm?

Wersja A B
3 -5 drzwiowy

FOU0341m

1.2-1.4

1.4 MultiAir

1.4 Turbo Muilti Air
1.3 Multijet

1.6 Multijet

4065 890

2510 665 1490 1473 1687 1466 1967

OSTRZEZENIE W zaleznosci od wymiaru obreczy/opon, mozliwe sa niewielkie zmiany wymiaru.



OSIAGI
POZNAWANIE
Predko$ci maksymalne osiagalne po pierwszym okresie uzytkowania samochodu w km/h. SAMOCHODU
WERSJE BENZYNOWE (
1.2 (Euro 4) 1.2 (Euro 5)- 1.2 ECO 1.4 1.4 Multi Air 1.4 Turbo Multi Air | BEIPIECZENSTWO
155 156 165 185 200 N —
205 (%)
URUCHOMIENIE
(*) Z wyposazeniem SPORT mozliwy jest lekki wzrost predkosci maksymalnej. | JAZDA
O
WERSJE MULTIJET LAMPKI
SYGNALIZACY)NE
1.3 Multijet 75KM | 1.3 Multijet 85KM ECO/ 1.3 Multijet 90KM 1.3 Multijet 95KM 1.6 Multijet | KOMUNIKATY
4
165 172 175 178 190 W RAZE
AWARII
0BSLUGA
| KONSERWACJA
SAMOCHODU

ALFABETYCINY
SPIS TRESCI

247



POINAWANIE
SAMOCHODU

BEZPIECZENSTWO

-

URUCHOMIENIE
| JAIDA

e
LAMPKI

SYGNALIZACY)NE
| KOMUNIKATY

—=

W RAZIE
AWARII

0BStUGA
| KONSERWACJA
SAMOCHODU

ALFABETYCINY
SPIS TRESCI

248

MASY

Wersje benzynowe 1.2 1.4 1.4 Multi Air

Masy (kg) 3 drzwiowe 5 drzwiowe 3 drzwiowe 5 drzwiowe 3 drzwiowe 5 drzwiowe
5 miejscowe 5 miejscowe 5 miejscowe 5 miejscowe 5 miejscowe 5 miejscowe

Masa bez obciazenia

(z wszystkimi ptynami,

zbiornik paliwa

napetniony w 90% 1060 1075

i bez opcj): 1015 1030 1025 1040 1155 (0) 1170 ()

Obciazenie uzytkowe (¥)

razem z kierowca 560 560 560 560 560 560

Maksymalne dopuszczalne

obciazenie (*¥)

— osi przedniej: 850 850 850 850 850 850

— osi tylnej: 850 850 850 850 850 850

— catkowite: 1575 1590 1585 1600 1715 (0)/1620 | 1730 (3)/1635

Obciazenia holowane

— przyczepa z hamulcem: 900/500 (A) 900/500 (A) 1000/700 (@) 1000/700 (®) 1000 1000

— przyczepa bez hamulca: 400 400 400 400 400 400

Maksymalne obcigzenie dachu: 50 50 50 50 50 50

Maksymalne obciazenie kuli

haka (przyczepa z hamulcem): 60 60 60 60 60 60

(*) W przypadku zastosowania wyposazenia specjalnego (dach otwierany, hak do holowania przyczepy itp.) masa zwigksza sig
i w konsekwencji zmniejsza sig obciazenie uzytkowe w stosunku do maksymalnych, dopuszczalnych obcigzen.

(**)  Obciazenia, ktérych nie wolno przekracza¢. Uzytkownik odpowiedzialny jest za utozenie tadunku w komorze bagaznika i/lub
na powierzchni fadunkowej zgodnie z maksymalnymi dopuszczalnymi obciazeniami.

(O) Wyposazenie |.4 Turbo Multi Air.

(®) Dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano.

(A) Wersje ECO.



Wersje Multijet

1.3 Multijet 75KM

1.3 Multijet 85KM ECO

1.3 Multijet 90KM 1.6 Multijet

1.3 Multijet 95KM
Masy (kg) 3 drzwiowe 5 drzwiowe 3 drzwiowe 5 drzwiowe 3 drzwiowe 5 drzwiowe

5 miejscowe 5 miejscowe 5 miejscowe 5 miejscowe 5 miejscowe 5 miejscowe

Masa bez obciazenia
(ze wszystkimi ptynami,
zbiornik paliwa napetniony
w 90% i bez opcji): 1090 1105 1130 1145 1190 1205
Obciazenie uzytkowe (*)
razem z kierowca 560 560 560 560 560 560
Maksymalne dopuszczalne
obciazenia (**)
— osi przedniej: 950 950 950 950 1000 1000
— osi tylnej: 850 850 850 850 850 850
— catkowite: 1650 1665 1690 1705 1750 1765
Obciazenia holowane
— przyczepa z hamulcem: 1000 1000 1000 1000 1000 1000
— przyczepa bez hamulca: 400 400 400 400 400 400
Maksymalne obciazenie dachu: 50 50 50 50 50 50
Maksymalne obciazenie kuli
haka (przyczepa hamowana): 60 60 60 60 60 60

(*) W przypadku zastosowania wyposazenia specjalnego (dach otwierany, hak do holowania przyczepy itd.) masa samochodu
zwigksza sig i w konsekwencji zmniejsza sig obciazenie uzytkowe, w stosunku do maksymalnego dopuszczalnego obciazenia.

(**) Obciazenia, ktérych nie wolno przekraczaé. Uzytkownik odpowiedzialny jest za roztozenie bagazu w bagazniku lub na po-

wierzchni tadunkowej zgodnie z maksymalnymi, dopuszczalnymi obciazeniami.
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POJEMNOSCI

1.2 1.4 1.4 Turbo 1.3 1.3 1.3 1.6 Zalecane paliwa
1.4  Multi Air Multi Air Multijet | Multijet = Multijet = Multijet i oryginalne smary
75KM | 85KMECO 90KM-95KM  120KM
Zbiornik paliwa: litry | 45 45 45 - - - - Benzyna zielona bezotowiowa
Wraz z rezerwa: litry 5+7  5+7  5=+7 - - - - o LO nie mniejszej od 95
(Specyfikacja EN228)
Zbiornik paliwa: litry - - - 45 45 45 45 Olej napedowy autoryzowany
Wraz z rezerwa: litry - - - 5+7  5=7 5+7 5+7  (Specyfikacja EN590)
Uktad Mieszanina wody i plynu
chtodzenia silnika: litry = 53 53 60 744 67 7,4 (E4) 5,6 PARAFLUVP po 50% ()
6,7 (ES) 6,7 (ES5)
Miska oleju silnika: litry = 2,4 3,1 3,1 - - - - SELENIA K PE.
Miska oleju silnika i filer: — litry | 2,6 3,4 3,4 - - - -
Miska oleju silnika: litry - - - 3,0 3,0 3,0 43 SELENIA WR PE.
Miska oleju silnika i filtr:  litry - - - 3,2 32 32 4,6
Skrzynia biegow/ TUTELA CAR
mechanizm réznicowy: kg 1,5 (A) 1,65(a) 1,7 (A) 1,7 (A) 1,7(A) 1,7(A) 1,7 (®) TECHNYX(A)
0(O) (% TUTELA CAR MATRYX (O)
TUTELA
TRANSMISSION
GEARFORCE (@)
Uldad hydrauliczny hamulcéw:kg | 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 TUTELA TOP 4
Zbiornik ptynu spryskiwaczy Mieszanka wody i ptynu
szyby przedniej, szyby TUTELA
tylnej: litry = 2,2 2,2 2,2 2,2 22 2,2 2,2 = PROFESSIONAL SC35
ze spryskiwaczami
reflektorow: litry = 4,5 45 45 45 4,5 45 45

(*)  Wersja z skrzynia biegdw szescio biegowa

O

Dla warunkoéw klimatycznych szczegolnie surowych zaleca sig mieszaning 60% PARAFLUYP i 40% wody zdemineralizowanej



MATERIALY EKSPLOATACY]NE

CHARAKTERYSTYKI | PRODUKTY ZALECANE

Przeznaczenie Charakterystyki jakosciowe ptynéw i smaréw Plyny i oleje Okres
dla prawidlowego funkcjonowania samochodu oryginalne wymiany
Oleje dla silnikéw Olej catkowicie syntetyczny klasy SELENIA K PE. )
benzynowych SAE 5W- 40 ACEA C3. Contractual Zgodnle,z Planem
Kwalifikacja FIAT 9.55535-S2 Technical Reference przegladow
N° F603. C07 ehTEeer A
. - i ici SELENIA WR P.E.
Oleje dla silnikéw SAJ\(EI ;%ogr;‘cle syntetyczny klasy Contractual Zgo dnielz Planem
na olej napedowy | walifikacja FIAT 9.55535-S1 Technical Reference BrEceadeyl
N° F510. D07 okresowych

Dla silnikéw diesel, w przypadku awaryjnym gdzie nie s3 dostepne produkty oryginalne, akceptowalne s3 oleje z osia-
gami minimalnymi ACEA C2; w tym przypadku nie s3 gwarantowane optymalne osiagi silnika i jezeli wystapia trudno-
$ci w mozliwosci wymiany oleju zwréci¢ sie do ASO Fiata.

Uzycie produktow z charakterystykami nizszymi od ACEA C3 i ACEA C2 moze spowodowaé uszkodzenia silnika
Z utrata gwarancji.

W silnikach benzynowych z systemem Multi Air, uzywajac olejéow o charakterystykach gorszych od ACEA C3 i o lep-
kosci SAE réznej od 5W-40 moga spowodowac uszkodzenie silnika nie objete gwarancja.
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Przeznaczenie

Charakterystyki jakosciowe ptynéw i smaréow
dla prawidlowego funkcjonowania samochodu

Plyny i oleje
oryginalne

Zastosowanie

Oleje i smary do
przeniesienia
napedu

Olej syntetyczny klasy SAE 75W- 85.
Kwalifikacja FIAT 9.55550-MX3

TUTELA CAR
TECHNYX
Contractual Technical
Reference N° FO10.B05

Mechaniczne skrzynie biegow
i mechanizmy réznicowe
(wersje benzynowe i wersja
1.3 Multijet 75KM - 85KM)

Olej syntetyczny klasy SAE 75W-85.
Kwalifikacja FIAT 9.55550-MZ|

TUTELA CAR
MATRYX
Contractual Technical
Reference N° F108.F02

Mechaniczne skrzynie biegow
i mechanizmy réznicowe
(wersje 1.3 Multijet 90KM -
95KM)

Olej syntetyczny o lepkosci SAE 75W
Kwalifikacja FIAT 9.55550-MZé

TUTELA TRANSMISSION
GEARFORCE

Contractual Technical
Reference N° FO02.F10

Skrzynia biegéw i mecha-
niczny mechanizm réznico-
wy (wersje 1.6 Multijet)

Smar z dodatkiem dwusiarczku molibdenu dla wysokich
temperatur uzycia.
Kwalifikacja FIAT 9.55580. Gestos¢ NL. Gl. |-2

TUTELA ALL STAR
Contractual Technical
Reference N° F702.G07

Przeguby homokinetyczne
po stronie kofa

Smar specyficzny dla przegubéw homokinetycznych o niskim
wspotczynniku tarcia.
Kwalifikacja FIAT 9.55580. Gestos¢ NL. GI. 0-1

TUTELA STAR 700
Contractual Technical
Reference N° F701.C07

Przeguby homokinetyczne
od strony mechanizmu
réznicowego (za wyjatkiem
wersji 1.6 Multijet)

Smar syntetyczny na bazie poliuretanu dla wysokich
temperatur.
Kwalifikacja FIAT 9.55580. Gestos¢ NL. GI. 2

TUTELA STAR 325
Contractual Technical
Reference N° F301.D03

Przeguby homokinetyczne od
strony mechanizmu réznico-
wego (wersje 1.6 Multijet)

Plyn hamulcowy

Piyn syntetyczny F M. V. S. S. n° |16 DOT 4, ISO 4925
SAE |1704, CUNA NC 956- 0.
Kwalifikacja FIAT 9.55597

TUTELA TOP 4
Contractual Technical
Reference N° FOOI1.A93

Hamulce hydrauliczne
i sterowanie hydrauliczne

sprzegta

Ochronny
dla chfodnic

Ochronny o dziataniu zapobiegajacym zamarzaniu, koloru czerwo-
nego na bazie glikolu jednoetylenowego ze zwiazkami organiczny-
mi. Przewyzsza wymagania specyfikacji CUNA NC 956-16, ASTM D
3306. Kwalifikacja FIAT 9.55523

PARAFLUUVP (%)
Contractual Technical
Reference N° F101.MO0|

Ukfad chtodzenia. Stosowa-
nie procentowe: 50% wody
50% PARAFLUYP (3)

Dodatek do paliwa

Dodatek do oleju napgdowego niezamarzajacy o dziataniu
ochronnym dla silnikow Diesel

TUTELA DIESEL ART
Contractual Technical
Reference N° F601.L06

Do mieszania z olejem
napedowym 25cc
na 10 litrow

Ptyn do spryskiwaczy
szyby przedniej/
szyby tylnej

Mieszanina alkoholi, wody i $Srodkéw powierzchniowo czyn-
nych CUNA NC 956-II
Kwalifikacja FIAT 9.55522.

TUTELA
PROFESSIONAL SC35
Contractual Technical
Reference N° F201.D02

Do stosowania w postaci
czystej lub rozcienczonej
w ukfadach wycieraczek/
spryskiwaczy szyb

(*) OSTRZEZENIE Nie uzupetnia¢ lub miesza¢ réznych ptynow posiadajacych inne charakterystyki od wymaganych.
() Dla warunkéw klimatycznych szczegolnie zimnych, zaleca sie mieszaning 60% PARAFLUYP i 40% wody zdemineralizowanej.



ZUZYCIE PALIWA

(3 cykl mieszany: zostat okreslony na podstawie jazdy sa-
Wartosci zuzycia paliwa podane w ponizszych tabelach zo- wzctﬁjdeg: I;:;:c;ti;A w cyklu miejskim i okoto 63% | pomuawANIg
staty okreslone na podstawie prob homologacyjnych przewi- 7 i P ' SAMOCHODU
dzianych w specyfikacji Dyrektywy Europejskiej. Dla okresle-  OSTRZEZENIE Typ trasy, sytuacje na drodze, warunkiat- \____
nia zuzycia paliwa zostaly wykonane nastepujace procedury:  mosferyczne, styl jazdy, stan ogdlny samochodu, poziom
3 cykl miejski: po rozruchu na zimno przeprowadzono  wyposazenia/dodatkéw/akcesoridw, obciazenie samocho- BEZPIECENSTWO
symulacje jazdy samochodem w ruchu drogowym w  du, bagaznik dachowy, uzywanie klimatyzacji, a takze sy-
miescie; tuacje, ktére wplywaja na wspétczynnik aerodynamiczny
3 cykl poza miastem: przeprowadzono symulacje jazdy  lub opory podczas jazdy powoduja, ze wartosci zuzycia pa-
samochodem w ruchu drogowym poza miastem z cze-  liwa moga by¢ rézne od tych uzyskanych. URUCHOMIENIE
stymi przyspieszeniami na wszystkich biegach i pred- | JAIDA
koscia w zakresie od 0 do 120 km/h;
—
Zuzycie paliwa zgodnie z dyrektywa europejska (litry / 100 km) LAMPKI
Wersje Miejski Cykl poza miastem Cykl mieszany SYGNALIZACYJNE
1.2 (Euro 4) 73 48 57 | KOMUNIKATY
1.2 (Euro 5) 6,7 4,4 52 ¢
1.2 (ECO) 6,6 43 51 W RAZIE
1.4 () 6,9 46 5.4 AWARII
1.4 (Euro 4) 7.5 50 59
1.4 (Euro 5) 7.4 47 57
.4 Muiti Air (Euro 5) 74 47 57 OBSLUGA
1.4 Turbo Multi Air (Euro 5) 73 46 56 | KONSERWACJA
.3 Multijet 70KM (Euro 4) (0 49 34 40 SAMOCHODU
1.3 Multijet 75KM (Euro 4) 6,2 3,5 4,5
1.3 Multijet 75KM (Euro 5) (O) 5,1 33 40
1.3 Multijet 75KM (Euro 5) 52 3,5 4,1
1.3 Multijet 75KM (Euro 4) (O) 52 35 4,1
1.3 Multijet 85KM ECO 4,6 3,0 3,6
1.3 Multijet 90KM (Euro 4) 59 3,7 4,5 ALFABETYCINY
1.3 Multijet 95KM (Euro 5) 53 3,5 4,2 SPIS TRES’CI
1.6 Multijet 120KM (Euro 5) 53 38 4,4

() Dla wersji/rynkéw, gdzie przewidziano

(O) Wersje ECO
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EMISJE CO,

Wartosci emisji CO,, podane w ponizszej tabeli odnosza sig do zuzycia paliwa w cyklu mieszanym.

Wersja Emisje CO,
zgodnie z dyrektywa europejska (g/km)
1.2 135 (Euro 4) / 123 (Euro 5) / 119 (Euro 5) (A)
1.4 139 (Euro 4) / 132 (Euro 5)
1.4 (O) 129
1.4 Multi Air 133 (Euro 5)
1.4 Turbo Multi Air 129 (Euro 5)
1.3 Multijet 70KM (J) 104 (Euro 4)
1.3 Multijet 75KM [19 (Euro 4) / 109 (Euro 4) (A) / 108 (Euro 5) / 104 (Euro 5) (A)
1.3 Multijet 85KM ECO 95
1.3 Multijet 90KM [19 (Euro 4)
1.3 Multijet 95KM [10 (Euro 5)
1.6 Multijet 120KM [ 14 (Euro 5)

(A) Wersje ECO
(O) Dla wersjilrynkéw, gdzie przewidziano



ROZPORZADZENIA DOTYCZACE TRAKTOWANIA POJAZDU PO
OKRESIE EKSPLOATAC]I

Od wielu lat Fiat rozwija globalne zaangazowanie w ochrone i poszanowanie srodowiska poprzez staty poprawe proceséw
produkeyjnych i tworzenie produktéw coraz bardziej ekologicznych

Aby zapewni¢ swoim Klientom jak najlepsze ustugi, w poszanowaniu zasad ochrony srodowiska, i w odpowiedzi na
zobowiazania wynikajace z Europejskiego rozporzadzenia 2000/53/EC na temat pojazdow, ktére zostaty wycofane
z eksploatacji, Fiat oferuje swoim klientom mozliwos$¢ oddania swojego samochodu® po okresie eksploatacji bez zadnych
dodatkowych kosztow.

Rozporzadzenie europejskie zakiada, ze oddanie pojazdu bedzie nastgpowato w taki sposéb aby ostatni posiadacz lub whasciciel
pojazdu nie ponosit zadnych kosztow, ze wzgledu na zerowa lub ujemng warto$¢ rynkowa.

Prawie we wszystkich krajach Unii europejskiej do stycznia 2007 odbiér po koszcie zerowym odbywa sig tylko dla
samochodoéw zarejestrowanych od lipca 2002 roku, natomiast od 2007 roku, odbiér bedzie nastepowat po koszcie zerowym,
niezaleznie od roku rejestracji pod warunkiem, ze samochéd bedzie posiadat swoje podstawowe elementy (przede wszystkim
silnik i nadwozie) i nie bedzie w nim dodatkowych odpadow.

Aby odda¢ swdj samochdd wycofany z eksploatacji bez dodatkowych opfat mozna zwréci¢ sig albo do naszych Dealeréw lub
do jednej ze Stacji demontazu posiadajacej autoryzacje Fiat.

Stacje te zostaly uwaznie dobrane, tak aby $wiadczone przez nich ustugi spetniaty standardy jakosciowe zwiazane ze zbiorka,
obrobka i recyklingiem pojazdéw, w poszanowaniu $rodowiska.

Informacje o Stacjach demontazu i odbierania dostepne s3 w sieci Dealeréw Fiat i Fiat Samochody dostawcze lub pod zielonym
numerem 00800 3428 0000 lub na stronie internetowej Fiata.

(*) Samochéd do przewozenia os6b z maksymalnie dziewigcioma miejscami, o dopuszczalnej masie catkowitej mniejszej lub rownej 3,5t.
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ST

In the heart of your engine.

s | «fm i Qs || s |

Always ask your mechanic for 6'[ l ”I 4 .



Oil change? The experts recommend Selenia

The engine of your car is factory filled with Selenia.

This is an engine oil range which satisfies the most advanced
international specifications. Its superior technical characteristics
allow Selenia to guarantee the highest performance
and protection of your engine.

The Selenia range includes a number of technologically advanced products:

SELENIA K PURE ENERGY

Synthetic lubricant designed for latest generation, low
emission, petrol engines. Its specific formulation warrants
the utmost protection also for high performance
turbocharged engines with high thermal stress.

Its low ash content helps to maintain the total cleanliness
of modern catalysts.

SELENIA WR PURE ENERGY

Fully synthetic lubricant that can meet the requirements of
the latest diesel engines. Low ash content to protect the
particulate filter from the residual products of combustion.
High Fuel Economy System that allows

considerable fuel saving.

It reduces the danger of dirtying the turbine to ensure the
protection of increasingly high performance diesel
engines

SELENIA MULTIPOWER

Particularly ideal for the protection of new generation petrol
engines, very effective even in the most severe weather
conditions. It guarantees a reduction in fuel consumption
(Energy conserving) and it is also ideal for alternative
engines.

SELENIA SPORT

Fully synthetic lubricant capable of meeting the needs of
high performance engines.

Studied to protect the engine also in high thermal stress
conditions, it prevents deposits on the turbine to achieve
the utmost performance in total safety.

The range also includes Selenia StAR Pure Energy, Selenia
Racing, Selenia K, Selenia WR, Selenia 20K, Selenia 20K AR.
For further information on Selenia products visit the web site
www.selenia.com.
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ALFABETYCZNY SPIS TRESCI

ABS ... 103
Air bag boczny
(side bag -
window bag) ......ccccceeuue. 144-145-146
— ostrzezenia ogélne ............. 147
Akumulator
—obstuga ..o 225
— uruchomienie silnika
dodatkowym
akumulatorem.......cccevevuniene. 175
— WYMIANA ... 226
— zalecenia dla przedtuzenia trwato-
ST eeemreeeeeenirenseneseessesseessensaes 226
ASR (System).......cceeereerecmrerreenenne 108
Bagainik
— otwarcie awaryjne
Z WNELIZA ..ot 94
— otwarcie pilotem........cccceeunee. 6
— potka tylna (wyjecie)............... 96
— powiekszenie bagaznika............ 94
— wyjecie potki tylngj ... 96

Bagaznik dachowy/na narty
(Przystosowanie) ............cceueeeen. 99

Bezpieczenstwo dzieci................. 84
Bezpieczenstwo.........cvevcereuncennee 129
Bezpieczniki.........ccovevuueee 203-204-205

— ostrzezenia ogdlne.................. 198

— rozmieszczenie
bezpiecznikéw (skrzynki
bezpiecznikéw)............ 200-201-202

Bieg wsteczny (lampa)

— wymiana Zaréwki .............. 194
Blokada drzwi.........ccoccoveuunecrnecrnnce. 73
Blokada kierownicy.........cccoecueeneee 12
Blokowanie paliwa

(637214111 OO 73
Blokowanie silnika

(Fiat CODE) .....cccevevvevrrerinnns 4
Charakterystyki

SMAOW ..ecvereeneerrerensseerseeeanes 251-252
Charakterystyki

teChNICZNE ... 235

Chiodzenie silnika

— charakterystyka ..., 252
— sprawdzenie poziomow
i uzupetnienie .......cccovceveuennn. 222

Cisnienie w oponach ........cc.... 245
CO, w spalinach ... 254
CODE card.......cvneeneereriecrnenns 5
Cruise Control
(regulator statej predkosci....... 66
Czujniki parkowania..........ccccoveeuee. 121
Czyszczenie i obstuga
— CZ€5Ci Z TWOIZYyWa.....cuuecunennnee 234
— komory silnika .......cccoocereenennnee 233
— NAAWOZIQ ..ouvverrerrerenrrecrrcrnnennne 231
— obicia ze SkOry.......cucveeneunnee 234
— siedzenia pokryte
thaning ..c..ccveeeeerevererenmccnecns 234
= SZYb e, 233
— WNELIZA couerereerrrrerecnnennnennne 243

Dane identyfikacyjne
saMochodU......c.eeucereuneenrenerenn. 235

Dane techniczne .......cccoeeevvneee. 235
Daszki przeciwstoneczne
Dead lock....oieeeeeeerieeeeieeees
Deska rozdzielcza ...

Dezaktywacja air bag................
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Dtugi postoj samochodu.............. 160

DPF (filtr czastek statych)............ 128
Drzwi
— otwarcie/zamkniecie
dySTaNSU ...cceceeeereeeereieeeeenes 6
— otwieranie/zamykanie
Z WNELIZA.ueeecvrecrrrerereneesnens 73-84
— POt e 6
— urzadzenia
zabezpieczajace dzieci............ 87
— zamek centralny .......ccccoocneeunee 73

Dzieci (bezpieczne
PIrZEWOZENIE) ...covvvrrererremneereennes 134

— przystosowanie do
zamontowania fotelika

(Ko} R 138
Dzwignia hamulca
FECZNEZO «.euverrerecmreerensereemeeneeaees 152
Dzwignia skrzyni biegdw ............. 153
Dzwignie pod
Kierownica .......ccoeeveevercreneennnnnns 61-63
Emisja CO, w spalinach.............. 254
EOBD (system) .......cceeeeeseeeeeenenns 109
ESP (system) 105

Fiat CODE........coooooovrrrrrrsssrrrse 4
Filtr czastek statych

(] o RN 128
Filtr powietrza ........ccocooeeveeneeunennn. 225
Filtr przeciwpytowy.......coeccuviuuueee 225

Fix&Go automatic (zestaw szybkiej
NAPrawy OPON) ....c.ceceereeuneemeenes 181

Follow me home

(urzadzenie reflektoréw) .......... 62
Foteliki do przewozu

dziecka ..., 138

— przystosowanie do
montazu fotelika

dla dziecka.....c.coccueveeeeerceunecnnn. 138
— przystosowanie
do uzycia fotelika...........c...c..... 137
Gasnica e 8l
Gniazdko pradowe ........ccouceeeeunee 80
Gniazdko przystosowane
do nawigacji przenosnej ............ 125
Hamulce
— hamulec reczny.......ccovcvevueeneee 152
— parametry techniczne............. 24|
— ptyn hamulcowy (typ).....c.c..... 252

— sprawdzenie i
uzupetnienie poziomu

PHYNOW oo
Hamulec reczny.........cccuunnee.

Hill holder (system).................
Holowanie przyczepy..............
Holowanie samochodu............

Holowanie ..o

— instalacja haka

holowniczego........cccoceceunee
Hydraulic Brake Assist............

Identifikacja samochodu.........

Instalowanie haka

holowniczego.......cccccoecreunennee

Instalowanie urzadzen
elektrycznych i

elektronicznych.........ccccoccene..

— nadajniki radiowe i

telefony komoérkowe..........

Isofix (fotelik)

— przystosowanie do
montazu fotelika

dla dziecka.......cooeveueuennee.

— przystosowanie do

uzycia fotelika........cccooevene...



Jazda ekonomiczna................cc..... |54
Katalizator ......cccoovevevvvvvevveveeern. 128
Kierunkowskazy (strzatki)
— whaczenie ... 62
— wymiana zaréwki
boCzZNg| ..., 192
— wymiana zarowki
Przedniej ..coccoveeoreeerecunecuneeene 191
— wymiana zaréwki
19 L1 L] OO 193
Klimatyzacja........ccoeeereeereeeneernecnnens 53
— kratki i wyloty
POWIELIZA.....ourierirrierrirrisianee 47-48
Klimatyzacja
AUEOMALYCZNA...cevvveceereerenerersraneene 56
Klimatyzacja manualna.................. 52
KIUCZYKi ..o,
— kluczyk mechaniczny ..............
— otwarcie/zamkniecie
drzwi z odlegtodci ................... 6
— wymiana baterii
W pilocie.......ciiericciinnn. 8
— Z pilotem ... 6
— zamawianie kluczykéw
z pilotem
dodatkowych.........ccucvevunncnn. 8

Kody nadwozia........ccccveuurevrmeceenccn 237
Kody silnika ......cveeeeeeeereereecenneens 237
Kofa i opony
— ci$nienie pompowania
W OPONACH ....ouceunrreererneicanecs 245
— fancuchy
przeciwposlizgowe.................. 159
— OPONY ZIMOWE .....coueruneencereannes 244
— prawidtowy odczyt
0ZNaczenia OpPoNY........cccveenee. 242
— typy opon i
obreczy kot.......cocveereeenccunecnne. 244
— USLAWIENI..ccureeeererereerrcenecarennnes 242
— w przypadku
Przebicia.....coccveveeurerceunnne 176-181
— wymiana kot .......cocceceeeceneennee 176
— zestaw szybkiej
naprawy Fix&Go.......cc.coveunen. 181
Koto zapasowe........ccoccoveuveencuncennee 176
— parametry techniczne ............ 241
Komora silnika
LU [T 233
— otwarcie/zamkniecie
POKIYWY .courraneemneenerenensaeenaeeens 97
— sprawdzenie
POZIOMOW ....oueerrrmemnerncrmreracnene 217

Komputer pokfadowy................... 37
Kontrole okresowe...........cccccune... 216
Korek wlewu paliwa...........occun.... 126
Korektor ustawienia

reflektorow ......cineinccunnnnn. 101
Kratki i wyloty powietrza............ 48
Lakier (obstuga) .........cccoouwrrvvvvvennne 232

— tabliczka koloru

NAAWOZIQ «.covvereerrrnrrrcercrsneenne 236

Lampa sufitowa przednia............. 68

— wymiana ZaréwKi............oeee.... 195
Lampa sufitowa tylna........ccceeeeee. 68

— wymiana ZaréwKi............oeee.... 196
Lampki sygnalizacyjne i

komunikaty.........ccecveineiinerinnnn. 161
Lusterka wsteczne

— WEWNELIZNE ...vvereerrecrerreerenen 44

— ZEWNELIZNE..uveerrerrereeerrerrneens 45
Lancuchy

przeciwposlizgowe..........cccoucuunee. 159
Masy samochodu ............cccooeme.

Mechanical Brake Assist
Mycie samochodu
— komory silnika .........ccccvvvunncn.
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— WNELIZE .o 233
— ZEWNELIZNE...ecvererrerereererreerenens 232
N2 POSLOJU eovvvveevveemmmmeemnsvmmnnnnnnnnns 152
Nadajniki radiowe i
telefony komoérkowe.................. 126
Nadwozie (oznaczenie)................ 236
Nadwozie
— czyszczenie i obstuga.............. 231
— kody wersji nadwozia ............ 237
Napinacze pasow
bezpieczenstwa.........coucuncvunncen. 131
— ograniczniki obcigzenia.......... 131
Obrecze kot .o, 242
— poprawne odczytanie
OZNACZENIA «.vuvververrerrrrerrasennne 243
Obrotomierz...........iirevenenns I5
Obstuga samochodu..................... 211
— kontrole okresowe................. 216
— sprawdzenie
poziomow plyndw ................. 217
— uzywanie samochodu
w trudnych warunkach .......... 216
— wykaz czynnosci
przegladow
okresowych.........coceeuunee. 212-214

Ochrona $rodowiska....................
— filtr czastek statych

(9] 4 o RN 128
Odmrazanie-odparowanie
— szyba przednia i
szyby boczne
Przednie.....vereeereceneenne. 50-54-57
—szyba tylna ..o, 51-55-72
Odparowanie-odmrozenie
— lusterka wsteczne
ZEWNELIZNE ....oeevrerereen. 51-55-58
— szyba przednia i szyby
przednie boczne............... 50-54-57
— szyba tylna.......cccocevecuncnne. 51-55-72
Ograniczniki obciazenia................ 131
Ogrzewanie i wentylacja.............. 47
Ogrzewanie siedzen ..........ccoecune.. 41
Okres zimowy
— fancuchy
przeciwposlizgowe.................. 159
— OPONY ZIMOWE ...couvverererererenene 159
Olej silnikowy
— charakterystyka........cccoecneuneee 251
— sprawdzenie pozioméw
i uzupetnianie .......coeeeene. 220-221
— ZUZYCI® eueereeremrercenernennecs 220-221

Oleje

(charakterystyka).................. 251-

Opony
— ci$nienie pompowania............

— fancuchy
przeciwposlizgowe..................

— prawidtowy odczyt
oznaczenia Opony.......c...ew.e.

— Rim Protector.........cconecunnne.
— typy opon i
obreczy kot......coveveneeneeeneennee

— umieszczenie narzedzi
i kota zapasowego....................

— w przypadku przebicia ...........
— wymiana kota .......ccoveeeeeurenenee

— zestaw szybkiej naprawy
Fix&Go automatic..........ccc.u....

— ZIMOWE....uveerereerererererereneenees

Oswietlenie tablicy
rejestracyjnej

— wymiana Zaréwki.............cee...
Oswietlenie wnetrza..................



Oznaczenie nadwozia.........ccccou.... 236
Oznaczenie silnika........ccoconevunece. 236
Paliwo
— blokowanie paliwa
(SYSTEM).eereereeeeeeieeecerenaeinas 73
— charakterystyka................ 238-239
— korek wlewu paliwa................ 126
— otwarcie pokrywy............... 126
— tankowanie samochodu......... 126
— wskaznik poziomu i
lampka sygnalizacyjna
FEZEIWY .oreerenreereraeeneeseeesenssennes 15
— ZUZYCIC overeeeereeeeereeseesseeeeieenes 253
Paraflu”
— charakterystyka........cccoccneuneee 252
— sprawdzenie poziomow
i uzupemianie .......coocovcveenennee 222
Parkowanie (czujniki)........ccoceureunee 121
Pasy bezpieczenstwa.........ccoeeunee.. 129
— bezpieczne
przewozenie dzieCi ........cc.cc.... 134
— NAPINACZE.....ooiirrirrircinsnnne 131
—obstuga ..o 133
— ograniczniki
ODbCIazZenia . ....ccoeveveverererererenns 131

= SBRu.teeaaane 130
— UZywanie pasOw .........ccveeene. 129
PIlOt ot 6
— dodatkowe piloty ......ccccceceunee. 8
— otwieranie pokrywy
bagaznika.......cccocveveurerveircinennees 6
— otwieranie/zamykanie
drzwi z dystansu............cecee.... 6
— wymiana baterii......ccouceuunnn. 7
Piora wycieraczek szyby
przedniej
— WYMIANA c.ceeivrrnrrereemeencnennne 229
Ptyn chtodzacy silnik
— charakterystyka........ccccoecneuunee 252
— sprawdzenie i
uzupetnienie poziomu............ 222
— wskaznik temperatury i
lampka sygnalizacyjna ............. 16

Ptyn do spryskiwaczy szyby przed-
niej/szyby tylnej

— charakterystyka........ccccoecneunnee 252
— sprawdzenie i

uzupetnienie poziomu............ 223
Ptyn hamulcowy

— charakterystyka.......ccccoecneuunee 252

— sprawdzenie i

uzupefnienie poziomu............ 224
Plyny (charakterystyka)................ 251
Plyny i oleje

(charakterystyka)........cccveceneeenn. 251
Podtokietnik przedni.................... 76
Podnoszenie samochodu

— podnos$nikiem ..........ccccvcvunnnn. 177

— podnosnikiem

kolumnowym .......c.cocoveeneeneennee 208

— podnosnikiem

WarsZtatoOWym .......c..eceeeencennces 208
Podnosnik

— OSEIZEZENIA covverervrerrrccrrecrsncnnne 177

— UZYCIC erereereerererereemeenecsnensennnes 178
Podnosniki szyb

— elektryczne.......coveveeneencencennee 89

— manualne tylne......cccooceeeeveunnee 9l
Pojemnosci

— dane techniczne (ilosci) ......... 250

Pokrywa bagaznika

— otwarcie awaryjne
y AN 1S4 o 7

— otwarcie pilotem........coceeunee.
Pokrywa komory silnika
— otwarcie/zamkniecie........
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Pokrywa wlewu paliwa.................
Popielniczka.........ccoveereuneecceneencennee
Postoj samochodu.........ceceeeenennee
Powiekszenie bagaznika
Poznawanie samochodu...............
Predkosci maksymalne.................
Predkosciomierz..........cccoceueunneee.
Przebicie opony

— wymiana kota .........cccovcereeeennee

— zalecenia ogolne.........ccooceunne.

— zestaw szybkiej naprawy

opon Fix&Go ...,

Przednia poduszka
POWIELIZNA ...

— dezaktywacja.....cocoevuvecureecennee
— KIErOWCY ...
— PASAZENA ...uceurincnriennienennaes

Przednie $wiatta
przeciwmgielne

— wiaczenie ...

— wymiana ZaréWKi...........c.........
Przeniesienie napedu

— dane techniczne.........cccuuue....
Przewody gumowe...........ccccnceeue.
Przewozenie dzieCi........coccouvunec.

Przyciski sterujace........coccreveennee 71
Przystosowanie do instalacji

radioodtwarzacza..........coccneeene. 123
Przystosowanie do montazu

fotelikéw dla dzieci.........ou..... 138
Punkty podnoszenia

$amMochodU.......cceeeceeceereennecs 208
Radioodtwarzacz

(przystosowanie instalacji)........ 123
Recyrkulacja

POWIELIZA ..cooneerverrerererennne 51-55-58
RefleKtory .......ccewremceneecencrennn. 101

— korekcja ustawienia................. 01

— regulacja reflektorow

ZQ ZraniCq ..eereeeceeneemcmreesensernenns 102
— ustawienie wiazki
SWIEtINg]coueeeerceeeeeeeereciecnnee 101

— wymiana Zarowki.................... 186

— ZarOWKi (LYP) ceeeeeereemreeeneeenecs 188
Regulacja kierownicy.........coceeeune. 43
Regulacja lusterek..........ccoceeevuneee. 44
Regulacja podswietlenia

wewnatrz samochodu............... 18
Regulacja siedzenia.........ccooeeunee.. 3941
Regulacja zegara........cccoveuecmnecn. 21-30

Regulator stafej predkosci

(Cruise Control).......ccoccreeenenne. 66
Relingi dachowe........cccoevuveeureunecn. 99
Relingi wzdtuzne bagaznik na

narty (przystosowanie).............. 99
Rezerwa paliwa........coccoveeccuernnnne 167
Rim protector (opony) ................ 243
SChOWeK...ooovvvrrrrrrrrereeererensesseneen 74
Siedzenia przednie............cccccouuuce. 39

— CZYSZCZENIE weovververenerecrrecrrnenne 234

— OZIrZEWANIE ....euereeenereereceeenee 41

— podtokietnik........ccoeeeveueeuncennee 76

— 1eguUIAC]a ..eueeereeecireeerecieenee 39

— ZaGOWKI ..o, 42
Siedzenia tylne

— CZYSZCZENIE «ouereveenereereeerennnes 234

— ZaGOWKI ... 43
Silnik

— blokowanie silnika

(Fiat CODE)......ccoevuevvurerrenns 4

— dane techniczne..........cccee. 238

— kody identyfikacyjne................ 237

— OZNACZENIE w.ovevrererrerenrcrrennnne 236
Skrzynia biegow .........cccecveereureunnee 153

— parametry techniczne............. 240



Skrzynka bezpiecznikow

(umieszczenie) .............. 200-201-202
Sprawdzenie oleju
SilNikowego ......ocuvcereecerercennn. 220
— charakterystyka
oleju silnikowego.................... 251
— ZUZYCI® eereneenerncemcrrennennes 220-221
Sprawdzenie poziomow............... 217
— oleju silnikowego............. 220-221
— ptynu chfodzacego
SINIK oo, 222
— ptynu hamulcowego................. 224

— ptynu spryskiwaczy
szyb przednich/tylnych........... 223

Spryskiwacze inteligentne
(wycieraczki szyby

Przedni€)).....cocveeeeeeemrerneemeeecnnens 64
Spryskiwacze szyby
PrZeAnij....ceueeeeeenceencernerraeceseenne 65
— rozpylacze........cccovveneereeneeuneennes 231
— uruchomienie......occeeeeeeeneenne 65

— weryfikacja i uzupetnienie
POZIOMU PAYNU ceucvnevenrerernrnnne 252
Spryskiwacze szyby przedniej
— charakterystyka ptynu
spryskiwaczy szyby
Przedni€] .....ccveeeeereenceeeenccmrennn. 252

— funkcja “spryskiwacze

inteligentne” .......cooeeveeeecuneene 64
— rozZPylacze........ccveeeeuneencencnnnee 230
— uruchomienie........ccocereeuncnne. 63
— weryfikacja i uzupetnienie
POZIOMU PHYNU ceovveerrerrrrecrnecens 223
Spryskiwacze
— wycieraczki szyby
przedniej/tylnej/
reflektorow ........veeveceene. 230
Sprzegto
— parametry techniczne............. 240
Sterowanie (przyciski).........ccouec... 71
Sterowanie
KlIMatyzacjg .....cceeeeveeuneemeeenennnes 52-56
Sygnat swietlny
(Swiattami drogowymi) .............. 6l
Symbolika......c.oeceeeueeeeereeirernennne 4
System ABS ... 103
System ASR ... 107
System blokowania paliwa........... 73
System EOBD......ccouvveenenecnennnee 109
System ESP ... 105
System Fiat CODE..........ccccccon. 4
System Hill holder......................... 106
System SBR.....coovvcerernernceecrrennnes 130

System Start&Stop........ccoccevevenec. 15

Szyby

— CZYSZCZENIE couervneeneerecrreerenines 233
Szyby

— CZYSZCZENIA..ouvrrrrirriiareanes 63-229

— plyn spryskiwaczy szyb

(charakterystyka)............. 251-252

Srednica SKrtU.uu i, 24|
Srodowisko

— urzadzenia do
Zmniejszenia emisji.......occeenee. 127

Swiatfa (sterowanie
WABCZENIEM) .o 61-71

Swiatfa awaryjne
— whaczenie ... 71
Swiatfa drogowe

— sygnat swietlny .......cccovcevceveennce 6l
— whaczenie ... 61
— wymiana ZaréwKi............oeee.... 190

Swiatta mijania
— whaczenie ......ceeeeeneeeneiennes
— wymiana ZaréwKi...........oece....
Swiatfa pozycyjne
— wilaczenie ...
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— wymiana zaréwek

tylnych 193
— wymiana zaréwki
Przedniej .c..cceceeneeeeereeeeneernennne 189

Swiatfa przeciwmgielne

— whaczenie ......ceeeeeeeeeenereens 71

— wymiana Zarowki..........cc........ 192
Swiatfa stop

— wymiana zaréwki .............. 193-194
Swiatfa zewnetrzne

(Whaczenie) ....cvceeeeeereeeeereecenns 6l
Swiatto cofania...........coocvvvereseen 72

— wymiana Zarowki...........c....... 194
Swiatfo stop dodatkowe

— wymiana zZarowki ................ 194
SWIECE (LYP) covvrveemerreenerrrssses 238-239
Tabliczka identyfikacyjna

SAMOChOAU.....ouevevreerereenrecrncannns 235
Tabliczka lakieru

NAAWOZIA.....courvnrinriiiiniinininsnnne 236
Trzecie $wiatto StOp ...cccvvvvvuncennee 194
Tylna szyba

OZIZEWANA ....ouvrvmeirnernmerasenanns 51-55-72

Tylne $wiatto przeciwmgielne
(lampa)
— whaczenie ... 72
— wymiana zaréwki

Uktad chtodzenia silnika

— charakterystyka........ccccoecneuneee 252
— sprawdzenie poziomoéw
i uzupetnienie. ..., 222
Uktad kierowniczy
— dane techniczne...............c....... 241
— dzwignia regulaciji
Kierownicy .......ccoeceveeeeeeneenennee 43
— dzwignia regulacji
kierownicy .......occviviineinnnnn. 43
— $rednica SKretu ......c.cceeeveeeeeen. 24|
Ukiad kierowniczy
Uktad ogrzewania i
WENLYIAC] coreeureeencereereeireieeieenees 47
Uruchamianie silnika..................... 149
— procedura dla wersji
benzynowej.......cccoveueceneeecnnenn. 149
— procedura dla wersji
Diesel... s 150
— rozgrzewanie silnika ............... I51
— uruchomienie awaryjne.......... 175

— wytaczenie silnika..........c.cene... 151
— wylacznikiem zapfonu............. [
Uruchomienie awaryjne............... 175
— przez pchanie.......occecveceneennee 176
— uruchomienie
dodatkowym
akumulatorem..........cccveeenecenn. 175

Uruchomienie silnika
T 2o - RPN 149

Urzadzenie awaryjnego
blokowania drzwi
EYINYCh oo 88

Urzadzenie Dead lock.................. 86

Urzadzenie elektrycz-
ne/elektroniczne .........ccveeneenn. 125

Urzadzenie
zabezpieczenia dzieci ................. 87

Ustawienie kot .......cvcevevvecrcernncee. 242

Ustawienie reflektoréw
(korekcja)

Uzupenienie oleju
silnikowego.........oveeceeurreceennnn. 220-221
— charakterystyka........ccccoecneuunee 251

Uzywanie samochodu w
trudnych warunkach................... 216

Uzywanie skrzyni
DIEZOW ...cevneeeeerererirecencenne 153



W razie awarii ...ooooeeeeeeeerereeeeennns 175
Wersje nadwozia .......ccccvceereunncn. 237
Wihaczenie/wylaczenie
lampy SUfitowej.......ccecuceeceucennce 68
Whetrze (czyszczenie)........c...... 233
Wskaznik obrotéw silnika
(obrotomierz)............ocuvevuunncc. I5
Wskaznik poziomu paliwa........... I5
— typ paliwa....cccovvenecrereianes 126-238
Wskaznik predkosci samochodu
(predkosciomierz) .........coeceu.... I5
Wskaznik temperatury
ptynu chtodzacego silnik............ 16
— tYP PAYNU oo 222
Wycieraczka szyby tylnej
— charakterystyka ptynu
do spryskiwaczy szyb
tYINYCh oo 252
— uruchomienie.......c.ccovcereunenenee 65
— WYmiana pidra.........cooeeeveeenee 230
Wycieraczki szyby przedniej
— charakterystyka ptynu
do spryskiwaczy szyb
Przednich .......covcveeneenecenceneennee 252
— rozZpylacze. ......c.eceveereunecereeeennee 230
— uruchomienie.......couccnevunnnn. 63

— WYMIana pidra.......ccceeeeeeeseenne 230

Wykaz

bezpiecznikéw ........... 203-204-205
Wykaz czynnosci przegladow

okresowych........cccocnevreuncee. 212-214
Wyloty powietrza

Klimatyzacji ....coccereeeneeeerrcereennne 48
Whtacznik zaptonu ......cceeceveeencen. I
Wytacznik zaptonu i

blokowania kierownicy ............ [-12
Whytacznik zaptonu..........cenee. I
Wymiana zaréwek

— typY ZarOwek........ccovceecurcenennee 186

— WeWNELrznych........oceccveeuennee 195

— zalecenia ogolne ........ccoeceunen. 186

— Zewnetrznych.......oocecveenennee 189
Wymiana baterii w

kluczyku z pilotem..........cconuc.. 7

Wymiana bezpiecznikéw

— ostrzezenia ogoélne................. 198
— rozmieszczenie

bezpiecznikéw ........ 200-201-202
— wykaz......oviineins 203-204-205

Wymiana kofa .......cccoveevcuncvncnneee 176
— ci$nienie pompowania
W OPONACH ...t 245

— typy opon i obreczy két......... 244

— wskazdwki ogélne i

OSLIZEZENIA covvvrveneereereeersreneanes 176
Wymiary samochodu................... 246
Wyposazenie wnetrza................. 74
Wyswietlacz cyfrowy........ccuene... 17

— ekran standard.........ccocoveueunee. 17
— MeNU UStaWieN......ccuurverevenennne. I8
— przyciski sterujace.........cceeen.. 18
Wyswietlacz wielofunkcyjny
rekonfigurowany ..........coeceeeeuueee. 24
— ekran standard..........cccooecuneuneee 24
— MeNnu UStawieN.....ccvuevveneinne. 26
— przyciski sterujace......c...oocuu... 25
Wyswietlacz wielofunkcyjny ......... 23
— ekran standard.........ccccoeeuneuneee 23
— MeNU UStawieN......cvvuervenennne. 26

— przyciski sterujace......c...oocu....

Zaczepy do holowania

— instalacja.....coecveeererermrerccnnennnes
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Zagtowki

— przednie ..., 42

— YINE e 43
Zakonczenie zywotnosci

SAMOChOdU......coneenrrereererecercnne. 255
Zamek centralny ........cccoeceveeeneenne. 73
Zapalniczka........ocueeeeeceerernennncnnens 78
Zasilanie (dane techniczne)
ZaWieSZENIA ...oucunervenereererennrecnrnnne. 24|
Zbiornik paliwa

(POJEMNOSE) .ceunververerereverecercanee 250
Zegar

— 1egUIAC]A ..eueeeeeereee e 30
Zespoty optyczne tylne

— wymiana Zaréwki.................. 193
Zespot optyczny przedni

— rozmieszczenie zarowek........ 189
Zestaw szybkiej naprawy

opon (FIX&GO).....ccveeureueeurerennne 181
Zestaw wskaznikow ................... 13
Ztomowanie samochodu............. 255
Zuzycie oleju silnikowego............ 220
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Dane zawarte w tej publikacji podane sa jedynie w celu informacyjnym.
Fiat zastrzega sobie w kazdym momencie prawo do modyfikacji modeli opisanych w tej publikacji ze wzgledéw technicznych lub handlowych.
W celu uzyskania dalszych informacji zapraszamy do stacji ASO Fiat.
Druk na papierze ekologicznym bez chloru.



